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 بسم اللّه الرهحمن الرهحيم 

 الباب العشرون في أحوال محمد ص

CHAPTER 20: REGARDING THE SITUATIONS OF MUHAMMAD-saww 

ثْ ن يِْْ و  قِيل  ي  وْم  الُْ   رُوِي    427 مُع ةِ و  ق ال  ص و ل د تْ في ز م نِ الْم لِكِ الْع ادِلِ ي  عْنِِ أ نَّهُ ص وُلِد  في السَّابِعِ ع ش ر  مِنْ ش هْرِ ر بيِعٍ الْْ وَّلِ ع امٍ الْفِيلِ ي  وْم  الِْْ
دِق ةِ.  أ نوُشِير و انُ بْنِ قباد ق ات ل  مزدك و  الزَّنَ 

427 – It is reported that he-saww was blessed (to parents-asws) during the seventeenth of the 
month of Rabbi Al-Awwal in the year of the elephant, on the day of Monday; and it is said, 
the day of Friday; and he-saww said: ‘I-saww was blessed (to parents-asws) in the era of the just 
king’, meaning Anusherwan Bin Qibad, killer of Mazdak and the atheists.1 

ن  ف أ مْسِكُوا ثَُُّ ق  ر أ    و  رُوِي  ع نْهُ ص  428 ثِيراً   إِذ ا ب  ل غ  ن س بِ إِلَ  ع دْنَ  وُد  و  أ صْحاب  الرَّسِ  و  قُ رُونًَ ب يْْ  ذلِك  ك  ُ ت  ع الَ  ج لَّ    و  عاداً و  ثَ  هُمْ إِلََّ اللََّّ لَ  يُ عْلِم 
 ذكِْرهُُ.

428 – And it is reported from him-saww: ‘When my-saww lineage reaches to Adnan-as, then 
withhold!’ Then he-saww recited: ‘And Aad, and Samood, and the dwellers of the Al-Rass and 
many generations between them [25:38]. No one knows them except Allah-azwj the Exalted, 
Majestic is His-azwj Mention’. 

هُ تُ وُفي ِ  و  أمُِ هِ حُبْل ى و  ق دِمْت  أمُِ هِ آمِن ةُ بنِْتُ و هْبٍ ع ل ى أ خْو الهُُ مِنْ ب نِِ ع دِيِ  مِ  ان تْ بَِلْْ بْ و اءِ م ات تْ و   و  إِنْ أ بَ  دِين ةِ ثَُُّ ر ج ع تْ بِهِ ح تََّّ إِذ ا ك  نْ النَّجَّارِ بَِلْم 
لِي هُ أ بوُ ط الِبٍ و  ل هُ سِتَّ و  أ رْب  عُون  س ن ةً و   م ة  بنِْتِ ع بْدِ اللََِّّ السَّعْدِيَّةِ و  ت  ز وَّج  بِِ دِيج ة  و  هُو  ابْنُ خَ ْسٍ و  عِشْريِن  س ن ةً و  تُ وُفي ِ  ع نْ أ رْض ع تْهُ ص ح تََّّ ش بَّ ح 

 ثَ  انيِ ة  أ شْهُرٍ و  أ رْب  ع ةٌ و  عِشْرُون  ي  وْماً. 

And his-saww father-as passed away while his-saww mother-as was expecting, and his-saww mother-

as Aamina Bint Wahab-as came to his-saww maternal uncles from the clan of Uday, from the 
carpenters of Al-Medina. Then she-as returned with him-saww until when she-as was at Al Abwa, 
she-as passed away, and he-saww was nursed by Haleema Bin Abdullah Al-Saeeda until he-saww 
was older, and he-saww married Khadeeja-saww was twenty-five years old, and Abu Talib-as 
passed away from him-saww and he-saww forty-six years and eight months and twenty four days 
old’. 

ُ ع نْهُ تُ وُفي ِ  ع نْهُ في آخ ر  السُّنَّةِ الْع اشِر ةِ مِنْ م بْع ثِ ر سُو  مٍ ف س مَّى و  الصَّحِيحُ أ نْ أ بَ  ط الِبٍ ر ضِي  اللََّّ ث ةِ أ يََّّ لِ اللََِّّ ص ثَُُّ تُ وُفِ ي تْ خ دِيج ة  ب  عْد  أ بِ ط الِبٍ بثِ لَ 
ةً ع نِِ  ح تََّّ م ات  أ بوُ ط الِبٍ. ر سُولُ اللََِّّ ص ذ لِك  الْع ام  ع امٍ   الْْزُْنِ ف  ق ال  م ا ز ال تِ قُ ر يْشٍ ق اعِد 

And the correct is that Abu Talib-as, may Allah-azwj be Pleased with him-as in the end of the tenth 
year of the Prophet-hood of Rasool-Allah-saww. Then (Syeda) Khadeeja-as passed away three 
days after Abu Talib-as, so Rasool-Allah-saww named that years as ‘the year of grief’. He-saww 
said: ‘Qureysh did not sit back from (attacking) me-saww until Abu Talib-as passed away. 

 
1 Qasas Al Anbiya-as – H 427 and  ،)104 (و ص )بحار الأنوار) 15/ 254(، برقم:) 6 
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ا إِلَ  الْم دِين ةِ ب  عْد  أ نْ اسْت ت    ث  ع شْر ة  س ن ةً ثَُُّ ه اج ر  مِنْه  ثْ ن يِْْ الْْ ادِي ع ش ر  مِنْ ش هْرِ  و  أ ق ام  ب  عْد  الْبِعْث ةِ بِ كَّة  ث لَ  دِين ةِ ي  وْم  الِْْ مٍ و  د خ ل  الْم  ث ة  أ يََّّ  في الْغ ارِ ث لَ 
ثْ ن يِْْ للِ يْل ت يِْْ ب قِي ت ا مِنْ ص ف رٍ س ن ةً إِحْد ى ع شْر ة  مِ ر بيِعٍ الْْ وَّلِ و  ب    ن  الِْْجْر ةِ.قِي  بِِ ا ع شْر  سِنِيْ  ثَُُّ قبُِض  ص ي  وْم  الِْْ

And after the Prophet-hood, he-saww stayed at Makkah for thirteen years, then emigrated from 
it to Al-Medina, after having concealed in the cave for three days, and he-saww entered Al-
Medina on the day of Monday on the eleventh of the month of Rabbi Al-Awwal, and remained 
at it for ten years. Then he-saww was recalled on the day of Monday two nights remaining from 
(the month of) Safar of the eleventh years from the emigration’.2 

ابنِ ا 429 اشِمٍ و  هُو  مِنْ أ ج لِ  رُو اةِ أ صْح  هُ ف  ي قُولُ يَّ   ذ ك ر  ع لِيُّ بْنِ إِبْ ر اهِيم  بْنِ ه  ثوُن  س ن ةً ك ان  ي  ر ى في ن  وْمِهِ ك أ نَّ آتيا أ تَ  ا أ ت ى ل هُ س بْعٌ و  ث لَ  أ نْ النَّبَِّ ص لمِ 
 ر سُول  اللََِّّ 

429 – Ali Bin Ibrahim Bin Hashim mentioned, and he is the most majestic of the reporters of 
our companions, ‘The Prophet-saww, when thirty-seven years had come for him-saww, saw in his-

saww sleep as if a comer had come to him-saww. He said, ‘O Rasool-saww of Allah-azwj!’ 

 و  ك ان  ب يْْ  الْبِ الِ ي  رْع ى غ ن ماً ف  ن ظ ر  إِلَ  ش خ ص  ي  قُولُ ل هُ يَّ  ر سُول  اللََِّّ 

And he-saww was between the mountains tending sheep. He-saww looked at a person saying to 
him-saww: ‘O Rasool-Allah-saww!’ 

 ف  ق ال  م نْ أ نْت  

He-saww said: ‘Who are you-as?’  

 ق ال  أ نَ  ج بْْ ئيِلُ أ رْس ل نِِ اللََِّّ إلِ يْك  ليتخذك ر سُولًَ و  ك ان  ر سُولُ اللََِّّ ص ي كْتُم  ذ لِك  

He-as said: ‘I-as am Jibraeel-as! Allah-azwj has Sent me-as to you-saww for Him-azwj to Take you-saww 
as a Rasool-saww!’ – and Rasool-Allah-saww used to conceal that.  

Jibraeel-as descended with water from the sky. He-as said: ‘O Muhammad-saww! Stand and 
perform Wazu!’ 

اءِ ف  ق ال  يَّ  مُح مَّدُ ص قُمْ ف  ت و ضَّأْ ف  ع لَّم هُ ج بْْ ئيِلُ الْوُضُوء  ع   عْب يِْْ ف أ نْ ز ل  ج بْْ ئيِلُ بِ اءِ مِنْ السَّم  يْنِ مِن  الْمِرْف قِ و  م سْحُ الرَّأْسِ و  الر جِْل يِْْ إِلَ  الْك  ل ى الْو جْهِ و  الْي د 
 سُّجُودِ و  عِلْمِهِ الرُّكُوعِ و  ال

Jibraeel-as conveyed to him-saww the Wazu upon the face and the two hands from the elbow, 
and wiping of the head and the legs up to the ankles, and taught him-saww the Ruk’u and the 
Sajdah. 

ا لِم ا تَ َّ ل هُ ص أ رْب  عُون  س ن ةً ف  ل مَّا ن ظ ر  إلِ يْ  اف د خ ل  ع لِيٌّ ع ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ ص و  هُو  يُص لِ ي ه ذ    هِ يُص لِ ي ق ال  يَّ  أ بَ  الْق اسِمِ م ا ه ذ 

 
2 Qasas Al Anbiya-as – H 428 and  )105 /15 (بحار الأنوار 
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Ali-asws entered to see Rasool-Allah-saww while he-saww was praying Salat. This is when forty 
years had come to him-saww. When he-asws looked at him-saww praying, he-asws said: ‘O Abu Al-
Qasim-saww! What is this?’ 

ةِ الَّتِِ أ م ر نِ اللََِّّ بِِ ا  ذِهِ الصَّلَ   ق ال  ه 

He-saww said: ‘This is the Salat which Allah-azwj has Commanded me-saww with!’ 

مِ ف أ سْل م  و  ص لَّى م ع هُ و  أ سْل م تْ خ دِيج ة  ف ك ان  لَ  يُص لِ ي إِلََّ ر سُولُ اللََِّّ  لْف هُ ف د ع اهُ إِلَ  الِْْسْلَ   و  ع لِيٍ  ص و  خ دِيج ة  خ 

He-saww invited him-asws to Al-Islam. He-asws became a Muslim and prayed Salat with him-saww, 
and (Syeda) Khadeeja-as became a Muslim. It was so that no one was praying Salat except 
Rasool-Allah-saww, and Ali-asws, and Khadeeja-as, behind him-saww.  

عْف رٍ ف  ن ظ ر  إِلَ  ر سُ  مٍ د خ ل  أ بوُ ط الِبٍ إِلَ  م نْزلِِ ر سُولِ اللََِّّ ص و  م ع هُ ج  عْف رٍ ص لِ   ف  ل مَّا أ ت ى ك ذ لِك  أ يََّّ ولِ اللََِّّ ص و  ع لِيٌّ ع بِِ نْبِهِ يُص لِ ي انِ ف  ق ال  لِ عْف رِ يَّ  ج 
عْف رٍ بْ  ن اح  ابْنِ ع مِ ك  ف  و ق ف  ج   نِ أ بِ ط الِبٍ مِنْ الْ انِبِ الْْخ رِ ج 

When days came like that, Abu Talib-as entered into the house of Rasool-Allah-saww, and with 
him-saww was Ja’far-as. He-as looked at Rasool-Allah-saww and Ali-asws was by his-saww side praying 
Salat. He-as said to Ja’far-as: ‘O Ja’far-as! Pray Salat on a flank of your-as cousin!’ Ja’far Bin Abu 
Talib-as stood on the other side.  

ماً  هُ غُلَ  بْتُهُ ل هُ ف  ل مَّا نُ بِ ئ  ر سُولُ اللََِّّ ص أ سْل م  ز يْدٍ   ثَُُّ خ ر ج  ر سُولُ اللََِّّ ص إِلَ  ب  عْضِ أ سْو اقِ الْع ر بِ ف  ر أ ى ز يْداً ف اشْت  اهُ لِِ دِيج ة  و  و ج د  كِيساً ف  ل مَّا ت  ز وَّج ه ا و ه 
عْف رٍ و  ز يْدٍ و  خ دِيج ة .أ يْضاً ف ك ان  يُص لِ ي خ لْف  ر    سُولِ اللََِّّ ص ع ل يَّ و  ج 

Then Rasool-Allah-saww went out to one of the markets of the Arabs. He-saww saw Zayd (as a 
slave). He-saww bought him for Khadeeja-as and found him-as to be a clever boy. When he-as 
married her-as, she-as gifted it for him-saww. When Rasool-Allah-saww received news (Revelation), 
Zayd became a Muslim as well. Thus the ones praying behind Rasool-Allah-saww were Ali-asws, 
and Ja’far-as, and Zayd, and Khadeeja-as’.3 (derogatory) 

ُ ع ل يْهِ  ق ال  ع لِيُّ بْنِ إِبْ ر اهِيم   430 ا أ ت ى ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ ص ز م انٌ عِنْد  ذ لِك  أ نْ ز ل  اللََّّ  ف اصْد عْ بِا تُ ؤْم رُ و  أ عْرِضْ ع نِ الْمُشْركِِيْ   و  لِم 

430 – Ali Bin Ibrahim said, ‘When some time came upon Rasool-Allah-saww, Allah-azwj Revealed 
unto him-saww during that: So proclaim what you are Commanded with and turn away from 
the polytheists [15:94]. 

اد ةِ أ نْ ف خ ر ج  ر سُولُ اللََِّّ ص و  ق ام  ع ل ى الْْ ج رِ و  ق ال  يَّ  م عْش ر  قُ ر يْشٍ يَّ  م عْش ر  الْع ر بِ أ دْعُوكُمْ إِلَ  عِ  ادِ و  الْْ صْن امِ و  أ دْعُوكُمْ إِلَ  ش ه  لْعُ الْْ نْد  ب اد ةِ اللََِّّ و  خ 
ُ و  أ نِ ِ ر سُ  لِْكُون  بِِ ا الْع ر ب  و  ت دِينُ ل كُمْ بِِ ا الْع ج مِ و  ت كُونوُن  مُلُوكاً لَ  إلِ ه  إِلََّ اللََّّ  ولُ اللََِّّ ف أ جِيبُونِ تَ 

Rasool-Allah-saww went out and stood upon the rock and said: ‘O community of Qureysh! O 
community of Arabs! I-saww call you all to worship Allah-azwj and reject the false gods and the 
idols, and I-saww call you to the testimony that there is no god except Allah-azwj, and I-saww am a 

 
3 Qasas Al Anbiya-as – H 429 and  .)14 (:برقم ،)بحار الأنوار) 18/ 184 
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Rasool-saww of Allah-azwj! Answer me-saww, by it you will be ruling the Arabs and the non-Arabs 
will be stooping to you all with it, and you will become kings!’   

ع  مِنْ أ هْلِ الْكُتُبِ يُس لِ مُون  ف  ل مَّا ر أ تْ قُ ر يْشٍ  ف اس ت هْز ءُوا مِنْهُ و  ض حِكُوا و  ق الُوا جُنَّ مُح مَّدِ بْنِ ع بْدِ اللََِّّ و  آذ وْهُ بِِ لْسِن تِهِمْ و  ك ان  م نْ ي   هُُ م ا سَِ  عُ مِنْ خ بْ  سْم 
مِ ج زعُِو  م ن ا و  س بَّ آلِْ ت ن ا و  أ فْس د  شبابنا و  فُ ر قِ    ا مِنْ ذ لِك  و  م ش وْا إِلَ  أ بِ ط الِبٍ و  ق الُوا ك فَّ ع نَّا ابْنِ أ خِيك  ف إِنَّهُ مِنْ ي دْخُلُ في الِْْسْلَ  ق دْ س ف هُ أ حْلَ 

 جَ  اع تِن ا 

They mocked him-as and laughed and said, ‘Muhammad-saww Bin Abdullah-as has gone insane!’, 
and they hurt him-saww with their tongues, and it so happened that the ones from People of 
the Books who heard his-saww news were submitting. When Qureysh saw the ones who 
entered into Al-Islam, they panicked from that and walked to Abu Talib-as and said, ‘Refrain 
the son-saww of your-as brother-as from us, for he-saww is stultifying our dreams and reviling our 
gods, and corrupting our youths, and dividing our community!’ 

 و  ق الُوا يَّ  مُح مَّدُ إِلَ  م ا ت دْعُو

And they said, ‘O Muhammad-saww! What are you-saww calling us to?’  

ا  ادِ كُلِ ه  لْعُ الْْ نْد  ُ و  خ  اد ةِ أ نْ لَ  إلِ ه  إِلََّ اللََّّ  ق ال  إِلَ  ش ه 

He-saww said: ‘To the testimony that there is no god except Allah-azwj, and the rejection false 
gods, all of them!’ 

اً و احِداً  اً و  ن  عْبُدُ إِلْ  ث  مِائ ةٍ و  سِتِ يْ  إِلْ   ق الُوا ن د عُ ث لَ 

They said, ‘We should leave three hundred and sixty gods and worship one God-azwj?’ 

ب لْ   إِلَ  ق  وْلهِِ  ءٌ عُجابٌ  هذا ل ش يْ و  ع جِبُوا أ نْ جاء هُمْ مُنْذِرٌ مِنْهُمْ و  قال  الْكافِرُون  هذا ساحِرٌ ك ذَّابٌ أ  ج ع ل  الْْلِْ ة  إِلْاً واحِداً إِنَّ  و  ح ك ى اللََِّّ ت  ع الَ  ق  وْلِِْمْ 
 ل مَّا ي ذُوقُوا ع ذابِ 

And Allah-azwj the Exalted Narrated their words: And they are wondering if a warner has come 
from them, and the Kafirs said, ‘This one is a lying sorcerer! [38:4] Is he making the gods to 
be One God? Surely this is a strange thing!’ [38:5] – up to His-azwj Words: But, when they do 
taste the Punishment [38:8]. 

ا الْع د مِ جَ  عْن ا ل هُ م الًَ ف  ي كُونُ أ كْث    ر  قُ ر يْشٍ م الًَ ثَُُّ ق الُوا لِْ بِ ط الِبٍ إِنْ ك ان  ابْنِ أ خِيك  يَ ْمِلُهُ ع ل ى ه ذ 

Then they said to Abu Talib-as, ‘If your-as nephew has been carried upon this due to abject 
poverty, we will collect wealth for him, so he-saww would become the wealthiest of Qureysh!’ 

الِ ف أ جِيبُونِ ت كُونوُا مُلُوكاً في الدُّنْ ي ا و  مُلُوكاً في الْْخِ   ر ةِ ف  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص م ا لِ ح اج ةٌ في الْم 

Rasool-Allah-saww said: ‘There is no need of wealth for me-saww! Answer me-as, you will become 
kings in the world and kings in the Hereafter!’ 
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اءُوا إِلَ  أ بِ ط الِبٍ ف  ق الُوا أ نْت  س يِ دُ مِنْ ساداتنا و  ابْنُ أ خِيك  ق دْ فُ ر قِ  جَ  اع تِ  لْهُمْ و  أ شْر ف  هُمْ عُم ار ة   ف  ت ف رَّقُوا ثَُُّ ج  ن ا ف  ه لُمَّ ن دْف عُ إلِ يْك  أبِى ف تَّ  مِنْ قُ ر يْشٍ و  أ جَِْ
 ناً و  ت دْف عُ إلِ يْن ا مُح مَّداً لنقتله بْنِ الْو ليِدِ ي كُونُ ل ك  ابْ 

They dispersed, then came to Abu Talib-as. They said, ‘You-as are a chief from our chiefs, and 
your-as nephew has divided our community. Come then, we will hand over to you-as the finest 
youth of Qureysh, and their most handsome, and their noblest, Umarah Bin Al-Waleed. He 
would be a son to you-as, and you-as hand Muhammad-saww over to us, for us to kill him-saww!’ 

 بيه ل كُمْ ف  ق ال  أ بوُ ط الِبٍ م ا أنصفتمونِ ت سْأ لُونِ أ نْ أ دْف عُ إلِ يْكُمْ ابْنِِ لتقتلوه و  ت دْف  عُون  إِلِ َّ ابْ ن كُمْ لْر 

Abu Talib-as said: ‘You are not being fair to me! You are asking me-as to hand over my-as son-

saww to you to kill him-as, and you are handing over to me your son for me-as to nourish him for 
you all!’ 

 ف  ل مَّا أ يِسُوا مِنْهُ كُفُّوا. 

When they despaired from him, they restrained’.4 

دِ بْنُ الْمُغِير ةِ مِنْ حُكَّامِ الْع ر بِ ي  ت ح اك مُون  إلِ يْهِ في الْْمُُورِ  و  ك ان  ر سُولُ اللََِّّ ص لَ  ي كُفُّ ع نْ ع يْبٍ آلِْ ةً الْمُشْركِِيْ  و  ي  قْر أُ ع ل يْهِمْ الْقُرْآنِ و  ك ان  الْو ليِ 430
ه ذ ا الَّذِي ي  قُولُ مُح مَّدِ أ  س ح ر  أ مْ  بْدِ أ لْف  دِين ارٍ ي  تَّجِرُ بِِ ا و  م ل كٍ الْقِنْط ارُ و  ك ان  ع مَّ أ بِ ج هِل  ف  ق الُوا ل هُ يَّ  ع بْدِ شَ ْسٍ م او  ك ان  ل هُ عُب يْدِ ع شْر ة  عِنْد  كُلِ  ع  

ان ة  أ مْ خ ط ب    كِه 

430 – And Rasool-Allah-saww would not stop criticising gods of the Polytheists and read the 
Quran upon them, and Al-Waleed Bin Mugheira was from the judges of the Arabs. They used 
to bring their cases to him and there were ten slaves for him, with each slae were a thousand 
Dinars he would trade with, and he was an owner of great wealth, and he was an uncle of Abu 
Jahl-la. They said to him, ‘O Abd Shams! What is this which Muhammad-saww is saying? Is it 
sorcery or soothsaying, or oratory?’ 

مِهِ   ف  ق ال  د ع وْنِ أ سَْ عُ ك لَ 

He said, ‘Leave me to hear his-saww speech!’  

الِسٌ في الِْْجْرِ ف  ق ال  يَّ  مُح مَّدِ أ نْشِدْنِ ش عْركِ    ف د نَ  مِنْ ر سُولِ اللََِّّ ص و  هُو  ج 

He went near to Rasool-Allah-saww while he-saww was seated in Al Hijr. He said, ‘He said, ‘O 
Muhammad-saww! Prose your-saww poetry to me!’ 

مٍ اللََِّّ الَّذِي ب  ع ث  أ نْبِي اء هُ و  رُسُلِهِ   ف  ق ال  م ا هُو  بِش عْرِ و  ل كِنَّهُ ك لَ 

He-saww said: ‘It is not poetry, but it is Speech of Allah-azwj Who Sent His-azwj Prophets-as and His-

azwj Rasool-saww’.  

 
4 Qasas Al Anbiya-as – H 430 and  .)15 (:برقم ،)بحار الأنوار) 18/ 185 
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 ف  ق ال  اتل

He said, ‘Recite!’ 

 بِسْمِ اللََِّّ الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ  ف  ق ر أ  

He-saww read: ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful!’ 

ام ةِ بِسْمِ  ع  الرَّحْْ نِ اسْت ه ز أ  مِنْهُ و  ق ال  ت دْعُو إِلَ  ر جُلٍ بَِلْي م   الرَّحْْ نِ  ف  ل مَّا سَِ 

When he heard ‘The Beneficent’, he mocked at him-saww and said, ‘You-saww are calling out to 
a man at Al-Yamama named ‘Al-Rahman’!’ 

 ق ال  لَ  و  ل كِنِِ  أ دْعُو إِلَ  اللََِّّ و  هُو  الرَّحْْ نُ الرَّحِيمِ 

He-saww said: ‘No, but I-saww am calling to Allah-azwj and He-azwj is the Beneficent, the Merciful!’ 

ةِ ف  ل مَّا ب  ل غ  إِلَ  ق  وْلهِِ  وُد    ثَُُّ افْ ت ت ح  حُمَّ السَّجْد  رْتُكُمْ صاعِق ةً مِثْل  صاعِق ةِ عادٍ و  ثَ  نهِِ و     ف إِنْ أ عْر ضُوا ف  قُلْ أ نْذ  ع هُ اقْش ع رَّ جِلْدُهُ و  ق ام تْ كُلِ  ش عْر ةٍ في ب د  و  سَِ 
 ق ام  و  م ش ى إِلَ  ب  يْتِهِ و  لَ ْ ي  رْجِعْ إِلَ  قُ ر يْشٍ 

Then he-saww began (reciting Surah) Ha Meem Al Sajdah (Fussilat). When he-saww reached to 
His-azwj Words: But if they turn aside, then say: ‘I warn you of a thunderbolt like the 
thunderbolt (which struck the people of) Aad and Samood [41:13], and he heard it, his skin 
had goosebumps and every hair in his body stood up, and he stood up and walked to his house 
and did not return to Qureysh.  

 ف  ق الُوا ص ب اً أ بوُ ع بْدِ الشَّمْسُ إِلَ  د يْنٌ مُح مَّدِ 

They said, ‘Abd Al-Shams has turned to the religion of Muhammad-saww!’ 

ا ع ل يْهِ أ بوُ ج هْلٍ ف  ق ال  ف ض حْت ن ا يَّ  ع م ِ   ف اغْت مَّتْ قُ ر يْشٍ و  غ د 

Qureysh were gloomy and the next morning Abu Jahl-la went to him. He-la said, ‘You have 
disgraced us, O uncle!’ 

ماً ص عْباً تقشعر مِنْهُ الْلُُودِ  عْتُ ك لَ   ق ال  يَّ  ابْن  أ خِي م ا ذ اك  و  إِنِ ِ ع ل ى د يْنٌ ق  وْمِي و  ل كِنِِ  سَِ 

He said, ‘O nephew! It is not that, and I am upon the religion of my people? But, I have heard 
a difficult speech, the skins shiver from it!’ 

 ق ال  أ  ف ش عْرُ هُو  

He-la said, ‘Is it poetry?’  

 ق ال  م ا هُو  بِش عْرِ 
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He said, ‘It is not poetry’.  

 ق ال  ف خ ط ب  

He-la said, ‘Oratory?’  

و ةِ  مٍ م نْثوُرٌ لَ  يُشْبِهُ ب  عْضُهُ ب  عْضاً ل هُ طُلَ  مٍ مُتَّصِلٍ و  ه ذ ا ك لَ   ق ال  لَ  إِنْ الِْطُ بِ ك لَ 

He said, ‘No! The oratory is a connected speech, and this speech is scattered. Part of it does 
not resemble a part. It has charm for it’.  

 ق ال  فكهانة هُو  

He-la said, ‘Is it soothsaying?’  

 ق ال  لَ  

He said, ‘No’.  

ا هُو    ق ال  ف م 

He-la said, ‘So what is it?’  

 ق ال  د عْنِِ أ فْك ر  فِيهِ 

He said, ‘Leave me to think regarding it!’ 

 ف  ل مَّا ك ان  مِن  الْغ دِ ق الُوا يَّ  ع بْدِ شَ ْسٍ م ا ت  قُولُ 

When it was the next morning, they said, ‘O Abd Shams! What are you saying?’ 

 ق ال  قُولُوا هُو  س ح ر  ف إِنَّهُ آخُذُ بِقُلُوبِ النَّاسِ 

He said, ‘Say that it is sorcery, for it seizes hearts of the people!’ 

ُ ت  ع الَ  فِيهِ   .تِسْع ة  ع ش ر   إِلَ  ق  وْلهِِ  ذ رْنِ و  م نْ خ ل قْتُ و حِيداً و  ج ع لْتُ ل هُ مالًَ مَ ْدُوداً و  ب نِيْ  شُهُوداً  ف أ نْ ز ل  اللََّّ

So, Allah-azwj the Exalted Revealed regarding him: Leave Me and the one I Created as Al-
Waheed [74:11] And Made extensive wealth to be for him [74:12] And boys as witnesses 
[74:13] – up to His-azwj Words: Upon it are nineteen [74:30]’.5 

432 : اء  الْو ليِدِ بْنُ الْمُغِير ةِ إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ص ف  ق ال  اقْ ر أْ ع لِي ِ  و  في ح دِيثٍ حْ َّادِ بْنِ ز يْدٍ ع نْ أ يُّوب  ع نْ عِكْرمِ ة  ق ال   ج 

 
5 Qasas Al Anbiya-as – H 431 and  .)16 (:برقم ،)بحار الأنوار) 18/ 186 
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432 – And in a Hadeeth by Hammad Bin Zayd, from Ayoub, from Ikrimah (Bin Abu Jahl) who said,  

‘Al-Waleed Bin Al Mugheira came to Rasool-Allah-saww. He said, ‘Read to me!’ 

 ع نِ الْف حْشاءِ و  الْمُنْك رِ و  الْب غْيِ ي عِظُكُمْ ل ع لَّكُمْ ت ذ كَّرُون   و  ي  نْهى إِنَّ اللََّّ  يَ ْمُرُ بَِلْع دْلِ و  الِْْحْسانِ و  إِيتاءِ ذِي الْقُرْب  ف  ق ال  

He-saww said: ‘Surely Allah Commands with the justice, and the kindness, and giving to the 
near of kin, and Forbids from the immoralities, and the evil, and the tyranny. He Advises 
you, perhaps you would be mindful [16:90].  

 ف  ق ال  أ عِدْ 

He said, ‘Repeat!’ 

 ف أ ع اد  

He-saww repeated.  

هُ لمثمر و  إِنْ أ سْف ل هُ لمغدق  و ةِ و  إِنْ أ عْلَ  ا بِق وْلِ بِشْرٍ. ف  ق ال  و  اللََِّّ إِنَّ ل هُ لْلَوة و  طُلَ   و  م ا ه ذ 

He said, ‘By Allah-azwj! For it there is sweetness and charm, and its upper part is fruitful, and 
its lower is abundant, and this is not the word of a person!’’6 

هِ أ بوُ لْ  بٍ و  ك ان  ص ذ    433 دُون  في أ ذًى ر سُولُ اللََِّّ ص و  ك ان  أ ش دُّ النَّاسِ ع ل يْهِ ع مِ  الِساً في الْْ ج رِ ف  ب ع ثوُا إِلَ  س ل ىو  ك ان  قُ ر يْشٍ يجِ  الشَّاةِ   ات  ي  وْمٍ ج 
اء  إِلَ  أ بِ ط الِبٍ   ف أ لْق وْهُ ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ ص ف اغْت مَّ مِنْ ذ لِك  ف ج 

433 – And Qureysh were making efforts in hurting Rasool-Allah-saww, and severest of the people 
against him-saww was his-saww uncle Abu Lahab-la, and one day he-saww was seated in Al-Hijr. 
They sent someone to take a placenta of the sheep and he threw it upon Rasool-Allah-saww He-

saww was saddened by that so he-saww came to Abu Talib-as.  

 ف  ق ال  يَّ  ع مِ  ك يْف  ح سْبِ  فِيكُمْ 

He-saww said: ‘How is my-saww affiliation (standing) among you all?’ 

 ق ال  و  م ا ذ اك  يَّ  ابْن  أ خٍ  

He-as said: ‘And what happened, O nephew?’  

 ق ال  إِنَّ قُ ر يْشاً أ لْق وْا ع لِيِ  السَّل ى

He-saww said: ‘Qureysh have thrown the placenta (of a sheep) upon me-saww!’ 

 
6 Qasas Al Anbiya-as – H 432 and  .)187 -186 /18 (بحار الأنوار 
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 ف  ق ال  لِْ مْز ة  خُذْ السَّيْفِ 

He-as said to Hamza-ra: ‘Take the sword!’ 

الِس ةٌ في الْم سْجِدِ ف ج اء  أ بوُ ط الِبٍ و  م ع هُ السَّيْفِ و  حْ ْز ة  و  م ع هُ السَّيْفِ  ان تْ قُ ر يْشٍ ج   و  ك 

And Qureysh were seated in the Masjid. Abu Talib-as came and with him-as was the sword, and 
Hamza-as (came) and with him-as was the sword.  

 ف  ق ال  أ م ر  السَّلى ع ل ى سِب الِِْمْ 

He-as said: ‘Wipe the placenta upon their moustaches!’ 

 ثَُُّ الْت ف ت  إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ص و  ق ال  يَّ  ابْن  أ خٍ ه ذ ا ح سْبُك  مِنَّا و  فِين ا. 

Then he-as turned towards Rasool-Allah-saww and said: ‘O nephew! This is your-saww standing 
from us and among us!’’7 

434  : وْل هُ النَّاسِ   و  في ص حِيحٌ الْبُخ اريِِ  ع نْ ع بْدِ اللََِّّ ق ال  ا ف  ي قْذِفهُُ   ب  يْن م ا ر سُولُ اللََِّّ ص س اجِدٌ و  ح  ع ل ى    مِنْ قُ ر يْشٍ و  م ع هُمْ س ل ى ب عِيٍر ف  ق الوُا مِنْ يَ ْخُذُ ه ذ 
 ظ هْرهِِ 

434 – And in (the book) ‘Saheeh Al Bukhari’ – from Abdullah who said,  

‘While Rasool-Allah-saww was in Sajdah and the people from Qureysh were around him-saww, 
and with them was a placenta of a camel, they said, ‘Who will take this and throw it upon his-

saww back?’ 

ذْتهُُ مِنْ ظ هْرهِِ و   اء  عُقْب ة  بْنِ أ بِ مُع يْطٍ ف  ق ذ ف هُ ع ل ى ظ هْرِ النَّبِِ  ص و  ج اء تْ ف اطِم ةُ ع ف أ خ    د ع تْ ع ل ى مِنْ ص ن ع  ذ لِك  ف ج 

Uqba Bin Abu Mueet came and threw it upon the back of the Prophet-saww, and (Syeda) Fatima-

asws came and took it from his-saww back and supplicated against the one who had done that’. 

ُ مِ  ا ر أ يْت  ر سُول  اللََِّّ د ع ا ع ل يْهِمْ إِلََّ ي  وْم ئِذٍ ق ال  اللَّهُمَّ ع ل يْك  الْم لَ   نْ قُ ر يْشٍ ق ال  ع بْدُ اللََِّّ ف م 

Abdullah (the narrator) said, ‘I had not seen Rasool-Allah-saww supplicate against them except 
on that day. He-saww said: ‘Up to You-azwj is the assembly of Qureysh!’ 

 .ق ال  ع بْدُ اللََِّّ و  ل ق دْ ر أ يْ ت هُمْ ق  ت لُوا ي  وْم  ب دْرٍ و  أ لْق وْا في الْق لِيبِ 

Abdullah (the narrator) said, ‘And I saw them killed on the day of (the battle of) Badr and they 
were thrown in the well’.8 

 
7 Qasas Al Anbiya-as – H 433 and  .)38 (:برقم ،)بحار الأنوار) 18/ 187(، برقم:) 7( و ص) 209 
8 Qasas Al Anbiya-as – H 434 and  )38 (:برقم ،)صحيح البخاريّ) 5/ 122(، برقم:)  193(، و البحار) 18/ 209- 210 
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مِ ف  ق ال تْ امْر أ ةٌ مِنْ ب  عْضِ السُّطوُحِ لِْ مْز    435 ة  يَّ  أ بَ  ي  عْل ى إِنْ ع مْر و بْنِ هِش امِ ت  ع رَّض  لِمُح مَّدِ و  و  ك ان  أ بوُ ج هِل  ت  ع رَّض  لرِ سُولِ اللََِّّ ص و  آذ اهُ بَِلْك لَ 
 آذ اهُ 

435 – And Abu Jahl-la used to object to Rasool-Allah-saww and hurt him-saww with the speech. A 
woman on one of the rooftops of Hamza-ra said, ‘O Abu Ya’la-ra! Amro Bin Hashim is objecting 
to Muhammad-saww and is hurting him-saww!’ 

اد  ي  ق عُ فِيهِمْ ش رِ  ف  ق الُوا يَّ  أ بَ  ي  عْل ى صبوت  ف  غ ضِب  حْ ْز ة  و  م رَّ نَ ْو  أ بِ ج هِل  و  أ خ ذ  ق  وْسِهِ ف ض ر ب  بِِ ا ر أْس هُ ثَُُّ احْت م ل هُ ف جُلِد  بِهِ الْْ   رْض  و  اجْت م ع  النَّاسُ و  ك 
 إِلَ  د يْنٌ مُح مَّدٍ 

Hamza-ra was angered and went to Abu Jahl-la and grabbed his-la bow and struck his-la head 
with it. Then he-ra carried him-la and knocked him-la on the ground, and the people gathered, 
and evil had almost occurred among them. They said, ‘O Abu Ya’la-ra! You-ra have converted 
to the religion of Muhammad-saww?’ 

ُ و  أ نَّ مُح مَّداً ر سُولُ اللََِّّ  دُ أ نْ لَ  إلِ ه  إِلََّ اللََّّ  ق ال  ن  ع مْ أ شْه 

He-ra said, ‘Yes! I-ra testify there is no god except Allah-azwj, and Muhammad-saww is Rasool-saww 
of Allah-azwj!’ 

ا إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ف  ق ال  يَّ  ابْن  أ خٍ أ  ح قٌ   م ا ت  قُولُ  ثَُُّ غ د 

Then he-ra went to Rasool-Allah-saww. He-ra said: ‘O cousin! Is it true what you-saww are saying?’  

مِ و  ف رحِ  ر سُولُ اللََِّّ   ف  ق ر أ  ع ل يْهِ ر سُولُ اللََِّّ ص مِنْ الْقُرْآنِ فاستبصر حْ ْز ة  ف  ث ب ت  ع ل ى د يْنٌ الِْْسْلَ 

Rasool-Allah-saww read from the Quran. Hamza-ra was insightful and affirmed upon the religion 
of Islam, and Rasool-Allah-saww rejoiced. 

مِهِ و  ق ال    و  سِرْ أ بوُ ط الِبٍ بِِِسْلَ 

ينِ و ف َّقْت  ص ابِراً   فصبْا أ بَ  ي  عْل ى ع ل ى د يْنٌ أ حْْ د    و  كُنَّ مظهرا للِدِ 

يْنِ مِنْ عِنْدِ ر بِ هِ  و  ح طَّ  افِراً   مِنْ أ ت ى بَِلدَّ  بِصِدْقِ و  ح قٌّ لَ  ت كُنْ حْز ك 

صِراً   ف  ق دْ س رَّنِ أ نْ قُ لْتُ إِنَّك  مُؤْمِنٍ   ف كُنْ لرِ سُولِ اللََِّّ في اللََِّّ نَ 

تُهُ  دِ قُ ر يْشاً بَِلَّذِي ق دْ أ ت  ي ْ اراً و  قُلْ م ا ك ان  أ حْْ د  س احِراً   و  نَ   جِه 

And Abu Talib-asws kept his-as Islam a secret and said (a poem), ‘Be patient, Abu Ya’la-ra, upon 
the religion of Ahmad (s.aw.), and be a support for the religion and stand strong, and tread 
for the one who has brought a religion from his-saww Lord-azwj in sincerity, and do not be like a 
disbeliever. It has pleased me-as that you-ra said you-ra are a believer, so be a helper for Rasool-
Allah-saww for the Sake of Allah-azwj. Call Quraysh openly with what you-ra, and say that Ahmad-

saww was never a sorcerer!’9 

 
9 Qasas Al Anbiya-as – H 436 and  )38 (:برقم ،)بحار الأنوار) 18/ 210- 211 
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ابِهِ أ م ر هُمْ أ نْ يَ ْرُجُوا إِلَ  الْْ ب ش ةِ و    436 ا اشْت دَّتْ قُ ر يْشٍ في أ ذًى ر سُولُ اللََِّّ ص و  أ ذًى أ صْح  بْعُون     و  لِم  عْف رٍ و  م ع هُ س  عْف راً أ نْ يَ ْرجُُ بِِِمْ ف خ ر ج  ج  أ م ر  ج 
هُمْ ب  ع ثوُا ع مْروِ بْنِ الْع اصِ و  عُم ار ة  بْنِ الْو ليِدِ إِلَ  النَّج اشِيِ  أ نْ ي  رُدَّهُمْ إلِ يْهِمْ ر جُلًَ ح تََّّ ر كِبُوا الْب حْرِ ف  ل مَّا ب  ل غ  قُ ر    يْشاً خُرُوج 

436 – And when Qureysh intensified in hurting Rasool-Allah-saww and hurting his-saww 
companions, he-saww instructed them to go out to Ethiopia, and instructed Ja’far-as to go out 
with them. Ja’far-as went out and with him-as were seventy men, until they sailed the sea. 
When their exit reached Qureysh they sent Amro Bin Al Aaas and Umarah Bin Al-Waleed to 
Al-Najashy (the king) to return them to them. 

ال فُونَ  في  ا الْم لِكُ إِنْ ق  وْماً مِنَّا خ    دِينِن ا و  ص ارُوا إلِ يْك  ف  ر دَّهُمْ إلِ يْن ا فوردوا ع ل ى النَّج اشِيِ  و  حْ  لُوا إلِ يْهِ ه د ايَّ  ف  ق ال  ع مْروِ أ ي ُّه 

They arrived to Al-Najashy and carried the gifts to him. Amro said, ‘O king! A group from us 
have opposed us in our religion and has come to you, so return them to us!’  

ءِ يسألوننِ أ نْ أردكم إلِ يْهِمْ  عْف رٍ إِنْ ه ؤُلَ  عْف رٍ و  أُحْضِرْهُ ف  ق ال  يَّ  ج   ف  ب ع ث  النَّج اشِيِ  إِلَ  ج 

Al-Najashy sent someone to Ja’far-as and presented him-as. He said, ‘O Ja’far-as! They are asking 
me to return you all to them!’ 

مُْ  ا الْم لِكِ س لْهُمْ أ  نَ ْنُ عُب يْدِ لْ   ف  ق ال  أ ي ُّه 

He-as said, ‘O King! Ask them, and we slaves of theirs?’ 

 ق ال  ع مْروِ لَ  ب لْ أ حْر ارٌ ك رَّامٍ 

Amro said, ‘No, but they are free, honourable’.  

مُْ ع ل يْن ا دُيوُنٌ يطالبوننا بِِ ا   ق ال  ف س لْهُمْ أ  لْ 

He-as said, ‘Ask them, are there any debts for them upon us they are seeking?’ 

  ق ال  لَ  م ا ل ن ا ع ل يْهِمْ دُيوُنٌ 

He said, ‘No, there are no debts upon them for us!’ 

 ق ال  ف  ل هُمْ في أ عْن اق  ن ا دِم اء  

He-as said, ‘Is there any wergild for them in our necks?’ 

 ق ال  ع مْروِ م ا ل ن ا في أ عْن اق  هُمْ دِم اء  و  لَ  نطالبهم بِدُخُولِ؟

Amro said, ‘There is no wergild for us in their neck, nor are we seeking them for the income’. 

ا يرُيِدُون  مِنَّا   ق ال  ف م 

He-as said, ‘So what do you want from us?’  
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ال فُونَ  في دِينِن ا و  ف  ر قُِوا جَ  اع تِن ا ف  ر دَّهُمْ إلِ يْن ا   ق ال  ع مْروِ خ 

Amro said, ‘They have opposed us in our religion and have divided our community, so return 
them to us!’ 

ادِ و  ت  ر ك  الَِ  ا الْم لِكِ خالفناهم لنِ بٍِ  ب  ع ث هُ اللََِّّ فِين ا أ م ر نَ  بِِلُْعٍ الْْ نْد  عْف رٍ أ ي ُّه  اةِ و  ح رَّم  الظُّلْمِ و  الْ وْرِ و  س فْكِ ف  ق ال  ج  ةِ و  الزَّك  مِ و  أ م ر نَ  بَِلصَّلَ  سْتِقْس امِ بَِلْْ زْلَ 
م اءِ بِغ يْرِ  يْت ةِ و  أ م ر نَ  الدِ  ا و  الزنَء و  الر بَ  و  الدَّمِ و  الْم   ع نِ الْف حْشاءِ و  الْمُنْك رِ و  الْب غْيِ  و  ي  نْهى بَِلْع دْلِ و  الِْْحْسانِ و  إِيتاءِ ذِي الْقُرْب حِلِ ه 

Ja’far-as said, ‘O king! We have opposed them, regarding a Prophet-saww whom Allah-azwj has 
Sent among us! He-saww has instructed us with rejection of the false god and leave the 
distribution with the diving arrows, and instructed us with the Salat and the Zakat, and he-

saww forbids the injustice and the tyranny, and shedding blook without its permissibility, and 
the adultery, and the usury, and the blood, and (eating) the dead, and he-saww has instructed 
us with the justice, and the kindness, and giving to the near of kin, and Forbids from the 
immoralities, and the evil, and the tyranny [16:90]!’ 

ُ ت  ع الَ  عِيس ى ع ا ب  ع ث  اللََّّ  ف  ق ال  النَّج اشِيِ  بِِ ذ 

Al-Najashy said, ‘Allah-azwj the Exalted had Sent Isa-as with this!’ 

يْئاً  ُ ع ل ى ن بِيِ ك  ش  عْف رٍ مََّا أ نْ ز ل  اللََّّ  ثَُُّ ق ال  أ  تَ ْف ظُ يَّ  ج 

Then he said, ‘O Ja’far-as! Have you memorised anything from what has been Revealed unto 
your-as Prophet-saww?’ 

 ق ال  ن  ع مْ 

He-as said, ‘Yes!’ 

 ق ال  اقْ ر أْ 

He said, ‘Read!’ 

نِيًّا ف  ق ر أ  ع ل يْهِ سُور ة  م رْيَ   ف  ل مَّا ب  ل غ  إِلَ  ق  وْلهِِ  ا و  هُز يِ إلِ يْكِ بِِِذعِْ النَّخْل ةِ تُساقِطْ ع ل يْكِ رُط باً ج   هُو  الْْ ق ِ  ق ال  ه ذ 

He-as read Surah Maryam-as to him. When he-as reached to His-azwj Words: And shake towards 
you the palm trunk, it would drop upon you ripe dates [19:25], he said, ‘It is the truth!’ 

دِنَ   ا ت  ر ك  دِينِن ا ف  ر دَّهُ إلِ يْن ا و  إِلَ  بِلَ  ا الْم لِكُ إِنَّ ه ذ   ف  ق ال  ع مْروِ أ ي ُّه 

Amro said, ‘O king! This one has left out religion, so return him to us and to our city!’ 

رْتهُُ بِسُوءٍ لْ  قْ تلُ نَّك   هُ ثَُُّ ق ال  ل ئِنْ ذ ك   فرفع النَّج اشِيِ  ي د هُ ف ض ر ب  بِِ ا و جْه 

Al-Najashy raised his hand and struck his face with it, then said, ‘If you mention him-as with 
evil, I will kill you!’ 
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 ف خ ر ج  ع مْرٌو و  الدَّمُ ي سْفِكُ ع ل ى ثيِ ابِهِ 

Amro went out and the blood was dripping upon his clothes’. 

انوُا في السَّفِين ةِ ش ربِوُ   ا الِْ مْرِ ق ال  عُم ار ة  ل ع مْرُو قُلْ لِْ هْلِك  ت  قْب ل نِِ ق ال  و  ك ان  عُم ار ة  حُسْنِ الْو جْهِ و  ع مْروِ ك ان  أ خْر ج  أ هْلِهِ م ع هُ ف  ل مَّا ك 

He (the narrator) said, ‘And Umara was of a handsome face, and Amro had taken his wife with 
him. When they were in the ship, they drank the wine. Umara said to Amro, ‘Tell your wife to 
accept me’.  

ا  ف  ق ال  ع مْروِ أ  يج ُوزُ ه ذ 

Amro said, ‘Is this allowed?’  

 ف  ل مَّا تنشى عُم ار ة  أ لْق ى عُمُراً في الْب حْرِ ف  ت ش بَّث  بِص دْرِ السَّفِين ةِ ف أ خْرجُِوهُ. 

When Umara sobered, he threw Amro into the sea. He clung to the bow of the ship, and they 
extracted him.  

ان تْ و صِيف ةٌ ع ل ى ر أْس هُ ت ذُبُّ ع نْهُ و  ت  نْظرُ  إِلَ  عُم ار ة   انوُا عِنْد  النَّج اشِيِ  ك  مُْ لِم ا ك  يلًَ ف  ل مَّا ر ج ع  ع مْروِ إِلَ  م نْزلِهِِ ق ال  لعِِم ار ةِ ل وْ راسلت  ثَُُّ إِنََّّ  و  ك ان  ف تَّ  جَِ 
اريِ ةً الْم لِكِ   ج 

Then when they were in the presence of Al-Najashi, there was a maid by his head fanning the 
flies away from him, and she was looking at Umara, and he was a beautiful youth. When Amro 
returned to his house, he said to Umara, ‘If you could correspond with the slave girl of the 
king’. 

يْئاً  اب  تْهُ ق ال  ع مْروِ قُلْ لْ  ا تَ ْمِلُ إلِ يْك  مِنْ طِيبٌ الْم لِكِ ش    ف  ف ع ل  ف أ ج 

He did so. She answered him. Amro said, ‘Tell her to carry to you something from the perfume 
of the king’.  

يْثُ أ لْق اهُ في الْب حْرِ ف أ دْ  هُ ع مْروِ و  ك ان  الَّذِي ف  ع ل هُ عُم ار ة  في ق  لْبِهِ ح  خ ل  الطِ يبِ ع ل ى النَّج اشِيِ  و  ق ال  إِنَّ ص احِبِ الَّذِي م عِي راسل  ف ح م ل تْ إلِ يْهِ ف أ خ ذ 
ا طِيبِه ا   حُرْم ت ك  و  خ د ع ه ا و  ه ذ 

She carried it to him. Amro took it, and that which Umara had done was in his heart when he 
had thrown him into the sea. He took the perfume to Al-Najashy and said, ‘My companion 
who is with him had corresponded with your sanctimonious one and deceived her, and this is 
her perfume!’ 

دِي بِِ م ا مُْ د خ لُوا بِلَ   نِ ف  غ ضِب  النَّج اشِيِ  و  هُمْ أ نْ يُ قْت لُ عُم ار ة  ثَُُّ ق ال  لَ  يج ُوزُ ق  ت ل هُ لِْ نََّّ

Al-Najashy was angered and thought of killing Umara. Then he said, ‘It is not allowed to kill 
him because they have entered my city with the amnesty’. 
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يْئاً أ ش دَّ مِنْ الْق تْلِ ف أ خ ذُوهُ و  نفخوا في إِحْلِيلِهِ بَلزيبق ف ص ار  م ع  الْو حْ  عْف رٍ بِِ رْضِ  ف أ م ر  أ نْ ي  فْع لُوا بِهِ ش  هِِ و  ب قِي  ج  شِ ف  ر ج ع  ع مْروِ إِلَ  قُ ر يْشٍ و  أ خْبْ  هُمْ بِِ بْ 
 الْْ ب ش ةِ في أ كْر م  ك ر ام ة  

He ordered that they do something with him severer than the killing. They seized him in his 
urethra and blew the mercury, so he came to be with the beasts. Amro returned to Qureysh 
and informed them, and Ja’far-as remained in the land of Ethiopia in the most honourable of 
the honours.  

ا ز ال  بِِ ا ح تََّّ ب  ل غ هُ أ نَّ ر سُول  اللََِّّ ص ق دْ هادن قُ ر يْشاً و  ق دْ و ق ع  ب  يْن هُمْ ص ل ح  ف  ق دِم  بِِ مِ  يْبْ   و  ق دْ وُلِد   ف م  يعِ مِنْ م ع هُ و  و افَ  ر سُولُ اللََِّّ ص و  ق دْ ف  ت ح  خ 
يْسٍ بَِلْْ   عْف رٍ. لِ عْف رِ مِنْ أ سَْ اءِ بنِْت  عُم   ب ش ةِ ع بْدِ اللََِّّ بْنُ ج 

He did not cease to be at it until it (news) reached him that Rasool-Allah-saww had a truce 
agreement with Qureysh and reconciliation had occurred between them. So, he-as arrived 
with the ones with him and came to Rasool-Allah-saww, and he-saww had already conquered 
Khyber, and Abdullah Bin Ja’far was born for Ja’far-as from Asma Bint Umeys at Ethiopia’.10 

 و  ق ال  أ بوُ ط الِبٍ يَ ُضُّ النَّج اشِيِ  ع ل ى نُصْر ةِ النَّبِِ  و  أ تْ ب اعِهِ و  أ شْي اعِهِ  437

 ن بٍِ  ك مُوس ى و  الْم سِيحُ ابْنِ م رْيَ     ت  عْل مُ م لِيكٍ الْْ ب شِ أ نْ مُح مَّداً 

 و  كُلِ  بِِ مْدِ اللََِّّ ي  هْدِي و  ي  عْصِمُ   أ ت ى بَِلْْدُ ى مِثْل  الَّذِي أ ت  ي ا بِهِ 

دِيثٍ الْمُر جَّمُ   و  إِنَّكُمْ تتلونه في كِت ابِكُمْ   بِصِدْقِ ح دِيثٍ لَ  ح 

 ف إِنْ ط ريِقِ الْْ قِ  ل يْس  بِظلم  ف لَ  تَ ْع لُوا للََِِّّ نِد اً و  أ سْل مُوا 

433 –And Abu Talib-as said (a poem) urging Al-Najashy upon helping the Prophet-saww and his-

saww followers, and his-saww adherents: ‘O king of Ethiopia! Surely Muhammad-saww is a Prophet-

saww like Musa-as and the Messiah son-as of Maryam-as. He-saww has come with guidance similar 
to which they-as had come with, and he-saww guides all by the Praise of Allah-azwj, and protects, 
and you are reciting it in your Books a truthful narration, nor a distorted narration, therefore 
do not set up a rival to Allah-azwj and submit, for the path of truth isn’t with darkness’.11 

ابهُُ و  ك ت ب  م ع هُ   أ نْ ر سُول  اللََِّّ ص ب  ع ث  ع مْروِ بْنِ   و  فِيم ا ر و ى مُح مَّدُ بْنِ إِسْح اق    438 عْف رٍ بْنِ أ بِ ط الِبٍ و  أ صْح  أمُ يَّة  الضميري إِلَ  النَّج اشِيِ  في ش أْنِ ج 
 ص احِبُ الْْ ب ش ةِ  مِنْ مُح مَّدٍ ر سُولُ اللََِّّ إِلَ  النَّج اشِيِ  الْضحم  بِسْمِ اللََِّّ الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ  كِت ابًَ 

438 – And among what is reported by Muhammad Bin Is’haq,  

‘Rasool-Allah-saww sent Amro Bin Umayya Al-Zameeri to Al-Najashy regarding the affair of 
Ja’far-as Bin Abu Talib-as and his-as companions, and wrote a letter with him – ‘In the Name of 
Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! From Muhammad-saww, Rasool-saww of Allah-azwj, to Al-
Najashy Al Azham, master (king) of Ethiopia! 

 
10 Qasas Al Anbiya-as – H 436 and  )7 (:برقم ،)بحار الأنوار) 18/ 414- 416 
11 Qasas Al Anbiya-as – H 437 and  )4 (:برقم ،)بحار الأنوار) 18/ 418 
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دُ أ نْ عِيس ى ابْ  يْمِنِ و  أ شْه  مٍ ع ل يْك  إِنِ ِ أ حْْ د  إلِ يْك  اللََِّّ الْم لِكِ الْقُدُّوسِ الْمُؤْمِنِ الْمُه  تُهُ أ لْقاها إِلَ  نُ م رْيَ   رُوح  اللََِّّ س لََّ الْب تُولِ الطَّيِ ب ةِ الْْ صِين ة     م رْيَ     و  ك لِم 
 ف ح م ل تْ بِعِيس ى ف خ ل ق هُ مِنْ ر وْحِهِ و  ن  فْخِهِ ك م ا خ ل ق  آد م  بيِ دِهِ و  ن  فْخِهِ فِيهِ 

Greetings be upon you! I-saww praise to you Allah-azwj, the King, the Holy, the Grantor of faith, 
the Dominant, and I testify that Isa Ibn Maryam-as is Spirit of Allah-azwj and His-azwj Spirit and 
His-azwj Word He-azwj Cast it to Maryam-as the chaste, the good, the protective! So, she-as was 
blessed with Isa-as. He-azwj Created him-as from His-azwj Spirit and Blew it just as He-azwj had 
Created Adam-as by His-azwj Hand and Blew it into him-as. 

  و  بَِلَّذِي ج اء نِ ف إِنِ ِ ر سُولُ اللََِّّ ق دْ ب  ع ثْتُ إلِ يْكُمْ و  إِنِ ِ أ دْعُوك  إِلَ  اللََِّّ و حْد هُ لَ  ش ريِك  ل هُ و  الْمُو الَةِ ع ل ى ط اع تِهِ و  أ نْ تُ تْبِعْنِِ و  تُ ؤْمِنُ بِ 

And I-saww call you to Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj, and the governance 
upon being obedient to Him-azwj, and to follow me-saww and believe me-saww, and that which I-

saww have come with, for I-saww am a Rasool-saww of Allah-azwj having been Sent to you all! 

اءُوك  فاقرهم و  د عْ التَّج بُِّْ ف إِنِ ِ  عْف رٍ بْنِ أ بِ ط الِبٍ م ع هُ ن  ف رٌ مِن  الْمُسْلِمِيْ  ف إِذ ا ج   أ دْعُوك  و  جِير ت ك  إِلَ  اللََِّّ ت  ع الَ  و  ق دْ ب  لَّغْت  و  ن ص حْت  ابْنِ ع مِ ي ج 
 م نِ ات َّب ع  الْْدُى و  السَّلَمُ ع لى ف اقْ ب لُوا ن صِيح تِِ 

My-saww nephew Ja’far-as Bin Abu Talib-as has a number of Muslims with him-as. When they 
come to you, host them and leave the compulsion, for I-saww call you and ones in your vicinity, 
to Allah-azwj the Exalted, and I-saww have delivered and advised, so accept my-saww advice, and 
the greeting be upon the one who follows the guidance’. 

مٍ ع ل يْك  يَّ  ن بَِّ اللََِّّ مِن  اللََِّّ و  ر    بِسْمِ اللََِّّ الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ   ف ك ت ب  إلِ يْهِ النَّج اشِيِ  اتهُُ إِلَ  مُح مَّدِ ر سُولُ اللََِّّ ص مِنْ النَّج اشِيِ  الْضحم بْنِ أبِر س لََّ حْْ ةُ اللََِّّ و  ب  ر ك 
مِ و  ق دْ ب  ل غ نِِ كِت ابِك  يَّ  ر سُول  اللََِّّ  لَ  إلِ ه  إِلََّ هُو  الَّذِي ه د انِ   إِلَ  الِْْسْلَ 

Al-Najashy wrote to him-saww, ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! To 
Muhamad-saww, Rasool-saww of Allah-azwj, from Al-Najashy Al-Azham Bin Ab’har. Greeting be 
unto you-saww O Prophet-saww of Allah-azwj from Allah-azwj, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj 
Blessings! There is no god except He-azwj, the One Who Guided me to Al Islam, and your-saww 
letter has reached me, O Rasool-Allah-saww! 

فْ ن ا م ا ب  ع ثْتُ بهِِ إلِ يْن ا و  ق دْ ق ريِناً ابْنِ ع مِ ك  و  أ صْح ابهُُ و  فِيم ا ذ ك رْت  مِنْ أ م ر  عِيس ى ف  و  ر بِ  السَّم اءِ و  الْْ رْضِ إِنْ عِيس ى م ا ي زيِدُ ع ل ى م ا ذ ك رْتُ و  ق دْ ع ر  
دُ أ نَّك  ر سُولُ اللََِّّ ص ادِقاً مُص د ِ  يْهِ للََِِّّ ر بِ  الْع ال مِيْ  أ شْه  ي  عْتُ ابْنِ ع مِ ك  و  أ سْل م تْ ع ل ى ي د  ي  عْتُك  و  بَ   قاً و  ق دْ بَ 

Among what you-saww mentioned of the matter of Isa-as, by the Lord-azwj of the sky and the 
earth! Isa-as does not exceed upon what you-saww mentioned, and we have recognised what 
you-saww have sent with to us, and we have settled your-saww cousin and his-as companion, and 
I testify you-saww are a Rasool-saww of Allah-azwj, sincerely ratifying, and I have pledged to you-

saww and to your -saww cousin and have submitted upon his-as hands, to Allah-azwj Lord-azwj of the 
worlds! 

دُ أ نَّ م ا ت  قُولُ ح قٌّ و  ق دْ ب  ع ثْتُ إلِ يْك  يَّ  ر سُول  اللََِّّ أريَا بْنِ الْضحم بْنِ أبِر ف إِنِ ِ لَ  أ مْلِكُ إِلََّ ن  فْسِي إِنْ شِئْت  أ    نْ آتيِك  ف  ع لْت  يَّ  ر سُول  اللََِّّ إِنِ ِ أ شْه 
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And O Rasool-Allah-saww! I am sending Areyha Bin Al-Azham Bin Ab’har to you-saww for I don’t 
expect myself. If you-saww like me to come to you-saww, I will do so. O Rasool-Allah-saww! I testify 
that what you-saww are saying is true!’ 

ثِيْ  ر جُلًَ مِن  الْقِسِ يسِيْ   ثَُُّ ب  ع ث  إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ص ه د ايَّ  و  ب  ع ث  إلِ يْهِ بِ اريِ ة  الْقِبْطِيَّةِ أ مْ إِبْ ر اهِيم  ع و  ب  ع ث  إلِ   ثِيٍر و  ف  ر سٍ و  ب  ع ث  إلِ يْهِ بثِ لَ  يْهِ بثِِي ابِ و  طِيبٌ ك 
مِهِ  عُوا إِلَ   ليِ نْظرُُوا إِلَ  ك لَ  مِ ف آم نُوا و  ر ج  سْلَ  دِين ةِ و  د ع اهُمْ ر سُولُ اللََِّّ ص إِلَ  الِْْ  .النَّج اشِيِ و  معقده و  م شْر بِهِ ف  و اف  وْا الْم 

Then he sent gifts to Rasool-Allah-saww and sent Mariah-as the Coptic, mother -as of Ibrahim-as, 
and sent to him-saww garments and lots of perfume and horses, and sent to him-saww thirty men 
from the priests for them to look at his-saww speech and his-saww (manner of) sitting, and his-

saww drinking. They arrived at Al-Medina, and Rasool-Allah-saww invited them to Al-Islam. They 
believed and returned to Al-Najashy’.12 

 بِع بْدِهِ ل يْلًَ مِن  الْم سْجِدِ الْْ رامِ إِلَ  الْم سْجِدِ الْْ قْص ى  سُبْحان  الَّذِي أ سْرى و قصة المعراج معروفة في قوله جلت عظمته 

And the story of the ascension (Mi’raj) is well-known in His-azwj Words, Majestic is His-azwj 
Magnificence: Glorified is He Who Journeyed His Servant on a night from the Sacred Masjid 
to Masjid Al-Aqsa [17:1]. 

439 : سْن ادِ الْم ذْكُورِ ع نْ ابْنِ بُك يْرٍ ع نِ الصَّادِقِ ع ق ال  ةِ إِلََّ اسْت بْش رُوا بِ  و  بَِلِْْ ئِك  دٍ مِنْ الْم لَ  رُُّ بِِ ح  نْ ي ا لَ ْ يَ   هِ ل مَّا أُسْريِ  بِر سُولِ اللََِّّ ص إِلَ  سَ  اءِ الدُّ

439 – And by the mentioned chain from Ibn Bukeyr,  

From Al-Sadiq-asws having said: ‘When there was an ascension with Rasool-Allah-azwj to the sky 
of the world, he-saww did not pass by anyone of the Angels except they gave him-saww glad 
tidings of it’.  

دٍ مِنْ الْم لَ   ئِيبٌ ح زيِنٍ ف  ل مْ ي سْت بْشِرُ بِهِ ف  ق ال  يَّ  ج بْْ ئيِلُ م ا م ر رْتُ بِِ ح  اق ال  ثَُُّ م رَّ بِلِْكِ ك  ا الْم لِكِ ف م نْ ه ذ  ةِ إِلََّ اسْت بْش ر  بِ إِلََّ ه ذ   ئِك 

He-asws said: ‘Then he-saww passed by a gloomy, sorrowful Angel who did not give him-saww glad 
tidings of it, so he-saww said: ‘O Jibraeel-as! I-saww have not passed by anyone of the Angels 
except he gave me-saww glad tidings except this Angel, so who is this?’  

نَّم  و  ه ك ذ ا ج ع ل هُ اللََِّّ  ا م الِكٍ خ ازنِ  ج ه   ق ال  ه ذ 

He-as said: ‘This is Maalik, keeper of hell, and this is how Allah-azwj had Made him-as’’. 

  ف  ق ال  ل هُ النَّبُِّ ص يَّ  ج بْْ ئيِلُ س لْهُ أ نْ يرينيها

The Prophet-saww said to him: ‘O Jibraeel-as! Ask him to show it to us!’ 

دٍ   ا إِلِ َّ و  ق ال  م ا م ر رْتُ بِِ ح  ا مُح مَّدِ ر سُولُ اللََِّّ ص و  ق دْ ش ك  ا  ق ال  ف  ق ال  ج بْْ ئيِلُ يَّ  م الِكٍ ه ذ  تْهُُ أ نْ ه ك ذ  ا الْم لِكِ ف أ خْبْ  ةِ إِلََّ اسْت بْش رُوا بِ إِلََّ ه ذ  ئِك  مِنْ الْم لَ 
يْثُ ش اء  و  ق   نَّم  ج ع ل هُ اللََِّّ ح   دْ س أ ل نِِ أ نْ أ سْأ ل ك  أ نْ ترُيِ هُ ج ه 
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He-asws said: ‘Jibraeel-as said: ‘O Malik! This is Muhammad-saww, Rasool-saww of Allah-azwj, and he-

saww has complained to me-as and said: ‘I-saww have not passed by anyone of the Angels except 
he has given me-saww glad tidings of it, except this Angel’, so I-as informed him-as: ‘This is how 
Allah-saww has Made him, wherever He-azwj has so Desired, and he-saww has asked me-as to ask 
you to show him-saww Hell’’. 

ا رُؤِي  ر سُولُ اللََِّّ ص ض احِكاً ح تََّّ قبُِض   ا ف م   .ق ال  ف ك ش ف  ل هُ ع نْ ط ب قٌ مِنْ أ طْب اق  ه 

He-asws said: ‘He uncovered for him-saww from a layer from its layers. Rasool-Allah-saww was not 
seen to be smiling until he-saww passed away’.13 

عْتُهُ ي  قُولُ  436 هُ و  ق ال  م ا و   و  ع نْ أ بِ ب صِيٍر ق ال  سَِ  اءِ ثَُُّ ت  ر ك  انٍ مِنْ السَّم  ان ك  إِنَّ ج بْْ ئيِلُ احْت م ل  ر سُولُ اللََِّّ ح تََّّ انْ ت ه ى بِهِ إِلَ  م ك   طِئ  ن بٍِ  ق طُّ م ك 

436 – And from Abu Baseer who said,  

‘I heard him-asws saying: ‘Jibraeel-as carried Rasool-Allah-saww until he-as ended with him-as to a 
place from the sky, then left him-saww and said: ‘No Prophet-as at all has trodden your-saww 
place’. 

 و  ق ال  النَّبُِّ ص أ تَ نِ ج بْْ ئيِلُ ع و  أ نَ  بِ كَّة  ف  ق ال  قُمْ يَّ  مُح مَّدِ 

And the Prophet-saww said: ‘Jibraeel-as came to me-saww while I-saww was at Makkah. He-as said: 
‘Stand, O Muhammad-saww!’ 

نْس انُ و  ذ نْبِهِ  ف  قُمْتُ م ع هُ و  خ ر ج تْ إِلَ  الْب ابِ ف إِذ ا ج بْْ ئيِلُ و  م ع هُ مِيك ائيِل  و  إِسْر افِيل  ف أ ت ى ج بْْ ئيِلُ بَِلْ  ارِ و  دُون  الْب غْلِ خ دَّهُ كخد الِْْ بُْ اقِ ف ك ان  ف  وْق  الِْْم 
يْهِ خطوه مُنْت ه ى ط رْف هُ كذنب الْب ق رِ و  ع ر ف هُ كعرف الْف ر سِ  انِ مِنْ ف خِذ  ن اح  بِلِ ع ل يْهِ ر حْلِ مِنْ الْ نَّةِ و  ل هُ ج    و  ق  و ائمِِهِ كقوائم الِْْ

So, I-saww stood with him-as and went to the door, and there was Jibraeel-as, and with him-as 
were Mikaeel-as and Israfeel-as. Jibraeel-as came with Al Buraq (celestial ride). It was above 
(larger than) a donkey and less than the mule. Its cheeks were like the cheeks of a human 
being, and its tail was like the tail of a cow, and its mane was like the mane of a horse, and its 
legs were like the leges of a camel. Upon it was a saddle from the Paradise, and there were 
two wings for it, from its thighs. (Each of) its steps were to the end of the sight. 

 ف  ق ال  اركْ بْ 

He-as said: ‘Ride!’ 

ئِك ةُ ن  ز ل تْ  قْدِسِ و  لِم ا انْ ت ه يْت  إلِ يْهِ إِذ ا الْم لَ   مِن  السَّم اءِ بَِلْبِش ار ةِ و  الْك ر ام ةِ مِنْ عِنْدِ ر بِ  الْعِزَّةِ و  ص لَّيْتُ في  ف  ر كِبْتُ و  م ض يْت  ح تََّّ انْ ت ه يْتُ إِلَ  ب  يْتِ الْم 
ا بِشْرٍ لِ إِبْ ر اهِيم  في ر هْطٍ مِنْ الْْ نْبِي اءِ ثَُُّ و ص ف  مُوس ى و  عِيس ى ص ب  يْتِ   الْم قْدِسِ و  في ب  عْضُه 

I-saww rode and went until I-saww ended to Bayt Al Maqdis, and when I-saww ended to it, behold 
the Angels had descended from the sky with the glad tidings and the honours from the 
Presence of the Lord-azwj of Might, and I-saww prayed Salat in Bayt Al Maqdis, and in a part of it 
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Ibrahim-as gave me-saww glad tidings among a group of Prophets-as, then described Musa-as and 
Isa-as.  

اءِ لَ ْ أ ر  مِثْلُه ا ح   ا ف إِذ ا مِعْر اجٌ إِلَ  السَّم  اءِ الدُّنْ ي ا و  ر أ يْت  عجائبها و  ملكوتها ثَُُّ أ خ ذ  ج بْْ ئيِلُ بيِ دِي إِلَ  الصَّخْر ةِ فأقعدنِ ع ل يْه  س ناً و  جَ  الًَ ف ص عِد تْ إِلَ  السَّم 
 و  ملَئكها يُس لِ مُون  ع لِي ِ 

Then Jibraeel-as held my-saww hand to the rock and seated me-saww upon it, and there was an 
ascension to the sky. I-saww had not seen the likes of it in excellence and beauty. I-saww ascended 
to the sky of the world and saw its wonders and its kingdoms, and its Angels were greeting 
unto me-saww.  

اءِ الرَّابعِ ةِ ف  ر أ   اءِ الثَّالثِ ةِ ف  ر أ يْتُ بِِ ا يوُسُف  ع ثَُُّ ص عِد تْ إِلَ  السَّم  ا ثَُُّ ص عِد  بِ إِلَ  السَّم  اءِ الِْ امِس ةِ ف  ر أ يْتُ فِيه  ا إِدْريِس  ع ثَُُّ ص عِد  بِ إِلَ  السَّم  يْتُ فِيه 
ا ارُون  ع ثَُُّ ص عِد  بِ إِلَ  السَّم  ا الْك رُوبيُِّون  ه  وُجُ ب  عْضُهُمْ في ب  عْضٍ و  فِيه  ثِيٍر يَ   ءِ السَّادِس ةِ ف إِذ ا فِيه ا خ ل ق  ك 

Then he-as ascended with me-saww to the third sky. I-saww saw Yusuf-as at it. Then he-as ascended 
with me-saww to the fourth sky and saw Idrees-as in it. Then he-as ascended with me-saww to the 
fifth sky and saw Haroun-as in it. Then he-as ascended with me to the sixth sky, and there were 
a lot of creatures in it, surging in each other, and therein were the cherubim’. 

ةُ. ئِك  لْقاً و  م لَ  اءِ السَّابِع ةِ ف أ بْص رْتُ فِيه ا خ   ق ال  ثَُُّ ص عِد  بِ إِلَ  السَّم 

He-saww said: ‘Then he-as ascended with me-saww to the seventh sky. I-saww sighted in it creatures 
and Angels’’.14  

دِيثٍ آخ ر   441  ق ال  النَّبُِّ ص ر أ يْتُ في السَّم اءِ السَّادِس ةِ مُوس ى ع و  ر أ يْتُ في السَّابعِ ةِ إِبْ ر اهِيم  ع  و  في ح 

441 – And in another Hadeeth, the Prophet-saww said: ‘I-saww saw Musa-as in the sixth sky, and I-

saww saw Ibrahim-as in the seventh sky’. 

 ت هُ و  ر أ يْت  الْ نَّةِ و  النَّارِ و  ر أ يْت  الْع رْشِ و  سِدْر ةِ الْمُنْت ه ى ثَُُّ ق ال  ج او زْنَ  متصاعدين إِلَ  أ عْل ى عِلِ يِ يْ  و  و ص ف  ذ لِك  إِلَ  أ نْ ق ال  ثَُُّ ك لَّم نِِ ر بِِ  و  ك لِم  

Then he-saww said: ‘Then we surpassed ascending to the high Illiyeen’ – and he-saww described 
that until he-saww said: ‘Then my-saww Lord-azwj Spoke to me and I-saww spoke to Him-azwj, and I-
saww saw the Paradise and the Hellfire, and I-saww saw the Throne, and Sidrat Al Muntaha’.  

ل  م طْع مٍ بْنِ ع دِيِ  أ  ت  زْعُمُ أ نَّك  سِرْت  م سِير ةِ ش هْر يْنِ في  ق ال  ثَُُّ ر ج ع تْ إِلَ  م كَّة  ف  ل مَّا أ صْب حْت  ح دَّثْت  فِيهِ النَّاسِ فأكذبنِ أ بوُ ج هْلٍ و  الْمُشْركُِون  و  ق ا
دُ أ نَّك  ك اذِبٌ   س اع ةٍ أ شْه 

He-saww said: ‘Then I-saww returned to Makkah. When it was morning, I-saww narrated among the 
people regarding it. Abu Jahl-la and the Polytheists belied me-saww, and Mat’am Bin Adayy said, 
‘Are you-saww claiming that you-saww travelled the travel distance of two months in one hour? 
You-saww are a liar!’ 
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 ثَُُّ ق ال تْ قُ ر يْشٍ أ خْبْ  نَ  ع مَّا ر أ يْت  

Then Qureysh said, ‘Inform us about what you-saww saw!’ 

مُْ و  هُمْ في ط ل بِهِ و  في ر حْل هُمْ ق  عْبُ مِنْ م   نٍ و  ق دْ أ ض لُّوا ب عِيراً لْ  اءِ فغطيته ك م ا ك ان  ف  ق ال  م ر رْتُ ب عِيٍر ب نِِ فُلَ  لُْوٍ  ف ش ربِْتُ الْم   اءٍ مَ 

He-saww said: ‘I-saww passed by the caravan of the clan of so and so, and a camel of theirs had 
strayed and there were searching for it, and among their belongings was a container filled 
with water. I-saww drank the water and covered it like what it had been’. 

ةٍ  ذِهِ آي ة  و احِد  اءِ في الْق د حِ ق الُوا ه   ف اسْأ لُوهُمْ ه لْ و ج دُوا الْم 

They asked them whether had found water in the mug. They said, ‘This is one sign!’ 

هُ  نٍ ف انْك س ر تْ ي د  نٍ ف  ن ف ر  ب عِيٍر فُلَ   ف  ق ال  ص م ر رْتُ ب عِيٍر ب نِِ فُلَ 

He-saww said: ‘I-saww passed by the caravan of the clan of so and son. So and so camel bolted 
and broke its foreleg’.  

ذِهِ آي ة  أُخْر ى  ف اسْأ لُوهُمْ ع نْ ذ لِك  ف  ق الُوا ه 

They asked the about that. They said, ‘This is another sign!’ 

 ق الُوا ف أ خْبْنَ  ع نْ عيرنَ 

They said, ‘Inform us about our caravan’.  

مُْ أ حْو الِْ ا و  هيئاتها   ق ال  م ر رْتُ بِِ ا بَلتنعيم و  ب يَّْ  لْ 

He-saww said: ‘I-saww had passed by it’, and he-saww explained its state and its appearance.  

ذِهِ آي ة  أُخْر ى  .ق الُوا ه 

They said, ‘This  is another sign!’’15 

مْ فِيه ا مِنْ الْْ س اطِيِْ و  الْق ن ادِيلِ  و  في روِ اي ةٍ أُخْر ى 442  ق ال  أ بوُ ج هِل  ق دْ أمكنتكم الْفُرْص ة  مِنْهُ ف اسْأ لُوهُ ك 

442 – And in another report – ‘Abu Jahl-la said, ‘I shall enable you the opportunity from him-

saww! Ask him-saww how many pillars and lamps are in it (Bayt Al-Maqdis)’.  

قْدِسِ ف صُفَّ ل ن ا أساطينه و  قناديله  اهُن ا مِنْ د خ ل  ب  يْتِ الْم   ف  ق الُوا يَّ  مُح مَّدُ إِنْ ه 
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They said, ‘O Muhammad-saww! Over here is someone who has entered Bayt Al-Maqdis, so 
describe to us its pillars and its lamps!’ 

قْدِسِ تَُ اه   ي ف ج اء  ج بْْ ئيِلُ ع ف  عُلِق  صُور ةِ ب  يْتِ الْم  هُ ف ج ع ل  يَُْبْهُُمْ بِ ا س أ لُوهُ ع نْهُ ف  ل مَّا أ خْبْ  هُمْ ق الُوا ح تََّّ تَِ   ءُ الْع يْرِ و  ن سْأ لُْمُْ ع مَّا قُ لْتُ و جْه 

Jibraeel-as came and suspended an image of Bayt Al-Maqdis parallel to his-saww face, and he-

saww went on describing to them in what they had asked about. When he-saww had informed 
them, they said, ‘Not until the caravan comes and we ask them about what  you-saww said!’ 

مُْ ر سُولُ اللََِّّ ص ت صْدِيقُ ذ لِك  أ نْ الْع يْرِ ت طْلُع  ع ل يْكُمْ عِنْد  طلُُوعِ الشَّمْسُ ي  قْدُمُه ا جَ     لٍ أ حْْ ر  ع ل يْهِ غرارتَنف  ق ال  لْ 

Rasool-Allah-saww said: ‘Verification of that is that the caravan will be emerging to you all at 
rising of the sun. In front of it would be a red camel having two saddlebags. 

ا ف  ل مَّا ك ان  مِن  الْغ دِ أ قْ ب لُوا ي  نْظرُُون  إِلَ  الْع ق ب ةِ و  الْقُرْصُ ف إِذ ا الْع يْرِ ي  قْدُمُه ا جَ  لٍ أ حْْ    ر  ف س أ لُوهُمُ ع مَّا ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص ف  ق الُوا ل ق دْ ك ان  ه ذ 

When it was the next morning, they came to look at the hills and the disc (of the sun), and 
there was the caravan, in front of it was a red camel. They asked them about what Rasool-
Allah-saww had said. They said, ‘This has happened!’  

 ف  ل مْ ي زدِْهُمُ إِلََّ ع ت وْا.

But it did not increase them except in insolence’.16  

اشِمٍ و  لَ  يكلموهم و  لَ  يبايعوهم 443 ت بُوا ص حِيف ةُ ب  يْن هُمْ أ نْ لَ  يؤاكلوا ب نِِ ه  عُوا في د ارِ الندوة و  ك  و  لَ  يزوجوهم و  لَ  ي  ت ز وَّجُوا إلِ يْهِمْ ح تََّّ ي دْف  عُوا  ف اجْت م 
مُْ ي دِ و احِد ةً    ع ل ى مُح مَّدِ ي  قْتلُُون هُ غِيل ةً أ وْ صراحا إلِ يْهِمْ مُح مَّداً ف  ي قْتلُُون هُ و  أ نََّّ

443 – They gathered in the house of consultation and wrote an agreement between them that 
they will neither share food with the clan of Hashim-as, nor speak to them, nor sell to them, 
nor marry from them nor marry to them until they hand Muhammad-saww over to them so 
they can kill him-saww and that they were one hand (united) against Muhammad in killing him-

saww, either by ambush or openly.  

مُْ  انوُا أ رْب عِيْ  ر جُلًَ ف ح ل ف  لْ  اشِمٍ و  د خ لُوا الشِ عْبِ و  ك  عْب ةِ و  الْْ ر مِ إِنْ شاكت مُح مَّداً ش وكْ ةً لْتيْ ع ل يْكُمْ ف  ل مَّا ب  ل غ  ذ لِك  أ بَ  ط الِبٍ جَ  ع  ب نِِ ه   أ بوُ ط الِبٍ بَِلْك 
اشِمٍ   يَّ  ب نِِ ه 

When that reached Abu Talib-as, he-as gathered the clan of Hashim-as and they entered the 
mountain pass, and they were forty men. Abu Talib-as swore and oath to them by the Kaaba 
and the Sanctuary: ‘Even if a thorn were to prick Muhammad-saww, I-as will come against you 
all, O clan of Hashim-as!’ 

اء  اللَّيْلِ ي  قُومُ بَِلسَّيْفِ ع ل يْهِ و  ر سُ  ارِ ف إِذ ا ج  ولُ اللََِّّ ص مُضْط جِعٌ ثَُُّ يقُِيمُهُ و  يضجعه في م وْضِعٍ آخ ر  ف لَ  ي  ز الُ  و  حِصْنٍ الشِ عْبِ و  ك ان  يَ ْرُسُهُ بَِللَّيْلِ و  النَّه 
ا و  يُ و كِ لُ وُلْدِهِ  ارِ  و  وُلِد  أ خِيهِ بِهِ  اللَّيْل  كُلُّهُ ه ك ذ   يَ ْرُسُون هُ بَِلنَّه 

 
16 Qasas Al Anbiya-as – H 442 and  )37 (:برقم ،)بحار الأنوار) 18/ 336- 337 
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And he-as fortified the mountain pass, and he-as was guarding him-saww by the night and the 
day. When the night came, he-as would stand by him-saww with the sword, and Rasool-Allah-

saww would be lying down (for sleep). Then he-as would make him-saww stand and lie him-saww 
down in another place. All of it would not cease to be like this, and he-as would allocate his-as 
sons and sons of his-as brother with him-saww, so they would guard him-saww by the day.  

يْئاً و  م   اشِمٍ ش  مُْ الْ هْد  و  ك ان  مِنْ د خ ل  م كَّة  مِنْ الْع ر بُ لَ  يج ْسُر  أ نْ ي بِيع  مِنْ ب نِِ ه  يْئاً انتهبوا م الهِِ و  ك ان  أ بوُ ج هْلٍ و  الْع اصُ  ف أ ص ابِ  اشِمٍ ش  ع  ب نِِ ه  نْ بَ 
اشِمٍ ارِثِ بْنِ كلدة و  عُقْب ةُ بْنِ أ بِ مُع يْطٍ يَ ْرُجُون  إِلَ  الطُّرقُ اتِ الَّتِِ ت دْخُلُ م كَّة  ف م نْ ر أ وْهُ م ع هُ بْنِ و ائِلٍ السَّهْمِيِ  و  النَّضْرِ بْنِ الْْ    مِير ة  نَّوه أ نْ ي بِيع  مِنْ ب نِِ ه 

يْئاً مِنْهُمْ انتهبوا م الهِِ   ع  ش  يْئاً و  يَذرونه إِنْ بَ   ش 

So, the severe hardship hit them, and whoever from the Arabs entered Makkah would not 
dare to sell anything to the clan of Hashim-as, and the one who did sell something to the clan 
of Hashim, they would plunder his wealth, and Abu Jahl-la, and Al-Aas Bin Waail Al-Sahmy, and 
Al-Nazr Bin Kaldah, and Uqbah Bin Abu Mueet used to go out to the roads which led to 
Makkah. The one whom they saw having provisions with him, they would forbid him from 
selling anything to the clan of Hashim-as and warn him that if he were to sell anything to them, 
they would plunder his wealth.  

ثِيٌر و  أ نْ ف قْت هُ ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ ص في الشِ عْبِ و  لَ ْ ي دْخُلْ في ح ل ف  ال ان تْ خ دِيج ة  لْ  ا م الٌ ك  بْنِ ع بْدِ   صَّحِيف ةِ م طْع مٍ بْنِ ع دِيِ  بْنِ ن  وْف لِ بْنِ ع بْدِ الْمُطَّلِبِ و  ك 
هِ  اً كُلِ  ر جُلٍ مِنْ رُؤ س اء  قُ ر يْشٍ بِِ اتَِ  اتَ  ت مُوا الصَّحِيف ةِ بِِ رْب عِيْ  خ  ا ظ ل م  و  خ  عْب ةِ م ن افٍ و  ق ال  ه ذ    و  علقوها في الْك 

And Khadeeja-as had a lot of wealth for her-as, and she-as spent it upon Rasool-Allah-saww in the 
mountain pass; and Mat’am Bin Adayy Bin Nowfal son of Abdu Muttalib-as Bin Abd Manaf had 
not entered into an oath of the agreement, and had said, ‘This is injustice’, and they had 
sealed the agreement with forty seals, each man from the chiefs of Qureysh with his seal, and 
they hung it in the Kaaba. 

ب  ع هُمُ ع ل ى ذ لِك  أ بوُ لْ  بٍ و  ك ان  ر سُولُ اللََِّّ ص يَ ْرجُُ في كُلِ  ي  وْم  م وْسِمٍ فيدور ع ل ى ق  ب ائِلِ   انِبِ ح تََّّ أ تْ لُو ع ل يْكُمْ كِت ابِ و  تَ  مُْ تَنعون لِ ج  الْع ر بِ ف  ي قُولُ لْ 
 و  أ بوُ لْ  بٍ في أ ث  ر هُ ف  ي قُولُ لَ  ت  قْب لُوا مِنْهُ ف إِنَّهُ ابْنِ أ خِي و  هُو  ك ذَّابٌ س احِرُ ر بِ كُمْ و  ث  و ابُكُمْ الْ نَّةِ ع ل ى اللََِّّ 

And Abu Lahab-la followed them upon that, and Rasool-Allah-saww used to go out during every 
season (of Hajj) and circle around the Arab tribes. He-saww would say to them: ‘Grant me 
protection until I-saww recite to you the Book of your Lord-azwj, and your Reward upon Allah-azwj 
would be the Paradise’, and Abu Jahl-la would be in his-saww tracks saying, ‘Do not accept from 
him-saww, for he-saww is my-la nephew and he-saww is a lying sorcerer!’ 

الُْمُْ و  ب  قُوا في الشِ عْبِ أ رْب ع  سِنِيْ  لَ  يَ ْم نُون  إِلََّ مِنْ م وْسِمٍ إِلَ  م وْسِمٍ و   وُن  و  لَ  ي بِيعُون  إِلََّ في الْم وْسِمِ و  ك ان  ي  قُومُ بِ كَّة  موسَان   ف  ل مْ ي  ز لْ ه ذ ا ح  لَ  ي شْت 
  ر ج بٍ و  م وْسِمٍ الْْ جِ  في ذِي الِْْجَّةِ في كُلِ  س ن ةً م وْسِمٍ الْعُمْر ةِ في 

This did not cease to be their situation, and they remained in the mountain pass for four years, 
not being granted amnesty except from a season (of Hajj) to a season, and they could neither 
buy nor sell except during the season, and there used to be two seasons in every year – a 
season of the Umrah during Rajab, and a season of the Hajj during Zulhijjah. 
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وُن  و  ي بِيعُون  ثَُُّ لَ  يج ْسُر  أ   اشِمٍ مِنْ الشِ عْبِ ف  ي شْت  اعُوا ف ك ان  إِذ ا اجْت م ع تْ الْم و اسِمِ يَ ْرجُُ ب  نُو ه  مُْ الْ هْد  و  ج  دٌ مِنْهُمْ أ نْ يَ ْرجُ  إِلَ  الْم وْسِم  الثَّانِ و  أ ص ابِ  ح 
 ادْف عْ إلِ يْن ا مُح مَّداً ن  قْتلُُهُ و  نملكك ع ل يْن ا  و  ب  ع ث  قُ ر يْشٍ إِلَ  أ بِ ط الِبٍ 

Thus, whenever the seasons occurred, the clan of Hashim-as would emerge from the mountain 
pass, so they would buy and sell. Then not one of them had the courage to come out up to 
the next season, and they were struck with the adversity, and they went hungry, and Qureysh 
sent someone to Abu Talib-as, ‘Hand Muhammad-saww over to us so we may kill him-saww, and 
you can rule upon us!’ 

ا.  ُ ع نْهُ ق صِيد تهِِ اللَمية ي  قُولُ فِيه   و  ق ال  أ بوُ ط الِبٍ ر ضِي  اللََّّ

هُمْ  ا ر أ يْت  الْق وْمِ لَ  و دَّ مِن ْ  و  ق دْ ق ط عُوا كُلِ  الْعُر ى و  الْو س ائِلِ   و  لِم 

ةٌ لِلَْ ر امِلِ   و  أ بْ ي ضُ يُسْت سْق ى الْغ م امُ بِو جْهِهِ   ثَ الُ الْي  ت ام ى عِصْم 

بْ تُمْ و  ب  يْتِ اللََِّّ يبزى مُح مَّدِ  ا نطاعن دُون هُ و  نقاتل   كُذِ   و  لِم 

ا بِِ حْْ د   تُهُ حُبُّ الْْ بِيبِ الْمُو اصِلُ   ل ع مْريِ ل ق دْ كُلِ فْتُ وُجِد   و  أ حْب  ب ْ

 و  دارأت ع نْهُ بَلذرى و  الكواهل  و  جُدْت  بنِ  فْسِي دُون هُ و  حْيته 

طِلٌ   فأيده ر بِ  الْعِب ادِ بنِ صْرهِِ  قِ هِ غ يْرِ بَ   و  أ ظْه ر  د يْناً ح 

 

And Abu Talib-as, may Allah-azwj be Pleased with him-as, said his-as ‘Al Laamiya’ poem saying in 
it: ‘When I-as saw that the people had no affection left and had cut off every bond and means, 
while there is a radiant one by whose face the clouds are given rain, the support of orphans 
and the protector of widows. By the House of Allah-azwj! You have lied! Muhammad-saww will 
not be forsaken, and we will continue to fight and defend him-saww. By my-as life! I-as have been 
deeply devoted to Ahmad-saww, and I-as have loved him-saww with the love of a loyal beloved. I-

as have sacrificed myself for him-as, protected him-as, and repelled from him-as with the heights 
and shoulders. So the Lord-azwj of the servants supported him-saww with His-azwj victory and made 
his-saww true religion prevail, never false’. 

ةِ أ يِسُوا مِنْهُ و  ك ان  أ بوُ الْع اصِ بْنِ الرَّبيِعِ و  هُو  خ تَ   ر سُولُ اللََِّّ   ذِهِ الْق صِيد  عُوا ه  بُ الشِ عْبِ ثَُُّ ي صِيحُ ف  ل مَّا سَِ  ا الْبِْ  و  التَّمْرِ إِلَ  بَ  ص يَ ْتِ بَلعير بَِللَّيْلِ ع ل يْه 
اشِمٍ و  ق دْ ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص ل ق دْ صاهرنَ أ بوُ الْع بَّاسِ فأحْدنَ صِهْرهُُ بِِ ا ف  ت دْخُل  الشِ عْبِ ف  ي أْكُ   لُهُ ب  نُو ه 

When they heard this poem, they despaired from him-saww, and Abu Al-Aas (Abbas) Bin Al-
Rabie, and he was son-in-law of Rasool-Allah-saww, came with the caravan at night, having the 
wheat and the dates upon these (camels) to the gate of the mountain pass. Then he shouted 
with it. So, he was admitted into the mountain pass, and the clan of Hashim ate, and Rasool-
Allah-saww said: ‘Abu Al-Abbas became related to us by marriage, and we found his relationship 
by marriage to be praiseworthy’. 

ا مِنْ ق   يعِ م ا فِيه  ُ ع ل ى صحيفتهم الْق اطِع ةُ د ابَّةً الْْ رْضِ فلحست جَِ  ا أ ت ى أ رْب ع  سِنِيْ  ب  ع ث  اللََّّ بْْ ئيِلُ ع ل ى  و  لِم  طِيع ةِ و  ظ ل م  و  ت  ر ك تْ بَِسَِْك  اللَّهُمَّ و  ن  ز ل  ج 
 ر سُولِ اللََِّّ ص ف أ خْبْ  هُ بِذ لِك  
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When four months came up, Allah-azwj sent the insect of the earth upon their boycott 
agreement, so it gnawed entirety of what boycott and the injustice what was in it, and it left 
(the words) ‘In Your-azwj Name O Allah-azwj’, and Jibraeel-as descended unto Rasool-Allah-saww 
and informed him-saww with that.  

ى قُ ر يْشٍ و  هُمْ مُُْت مِعُون  فِيهِ ف  ل مَّا أبصروه ق الُوا ق دْ ض جِر  أ بوُ  ف أُخْبْ  ر سُول  اللََِّّ أ بَ  ط الِبٍ ف  ق ام  أ بوُ ط الِبٍ و  ل بِس  ثيِ ابهِِ ثَُُّ م ش ى ح تََّّ د خ ل  الْم سْجِدِ ع ل  
اء  الْْن  ليِ سْل م  ابْنِ أ خِيهِ   ط الِبٍ و  ج 

Rasool-Allah-saww informed Abu Talib-as. Abu Talib-as stood up and wore his-as clothes, then 
walked until he-as entered the Masjid to see Qureysh, and they were gathered in it. When they 
sighted him-as, they said, ‘Abu Talib-as has become weary and has come now to submit his-as 
nephew!’ 

 ر دْت  مواصلتنا و  الرُّجُوعِ إِلَ  جَ  اع تِن ا و  أ نْ تُس لِ مُ ابْنِ أ خِيك  إلِ يْن ا ف د نَ  مِنْهُمْ و  س لَّم  ع ل يْهِمْ ف  ق امُوا إلِ يْهِ و  ع ظِ مُوهُ و  ق الُوا ق دْ ع لِمْن ا يَّ  أ بَ  ط الِبٍ أ نَّك  أ  

He-as approached them and greeted unto them. They stood to him-as and revered him-as and 
said, ‘We have known, O Abu Talib-as, you-as wanted to restore relations with us and return to 
our community, and to submit your-as nephew to us!’ 

بْنِِ أ نْ اللََّّ  ت  ع الَ  أ خْبْ  هُ أ   ا و  ل كِنْ ابْنِ أ خِي أ خْبْ  نِ و  لَ ْ يُك ذِ  يعِ م ا فِيه ا  ق ال  و  اللََِّّ م ا جِئْتُ لِْ ذ  نَّهُ ب  ع ث  ع ل ى صحيفتكم الْق اطِع ةُ د ابَّةً الْْ رْضِ فلحست جَِ 
وْرٍ و  ت    مِنْ الظُّلْمِ و  الْ وْرِ و  ق طِيع ةُ الرَّحِمِ  ر ك تْ اسْمُ اللََِّّ ف ابْ ع ثوُا إِلَ  صحيفتكم ف إِنْ ك ان  ح ق اً ف ات َّقُوا اللََّّ  و  ارْجِعُوا ع مَّا أ نْ تُمْ ع ل يْهِ  مِنْ ق طِيع ةِ ر حِمٍ و  ظ ل م  و  ج 

طِلًَ د ف  عْتُهُ إلِ يْكُمْ ف إِنْ شِئْتُمْ ق  ت لْتُمُوهُ و  إِ   نْ شِئْتُمْ أسجنتموه و  إِنْ ك ان  بَ 

He-as said: ‘By Allah-azwj I-as have not come for this! But my-as nephew informed me-as, and he-

saww does not lie to me-as, that Allah-azwj the Exalted Informed him-as that He-azwj has Sent an 
insect of the earth upon your boycott document, so entirety of what in it of termination of 
kinship and injustice and tyranny has been consumed, and the Name of Allah-azwj has been 
left, so send someone to your agreement. If it was true, then fear Allah-azwj and return from 
what you are upon, the injustice and the tyranny and termination of kinship, and if it was 
false, I-as will hand him-as over to you, so if you like you can kill him-as, and if you like you can 
imprison him-saww!’ 

ا إِلََّ بَِسَِْك  اللَّهُمَّ ف  ق ال  لْ ُ  عْب ةِ ف إِذ ا ل يْس  فِيه  ا مِنْ الْك   مْ أ بوُ ط الِبٍ يَّ  ق  وْمٍ ات َّقُوا اللََّّ  و  كُفُّوا ع مَّا أ نْ تُمْ ع ل يْهِ ف  ب ع ثوُا إِلَ  الصَّحِيف ةِ و  أ نْزلُِوه 

They sent someone to the agreement and brought it down from the Kaaba, and behold there 
wasn’t anything in it except (the words), ‘In Your-azwj Name, O Allah-azwj!’ Abu Talib-as said to 
them: ‘O people! Fear Allah-azwj and refrain from what you are upon!’ 

 .ف  ت ف رَّق  الْق وْمِ و  لَ ْ ي  ت ك لَّمُ أ ح دٌ و  ر ج ع  أ بوُ ط الِبٍ إِلَ  الشِ عْبِ 

The people dispersed and no one spoke, and Abu Talib-as returned to the mountain pass’.17 

 
17 Qasas Al Anbiya-as – H 443 and  .)1 (:برقم ،)بحار الأنوار) 19/ 1- 4 
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الٍ مِنْ قُ ر يْشٍ ولدتهم   444 اشِمٍ مِنْهُمْ م طْع مٍ بْنِ ع دِيٍ  و  ع امِر  بْنِ لُؤ يِ  و  ك ان    و  ق ال  عِنْد  ذ لِك  ن  ف رٍ مِنْ ب نِِ ع بْدِ م ن افٍ و  ب نِِ ق صِيٍ  و  رجِ  نِس اءِ ب نِِ ه 
اشِمٍ و  زهُ يْرٍ بْنِ أمُ يَّة  الْم خْزُومِ  دٌ و  أ بوُ الْب خْت ِيِ  بْنِ ه  ثِيٍر الْم الِ ل هُ أ وْلَ  بِيراً ك  الٍ مِنْ أ شْر اف  هُمْ نَ ْنُ بُ ر  ش يْخاً ك  ذِهِ الصَّحِيف ةِ يِ  في رجِ   آءُ مََّا في ه 

444 – And during that, a number of the clan of Abd Manaf-as, and the clan of Qusay, and men 
from Qureysh born of the womenfolk of the clan of Hashim-as, from them being Mat’am Bin 
Adayy, and Aamir Bin Luway, and he was a great person of abundant wealth having children 
for him, and Abu Al Bakhtary son of Hashim-as, and Zuheyr Bin Umayya Al-Makhzuny among 
men of their nobles, said, ‘We hereby disavow from what is in this agreement!’ 

ا أ م ر  قُضِي  بلِ يْلٍ   ف  ق ال  أ بوُ ج هِل  ه ذ 

Abu Jahl-la said, ‘This is a matter decided at night!’ 

الِطوُا النَّاس  و  م ات  أ بوُ ط الِبٍ ب  عْد  ذ لِك  بِش هْر يْنِ و   ا ب  عْد  ذ لِك  و  خ ر ج  النَّبُِّ ص و  ر هْطهُُ مِنْ الشِ عْبِ و  خ  ُ ع نْه   م ات تْ خ دِيج ة  ر ضِي  اللََّّ

And the Prophet-as and his-saww group came out from the mountain pass and mingled with the 
people, and Abu Talib-as passed away two months after that, and Khadeeja-as, may Allah-azwj 
be Pleased with her-as passed away after that.  

بِيراً و  و  و ر د  ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ ص أ مْر انِ عظيمان و  ج زعِ  ج ز عاً ش دِيداً و  د خ ل  ع ل ى أ بِ ط الِبٍ و  هُو  يج ُودُ بِ  ن فْسِهِ ف  ق ال  يَّ  ع مٍ  ربُ يِ تْ ص غِيراً و  نُصِرْتُ ك 
ةٍ أ شْف عُ ل ك  بِِ ا عِنْد  ر بِِ  ك فَّلْتُ ي تِيماً ف ج ز اك  اللََِّّ ع نِِ  خ يْرٌ الْ ز اءُ    أ عْطِنِِ ك لِم 

And two mighty matters arrived to Rasool-Allah-saww, and he-saww was alarmed with severe 
alarm, and he-saww entered to see Abu Talib-as while he-as was finding his-as last breath. He-saww 
said: ‘O uncle! You-as nourished me-saww when I-saww was young, and helped when I-saww was 
old, and you-as had taken responsibility of an orphan! May Allah-azwj Recompense you-as good 
Recompense on my-saww behalf. Give me-saww a Kalima (testimony) I-saww came intercede for 
you-as in the Presence of my-saww Lord-azwj, due to it!’ 

عُ ق  وْلِ  ةُ الَّتِِ س أ لْتُهُ   هِ ف  ر ف ع  الْع بَّاسِ ع نْهُ ق ال  ابْنُ ع بَّاسٍ ف  ل مَّا ث  قُل  أ بوُ ط الِبٍ رئُِي  يَُ ر كُِ ش ف ت يْهِ ف أ صْغ ى إلِ يْهِ الْع بَّاسِ ي سْم  و  ق ال  يَّ  ر سُول  اللََِّّ و  اللََِّّ ق دْ ق ال  الْك لِم 
ه ا   إِيََّّ

Ibn Abbas said, ‘When Abu Talib-as felt heaviness, his-as lips were seen to move. Al Abbas 
listened intently to him-as to hear his-as words. Al Abbas rose from him-as and said, ‘O Rasool-
Allah-azwj! By Allah-azwj, he-as has said the Kalima (testimony) which you-saww had asked him-as 
for!’’ 

 . و  ج ز يْت  خ يْراً يَّ  ع مٍ  و  ع نِ ابْنِ ع بَّاسٍ ق ال  إِنَّ ر سُول  اللََِّّ ص ع ارِضٌ جِن از ةٍ أ بِ ط الِبٍ ف  ق ال  وصلتك ر حِم  

And Ibn Abbas, having said, ‘Rasool-Allah-saww presented at the funeral of Abu Talib-as. He-saww 
said: ‘You-as maintained kinship and have been Recompensed goodly, O uncle!’’18 

 ي سْأ لهُُ مِنْهُمْ أ ح دٌ ك ان  ر سُولُ اللََِّّ ص ي  عْرِضُ ن  فْسِهِ ع ل ى ق  ب ائِلِ الْع ر بِ في كُلِ  م وْسِمٍ و  يُك لِ م  كُلِ  ش ريِفِ ق  وْمٍ لَ    و  ع نِ الزُّهْريِِ 445 

 
18 Qasas Al Anbiya-as – H 444 and  .)3 (:برقم ،)بحار الأنوار) 19/ 4- 5 
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445 – And from Al-Zuhry, ‘Rasool-Allah-saww was presenting himself-saww to the Arab tribes 
during every season, and spoke to every nobleman of a people, and not one of them asked 
him-saww (to get shelter).  

ءِ ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ ص ف  ع م د  لثِ قِيفٍ بَِلطَّائِفِ ر ج اءِ أ نْ يؤوه فرضخوه بَِلِْْج ار ةِ فخلص مِنْهُمْ و  رِ  ف  ل مَّا تُ وُفي ِ  أ بوُ ط الِبٍ اشْت دَّ  م اءِ و  الْب لَ  نِ الدِ  هُ ي سِيلَ  جْلَ 
 اسْت ظ لَّ في ظِلِ  نَ ْل ةٍ فِيهِ و  هُو  م كْرُوبٌ مُوجِعٍ 

When Abu Talib-as passed away, the affliction intensified upon Rasool-Allah-saww. He-saww went 
to (the clan of) Saqeef at Al-Taaif hopeful that they might shelter him-saww. They pelted him-

saww with the stones. He-saww fled from them and his-saww legs were flowing with the blood and 
he-saww sought shade in the shade of a date tree in it, and he-saww was distressed, in pain. 

ان هُ  يْب ة  ابنْاً ر بيِع ة  ف  ل مَّا ر آهُُ ا ك رهِ  م ك  ماً يدُْع ى عداس و  هُو  ن صْر انٌِّ و  م ع هُ عِن بٍ  ف إِذ ا في الْْ ائِطِ عُتْب ة  و  ش  هُ أ رْس لَ  إلِ يْهِ غُلَ  ا ي  عْل مُ مِنْ عداوتهما ف  ل مَّا ر أ يَّ    لِم 

In the garden were Utbah and Sheyba, two sons of Rabie. When he-saww saw them, he-saww 
disliked being in his-saww place, due to what he-saww knew of their hostility. When they saw him-

as, they sent a slave boy called Adaas to him-saww, and he was a Christian and with him were 
some grapes.  

اء هُ عداس  ق ال  ل هُ ر سُولُ اللََِّّ مِنْ أ يُّ أ رْضٍ أ نْت   ف  ل مَّا ج 

When Adaas came to him-saww, Rasool-Allah-saww said to him: ‘Which land are you from?’  

 ق ال  أ نَ  مِنْ ن  يْن و ى

He said, ‘I am from Naynawa’.  

 ف  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص مِنْ م دِين ةٍ الرَّجُلِ الصَّالِحِ يوُنُس  بْن  م تَّ  

Rasool-Allah-saww said: ‘From the city of the righteous man, Yunus-as Bin Matta-as!’ 

 ف  ق ال  عداس و  م ا يدُْريِك  مِنْ يوُنُس  بْن  م تَّ  

Adaas said, ‘And what makes you-saww know who Yunus-as Bin Matta-as is?’  

ُ ت  ع الَ    أ خْبْ  نِ خ بْ ٍ يوُنُس  بْن  م تَّ  ف  ق ال  ل هُ ر سُولُ اللََِّّ لَ  تَُ قِ رْ أ ح داً أ نْ ي  بْلُغ  رسِ ال ةِ ر بِ هِ أ نَ  ر سُولُ اللََِّّ و  اللََّّ

Rasool-Allah-saww said to him: ‘Do not deem anyone insignificant who delivers the Message of 
his Lord-azwj! I-saww am a Rasool-saww of Allah-azwj, and Allah-azwj the Exalted Informed me-saww the 
news of Yunus-as Bin Matta-as!’ 

ا مُُِيٍر ف  ن ظ ر  إِلَ  ر جُلٍ مِنْ أ هْلِ  ف ج ع ل  عداس ي  قْب لُ ق د م يْهِ و  لِم ا ر ج ع  ع مِنْ الطَّائِفِ و  أ شْر ف  ع ل ى م كَّة  و  هُو  مُعْت مِرٍ ك رهِ  أ نْ   ي دْخُل  م كَّة  و  ل يْس  ل هُ فِيه 
 ق ال  ل هُ ائْتِ م طْع مٍ بْنِ ع دِيِ  ف س لْهُ أ نْ يجُِيرنِ ح تََّّ أ طوُفُ و  أ سْع ىم كَّة  مِنْ قُ ر يْشٍ ق دْ ك ان  أ سْل م  سِر اً ف   

Adaas went on to kiss his-saww feet, and when he-saww returned from Al-Taaif and overlooked 
upon Makkah, and he-saww was intending to perform Umrah, he-saww disliked entering Makkah 
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and there wasn’t anyone to shelter him-saww. He-saww looked at a man from the people of 
Makkah, from Qureysh, who had become a Muslim secretly. He-saww said to him: ‘Go to 
Mat’am Bin Aday and ask him to shelter me-as until I-saww perform Tawaas and Sa’ee!’ 

 ف  ق ال  ل هُ ائْتِهِ و  قُلْ ل هُ إِنِ ِ ق دْ أ ج رْتُك  ف  ت ع ال  و  طُفْ و  أ سْع  م ا شِئْت  

He said to him, ‘Go to him-saww and tell him-saww, ‘I have sheltered you-saww, so come and 
perform Tawaaf and Sa’ee whatever you-saww desire to!’’ 

ح كُمْ ف إِنِ ِ ق دْ أُ  عْب ةِ ح تََّّ ي طوُف  و  ي سْع ى ف أ قْ ب ل  ر سُولُ اللََِّّ ص و  ق ال  م طْع مٍ لِو ل دِهِ و  أختانه و  أ خِيهِ طعُ يْم ة  خُذُوا سِلَ   جِرْت  مُح مَّداً و  كُونوُا ح وْل  الْك 

Rasool-Allah-saww came, and Mat’am said to his son, and his siters, and his brother Tueymah, 
‘Take your weapons, for I have granted shelter to Muhammad-saww, and be around the Kabah 
until he-saww performs Tawaaf and Sa’ee!’ 

ح  و  أ قْ ب ل  ر سُولُ اللََِّّ ص ح تََّّ د خ ل  الْم سْجِد  و  ر آهُ أ بوُ ج هْلٍ ف  ق ا انوُا ع شْر ة  ف أ خ ذُوا السِ لَ  صِر هُ  و  ك  هُ و  ق دْ م ات  نَ  ا مُح مَّدِ و حْد  ل  يَّ  م عْش ر  قُ ر يْشٍ ه ذ 
 ف ش أْن كُمْ بِهِ 

And they were ten, so they grabbed their weapons and Rasool-Allah-saww came until he-saww 
entered the Masjid, and Abu Jahl-la saw him-saww. He-la said, ‘O community of Qureysh! This is 
Muhammad-saww, alone, and his-saww helper has died, so it's your affair (to deal) with him-saww!’ 

 ف  ق ال  طعُ يْم ة  يَّ  ع مِ  لَ  ت  ت ك لَّم  ف إِنْ أ بَ  و هْبٍ ق دْ أجار مُح مَّداً 

Tueymah said, ‘O uncle! Do not speak, for Abu Wahb has sheltered Muhammad-saww!’ 

 ف  ق ال  أ بوُ ج هِل  أ بَ  و هْبٍ أ  مُُِيٍر أ مْ صابئ

Abu Jahl-la said, ‘O Abu Wahb! Are you a protector or a Sabean (idol worshipers tribes from 
pre-Islamic era)?’ 

 ق ال  ب لْ مُُِيرٍ 

He said, ‘But, I am a protector’.  

 ق ال  إِذاً لَ  نَفر جِو اركِ  

He-la said, ‘Then we will not honour your protection’.  

اء  إِلَ  م طْع مٍ و  ق ال  يَّ  أ بَ  و هْبٍ ق دْ أُجِرْت  و  أ   عْيِهِ ج   حْس نْت  ف  ر دَّ ع لِيِ  ج و اريِ  ف  ل مَّا ف  ر غ  ر سُولُ اللََِّّ مِنْ ط و افِهِ و  س 

When Rasool-Allah-saww was free from his-saww Tawaaf and his-saww Sa’ee, he-saww came to 
Mat’am and said: ‘O Abu Wahb! You have sheltered and have been excellent, so return Ali-

asws to my-saww vicinity (protection)!’ 

 ف  ق ال  و  م ا ع ل يْك  أ نْ تقُِيم  في ج و اريِ  
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He said, ‘And what is upon you-saww if you-saww were to stay in my vicinity?’  

 ف  ق ال  لَ  أقُِيم  في جِو ارِ مُشْركٌِ أ كْث ر  مِنْ ي  وْمٍ 

He-saww said: ‘I-saww will not stay in the vicinity of Polytheists more than a day!’ 

دِ مِنْ ج و اريِ    .ف  ق ال  م طْع مٍ يَّ  م عْش ر  قُ ر يْشٍ ق دْ خ ر ج  مُح مَّ

Mat’am said, ‘O community of Qureysh! Muhammad-saww has gone out from my vicinity 
(protection)!’’19 

ا إِلَ  عُمْر ةً ر ج بٍ و  ك ان  أ سْع د  ص دِيقاً لعتبة بْنِ ر بيِع ة  ف  ن ز    ذ ك ر  ع لِيُّ بْنِ إِبْ ر اهِيم    442 ل  ع ل يْهِ ف  ق ال  ل هُ إِنَّهُ ك ان  ب  يْن ن ا و  ب يْْ  أ نْ أ سْع د  بْنِ زُر ار ة  و  ذ كْو ان  خ ر ج 
 ق  وْمِن ا حُرُوبِ و  ق دْ جِئْن اك  ن طْلُبُ الْْ لْفِ ع ل يْهِمْ 

442 – Ali Bin Ibrahim mentioned, ‘As’ad Bin Zurarah and Zakwan went out for Umrah of Rajab, 
and As’ad was a friend of Utbah Bin Rabih, so he lodged with him. He said to him, ‘There have 
been wards between us and our people and we have come to you to seek the oath against 
them!’ 

 ءٍ ف  ق ال  عُتْب ة  ب  عُد تْ د ارنَ  مِنْ داركم و  ل ن ا شُغُلٍ لَ  نتفرغ لِش يْ 

Utbah said, ‘Our houses are remote from your houses and there are such pre-occupations for 
us we cannot be free for anything’. 

 ق ال  و  م ا شغلكم و  أ نْ تُمْ في ح ر م كُمْ و  أمنكم 

He said, ‘And what are your pre-occupation and you are in your Sanctuary and your safety?’ 

م ن ا    ف  ق ال  عُتْب ة  خ ر ج  فِين ا ر جُلٍ ي دَّعِي أ نَّهُ ر سُولُ اللََِّّ س ف هُ أ حْلَ 

Utbah said, ‘A man has emerged among us claiming that he-saww is a Rasool-saww of Allah-azwj. 
He-saww has stultified (dulled) our dreams.  

 ف  ق ال  أ سْع د  و  م نْ هُو  مِنْكُمْ 

As’ad said, ‘And who is he-saww from you all?’  

 ق ال  مُح مَّدُ بْنِ ع بْدِ اللََِّّ بْنِ ع بْدِ الْمُطَّلِبِ مِنْ أوسطنا ش ر فاً و  أ عْظمُُن ا ب  يْتاً 

He said, ‘Muhammad-saww Bin Abdullah-as Bin Abdul Muttalib-as from our medium ones of 
nobility, and our mighty ones of a household’.   

 
19 Qasas Al Anbiya-as – H 445 and  )5 (:برقم ،)بحار الأنوار) 19/ 5- 8 
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يعِ الْْ وْسِ و  الِْ زْر جِ ي سْم عُون  مِنْ الْي هُودِ الَّذِين  ك انوُا ب  يْن هُمْ ا  ا أ و انُ ن بٍِ  يَ ْرجُُ مِنْ م كَّة  ي كُونُ و  ك ان  أ سْع د  و  ذ كْو ان  و  جَِ  لنَّضِيِر و  قُ ر يْظ ة  و  ق  يْنُق اع  أ نْ ه ذ 
دِين ةِ ف  ل مَّا ع  مِنْ الْي هُودِ ق ال  أ يْن  هُو   مُه اج رهُُ بَِلْم  ع  أ سْع د  و ق ع  في ق  لْبِهِ م ا ك ان  سَِ   سَِ 

And As’ad and Zakwan, and the entirety of (the tribes of) Al-Aws and Al-Khazraj used to listen 
from the Jews, those who were between them, (clans of) Al-Nazeer and Qureyza, and 
Qaynaqa’a, that in this year a Prophet-saww shall emerge from Makkah whose emigration will 
be to Al-Medina. When As’ad heard, it occurred in his heart what he had heard from the Jews. 
He said, ‘Where is he-saww?’  

مِهِ  لِ مُهُ ف إِنَّهُ س احِرُ يسحرك بِك لَ  الِسٌ في الْْ ج رِ ف لَ  تُك   ق ال  هُو  ج 

He said, ‘He-saww seated in Al-Hijr, but do not talk to him-saww, for he-saww is a sorcerer. He-saww 
will bewitch you with his-saww speech!’ 

 ق ال  أ سْع د  ك يْف  أ صْن عُ و  أ نَ  مُعْت مِرٍ لَ  بدَُّ لِ أ نْ أ طوُف  بَِلْب يْتِ 

As’ad said, ‘What should I do, and I am performing Umrah? There is no escape for me to 
perform Tawaaf of the House!’ 

 ق ال  ض عْ في أذُُنِك  الْقُطْنِ 

Place the cotton wool in your ears!’ 

از هُ ف  ل مَّا ك ان  في الشَّوْطِ الثَّانِ   ف د خ ل  أ سْع د  الْم سْجِدِ و  ق دْ ح ش اً أذُُن  يْهِ الْقُطْنِ ف ط اف  بَِلْب يْتِ و  ر سُولُ اللََِّّ ص في الِْْجْرِ م ع   اشِمٍ ف  ن ظ ر  إلِ يْهِ ن ظِر ةً و  ج  ب نِِ ه 
دٌ أ جْه ل  مِنِِ  ر م ى الْقُطْنِ و  ق ال  في ن  فْسِهِ لَ     أ ح 

As’ad entered the Masjid, and he had filled the cotton wool in his ears. He performed Tawaaf 
of the House, and Rasool-Allah-saww was in Al-Hijr with the clan of Hashim-as. He looked at him-

saww with a glance and went past him-saww. When he was in the second circuit, he threw down 
the cotton wool and said within himself, ‘There is no one more ignorant than me!’ 

 ف  ق ال  أ نْ ع م  ص ب احاً 

He said, ‘Good morning!’ 

ل ن ا اللََِّّ أ حْس ن   مٍ ع ل يْكُمْ  ف  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص ق دْ أ بْد  يَّةً أ هْلِ الْ نَّةِ س لََّ ا تَِ   مِنْ ه ذ 

Rasool-Alah-saww said: ‘Allah-azwj has Replaced for us better than this! Salutation of the people 
of Paradise is ‘Salaam Alaykum!’ 

ُ و  أ نَّك  ر سُولُ اللََِّّ أ نَ  مِنْ أ هْلِ ي  ثْرِب  مِنْ الِْ زْر جِ و  ب  يْ  دُ أ نْ لَ  إلِ ه  إِلََّ اللََّّ دٌ  ف  ق ال  أ شْه  ا اللََِّّ بِك  ف لَ  أ ح  ن ن ا و  ب يْْ  إخوتنا مِنْ الْْ وْسِ حِب الِ م قْطوُع ةً ف إِنْ و ص ل ه 
ا الْْ مْرِ أ رْجُو أ نْ يتُِمَّ اللََِّّ ل ن ا أمُُورنَ  فِيك  أ ع زُّ مِنْك  و  م عِي ر جُلٍ    مِنْ ق  وْمِي ف إِنْ د خ ل  في ه ذ 

He said, ‘I testify that there is no god except Allah-azwj and you-saww are a Rasool-saww of Allah-

azwj! I am from the people of Yasrib, from (the tribe of) Al-Khazraj, and between us and our 
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brethren from (the tribe of) Al-Aws there is a severed rope. If Allah-azwj can connect it through 
you, then there is no one dearer than you-saww, and with me, there is a man from my people. 
If he enters into this matter, I hope that Allah-azwj will Complete our matter for us through you-

saww!  

ن ا ا عُ مِنْ الْي هُودِ خ بْ  ك  و  صِف تِك  و  أ رْجُو أ نْ ت كُونُ د ارنَ  د ارِ هجرتك ف  ق دْ أ عْل م   لْي هُودِ ذ لِك  ف الْْ مْدُ للََِِّّ الَّذِي س اق نِِ إلِ يْك   ل ق دْ كُنَّا ن سْم 

We have been listening your-saww news and your-saww description from the Jews, and I hope 
that our houses would be the house of your-saww emigration! The Jews have taught us that, so 
the Praise is for Allah-azwj Who Ushered me to you-saww!’ 

ان تْ الْي هُودِ تبشرنَ بِهِ و  تُُْبْ نَ   ا ر سُولُ اللََِّّ الَّذِي ك   بِصِف تِهِ  ثَُُّ أ قْ ب ل  ذ كْو ان  ف  ق ال  ل هُ أ سْع د  ه ذ 

Then Zakwan came. As’ad said to him, ‘This is a Rasool-saww of Allah-azwj who the Jews have 
been giving us the glad tidings with and informing us with his-saww description!’ 

ثِيراً   ف أ سْل م  ذ كْو ان  و  ق الَ يَّ  ر سُول  اللََِّّ ابْ ع ثْ م ع ن ا ر جُلًَ يُ ع لِ مُن ا الْقُرْآنِ ك 

Zakwan became a Muslim, and they both said, ‘O Rasool-Allah-saww! Send a man with us who 
will teach us a lot of Quran!’ 

وُهُمْ  ا أ خْبْ  نِ لِم  ا مُصْع بٍ ف  ن ز ل  ع ل ى أ سْع د  و  أ ج اب  مِنْ كُلِ  ب طْنِ الرَّجُلِ و  الرَّجُلَ   بِِ بْ ِ ر سُولُ اللََِّّ و  أ مْرهِِ و  ك ان  مُصْع بٍ يَ ْرجُُ في كُلِ  ي  وْم   ف  ب ع ث  م ع هُم 
مِ ف  يُجِيبُهُ الْْ حْد اثِ و  ق ال  أ سْع د  لمصعب إِنْ خ الِ س عْدِ بْنِ مُع اذِ مِنْ رُؤ س اء  الْْ وْسِ ف  ي طوُفُ ع ل ى مُ  الِسِ الِْ زْر جِ ي دْعُوهُمْ  ا   إِلَ  الِْْسْلَ   ف إِنْ د خ ل  في ه ذ 

 الْْ مْرِ تَ َّ ل ن ا أ م ر نَ  

He-saww sent Mus’ab with them. He lodged with As’ad and one or two men from every family 
responded to what he informed them with the news of Rasool-Allah-saww and his-saww matter; 
and Mus’ab would go out during every day and circle around the gatherings of Al-Khazraj 
calling them to Al-Islam. The young ones responded to him, and As’ad said to Mus’ab, ‘My 
maternal uncle Sa’ad Bin Muaz is from the chiefs of Al-Aws. If he were to enter into this 
matter, our matter would be completed for us!’ 

اء  مُصْع بٍ م ع  أ سْع د  إِلَ  مح  لَّةِ س عْدِ بْنِ مُع اذٍ و  ق  ع د  ع ل ى بئِْرٍ مِنْ آبَرهم و  اجْت م ع  إلِ يْهِ ق    وْمٌ مِنْ أحداثهم و  هُو  ي  قْر أُ ع ل يْهِمْ الْقُرْآنِ ف  ب ل غ  ذ لِك  س عْدُ بْنِ ف ج 
ا الْقُر شِيِ  يُ فْسِدُ شبابنا ائْتِهِ و  انَّه ع نْ ذ لِك  مُع اذٍ ف  ق ال  لْسيد بْنِ حُص يٍْْ و  ك ان    مِنْ أ شْر اف  هُمْ ب  ل غ نِِ أ نْ أ سْع د  أ ت ى محلتنا م ع  ه ذ 

Mus’ab came with As’ad to the neighbourhood of Sa’ad Bin Muaz and sat upon a well from 
their wells, and a group of their youths gathered to him, and he read the Quran to them. That 
reached Sa’ad Bin Muaz. He said to Al Aseyd Bin Huseyn, and he was from their nobles, ‘It has 
reached me that As’ad came to our neighbourhood with this man of Qureysh, corrupting our 
youths. Go to him and forbid him from that!’ 

دِين ا و  لَ  تُ فْسِدُ شبابنا  تْيِ ن ا في نَ  يْدِ و  ق ال  لْسعد يَّ  أ بَ  أمُ ام ة  ي  قُولُ ل ك  خ الُك  لَ  تَ   ف أ ت ى أُس 

Aseyd came and said to Al-As’ad, ‘O Abu Umama! Your maternal uncle says to you, ‘Do not 
come to us in our gatherings and do not corrupt our youth!’ 
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 تُكْر هُ  ف  ق ال  مُصْع بٍ أ  و  تَ ْلِسُ فنعرض ع ل يْك  أ مْراً ف إِنْ أ حْب بْتُهُ د خ لْتُ فِيهِ و  إِنْ ك رهِْت هُ نَينا ع نْك  م ا

Mus’ab said, ‘Or will you sit so we can present a matter to you. If you like it, you can enter 
into it, and if you dislike it, we shall keep away from you what you dislike!’ 

يْدِ ثَُُّ ر ج ع  إِلَ  س عْدِ بْنِ مُع اذِ ف  ل مَّا ن ظ ر  إلِ يْهِ س عْدِ   ق ال  أ قْس م  أ نْ أسيدا ر ج ع  إلِ يْن ا بغِ يْرِ الْو جْهِ الَّذِي ذ ه ب  مِنْ عِنْدِنَ   ف ج ل س  ف  ق ر أ  ع ل يْهِ سُور ة  ف أ سْل م  أُس 

He sat down. He read a chapter to him. Aseyd became a Muslim, then returned to Sa’ad Bin 
Muaz. When Sa’ad looked at him, he said, ‘I swear that Aseyd has returned to us with a face 
other than the one with which he had gone from us!’ 

هُمْ س عْدِ ف  ق ر أ  ع ل يْهِ أ سْع د   اد ت يِْْ و  ص لَّى    حم ت  نْزيِلٌ مِن  الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ   و  أ تَ  ع  ب  ع ث  إِلَ  م نْزلِِهِ و  أُتِ  بثِ وْب يِْْ ط اهِر يْنِ و  اغْت سِلْ و  ش هِد  الشَّه  ر كْع ت يِْْ ثَُُّ  ف  ل مَّا سَِ 
وْل هُ إلِ يْهِ و  ق ال  أ ظْه ر  أ م ر ك  و  لَ  تهابن أ ح داً   ق ام  و  أ خ ذ  بيِ دِ مُصْع بٍ و  ح 

And Sa’ad came to them, so As’ad read to him, Ha Meem [41:1] A Revelation from the 
Beneficent, the Merciful [41:2]. When he heard, he sent someone to his house, and he came 
with two clean clothes, and washed and testified to the two testimonies, and prayed two 
units of Salat. Then he stood up and held the hand of Mus’ab and turned him towards him 
and said, ‘Reveal your matter and do not fear anyone!’ 

ا ي  وْم  س ت   و  لَ  حِج ابٌ   ثَُُّ ص اح  لَ  ي  بْق يْْ  ر جُلٍ و  لَ  امْر أ ةٍ إِلََّ خ ر ج  ف  ل يْس  ه ذ 

Then he shouted, ‘Neither a man nor a woman should remain except he should come out, for 
this isn’t a day of concealment nor veiling!’ 

عُوا ق ال  ك يْف  ح الِ عِنْد كُمْ   ف  ل مَّا اجْت م 

When they gathered, he said, ‘How is my state in your presence?’ 

 ق الُوا أ نْت  س يِ دِنَ  و  الْمُط اعِ فِين ا و  لَ  ن  رُدُّ ل ك  أ مْراً 

They said, ‘You are our chief and the one we obey among us, and we do not reject any matter 
of yours!’ 

ُ و  أ نَّ مُح مَّد مٍ رجِ الِكُمُ و  نِس ائِكُمْ ع لِيِ  ح ر امٌ ح تََّّ ت شْه دُوا أ نْ لَ  إلِ ه  إِلََّ اللََّّ ان تْ الْي هُودِ ف  ق ال  ك لَ  اً ر سُولُ اللََِّّ و  الْْ مْدُ للََِِّّ الَّذِي أ كْر م ن ا بِذ لِك  و  هُو  الَّذِي ك 
دِين ةِ تُُْبْ نَ  بِهِ و  شاع الِْْ  مِ بَِلْم   سْلَ 

He said, ‘The talk of your men and your women is forbidden unto me until you testify that 
there is no god except Allah-azwj and that Muhammad-saww is a Rasool-saww of Allah-azwj, and the 
Praise is for Allah-azwj Who Honoured us with that, and he-saww is the one whom the Jews have 
been informing us with!’ 

مِ مِنْ قُ ر يْشٍ ض ر ب هُ ق  وْمِهِ و  عذبوه و  ك ان  ر سُولُ اللََِّّ  و  د خ ل  فِيهِ مِنْ البطنيْ أ شْر اف  هُمْ و  ك ت ب  مُصْع بٍ إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ص بِذ لِك  ف كُلْ م نْ د خ ل  في الِْْسْ  لَ 
دِين ةِ ف  ي صِيرُ  ا فينزلْم الْْ وْسِ و  الِْ زْر جِ ع ل يْهِمْ و  يواسونَّم ص يَ ْمُرُهُمْ أ نْ يَ ْرُجُوا إِلَ  الْم   .ون  إلِ يْه 
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And from the two tribes, their nobles entered into it, and Mus’ab wrote to Rasool-Allah-saww 
with that. So, everyone from Qureysh who entered into Al-Islam, his people would beat him 
and punish him, and Rasool-Allah-saww would instruct them to go out to Al-Medina, so they 
would come to it, and (the tribes of) Al-Aws and Al-Khazraj would host them and support 
them.20  

انِبِ ح تََّّ أ تْ لُو ع   447 اء هُمْ ر سُولُ اللََِّّ ص و  ق ال  تَنعون ج   ل يْكُمْ كِت ابِ ر بِ كُمْ و  ث  و ابُكُمْ ع ل ى اللََِّّ الْ نَّةِ ثَُُّ إِنْ الْْ وْسِ و  الِْ زْر جِ ق دِمُوا م كَّة  ف ج 

447 – Then (the tribes of) Al-Aws and Al-Khazraj arrived at Makkah. Rasool-Allah-saww came to 
them and said, ‘Defend my-saww side until I-saww recite the Book of your Lord-azwj to you all, and 
your Reward upon Allah-azwj is the Paradise!’ 

 ق الُوا ن  ع مْ 

They said, ‘Yes!’ 

 ق ال  م وْعِدكُُمُ الْع ق ب ةِ في اللَّيْل ةِ الْوُسْط ى مِنْ ل ي الِ  التَّشْريِقِ 

He-saww said: ‘Your appointment is at Al Aqaba during the middle night (12th Zulhijjah) from 
the nights of All Tashreeq (11th, 12th and 13th of Zulhijjah)!’ 

مُْ ر سُولُ اللََِّّ ص تَنعونِ بِ ا تَنعون بِهِ أ نْ فُس كُ  عُوا إِلَ  مِنًً ف  ل مَّا اجْت م عُوا ق ال  لْ   مْ ف  ل مَّا حُجُّوا ر ج 

When they had performed Hajj, they returned to Mina. When they gathered, Rasool-Allah-

saww said to them: ‘Will you defend me-saww with what your are defending yourselves with?’  

ا ل ن ا ع ل ى ذ لِك    ق الُوا ف م 

They said, ‘So what is for us upon that?’  

 ق ال  الْ نَّةِ 

He-saww said: ‘The Paradise!’ 

 .  ق الُوا ر ضِين ا دِم اؤُنَ  بِد مِك  و  أ نْ فُسِن ا بنِ فْسِك  ف اشْت  ط  لرِ بِ ك  و  لنِ فْسِك  م ا شِئْت 

They said, ‘We agree! Our bloods are for your-saww blood, and our selves are for yourself-saww, 
so stipulate for your-saww Lord-azwj and for yourself-saww whatever you-saww like!’ 

ا أ خ ذ  مُو   اثْنِ ْ ع ش ر  ن قِيباً  س ى مِنْ ب نِِ إِسْر ائيِل  ف  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص أ خْرجُِوا إِلِ َّ مِنْكُمْ اثْنِ ْ ع ش ر  ن قِيباً ي كُونوُن  ع ل يْكُمْ بِذ لِك  ك م 

 
20 Qasas Al Anbiya-as – H 446 and  )12 -8 /19 (بحار الأنوار 
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Rasool-Allah-saww said: ‘Bring out to me-saww twelve chieftains from you all for them to be upon 
you all with that, just as Musa-as had taken from the children of Israel, twelve chieftains 
[5:12]’. 

  ف  ق الُوا اخْت ْ مِنْ شِئْت  

They said, ‘Choose the ones you-saww like!’ 

ا ن قِيبُ  ا ن قِيبُ و  ه ذ  ابِرٍ بْنِ   ح ر امٌ  ح تََّّ اخْت ار  تِسْع ةً مِنْ الِْ زْر جِ و  هُمْ أ سْع د  بْنِ زُر ار ة  و  الْبْ  اءُ بْنُ م عْرُورٍ و  ع بْدِ اللََِّّ بْنِ  ف أ ش ار  ج بْْ ئيِلُ إلِ يْهِمْ ف  ق ال  ه ذ  أ بوُ ج 
ث ةٌ مِنْ الْْ وْسِ و  هُمْ أ بوُ  ع بْدِ اللََِّّ و  ر افِعٍ بْنِ م الِكٍ و  س عْدِ بْنُ عُب اد ة  و  الْمُنْذِرِ بْنِ ع مْروٍ و  ع بْدِ اللََِّّ بْن  ر و اح ة   و  س عْدِ بْن  الرَّبيِعِ و  عِب اد ةِ بْنِ الصَّامِتِ و  ث لَ 

يْث م ة  نِ التَّيِ ه انِ و  ك ان  ر جُلًَ مِنْ الْي م نِ الْْ يْث مِ بْ  يْدُ بْنِ حُص يٍْْ و  س عْدِ بْنِ خ   حليفا في ب نِِ عُمْر ةً بْنِ ع وْفٍ و  أُس 

Jibraeel-as indicated to them, so he-saww said: ‘This chieftain, and this chieftain’, until he-saww 
had chosen nine from Al-Khazraj, and they were As’ad Bin Zurara, and Al-Bara’a Bin Marour, 
and Abdullah Bin Haram Abu Jabir Bin Abdullah, and Rafie Bin Malik, and Sa’ad Bin Ubadah, 
and Al-Munzir Bin Amro, and Abdullah Bin Rawaha, and Sa’ad Bin Al Rabie, and Ibadah Bin Al-
Samit; and three from Al-Aws, and they were Abu Al-Haysam Bin Al-Tayhan, and he was a 
man from Al-Yemen, an ally among the clan of Umrah Bin Awf, and Aseyd Bin Hudeyn, and 
Sa’ad Bin Khasheymah.   

ا مُح مَّدٌ و  الص ي  عُوا ر سُول  اللََِّّ ص ص اح  إِبلِْيس  يَّ  م عْش ر  قُ ر يْشٍ و  الْع ر بِ ه ذ  عُوا و  بَ  رْبِكُمْ ف  ل مَّا اجْت م   باة مِنْ الْْ وْسِ و  الِْ زْر جِ ع ل ى جَ ْر ةِ الْع ق ب ةِ يبايعونه ع ل ى ح 

When they had gathered and pledged their allegiances to Rasool-Allah-saww, Iblees-la shouted, 
‘O community of Qureysh and the Arabs! This here is Muhammad-saww and the Sabeans from 
Al-Aws and Al-Khazraj upon Al-Aqabah pledging to him-saww upon battling you all!’ 

اء  ف  ق ال  لِلَْ نْص ارِ  ع  ر سُولُ اللََِّّ ص النِ د  حِ و  سَِ    ت  ف رَّقُوا ف أ سَْ عُ أ هْلِ مِنًً فهاجت قُ ر يْشٍ و  أ قْ ب لُوا بَِلسِ لَ 

The people of Mina heard. Qureysh were agitated, and they came with the weapons, and 
Rasool-Allah-saww heard the call. He-saww said to the Helpers: ‘Disperse!’ 

 ف  ق الُوا يَّ  ر سُول  اللََِّّ ص إِنْ أ م رْت  ن ا أ نْ نميل إلِ يْهِمْ بِِ سْي افِن ا ف  ع لْن ا 

They said, ‘O Rasool-Allah-saww! If you-saww were to order us to incline to them with our swords, 
we shall do so!’ 

 مُح ار ب تِهِمْ  ف  ق ال  الرَّسُولُ ص لَ ْ أؤُْم رْ بِذ لِك  و  لَ ْ يَ ْذ ن  اللََِّّ لِ في 

The Rasool-saww said: ‘I-saww have not been Commanded with that, and Allah-azwj has not 
Permitted for me-saww in battling them!’ 

 ف  ق الُوا يَّ  ر سُول  اللََِّّ ص تُ ْرجُُ م ع ن ا 

They said, ‘O Rasool-Allah-saww, come out with us!’ 

ُ ت  ع الَ    ق ال  أ نْ ت ظِرُ أ م ر  اللََّّ
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He-saww said: ‘I-saww shall await the Command of Allah-azwj the Exalted!’ 

ح  و  خ ر ج  حْ ْز ة  و  م ع هُ السَّيْفِ و  م ع هُ ع لِيٌّ ع ف  و ق  ف ا ع ل ى الْع ق   عْتُمْ ع ل يْهِ ف ج اء تْ قُ ر يْشٍ ق دْ أ خ ذُوا السِ لَ  ا الَّذِي اجْت م   ب ةِ ف  ق الُوا م ا ه ذ 

Qureysh came, having grabbed their weapons, and Hamza-ra came out and with him-ra was the 
sword, and with him-ra was Ali-asws. They paused at Al-Aqabah. They (Qureysh) said, ‘What is 
this which you have gathered upon?’ 

ذِهِ الْع ق ب ةِ إِلََّ ضُربِ تْ عُنُقِ  عْن ا و  اللََِّّ لَ  يج ُوزُ أ ح دٌ ه  اهُن ا أ ح دٌ و  م ا اجْت م   هِ بِس يْفِي ق ال  حْ ْز ة  م ا ه 

Hamza-ra said, ‘There is no one over here, and we have not gathered! By Allah-azwj! No one will 
pass by this Al-Aqabah (the hill) except I-ra will strike his neck with my-ra sword!’ 

رْبنِ ا  ي  عُوا مُح مَّداً ع ل ى ح  وْا إِلَ  ع بْدِ اللََِّّ بْنِ أ بِ و  ق الُوا ب  ل غ ن ا أ نْ ق  وْمِك  بَ  عُوا و  غ د   ف  ر ج 

They returned and in the morning came to Abdullah Bin Abay and said, ‘It has reached us that 
your people have pledged allegiance to Muhammad-saww upon battling us?’  

مُْ لَ ْ يطلعوه ع ل ى أ م ر هُمْ  مُْ لَ ْ ي  فْع لُوا و  لَ  عِلْم  ل هُ بِذ لِك  ف إِنََّّ مُْ ع بْدِ اللََِّّ أ نََّّ قُوهُ و  ت  ف رَّق تِ الْْ نْص ارِ و  ر ج ع  ر سُولُ اللََِّّ ص إِلَ  م كَّة .  ف ح ل ف  لْ   ف ص دِ 

Abdullah swore an oath to them that they had not done so, and there was no knowledge for 
him of that, for they had not notified him of their matter. They ratified him, and the Helpers 
dispersed, and Rasool-Allah-saww returned to Makkah’. 21  

اء هُمْ إِبلِْيس  لِم ا أ خ ذُوا مُ ْلِس هُمْ ف  ق ال  أ بوُ ج هِل  لَْ  ي كُنْ   448 دٌ مِنْ الْع ر بِ أ ع زُّ مِنَّا ح تََّّ ن ش أ  فِين ا مُح مَّدِ و  كُنَّا ثَُُّ اجْت م ع تْ قُ ر يْشٍ في د ارِ الندوة ف ج   أ ح 
حِهِ و  أ م ان  ت هُ ف    يهِ الْْ مِيِْ لِص لَ  اشِمٍ ز ع م  أ نَّهُ ر سُولُ ر بِ  الْع ال مِيْ  و  س بَّ آلِْ ت ن ا و  ق دْ ر أ يْت  فِيهِ ر أْيًَّ و  هُو  أ نْ ندس إلِ يْهِ ر جُ نُس مِ  لًَ ف  ي قْتلُُهُ و  إِنْ ط ل بْتُ ب  نُو ه 

تِ   مِهِ أ عْط يْن اهُمْ ع ش ر  دِيَّ   بِد 

448 – Then Qureysh gathered in the house of consultation. Iblees-la came to them when they 
had taken their seats. Abu Jahl-la said, ‘There does not happen to be anyone of the Arabs 
dearer than us, until Muhammad-saww grew among us, and we had been naming him-as as the 
trustworthy due to his-saww righteousness and his trustworthiness. He-saww claims that he-saww 
is a Rasool-saww of Lord-azwj worlds, and he-saww reviles our gods, and I-la have opined an opinion 
regarding him-saww, and it is that we should send a man to him so he would kill him-saww, and 
if the clan of Hashim demand his-saww wergild, we shall give them ten wergilds!’ 

اشِمٍ لَ  ي  رْض وْن  أ نْ يَ ْشِي ق ات ل  مُح مَّدِ ع ل ى الْْ رْضِ أ ب   بِيثُ ف إِنْ ب نِِ ه  ا ر أْيِ خ   داً و  ي  ق عُ ب  يْن كُمْ الْْرُُوبِ في الْْ ر مِ ف  ق ال  إِبلِْيس  ه ذ 

Iblees-la said, ‘This is a bad opinion, for the clan of Hashim-as will not agree to let the killer of 
Muhammad-saww to walk upon the ground, ever, and war will occur between you all in the 
Sanctuary!’ 

ا  وُت  ك م   م ات  زهُ يْرٍ و  النَّابغِ ةِ ف  ق ال  آخ ر  الرَّأْيِ أ نْ نَ ْخُذُهُ فنحبسه في ب  يْتٍ و  نثبته فِيهِ و  نُ لْقِي  إلِ يْهِ قُ وَّتهِِ ح تََّّ يَ 
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He-la said, ‘Another view is that we should seize him-saww and imprison him-saww in a house and 
restrain him-saww in it, and we will throw to him-saww his-saww daily sustenance until he-saww dies, 
just as Zuheyr and Al-Nabigha have died!’ 

عُوا ع ل يْكُمْ ف أ خْرجُِو  اء  م و اسِم  الْع ر بِ اجْت م  اشِمٍ لَ  ت  رْض ى بِذ لِك  ف إِذ ا ج   هُ فيخدعهم بسحره ق ال  إِبلِْيسُ إِنَّ ب نِِ ه 

Iblees-la said, ‘The clan of Hashim-as will not agree with that! When the seasons of the Arabs 
come, they will gather against you all and extract him-saww, and he-saww will deceive them with 
his-saww sorcery!’ 

دِنَ  و  نطرده و  نتفرغ لْلْتنا   ف  ق ال  آخ ر  الرَّأْيِ أ نْ نَُْرجُِهُ مِنْ بِلَ 

He-la said, ‘Another view is that we should expel him-saww from our city and exile him-saww, and 
devote ourselves to our gods!’ 

يْلًَ و  ر جُلًَ   ا ف إِنَّهُ إِذ ا خ ر ج  يفجؤكم و  ق دْ مِلَْ ه ا خ  ا أ خْب ثُ مِنْهُم   ف  ق ال  إِبلِْيس  ه ذ 

Iblees-la said, ‘This is worse than those two (opinions), for when he-saww goes out, he-saww attack 
you all by surprise and he-saww will fill it with cavalry and infantry!’ 

ي ار ى ق الُوا م ا الرَّأْيِ عِنْد ك    ف  ب قُوا ح 

They remained confused. They said, ‘What is the opinion with you-la?’  

دٌ ف  ي أْخُذُون  س يْفاً و  ي دْخُلُون  ع ل يْهِ  ق ال  م ا فِيهِ إِلََّ ر أْيِ و احِدٍ و  هُو  أ نْ يج ْت مِعُ مِنْ كُلِ  ب طْنٍ مِنْ بطُوُنِ قُ ر يْشٍ ر جُلٍ ش ريِفِ و  ي كُو  اشِمٍ أ ح  نُ م ع كُمْ مِنْ ب نِِ ه 
ةً فيتفر  مِهِ ف  ي ضْربِهُُ كُلِ هِمْ ض ر ب هُ و احِد  اشِمٍ أ نْ ي طْلُبُوا بِد  ي ةِ  ق د مِهِ في قُ ر يْشٍ كُلِ هِمْ ف لَ  ي سْت طِيعُ ب  نُو ه   و  ق دْ ش اركُِوا فِيهِ فحماداهم أ نْ تُ عْطوُا الدِ 

He-la said: ‘Nothing regarding it except one view, and it is that a noble man be gathered from 
every clan from the clans of Qureysh and there should be one from the clan of Hashim-as with 
you. They should take a sword and enter unto him-as and each of them should strike one strike, 
so his-saww wergild would be spread among the whole of Qureysh, and the clan of Hashim-as 
will not be capable of demanding his-saww wergild, and they would have participated in it, and 
their only recourse would be to be given the wergild!’ 

 ف  ق الُوا الرَّأْيِ ر أْيِ الشَّيْخُ النَّجْدِي ِ 

They said, ‘The view is the view of the sheykh of Al-Najd (Iblees-la)!’ 

ُ ت  ع الَ   و  إِذْ يَ ْكُرُ بِك  الَّذِين  ك ف رُوا ليُِثْبِتُوك  أ وْ ي  قْتلُُوك  أ وْ     ج لَّ ذكِْرهُُ فاختاروا خَ ْس ة  ع ش ر  ر جُلًَ فِيهِمْ أ بوُ لْ  بٍ ع ل ى أ نْ ي دْخُلُوا ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ ص ف أ نْ ز ل  اللََّّ
ُ خ يْرُ الْماكِريِن   ُ و  اللََّّ ت مُوا أ م ر هُ  يَُْرجُِوك  و  يَ ْكُرُون  و  يَ ْكُرُ اللََّّ  و  أ جَْ عُوا أ نْ ي دْخُلُوا ع ل يْهِ ل يْلًَ و  ك 

They chose fifteen men, among them was Abu Lahab-la, upon their entering unto Rasool-Allah-

saww (to kill him-saww). Allah-azwj the Exalted, Majestic is His-azwj Mention Revealed: And when 
those who committed Kufr plotted against you in order to confine you or kill you or banish 
you, and they were plotting and Allah Planned, and Allah is the best of the planners [8:30], 
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and they formed a consensus upon entering unto him-saww at night, and they concealed its 
matter.  

لْن ا ع ل يْهِ   ف  ق ال  أ بوُ لْ  بٍ ب لْ نَرسه ف إِذ ا أ صْب حْن ا د خ 

Abu Lahab-la said, ‘But we should guard him-saww. When morning comes, we shall enter unto 
him-saww!’ 

 بٍ ع افدنِ ن  فْسِك  ف  ق امُوا ح وْل  حُجْر ةٍ ر سُولِ اللََِّّ ص و  أ م ر  ر سُولُ اللََِّّ ص أ نْ يُ فْر شُ ل هُ و  ق ال  لعِ لِيِ  بْنِ أ بِ ط الِ 

They stood around the chamber of Rasool-Allah-saww, and Rasool-Allah-saww instructed for the 
bed to be spread out for him-saww, and he-saww said to Ali-asws Bin Abu Talib-asws: ‘Redeem me-

saww with yourself-asws!’ 

 ف  ق ال  ن  ع مْ يَّ  ر سُول  اللََِّّ 

He-asws said: ‘Yes, O Rasool-Allah-saww!’ 

 ق ال  نَ ْ ع ل ى فِر اشِي و  التُّح فِ ببْدتِ

He-saww said: ‘Sleep upon my-saww bed and wrap yourself-asws with my-saww cloak!’ 

 ف  ق ام  و  ج اء  ج بْْ ئيِلُ ع ف  ق ال  اخْرجُْ 

He-saww stood up, and Jibraeel-as came. He-as said: ‘Come out!’ 

ئمٌِ ع ل يْهِ فيتوهُون أ نَّهُ ر سُولُ اللََِّّ  يْناهُمْ ف  هُمْ لَ يُ بْصِرُون     ف خ ر ج  ر سُولُ اللََِّّ و  هُو  ي  قْر أُ يس إِلَ  ق  وْلهِِ و  الْق وْمِ يُشْرفُِون  ع ل ى الُْْجْر ةِ ف ير  وْن  فِر اشِهِ و  ع لِيٌّ ع نَ    ف أ غْش 
فِ هِ و  نثره ع ل يْهِمْ و  هُمْ نيِ امٌ و  م ض ى  و  أ خ ذ  تُ ر ابًَ بِك 

And the group used to overlook upon his-saww bed, and Ali-asws was sleeping upon it. They 
imagined that it was Rasool-Allah-saww. Rasool-Allah-saww went out while he-saww was reciting 
Surah Yaseen up to His-azwj Words: And We Made a barrier to be from their front and a barrier 
from their back, and We Covered them, so they are not seeing [36:9], and he-saww grabbed 
some soil with his-saww palm and scattered it upon them while they were sleeping, and he-saww 
went. 

ب لٍ ع ل ى ط ريِقِ مِنًً ل هُ س ن امِ كسنام الثَّوْرِ ف م   حِي ةِ ث  وْرٍ و  هُو  ج  رَّ ر سُولُ اللََِّّ ص و  ت  لْق اهُ أ بوُ ب كْرٍ في الطَّريِقِ ف أ خ ذ  بيِ دِهِ و  م رَّ ف  ق ال  ج بْْ ئيِلُ ع يَّ  مُح مَّدُ خُذْ نَ 
 ل  الْغ ارِ بِهِ ف  ل مَّا انْ ت ه ى إِلَ  ث  وْرٍ د خ  

Jibraeel-as said: ‘O Muhammad-saww! Take towards (mount) Sowr!’, and it is a mountain upon 
the road of Mina having a peak like the peak (hump) of a bull (Sowr). Rasool-Allah-saww passed 
by, and Abu Bakr met him-saww in the road. He-saww held his hand and went with him. When 
he-saww ended to Sowr, he-saww entered the cave. 

مُْ م ا ل كُمْ ف  ل مَّا أ صْب حْت  قُ ر يْشٍ و  أ ض اء  الصُّبْحِ و ث  بُوا في الُْْجْر ةِ و  ق ص دُوا الْفِر اشِ ف  و ث ب  ع لِيِ  ع إلِ يْهِ   مْ و  ق ام  في وُجُوهِهِمْ ف  ق ال  لْ 
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When Qureysh woke up in the morning, and the morning had illuminated, they leapt into the 
chamber and aimed for the bed. Ali-asws leapt towards them and stood in their faces. He-asws 
said to them: ‘What is the matter with you all?’  

 ق الُوا أ يْن  ابْنِ ع مِ ك  

They said, ‘Where is your-asws cousin?’  

ا ترُيِدُون    ق ال  ع لِيٌّ ع جعلتمونِ ع ل يْهِ ر قِيباً أ  ل سْتُمْ قُ لْتُمْ ل هُ اخْرجُْ ع نَّا ف  ق دْ خ ر ج  ع نْكُمْ ف م 

Ali-asws said: ‘Did you make me a watcher upon him-saww? Didn’t you say to him-saww, ‘Get out 
from us!’? He-saww has gone out from you, so what do you want?’ 

 ف أ قْ ب لُوا ع ل يْهِ يضربونه فمنعهم أ بوُ لْ  بٍ و  ق الُوا أ نْت  كُنْتُ تُدعنا مُنْذُ اللَّيْل ةِ 

They turned to him-asws to strike him-asws, but Abu Lahab-la prevented them, and they said, 
‘You-asws have been deceiving us since the night!’ 

 رِ ف  ق الُوا ل هُ يَّ  أ بَ  كُرْزِ الْي وْم  الْي وْم  ف  ل مَّا أ صْب حُوا ت  ف رَّقُوا في الْبِ الِ و  ك ان  فِيهِمْ ر جُلٌ مِنْ خُز اع ة  يُ ق الُ ل هُ أ بوُ كُرْزِ ي  قْفُو الْْث  

When it was morning, they dispersed in the mountain, and among them was a man from (the 
clan of) Khuza’a called Abu Kurz who was a footprint tracker. They said to him, ‘O Abu Kurz! 
Today is your day. 

ذِهِ ق دِم  مُح مَّدِ هِي  و  اللََِّّ  بِ الْغ ارِ ف  ق ال  ه  ا ز الُوا ي قِفُون  أ ث رِ ر سُولُ اللََِّّ ح تََّّ و ق ف  ع ل ى بَ  مِ الَّتِِ في الْم ق امِ ف م    أُخْتٍ الْق د 

They did not cease tracking Rasool-Allah-saww until he (Abu Kurz) stood at the entrance of the 
cave. He said, ‘This is a footprint of Muhammad-saww. By Allah-azwj, it is a twin of the footprint 
which is in the place!’ 

ا الْم ك انِ إِمَّا أ نْ ي كُونوُا ص عِدُ  بِ الْغ ارِ و  ق ال  م ا جاوزوا ه ذ  اءِ أ وْ د خ لُوا الْْ رْضِ ف  ل مْ ي  ز لْ بِِِمْ ح تََّّ و ق  ف هُمْ ع ل ى بَ   وا إِلَ  السَّم 

He did not cease being with them until he paused them at the entrance of the cave and said, 
‘He-saww has not gone beyond this place! Either he-saww happens to have ascended to the sky 
or he-saww has entered (inside) the ground!’ 

نْسِ ف  و ق ف   ئِك ةِ في صُور ةِ الِْْ بِ الْغ ارِ و  ج اء  ف ارِس  مِنْ الْم لَ  ذِهِ الشِ ع ابِ ف  ب ع ث  اللََِّّ الْع نْك بُوتِ فنسجت ع ل ى بَ  مُْ اطْلُبُوا في ه  بِ الْغ ارِ و  هُو  ي  قُولُ لْ   ع ل ى بَ 
اهُن ا   ف  ل يْس  ه 

Allah-azwj Sent a spider and it wove (a web) at the entrance of the cave, and a horseman from 
the Angels came in the image of the human beings. He stood at the entrance of the cave and 
said to them, ‘Search in this mountain pass, for he-saww isn’t over here!’ 

 .ف أ قْ ب لُوا ي دُورُون  في الشِ ع ابِ 
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They turned around, circling in the mountain pass’.22 

ُ ل هُ في الِْْجْر ةِ و  ق ال  اخْرجُْ ع نْ م   449 مٍ ثَُُّ أ ذِن  اللََّّ ث ة  أ يََّّ صِرٌ ب  عْد  أ بِ ط الِبٍ و  ب قِي  ر سُولُ اللََِّّ ص في الْغ ارِ ث لَ   كَّة  يَّ  مُح مَّدِ ف  ل يْس  ل ك  بِِ ا نَ 

449 – And Rasool-Allah-saww remained in the cave for three days. Then Allah-azwj Permitted for 
him-saww regarding the emigration and said: “Go out from Makkah O Muhammad-saww, for 
there isn’t any helper for you-saww at it after Abu Talib-asws!” 

 هُ آتَنك ع ل ى د مِيف خ ر ج  ر سُولُ اللََِّّ ص و  أ قْ ب ل  ر اعٍ لبِ عْضِ قُ ر يْشٍ يُ ق الُ ل هُ ابْنِ أريقط ف د ع اهُ ر سُولُ اللََِّّ ص ف  ق ال  ل  

Rasool-Allah-saww went out and a shepherd for one of Qureysh, called Areyqa came. Rasool-
Allah-saww called him. He-saww said to him: ‘Can I-saww trust you upon my-saww blood?’  

 ف  ق ال  إِذاً و  اللََِّّ أحرسك و  لَ  أ دْلٍ ع ل يْك  ف أ يْن  ترُيِدُ يَّ  مُح مَّدُ 

He said, ‘Then, by Allah-azwj, I will guard you-saww, and I will not point upon you-saww! Where are 
you-saww intending, O Muhammad-saww?’  

 ق ال  ي  ثْرِب  

He-saww said: ‘Yasrib!’ 

ا أ ح دٌ   ق ال  لْسلكن بِك  م سْل كاً لَ  ي  هْت دِي فِيه 

He said, ‘I shall travel with you-saww on such a path no one will be guided to it!’ 

يِ ئْ لِ    ز اداً و  ر احِل ةٍ ف  ق ال  ل هُ ر سُولُ اللََِّّ ص ائْتِ ع لِي اً و  ب ش رهِِ بِِ نْ اللََّّ  ت  ع الَ  ق دْ أ ذِن  لِ في الِْْجْر ةِ ف  ه 

Rasool-Allah-saww said to him: ‘Go to Ali-asws and give him-asws glad tidings that Allah-azwj the 
Exalted has Permitted for me-saww regarding the emigration, so prepare for me-as provisions 
and a ride!’ 

 و  ق ال  أ بوُ ب كْرٍ أ عْل مُ ع امِرٍ بْنِ فهيرة أ م ر نَ  و  قُلْ ل هُ ائْتِن ا بَِلزَّادِ و  الرَّاحِل ةُ 

And Abu Bakr said, ‘Let Aamir Bin Faheyra know of our matter and say to him, ‘Come to us 
with the provision and the rides!’ 

ان تْ الْْ نْص ارِ ب    يْد  و  ق دْ ك  انوُا يتوقعون قُدُومُهُ إِلَ  أ نْ  و  خ ر ج  ر سُولُ اللََِّّ ص مِنْ الْغ ارِ ف  ل مْ ي  رْجِعُوا إِلَ  الطَّريِقِ إِلََّ بِقُد  ل غ هُمْ خُرُوجِ ر سُولِ اللََِّّ ص إلِ يْهِمْ و  ك 
تْوُا  و افَ  م سْجِدِ قُ ب ا و  ن  ز ل  ع ل ى كُلْثُ  ر سُولُ اللََِّّ لِم ا ك ان  ب  يْن هُمْ و   ومٍ بْنِ الْْ دْمِ ش يْخٌ ص الِحٍ م كْفُوفٍ و  اجْت م ع تْ إلِ يْهِ بطُوُنِ الْْ وْسِ و  لَ ْ تَسر الِْ زْر جِ أ نْ يَ 

او ة     ب يْْ  الْْ وْسِ مِنْ الْع د 

And Rasool-Allah-saww came out from the cave, and they did not return to the (known) road 
except at Qudeyd, and the Helpers were such, the coming out of Rasool-Allah-saww to them 
had reached them, and they were anticipating his-saww arrival until he-saww to Masjid Quba, and 
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lodged with Kusoun Bin Al-Hadm, a blind righteous sheykh, and the clans of Al-Aws gathered 
to him-saww while Al-Khazraj did not dare to come to Rasool-Allah-saww due to what hostility 
had happened between them and Al-Aws. 

هُ  ار هُ عُو يَِْرٌ بْنِ س اعِد ة  و  س عْدِ بْنِ  أ سْع د  بْنِ زُر ار ة  مُق نَّعاً ف س لَّم  ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ ص و  ف رحِ  بِقُدُومِهِ ف  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص لِلَْ وْ  ف  ل مَّا أ مْس ى أ تَ  سِ مِنْ يجيره ف أ ج 
يْث م ة    خ 

When it was evening, As’ad Bin Zurara came veiled to Rasool-Allah-saww and he-saww was happy 
at his arrival. Rasool-Allah-saww said to Al-Aws, ‘Who will shelter him?’ Uweymir Bin Saida and 
Sa’ad Bin Khashamah sheltered him.  

دِين ةِ فالقوم متشوقون إِلَ  نُ زُولِك    ف  ب قِي  ر سُولُ اللََِّّ ص خَ ْس ة  ع ش ر  ي  وْماً ف  ق ال  أ بوُ ب كْرٍ ن دْخُلُ الْم 

Rasool-Allah-saww remained for fifteen days. Abu Bakr said, ‘We should enter Al-Medina, for 
the people are yearning for your-saww arrival!’ 

ا الْم ك ان  ح تََّّ يُ و افِي نِِ أ خِي ع لِيُّ بْنِ أ بِ ط الِبٍ ع و  ك ان  ر سُولُ اللََِّّ ص ق دْ ب  ع   مُ ف  ق ال  لْديَ في ه ذ  لْ الْعِي الِ و  اقْد   ث  إلِ يْهِ أ نْ احِْْ

He-saww said: ‘I-saww shall stay in this place until my-saww brother Ali-asws Bin Abu Talib-asws comes 
to me-saww!’, and Rasool-Allah-saww had sent a message to him-asws to carry the dependants and 
come.  

 ف  ق ال  أ بوُ ب كْرٍ م ا أ حْسُبُ ع لِي اً يُ و افي  

Abu Bakr said, ‘I don’t reckon Ali-asws would come’.  

 ق ال  ب  ل ى م ا أ سْر ع هُ 

He-saww said: ‘Yes, he-asws will come swiftly!’ 

 ب  نُو ع مْروِ ابْنِ ع وْفٍ ف  ق الُوا يَّ  ر سُول  اللََِّّ أ قِمْ عِنْد نَ   ف  ل مَّا ق دِم  ع لِيِ  ر كِب  ر سُولُ اللََِّّ ص ر احِل تِهِ و  اجْت م ع تْ إلِ يْهِ 

When Ali-asws arrived, Rasool-Allah-saww rode his-saww mount, and the clan of Amro Ibn Awf 
gathered to him-saww. They said, ‘O Rasool-Allah-saww! Stay with us’. 

ا ف إِنََّّ ا م أْمُور ةٌ   ق ال  خ لُّوا ع نْه 

He-saww said: ‘Free its way, for it is Commanded!’ 

ق تِهِ و  أ   ح  و  أ قْ ب لُوا ي  عُدُّون  ح وْل  نَ  ا ف إِنََّّ ا م أْمُور ةً  و  ب  ل غ  الْْ وْسِ و  الِْ زْر جِ خُرُوجِ ر سُولِ اللََِّّ ص فلبسوا السِ لَ  بِيل ه  ق تِهِ و  ي  قُولُ خ لُّوا س  خ ذ  كُلِ  ح يٌّ بِزمِ امٍ نَ 
بِ أ بِ أ يُّ   وب  ف  ن ز ل  ر سُولُ اللََِّّ صفبْكت النَّاق ةُ ع ل ى بَ 

And the emergence of Rasool-Allah-saww reached Al-Aws and Al-Khazrah. They wore their 
weapons and came surrounding the she-camel, and each tribe held on to a rein of his-saww 
camel, and they were saying, ‘Free its way, for it is Commanded!’ The she-camel knelt at the 
door of Abu Ayoub. Rasool-Allah-saww descended.  
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اء تْهُ الْي هُودِ ف  ق الُوا يَّ  مُح مَّدُ إِلَ  م ا ت دْعُو  و  ج 

And the Jews came to him-saww. They said, ‘O Muhammad-saww! What are you-saww calling us 
to?’ 

ُ و  أ نِ ِ ر سُولُ اللََِّّ و  أ نَ  الَّذِي تَدوننِ م كْتُوبًَ في التَّوْ  اد ةِ أ نْ لَ  إلِ ه  إِلََّ اللََّّ ذِهِ  ق ال  إِلَ  ش ه  ر اةِ و  الَّذِي أُخْبِْكُُمْ بِهِ عُل م اؤكُُمْ فحرمي بِ كَّة  و  مُه اجِريٌِّ في ه 
 الْب حِير ة  

He-saww said: ‘To the testimony that there is no god except Allah-azwj, and I-saww am a Rasool-
saww of Allah-azwj, and I-saww am the one whom you are finding written in the Torah, and the one 
who your scholars have informed you with! My-saww Sanctuary is at Makkah and my-saww 
emigration is to this rocky place’.  

عْن ا م ا ت  قُولُ و  ق دْ جِئْن اك  ل ن طْلُبُ مِنْك  الْْدُْن ةِ ع ل ى أ نْ لَ  ن كُونُ ل ك  و  لَ  ع ل يْ   ك  ف  ق الُوا ق دْ سَِ 

They said, ‘We have heard what you-saww are saying and we have come to you-as to seek the 
truce from you based upon that we will neither be for you-saww nor against you-saww!’ 

مُُ ر سُولُ اللََِّّ ص إِلَ  ذ لِك  و  ك ت ب  ب  يْن هُمْ كِت ابًَ و  ك ان  ر سُولُ اللََِّّ ص يُص لِ ي في المربد بِِ   ابِهِ ثَُُّ اشْت  اهُ و  ج ع ل هُ الْم سْجِدِ و  ك ان  يُص لِ ي إِلَ  ب  يْتِ ف أ ج ابِ  صْح 
قْدِسِ ح تََّّ أ ت ى ل هُ س بْع ة  أ شْهُرٍ  اهُن  الْم  اهُن ا و  ر كْع ت يِْْ إِلَ  ه  عْب ةِ ف ص لَّى بِِِمْ الظُّهْر  ر كْع ت يِْْ إِلَ  ه   ا. ف أ م ر  أ نْ يُص لِ ي  إِلَ  الْك 

Rasool-Allah-saww answered them to that and wrote an agreement between them, and Rasool-
Allah-saww used to pray in the open yard with his-saww companions, then he-saww bought it and 
made it the Masjid, and he-saww used to pray towards Bayt Al-Maqdis until seven months came 
to him-saww. He-saww was ordered (by Allah-azwj) to pray to the Kabah. He-saww prayed two units 
of Al-Zohr with them towards over here, and two units towards over there’.23 

يعِ سرايَّه الَّتِِ ب  ع ث ه ا و  لَ ْ   ق ال  الْمُف سِ رُون  و  أ هْلِ السَّيْرِ   450 يع  م ا غ ز ا ر سُولُ اللََِّّ ص بنِ فْسِهِ سِتَّ و  عِشْرُون  غ زْو ةٍ و  إِنْ جَِ  ثوُن   أ نْ جَِ   يَ ْرجُُ م ع ه ا سِتَّ و  ث لَ 
يْبْ   و  الْف تْحُ و  حُن يٍْْ و  الطَّائِفِ. سُر يَِّةً و  ق ات ل  ص في تِسْع  غ ز و اتِ مِنْه ا و  هِي  ب دْرٍ و  أُحُدٍ و  الِْ نْد    قِ و  ب  نُو قُ ر يْظ ة  و  الْمُصْط ل قِ و  خ 

The interpreters (of the Holy Quran), and the autobiographers (of history of Rasool-Allah-saww) 
said, ‘The entirety of military expeditions Rasool-Allah-saww had embarked upon by himself-

saww were twenty-six military expeditions, and entirety of the battalions which he-saww had 
dispatched and did not go out with it were thirty-six battalions, and he-saww fought in nine 
military expeditions from these – and these are Badr, and Ohad, and Al-Khandaq, and the clan 
of Qureyza (Jews), and Al-Mustalaq, and Khyber, and the conquest (of Makkah), and Hunayn 
and Al-Taaif’.24 

 و نذكر بعضها 

And we are mentioning some of these. 

 
23 Qasas Al Anbiya-as – H 449 and  )70 -69 /19 (بحار الأنوار 
24 Qasas Al Anbiya-as – H 450  
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ا أ نَّهُ ب  ع ث  ر سُولُ اللََِّّ ص ع بْدُ اللََِّّ   451 تْيِ ن ا بِِ بْ ِ مِنْ أ خْب ارِ قُ ر يْشٍ و  لَ ْ يَ ْمُرهُُ بِقِت    ف مِنْه  الِ و  ذ لِك  في الشَّهْرِ الْْ ر ام  بْن  ج حْشٍ إِلَ  نَ ْل ةٍ و  ق ال  كُنَّ بِِ ا ح تََّّ تَ 
ا أ م رْتُك  و  ك ت ب  ل هُ كِت ابًَ و  ق ال  ل هُ اخْرجُْ أ نْت  و  أ صْح ابِك  ح تََّّ إِذ ا سريت ي  وْم    يِْْ ف افْ ت حْ كِت ابِك  و  انْظرُْ فِيهِ و  امْضِ لِم 

451 – From these is that Rasool-Allah-saww sent Abdullah Bin Jahsh to palm tree plantation and 
said, ‘Be at it until you come to us with news from the news of Qureysh!’, and he-saww did not 
instruct him with the fighting, and that was during a sacred month, and wrote out a letter for 
him and said to him: ‘You and your companions go out until when you have travelled two 
days, then open your letter and look into it, and continue to what I-saww am ordering you!’ 

 بِ ا يُص لِ  إلِ يْك  مِنْهُمْ  ف  ل مَّا س ار  ي  وْم يِْْ و  ف  ت ح  الْكِت ابِ ف إِذ ا فِيهِ امْضِ ح تََّّ ت  نْزلُِ نَ ْل ةٍ ف أْتنِ ا مِنْ أ خْب ارِ قُ ر يْشٍ 

When he had travelled two days and opened the letter, in it was, ‘Continue until you descend 
at an orchard until you descend at a palm tree plantation. Bring us news from the news of 
Qureysh with what arrives to you from them.  

اد ةِ فلينطلق م عِي ا ق  ر أ  الْكِت ابِ مِنْ ل هُ ر غْب ةً في الشَّه  ع ا و  ط اع ةِ لِم  ابِهِ سَِ   ف  ق ال  لِْ صْح 

He said to his companions, ‘Listen and obey!’ - when he read the letter – ‘One who has a 
desire for him regarding martyrdom, let him walk with me!’  

يْس ان    مِ بْنِ ك  و  عُثْم ان  و  الْمُغِير ةِ ابْناً ع بْدِ اللََِّّ م ع هُمْ تَِ ار ةٍ ق دِمُوا بِِ ا مِنْ الطَّائِفِ أ دِمِ ف م ض ى م ع هُ الْق وْمِ ح تََّّ إِذ ا ن  ز لُوا نَ ْل ةٍ م رَّ بِِِمْ ع مْروِ بْنُ الْْ ضْر مِيِ  و  الْْ ك 
مُْ و اقِدٍ بْنِ ع بْدِ اللََِّّ و  ك ان  ق دْ ح ل ق  ر أْس هُ  و  ز بيِبٍ   ف  ل مَّا ر آهُمْ الْق وْمِ أ شْر ف  لْ 

The group went with him until when they had descended at a palm tree plantation, Amro Bin 
Al-Khazramy, and Al-Hakam Bin Kaysan, and Usman and Al-Mugheira two sons of Abdullah, 
passed by them for trading, which they had arrived with from Al-Taaif, sauce and raisins. 
When the group saw them, they delegated Waqid Bin Abdullah to them, and he had shaved 
his head.  

  ف  ق الُوا ع مَّارٍ ل يْس  ع ل يْكُمْ مِنْهُمْ بِ ْس  و  ائْ ت م ر  أ صْح ابِ ر سُولِ اللََِّّ ص و  هُو  آخ ر  ي  وْمٍ مِنْ ر ج بٍ 

They said, ‘Ammar, there wouldn’t be any problem upon you all from them, and the 
companions of Rasool-Allah-saww tend to perform Umrah, and it is the last day of Rajab’. 

ذِهِ ال  لَّيْل ةِ م كَّة  ف  ق الُوا ل ئِنْ ق  ت لْتُمُوهُمْ إِنَّكُمْ لتقتلوهم في الشَّهْرِ الْْ ر ام  و  ل ئِنْ ت  ر كْتُمُوهُمْ ليِ دْخُلُوا ه 

They said, ‘If you were to kill them, you will be killing them during the sacred month, and if 
you were to leave them, they would enter Makkah tonight!’ 

يْس ان  و  ه ر ب     ف اجْت م ع  الْق وْمِ ع ل ى ق  ت ل هُمْ ف  ر م ى و اقِدٍ بْنِ ع بْدِ اللََِّّ التَّمِيمِيِ  ع مْروِ بْنُ الْْ ضْر مِيِ  بِس هْمٍ  مِ بْنِ ك  ف  ق ت ل هُ و  اسْت أْم ن  عُثْم ان  بْنِ ع بْدِ اللََِّّ و  الْْ ك 
مُوا بِِ ا ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ صالْمُغِير ةِ بْنِ ع بْدِ اللََِّّ فأع  جزهم فاستاقوا الْع يْرِ ف  ق دِ 

The group united upon killing them. So Waqid Bin Abdullah Al-Tameemi shot an arrow at 
Amro Bin Al-Khazramy, killing him, while Usman Bin Abdullah and Al-Kahm Bin Kaysan sought 
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amnesty, and Al-Mugheira Bin Abdullah fled. He outmanoeuvred them, so they drove the 
caravan and arrived to Rasool-Allah-saww.   

مُْ ق دْ ه ل كُوا ف  ق ال  و  اللََِّّ م ا أ م رْتُكُمْ بَِلْقِت الِ في الشَّهْرِ الْْ ر ام  و  أوُقِف  الْسيرين و  الْع يْرِ و  لَ ْ يَ ْخُذُ مِ  يْئاً و  سُقِط  في أ يْدِي الْق وْمِ ف ظ نُّوا أ نََّّ  نْه ا ش 

He-saww said: ‘By Allah-azwj, I-saww had not ordered you with the killing during the sacred 
month!’, and he-saww paused the two captives and the caravan and did not take anything from 
it, and the group fell (their heads) in their hands (out of regret). They thought they are 
destroyed. 

 و  ق ال تْ قُ ر يْشٍ اسْت ح لَّ مُح مَّدِ الشَّهْرِ الْْ ر امِ 

And Qureysh said, ‘Muhammad-saww has legalised the Sacred month!’  

ُ ت  ع الَ  ج لَّ ذ ك ر هُ   الْْي ةِ  ي سْئ لُون ك  ع نِ الشَّهْرِ الْْ رامِ قِتالٍ فِيهِ  ف أ نْ ز ل  اللََّّ

So Allah-azwj the Exalted, Majestic is His-azwj Mention, Revealed: They are asking you about the 
Sacred month, the fighting during it [2:217] – the Verse.  

عُ ل ن ا أ نْ ن كُ  ُ ت  ع الَ  فِيهِمْ ف  ل مَّا ن  ز ل  ذ لِك  أ خ ذ  ر سُولُ اللََِّّ الْع يْرِ و  ف د ى الْسيرين و  ق ال  الْمُسْلِمُون  أ  ي طْم   ونُ غ ز اةِ ف أ نْ ز ل  اللََّّ

When that was Revealed, Rasool-Allah-saww took the caravan and ransomed the two captives, 
and the Muslims said, ‘Does he-saww hope for us that we would be on a military expedition?’  

بِيلِ اللََِّّ أوُلئِك  ي  رْجُون  ر حْْ ت  اللََِّّ  ذِهِ ق  بْل  ب دْرٍ بِش هْر يْنِ  إِنَّ الَّذِين  آم نُوا و  الَّذِين  هاج رُوا و  جاه دُوا في س  ان تْ ه   . و  ك 

So Allah-azwj the Exalted Revealed regarding them: Those who believed and those who 
emigrated and fought in the Way of Allah, they are hoping for the Mercy of Allah [2:218], 
and this happened two months before (the battle of) Badr.25 

ع  بِِ بِ سُفْي ان  بْنِ ح رْبٍ في أ رْب عِيْ  ر    452 ان تْ غ زْو ةٍ ب دْرٍ الْكُبْْ ى و  ذ لِك  أ نَّ النَّبَِّ ص سَِ  اكِباً مِنْ قُ ر يْشٍ تََُّاراً ق افِلِيْ  مِنْ الشَّامِ ف خ ر ج  ر سُولُ اللََِّّ في ثَُُّ ك 
ابِ  ثَُاِئ ةٍ ر اكِبٌ و  ن  يِ فٍ و  أ صْح    هِ أ كْث رُهُمْ مُش اةً م ع هُمْ ثَ  انوُن  ب عِيراً و  ف  ر سٍ و  ذ لِك  في ش هْرِ ر م ض ان  ث لَ 

452 – Then the battle of Badr the great, took place, and that is when the Prophet-saww heard 
that Abu Sufyan Bin Harb was a trader among forty riders of Qureysh, as a caravan from Syria. 
Rasool-Allah-saww went out among three hundred and more riders, and his-saww companions, 
most of them were walking with them, there being eighty camels and horses, and that was 
during a month of Ramazan. 

ي ضْربِْن  الدُّفُوفِ    مِنْهُمْ أ لْف  ر جُلٍ م ع هُمْ مِائ  ت ا ف  ر سٍ و  م ع هُمْ الْقِي انِ ف  ب ل غ  أ بَ  سُفْي ان  الِْ بْ   ف أ خ ذ  الْع يْرِ ع ل ى السَّاحِلِ و  أ رْس ل  إِلَ  أ هْلِ م كَّة  يستصرخ بِِِمْ ف خ ر ج  
ي ابِهِ في لقِ ائهِِمْ أ وْ الرُّجُوعِ ف  ل مَّا ب  ل غ  النَّبَِّ ص إِلَ  ب دْرٍ و  هِي  بئِْرٍ و  ق دْ ع لِم  بفوات الْع يْرِ و  مُِ   ء  قُ ر يْشٍ ش اوِرْ أ صْح 

The news reached Abu Sufyan. He took the caravan upon the coast and sent a message to the 
people of Makkah, seeking help with them. A thousand men from them came out having two 

 
25 Qasas Al Anbiya-as – H 451 and  ،)190 -188 بحار الأنوار) 19/ 169- 170 170  و 172- 173 و 186 و 
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hundred horses with them, and with them were female singers striking the tambourines. 
When the Prophet-saww reached to Badr, and it is a well, and he-saww came to know of the 
escape of the caravan and coming of Qureysh, he-saww consulted his-saww companions 
regarding either meeting them or the return. 

 ف  ق الُوا الْْ مْرُ إلِ يْك  

They said, ‘The matter is up to you-saww!’ 

ثرُ  اللََِّّ الْمُسْلِمِيْ  في أ عْيُِْ الْكُفَّارِ و  ق  لَّل    بِِ مْس ةِ آلَفٍ مِن  الْم لَئِك ةِ  و  ك ان  لِو اء  ر سُولُ اللََِّّ أ بْ ي ض  م ع  مُصْع بٍ بْن  عُم يْرٍ و  ر اي  ت هُ م ع  ع لِيِ  و  أ م دَّهُمْ اللََِّّ  و  ك 
يْلًَ ي  فْش لُوا   الْمُشْركِِيْ  في أ عْيْ   الْمُؤْمِنِيْ  ك 

And the banner of Rasool-Allah-saww was white, with Mus’ab Bin Umeyr, and his-saww flag was 
with Ali-asws, and Allah-azwj Helped them with five thousand of the Angels, and Allah-azwj Caused 
the Muslims to appear a lot in the eyes of the Kafirs, and the Polytheists to appear few in the 
eyes of the Muslims, lest they fail. 

 ف أ خ ذ  ك ف اً مِنْ تُ ر ابٍ ف  ر م اهُ إلِ يْهِمْ و  ق ال  ش اه تِ الْوُجُوهِ 

He-saww grabbed a handful of soil and threw it at them and said: ‘Disfigure the faces!’ 

ُ مِنْ الْمُشْركِِيْ  س بْعِيْ  ر جُلًَ و  أ س   دٌ إِلََّ اشْت غ ل  بفرك ع يْن يْهِ و  ق  ت ل  اللََّّ انوُا ف  ل مْ ي  بْق  مِنْهُمْ أ ح  بْعُون  مِنْهُمْ الْع بَّاسِ و  ع قِيلٌ و  ن  وْف لٍ بْنُ الْْ ارِثِ ف أ سْل مُوا و  ك  رَّ س 
ا ر سُولُ اللََِّّ ص بَِلصَّفْر اءِ مُكْر هِيْ  و  عُقْب ةُ بْنِ أ بِ    مُع يْطٍ و  النَّضْرِ بْنِ الْْ ارِثِ ق  تْل هُم 

So, there did not remain anyone except he was pre-occupied with rubbing his eyes, and Allah-

azwj Killed seven men from the Polytheists, and seventy of them were made captives, from 
them were Al-Abbas, and Aqeel, and Nowfal Bin Al-Haris. They became Muslims and they 
were unwilling (to do so), while Uqba Bin Abu Mueet and Al-Nazr Bin Al-Haris were both 
executed by Rasool-Allah-saww at Al-Safra’a. 

 و  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص للِْع بَّاسِ افْدِ ن  فْس ك  و  ابْنِِ أ خ و يْك  ع قِيلًَ و  نوفلَ 

And Rasool-Allah-saww said to Al-Abbas: ‘Ransom yourself and two sons of your brother, Aqeel 
and Nowfal!’ 

 ف  ق ال  إِنَّ الْق وْمِ استكرهونِ و  أ نِ ِ كُنْتُ مُسْلِماً 

He said, ‘The people coerced me so I became a Muslim!’ 

 ل يْن ا ف  ق ال  ص اللََِّّ أ عْل مُ بِسلَمك إِنْ ي كُنْ ح ق اً ف إِنْ اللََِّّ يُجْزيِك  بِهِ و  أ مَّا ظ اه ر  أ م ر ك  ف  ق دْ ك ان  ع  

He-saww said: ‘Allah-azwj is more Knowing with your Islam. If it happens to be true, Allah-azwj will 
Reward you for it, and as for your apparent matter, it would be upon us!’ 

 ق ال  ل يْس  لِ م الِ 
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He said, ‘There isn’t any wealth for me!’ 

دٌ ف  قُلْتُ لْ  ا إِنْ  الُ الَّذِي و ض عْت هُ عِنْد  أمُِ  الْف ضْلِ بِ كَّة  و  ل يْس  م ع كُم ا أ ح  الِ لبِ نِِ الْف ضْلِ و  ع بْدِ اللََِّّ و  قُ ث م  ق ال  ص ف أ يْن  الْم  ا الْم  ا ف  ه ذ   أ ص بْت  في س ف ريِ ه ذ 

He-saww said: ‘So where is the wealth which had been deposited with Umm Al-Fazl at Makkah, 
when there wasn’t anyone with you two? You had said to her, ‘I achieved this during my 
journey, so this wealth is for my sons Al-Fazl and Abdullah and Qusam!’ 

ءٌ م ا عِلْمِهِ غ يْرِي و  غ يْرِ أ مْ الْف ضْلِ ف احْس بْ لِ يَّ  ر سُول  اللََِّّ م ا أ ص بْتُمْ مِنِِ  مِنْ م الِ ك ان  ف  ق ال  و  اللََِّّ يَّ  ر سُول  اللََِّّ إِنِ ِ لْ  عْل مُ أ نَّك  لرِ سُولِ اللََِّّ إِنَّ ه ذ ا ش يْ 
 م عِي عِشْرُون  أوُقِيَّةً 

He said, ‘By Allah-azwj, O Rasool-Allah-saww! I have come to know you-saww are a Rasool-saww of 
Allah-azwj because this is something no one knew of it apart from me and Umm Al-Fazl! So, 
calculate for me, O Rasool-Allah-saww, whatever you-saww should attain from me from the 
wealth. The wealth with me is twenty ounces (of gold)’. 

  ءٌ أ عْط انَ  اللََِّّ مِنْك  ف  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ لَ  ذ لِك  ش يْ 

Rasool-Allah-saww said: ‘No! That is something Allah-azwj has Granted us from you!’ 

ا النَّبُِّ قُلْ لِم نْ في أ يْدِيكُمْ مِن  الْْ سْرى ففدى ن  فْسِهِ بِاِئ ةِ أوُقِيَّةً و  ذ لِك  ق  وْلهُُ ت  ع الَ   الْْي ةِ و  ع امَّةٌ مِنْ ق  ت ل  مِنْ الْكُفَّارِ ق  ت ل هُمْ ع لِيِ  بْنِ أ بِ ط الِبٍ ع و    يَّ أ ي ُّه 
 اسْتُشْهِد  مِنْ الْمُسْلِمِيْ  أ رْب  ع ةُ ع ش ر  ر جُلًَ.

He ransomed himself with one hundred ounces (of gold), and that is the Words of the Exalted: 
O you Prophet! Say to the ones in your hand from the captives [8:70] – the Verse, and most 
of the ones slain from the Kafirs, Ali-asws Bin Abu Talib-asws had killed them, and fourteen 
Muslim men were martyred’.26 

ان تْ غ ز اةِ أ ح دٌ ع ل ى ر أْسِ س ن ةً و  ر ئيِسُ الْمُشْركِِيْ  ي  وْم ئِذٍ أ بوُ سُفْي ان  بْنِ ح رْبٍ و  ك ان  أ    453 صْح ابُ النَّبِِ  ص س بْع مِائ ةِ و  الْمُشْركُِون  أ لْف يِْْ و  خ ر ج   ثَُُّ ك 
الِ ع ل ى أ فْ و اهِ السِ ك كِ و  ي  رْمِي الضُّع ف اءِ مِنْ ف  وْق  الْبُيُوتِ ف أ ب  وْا إِلََّ ر سُولُ اللََِّّ ب  عْد  أ نْ اسْت ش ار  أ صْح ابِهِ و  ك     الِْرُُوجِ إلِ يْهِمْ ان  ر أْي هُ أ نْ يُ ق اتِلُ الر جِ 

Then the battle of Ohad took place at the beginning of the year, and on that day the chief of 
Polytheists was Abu Sufyan Bin Harb, and the companions of the Prophet-saww were seven 
hundred, and the Polytheists were two thousand, and afterwards Rasool-Allah-saww came out 
to consult his-saww companions, and his-saww view was to battle the men at the openings of the 
streets and the weak ones would pel from above the houses. They refused except for going 
out to them.  

 ف  ل مَّا ص ار  ع ل ى الطَّريِقِ ق الُوا ن  رْجِعُ 

When he-saww came to the main road, they said, ‘We should return’.  

انوُا أ لْف  ر جُلٍ   ف  ق ال  م ا ك ان  لنِ بٍِ  إِذ ا ق ص د  ق  وْماً أ نْ ي  رْجِعُ ع نْهُمْ و  ك 

 
26 Qasas Al Anbiya-as – H 453 and  .)76 -75 (و راجع أعلام الورى ص ،)بحار الأنوار) 19/ 240 
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He-saww said: ‘It cannot be for a Prophet-saww, when he-saww aims to a people that he-saww returns 
from them!’, and they were a thousand men.  

انوُا في ب  عْضِ الطَّريِقِ انَذل ع نْهُمْ ع بْدِ اللََِّّ بْنِ أ بِ بثِلُُثِ النَّاسِ و  ق ال  و  اللََِّّ م ا ن دْ   ريِ ع ل ى م ا ن  قْتُل  أ نْ فُسِن ا و  الْق وْمِ ق  وْمِهِ ف  ل مَّا ك 

When they were on one of the roads, Abdullah Bin Abay withdrew from them with a third of 
the people and said, ‘By Allah-azwj! We don’t know what we are killing ourselves upon, and the 
people are his-saww people!’ 

ارثِ ة  و  ب  نُو س ل م ة  بَِلرُّجُوعِ فعصمهم اللََِّّ و  هُو  ق  وْلهُُ ت  ع الَ  ج لَّ ذ ك ر هُ  ُ و ليُِّهُما ف هِمْتُ ب  نُو ح  و  أ صْب ح  ر سُولُ اللََِّّ ص  إِذْ هُ َّتْ طائفِ تانِ مِنْكُمْ أ نْ ت  فْش لَ و  اللََّّ
اجِريِن  ع لِي اً ع و  ع ل ى ر اي ةً الْْ نْص ارِ س عْدِ بْنِ مُع اذٍ  يِ ئاً للِْقِت الِ و  ج ع ل  ع ل ى ر اي ةً الْمُه   و  ق  ع د  ر سُولُ اللََِّّ ص في ر اي ةً الْْ نْص ارِ  مُت ه 

The clan of Harisa and the clan of Salama thought of returning, but Allah-azwj Fortified them, 
and it is the Words of the Exalted, Majestic is His-azwj Mention: When two groups from you 
had shown cowardice, and Allah was the Guardian of them both [3:122], and Rasool-Allah-

saww was prepared for the battle, and he-saww made Ali-asws to be upon the flag of the Emigrants, 
and Sa’ad Bin Muaz upon the flag of the Helpers, and Rasool-Allah-saww sat in the flag of the 
Helpers.  

انوُا خَ ْسِيْ  ر جُلًَ و  ع ل يْهِمْ ع بْدُ اللََِّّ بْنِ جُب يْرٍ ف  و ع ظ هُمْ و  ذكِْرهِِ  مْ و  ق ال  ات َّقُوا اللََّّ  و  اصْبْوُا و  إِنْ ر أ يْ تُمُونَ  يَطفنا الطَّيْرِ ف لَ  تبْحوا ثَُُّ م رَّ ع ل ى الرُّم اةُ و  ك 
ان كُمْ ح تََّّ أ رْس ل  إلِ يْكُ   مْ م ك 

Then he-saww passed by the archers, and they were fifty men and upon them was Abdullah Bin 
Jubeyr. He-saww advised them and reminded them and said: ‘Fear Allah-azwj and be patient and 
even if you see us being kidnapped by the birds, do not depart from your place until I-saww 
send a message to you all!’ 

ان تْ الْْ زيَ ة  ع ل ى الْمُشْركِِيْ  ف اشْت غ ل  بَِلْغ نِ  ةِ الْمُق اتلِ ةِ ف  ق ال  الرُّم اةُ نَ ْرجُُ للغنيمة ف أ ق ام هُمْ ع بْدِ اللََِّّ بْنِ جُب يْرٍ ع ل ى الشِ عْبِ و  ك   يم 

Abdullah Bin Jubeyr stood them upon the mountain pass, and Al-Hazeyma was upon (leader 
of) the Polytheists. The combatants became pre-occupied with the spoils of war, so the 
archers said, ‘We will go for the spoils of war!’ 

 ق ال  ع بْدُ اللََِّّ أ مَّا أ نَ  ف لَ  أ بْ ر ح  

Abdullah said, ‘As for me, I will not depart!’ 

مِيٌْ الْمُشْركِِيْ  ع ل يْهِمْ خ الِدٍ بْن  الْو ليِدِ ف  ق ت ل  ع بْدِ اللََِّّ ثَُُّ أ ت ى النَّاسِ مِ  ح  فانَّزموا و  ص اح  إِبلِْيس  ق  ت ل  ف خ ر جُوا و  خ ر ج  ك  رهِِمْ و  وُضِع  في الْمُسْلِمِيْ  السِ لَ  نْ أ دْبَ 
 مُح مَّدٍ 

They went out and an ambush of the Polytheists came, upon them was Khalid Bin Al-Waleed. 
Abdullah was killed. Then, he came to the people from behind them and placed the weapons 
upon the Muslims. So they were defeated, and Iblees-la shouted, ‘Muhammad-saww has been 
killed!’ 
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ا النَّاسُ إِنِ ِ ر سُولُ اللََِّّ إِنَّ اللََّّ  ق دْ و ع د نِ النَّصْر  ف إِ   لَ  أ يْن  الْفِر ارُ و  ر سُولُ اللََِّّ ي دْعُوهُمْ في أخراهم أ ي ُّه 

And Rasool-Allah-saww called out to them among their last ones: ‘O people! I-saww am a Rasool-
saww of Allah-azwj! Allah-azwj has Promised me-saww the Help, so where are you fleeing to?’’ 

تِهِ مِثْل  اللُّؤْلُؤِ مِن  الْع ر قِ ف  ن ظ ر  ف إِذ ا ع لِيِ   ق ال  الصَّادِقُ ع انَّْ ز م  النَّاسِ ع نْ ر سُولِ اللََِّّ ص ف  غ ضِب  غ ض باً ش دِيداً و  ك ان  إِذ ا غ ضِب  انَْ د ر  مِنْ و   بْه  جْهِهِ و  ج 
نْبِهِ ف  ق ال  م ا ل ك  لَ ْ ت  لْح قُ ببِ    نِِ أ بيِك  إِلَ  ج 

Al-Sadiq-asws: ‘The people (Muslims) fled from Rasool-Allah-saww, so he-saww was angered with 
severe anger, and it was so that whenever he-saww was angered, sweat like drops of pearls 
would roll down from his-saww face and his-saww forehead. He-saww looked around, and there 
was Ali-asws to his-saww side. He-saww said: ‘What is the matter you-asws did not join up with the 
sons of your-asws father-as?’  

 ف  ق ال  ع لِيٌّ ع يَّ  ر سُول  اللََِّّ أ  ك ف ر  ب  عْد  إِيَ ان  إِنْ لِ بِك  أُسْو ةٌ 

Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! Why would I-asws disbelieve after Eman? For me-asws is an 
exemplar with you-saww!’ 

ءِ  ف  ق ال  أ مَّا ف اكْفِنِِ   ه ؤُلَ 

He-saww said: ‘But, suffice me-saww of them!’ 

ذِهِ لِْ ي  الْمُو اس اةُ يَّ  مُح مَّدُ   ف ح م ل  ع لِيِ  ف ض ر ب  أ وَّل  م نْ ل قِي  مِنْهُمْ ف  ق ال  ج بْْ ئيِلُ ع إِنَّ ه 

Ali-asws attacked and struck the first one from them he-asws met. Jibraeel-as said: ‘This, it is the 
consolation O Muhammad-saww!’ 

 ف  ق ال  إِنَّهُ مِنِِ  و  أ نَ  مِنْهُ 

He-saww said: ‘He-asws is from me-saww and I-saww am from him-asws!’ 

ا  ق ال  ج بْْ ئيِلُ ع و  أ نَ  مِنْكُم 

Jibraeel-as said: ‘And I-as am from you-asws both!’ 

ابهِِ و  أُصِيب  مِن  الْمُسْلِمِيْ  رجِ الٍ  د ى أ  ح يٌّ ابْنِ    و  ثب إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ص جَ  اع ةً مِنْ أ صْح  اجِريِن  و  ق ام  أ بوُ سُفْي ان  و  نَ  ث  أ خَّر  مِنْ الْمُه  مِنْهُمْ حْ ْز ة  و  ث لَ 
ان هُ  بْش ة  ف أ مَّا ابْنِ أ بِ ط الِبٍ ف  ق دْ ر أ يْ ن اهُ م ك   أ بِ ك 

And a group of his-saww companions returned to Rasool-Allah-saww, and some (seventy) men 
from the Muslims were slain, from them was Hamza-ra and three others from the Emigrants, 
and Abu Sufyan stood and called out, ‘Is the son-saww of Abu Kabasha alive? As for the son-asws 
of Abu Talib-as, we can see him-asws in his-asws place!’ 

م ك    ف  ق ال  ع لِيٌّ ع إِي و  الَّذِي ب  ع ث هُ و  إِنَّهُ ليِ سْم ع  ك لَ 
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Ali-asws said: ‘Yes, by the One Who Sent him-saww, and he-saww is listening to your speech!’ 

 ف  ق ال  أ بوُ سُفْي ان  لعِ لِيٍ  إِنْ ابْنِ قميئة أ خْبْ  نِ أ نَّهُ ق  ت ل  مُح مَّداً و  أ نْت  أ صْد قُ 

Abu Sufyan said to Ali-asws, ‘Ibn Qamiya informed me that he killed Muhammad-saww, and you-

asws are more truthful!’ 

ذُوا اللَّيْلِ جَ  لًَ و  انْص ر فُوا ابِهِ و  ق ال  اتَُِّ  ثَُُّ و لََّ إِلَ  أ صْح 

Then he turned to his companions and said, ‘Take the night as a camel and leave!’ 

انوُا ر كِبُوا ا بِلِ و  ثَُُّ ع اد  ر سُولُ اللََِّّ ص و  نَ د ى ع لِي اً ع ف  ق ال  ات َّب ع هُمْ ف انْظرُْ أ يْن  يرُيِدُون  ف إِنْ ك  انوُا ر كِبُوا الِْْ مُْ يرُيِدُون  الْم دِين ةِ و  إِنْ ك  بِلِ ف إِنََّّ لِْ يْل  و  س اقُوا الِْْ
 ت و جِ هُون  إِلَ  م كَّة  س اقُوا الِْ يْلِ ف  هُمْ مُ 

Then Rasool-Allah-saww returned, and called out to Ali-asws. He-saww said: ‘Pursue them and look 
where they are intending. If they were riding the horses and ushering the camels, they are 
intending Al-Medina, and if they were riding the camels and ushering the horses, they are 
heading to Makkah!’ 

ب َّر ةٍ  يْلِهِمْ تُضْر بُ بِذنَبِا مُنوبة مُد   و  ق ال  ر أ يْت  خ 

And he-asws said: ‘I-asws saw their horses swishing their tails turning around in retreat’. 

نُ بْنِ عُثْم ان  ف  ل مَّا ك ان  مِن  الْغ دِ مِنْ ي  وْم   ابوُهُ ف خ ر جُوا ع ل ى ف ط اب تْ أ نْ فُسٍ الْمُسْلِمِيْ  بِذ ه ابِ الْع دُوِ  و  ق ال  أ بَ   أ ح دٌ نَ د ى ر سُولُ اللََِّّ ص في الْمُسْلِمِيْ  ف أ ج 
مُْ مِنْ الْف ز عِ و  ق دِم  ع لِي اً  اجِريِن  ح تََّّ انْ ت ه ى إِلَ  حْ ْر اء  الْْ س دِ   ع ب يْْ  م ا أ ص ابِ  يْهِ بِر اي ةٍ الْمُه   ي د 

So, the souls of the Muslim felt good at the enemies going away, and Aban Bin Usman said, 
‘When it was the next morning from the day of Ohad, Rasool-Allah-saww called out among the 
Muslims. They responded to him-saww. They went out being upon what panic had hit them, 
and Ali-asws proceeded with the flag of the Emigrants in front of him-asws until he-asws ended to 
Hamra Al-Asad. 

عْن ا استأصلناهم و  ك ان  أ بوُ سُفْي ان  أ ق ام  بَلروحاء و  هُمْ بَِلرَّجْع ةِ ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ ص و  ق ال  ق دْ ق  ت لْن ا ص ن ادِيدِ الْ   ق وْمِ ف  ل وْ ر ج 

And Abu Sufyan had stayed at Al-Rawha and considered returning to Rasool-Allah-saww and 
said, ‘We have killed heroes of the people. If we were to return, we would eradicate them!’ 

 ف  ل قِي  معبدا الِْزُ اعِيِ  ف  ق ال  م ا و ر اء ك  

Then he met Ma’bad Al Khuzaie. He said, ‘What (news) is behind you?’  

ا ع لِيُّ بْنِ أ بِ ط الِبٍ ع ابهُُ و  هُمْ يَُْر قُون  ع ل يْكُمْ و  ه ذ  م تِهِ في النَّاسِ  ق ال  و  اللََِّّ ق دْ ت  ر ك تْ مُح مَّداً و  أ صْح   ق دْ أ قْ ب ل  ع ل ى مُق دِ 

He said, ‘By Allah-azwj, I have left Muhammad-saww and his-saww companion and they are moving 
against you all, and this is Ali-asws Bin Abu Talib-asws coming being upon the vanguard of the 
people!’ 
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دِين ةِ.  ف  ث نً    ذ لِك  أ بَ  سُفْي ان  و  م نْ م ع هُ ثَُُّ ر ج ع  ر سُولُ اللََِّّ ص إِلَ  الْم 

That made Abu Sufyan and the ones with him double back. Then Rasool-Allah-saww returned 
to Al-Medina’.27 

عْبٍ بْنِ الْشرف يستقرضه ف  ق ال  م رْح   454 ان تْ غ ز اةِ ب نِِ النَّضِيِر و  ذ لِك  أ نَّ ر سُول  اللََِّّ ص م ش ى إِلَ  ك   باً بِك  يَّ  أ بَ  الْق اسِمِ ثَُُّ ك 

454 – Then the battle of clan of Nazeer took place, and that is when Rasool-Allah-saww walked 
to Ka’ab Al-Ashraf to seek a loan. He said, ‘Welcome to you-saww O Abu Al-Qasim-saww!’ 

مُْ ط ع اماً و  ح د ث  ن  فْس هُ أ نْ يُ قْت لُ   أ نَّهُ ي صْن عُ لْ  ابِهِ ف  ق ام  ك عْبٍ ك  ر سُولُ اللََِّّ ف  ن ز ل  ج بْْ ئيِلُ ف أُخْبْ  بِ ا هُمْ بِهِ الْق وْمِ مِنْ الْغ دْرِ ف  ق ام  ف ج ل س  ر سُولُ اللََِّّ ص و  أ صْح 
أ نَّهُ ي  قْضِي ح اج ت هُ و  ع   ابِهِ و  هُو  ح يٌ ص ك   ر ف  أ صْح 

Rasool-Allah-saww and his-saww companions sat down. Ka’b stood up as if he was making a meal 
for them, and he discussed within himself to kill Rasool-Allah-saww. Jibraeel-as descended and 
informed of the betrayal the group (of Jews) was considering. Rasool-Allah-saww stood up as if 
he-saww wanted to fulfil his-saww need, and his-saww companions recognised it, and he-saww was 
alive.  

عْبٍ الَّذِين  أ رْس ل  إلِ يْهِمْ ي سْت عِيُْ بِِِ  دِين ةِ ف اسْت قْب ل هُ ب  عْضِ أ صْح ابِ ك  عْباً بِذ لِك  ف س ار  الْمُسْلِمُون  ر اجِعِيْ  ف أ خ ذ  الطَّريِقِ نَ ْو  الْم   مْ ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ ص ف أُخْبْ  ك 

He-saww took the road towards Al-Medina, and some of the companions of Ka’ab who he had 
sent for to seek assistance with them against Rasool-Allah-saww, met him-saww. Ka’ab was 
informed of that, so the Muslims travelled, returning.  

تْيِكُمْ و  اللََِّّ إِلََّ ر سُولُ مُح مَّدِ يَ ْمُركُُمْ ع نْهُ   ف  ق ال  ع بْدُ اللََِّّ بْنِ صوريَّ و  ك ان  أ عْل مُ الْي هُودِ و  اللََِّّ إِنْ ر بِ هِ أطلعه ع ل ى م ا أردتَوه مِنْ الْغُدُرِ  تْيِكُمْ أ وَّلِ م ا يَ  و  لَ  يَ 
تْيِكُمْ مِنْ ي   بَللَء فأطيعونِ في خ صْل ت يِْْ  ر كُمْ و  أ مْو الِكُمْ و  إِلََّ إِنَّهُ يَ  ر كُمْ   لَ  خ يْر  في الثَّالِثِ أ نْ تُس لِ مُوا فتأمنوا ع ل ى دِيَّ   قُولُ ل كُمْ اخْرُجُوا مِنْ دِيَّ 

Abdullah Bin Sowriya, and he was the most knowledgeable of the Jews, said, ‘By Allah-azwj his-

saww Lord-azwj has Notified him-saww upon what betrayal I had intended to him-saww, and the first 
of what will come to you will not be except a messenger of Muhammad-saww ordering you all 
on his-saww behalf with the exiling! So obey me in two matters, there is no good in the third. 
Either you submit (become Muslims) so there will be safety upon your houses and your 
wealth, or else someone will come saying to you, ‘Get out from your houses!’ 

ذِهِ أ ح بَّ إلِ يْن ا   ف  ق الُوا ه 

They said, ‘This is more beloved to us!’ 

 ق ال  أ م ا إِنْ الُْْولَ  خ يْرٌ ل كُمْ و  ل وْ لَ  أ نْ أ فْض حُكُمْ لْسلمت

He said, ‘As for the first, it is better for you all, and had it not been that it would expose you, 
I would have submitted!’ 
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ةً إلِ يْهِمْ يَ ْمُرُهُمْ بَِلرَّحِيلِ و  أ م ر هُ أ نْ يؤجلهم في الِْ  ث  ل ي الٍ ثَُُّ ب  ع ث  ر سُولُ اللََِّّ ص مُح مَّدُ بْنِ مُسْلِم  ءِ ث لَ   .لَ 

Then Rasool-Allah-saww sent Muhammad Bin Muslima to them ordering them with the 
departure, and respited them for three nights regarding the expulsion.28 

يِي  بْنِ أ    451 ان تْ غ زْو ةٍ الِْ نْد قِ و  هِي  الْْ حْز ابِ في ش وَّالٍ س ن ةً أ رْب ع  مِنْ الِْْجْر ةِ أ قْ ب ل  ح  م ة  بْنِ أ بِ الْْ قِيقِ و  جَ  اع ةٍ مِنْ ثَُُّ ك  خْط ب  و  كِن ان ة  بْنِ الرَّبيِعِ و  س لَ 
مُون  م كَّة  ف ص ارُوا  م ع كُمْ ح تََّّ نستأصله  إِلَ  أ بِ سُفْي ان  و  قُ ر يْشٍ ف د ع وْهُمْ إِلَ  ح رْبٍ ر سُولِ اللََِّّ و  ق الُوا أ يْدِين ا م ع  أ يْدِي كُمْ و  نَ ْنُ  الْي هُودِ يُ ق دِ 

451 – Then the battle of Khandaq took place, and it is (known as) ‘Al-Ahzaab’ during Shawaal 
of the year four from the Hijrah. Hayy Bin Akhtab, and Kinana Bin A Rabie, and Salamah Bin 
Abu Al-Haqeeq, and a group of Jews arrived in Makkah. They came to Abu Sufyan and Qureysh 
and called them to war against Rasool-Allah-saww and said, ‘Our hands are with your hands and 
we are with you all until we eradicate him-saww!’ 

هُمْ ف   وُهُمْ بَِت بِ اعِ قُ ر يْشٍ إِيََّّ ع  بِِِمْ ر سُولُ اللََِّّ ص ف خ ر ج   ثَُُّ خ ر جُوا إِلَ  غ ط ف انُ ي دْعُوهُمْ إِلَ  ح رْبٍ ر سُولِ اللََِّّ ص و  أ خْبْ  عُوا م ع هُمْ و  خ ر ج تْ قُ ر يْشٍ و  سَِ  اجْت م 
انُ ا نْد قاً إلِ يْهِمْ و  ب  عْد  أ نْ أ ش ار  س لْم   لْف ارسِِيِ  أ نْ ي صْن عُ خ 

Then they went out to (tribe of) Ghaftan calling them to war against Rasool-Allah-saww and 
informed them that Qureysh were following them. They gathered with them, and Qureysh 
came out, and Rasool-Allah-saww heard of them. He-saww went out to them, and afterwards 
Salman Al-Farsi-ra had indicated to make a trench.  

حِي ةٍ مِنْ الِْ نْد قِ ف  ع ط ف  ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ و  هُو  ق ريِبٌ مِنِِ  ف  ل مَّا ر أ ى شِدَّةِ الْ  م ك انِ ن  ز ل  ف أ خ ذ  الْمُع وَّلُ مِنْ ي د يِ ف ض ر ب  ض رْب ةً فلمعت تَ ْت   ق ال  ضُربِ تْ في نَ 
ا  أُخْر ى فلمعت تَ ْت  الْمُع وَّلُ ب  رْق ةُ أُخْر ى ثَُُّ ض ر ب  بِهِ الثَّالثِ ةِ فلمعت ب  رْق ةُ أُخْر ى ف  قُلْتُ يَّ  ر سُول   الْمُع وَّلُ لُمْع ةً ب  ر ق  ثَُُّ ضُرِب  ض رْب ةً   اللََِّّ م ا ه ذ 

He-ra said, ‘I-ra struck in an area of the trench and turned towards Rasool-Allah-saww, and he-

saww was nearby me-ra. When he-saww saw the difficulty of the place, he-saww descended and 
grabbed the pickaxe from my-ra hands and struck a strike. There was a flash of light beneath 
the pickaxe. Then he-saww struck another strike, and there was another flash of light. Then he-

saww struck with it the third time, and there was another flash of light. I-ra said, ‘O Rasool-Allah-

saww! What is this?’  

 ا الشَّامِ و  الْم غْرِبِ و  أ مَّا الثَّالثِ ةِ ف إِنْ اللََِّّ ف  ت ح  ع لِيِ  بِِ ا الْم شْرقِِ ف  ق ال  أ مَّا الُْْولَ  ف إِنْ اللََِّّ ف  ت ح  بِِ ا ع لِيِ  الْي م نِ و  أ مَّا الثَّانيِ ةِ ف إِنْ اللََِّّ ف  ت ح  ع لِيِ  بِِ  

He-saww said: ‘As for the first, Allah-azwj will Grant the conquest of Al-Yemen to me-saww, and as 
for the second, Allah-azwj will Grant the conquest of Syria and the west to me-saww, and as for 
the third, Allah-azwj will Grant the conquest of the east to me-saww!’ 

حِي ةِ مِنْ الِْ نْد قِ و  أ ق امُ  انَِِّمْ بِضْعاً و  عِشْريِن  ل يْل ةً لَ ْ ي كُنْ ب  يْن هُمْ ح رْبٍ إِلََّ الرَّمْيِ بَِلنَّب لِ و  أ قْ ب ل تْ الْْ حْز ابِ إِلَ  النَّبِِ  ص فهال الْمُسْلِمُون  أ م ر هُمْ ف  ن ز لُوا نَ  وا بِ ك 
 و  الْْ ص ى 

And the confederates came to the Prophet-saww. The Muslims were alarmed by their situation, 
so they descended into an area of the trench and stayed in their places for about twenty 
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nights. There was no war between them except the shooting by the arrows and the (throwing 
of) the stones.  

و  أ قْ ب لُوا ع ل ى    بِ و هْبٍ و  ضِر ار  بْنِ الِْ طَّابِ و  تلببوا للِْقِت الِ ثَُُّ انْ ت د ب  فوارس قُ ر يْشٍ للبْاز مِنْهُمْ ع مْرُو بْنِ ع بْد  و دَّ و  عِكْرمِ ة  بْنِ أ بِ ج هِل  و  هُب يْر ة  بْنِ أ  
ان تْ الْع ر بِ تكيدها   ةٌ م ا ك  ذِهِ م كِيد   خُيُولُْمُْ ح تََّّ و ق  فُوا ع ل ى الِْ نْد قِ و  ق الُوا ه 

Then the knights of Quraysh were selected for the challenge, among them Amr Bin Abd Wadd, 
Ikrimah Bin Abu Jahl, Hubayrah Bin Abu Wahb, and Dirar Abu Al Khattab, and they prepared 
for battle. They advanced on their horses until they reached the trench, and they said, ‘This 
is a strategy that the Arabs have never devised!’ 

ةِ ب يْْ   الِْ نْد قِ و  س لْعٍ و  خ ر ج  ع لِيُّ بْنِ أ بِ ط الِبٍ ع في ن  ف رٍ م ع هُ  ثَُُّ ت  ي مَّمُوا م ك انًَ مِنْ الِْ نْد قِ فِيهِ ضِيقِ فضربوا خُيُولُْمُْ فاقتحمت و  ج اء تْ بِِِمْ إِلَ  السَّب خ 
  ع لِيِ  ع ع ل ى م ا ن ذْكُرهُُ  ف  ت ق دَّم  ع مْروِ بْنِ ع بْد  و دَّ و  ط ل بِ الْبِْ ازِ و  ق  ت ل هُ ح تََّّ أ خ ذُوا ع ل يْهِمْ الثغرة الَّتِِ اقتحموها 

Then they aimed for a narrow section of the trench and struck their horses, which carried 
them into the open space between the trench and Sahl. Ali-asws Bin Abu Talib-asws went out 
with a detachment and took control of the breach they had forced. Amr Bin Abd Wadd 
advanced seeking the challenge, and Ali-asws killed him, as we have narrated. 

ا و  أ نَ  ابْنِ غرقة و  ل مَّا ر أ ى هُب يْر ة  و  عِكْرمِ ة  عُمُراً م قْتُولًَ انَّْ ز مُوا و  ر م ى ابْنِ الغرقة بِس هْمٍ ف أ ص اب  أكحل س عْدِ   بْنِ مُع اذٍ ف  ق ال  خُذْه 

And when Hubeyra and Ikrimah saw Amr to have been killed, they fled, and Ibn Al-Gharqa 
shot an arrow and hit the eye of Sa’ad Bin Muaz. He said, ‘Take it, and I am Ibn Gharqa!’ 

يْئاً فأبقنِ لْربِم ف إِنَّ  هُ لَ  ق  وْمٍ أ ح بَّ إِلِ َّ ق  تَّالًَ مِنْ ق  وْمٍ ك ذ بوُا ر سُولِك  و  أ خْر جُوهُ مِنْ  ق ال  غ رقِ  اللََِّّ و جْه ك  في النَّارِ اللَّهُمَّ إِنْ كُنْتُ أ بْ ق يْت  مِنْ ح رْبٍ قُ ر يْشٍ ش 
 ح ر م ك  

He said, ‘May Allah-azwj Drown your face in the Fire! O Allah-azwj! If You-azwj Cause anything to 
remain from Qureysh war, Cause me to remain to battle them, for there are no people more 
beloved to me to battle than a people who have belied Your-azwj Rasool-saww and expelled him-

saww from Your-azwj Sanctuary!’ 

د ى ر سُولُ اللََِّّ ص بِشجى ص وْت  يَّ  ص ريِخ  الْم كْ  ت  ع ل ى الْْ رْضِ و  نَ  رُوبِيْ  و  يَّ  مُُِيب  د عْو ةِ الْمُضْط ر يِن  اكْشِفْ هُ ِ ي  فأنَمه ر سُولُ اللََِّّ ص ع ل ى فِر اشِهِ و  بَ 
 و  ك رْبِ ف  ق دْ ت  ر ى ح الِ و  ح ال  مِنْ م عِي. 

Rasool-Allah-saww made him sleep upon his-saww own bed while he-saww spent the night upon 
the ground; and Rasool-Allah-saww called out in a most grief-stricken voice: ‘O Rescuer of the 
distressed, and O Responder of the desperate! Remove my worries and my stress for You-azwj 
can See my-saww situation and situations of the ones with me-saww!’ 

 ف  ن ز ل  ج بْْ ئيِلُ ع و  ق ال  يَّ  مُح مَّدُ إِنَّ اللََّّ  ع زَّ و  ج لَّ اسْت ج اب  د عْو ت ك  

Jibraeel-as descended and said: ‘O Muhammad-saww! Allah-azwj Mighty and Majestic has 
Answered your-saww supplication’. 
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يْهِ و  أ رْس ل  بَِلدُّمُوعِ ع يْن يْهِ ثَُُّ نَ د ى شُكْراً شُكْ  ث ا ر سُولُ اللََِّّ ص ع ل ى ركُْب ت يْهِ و  ب س ط  ي د  ا آويتنِ و  آويت مِنْ م عِيف ج   راً ك م 

Rasool-Allah-saww knelt upon his-saww knees and spread his-saww hand and his eyes flowed with 
the tears, then he-saww called out in appreciation: ‘Just as You-azwj have Sheltered me-saww, 
Shelter the ones with me-saww!’ 

اءِ فِيه ا الْْ   بْْ ئيِلُ يَّ  ر سُول  اللََِّّ إِنَّ اللََّّ  ق دْ ن ص ر ك  و  ب  ع ث  ع ل يْهِمْ ريَاً مِن  السَّم  اءِ الرَّابِع ةِ فِيه ا الْ ن ادِلِ ثَُُّ ق ال  ج   ص ى و  ريَاً مِن  السَّم 

Then Jibraeel-as said: ‘O Rasool-Allah-saww! Allah-azwj is Helping and is Sending a wind from the 
sky upon them wherein are pebbles, and a wind from the fourth sky wherein are the rocks’.  

هِِمْ ف خ ر ج تْ ف إِذ ا أ نَ  بنِِير انِ الْق وْمِ ق دْ   يْ ف ة  ف  ب ع ث نِِ ر سُولُ اللََِّّ ص ح تََّّ آتيِهِ بِِ بْ  ةٌ فِيه ا الْْ ص ى ق ال  حُذ  ط فِئ تْ و  خَ  د تِ و  أ قْ ب ل  جُنْدُ اللََِّّ الْْ وَّلِ بِريِحٍ ش دِيد 
مُْ إِلََّ أخَ راً لْ  ا ت  ر ك تْ نَ  تْه ا ح تََّّ ج ع لُوا ي  ت ت َّسُون  مِن  الْْ ص ى و  كُنْتُ أ سَْ عُ و ق ع  الْْ ص ى في اف م   لتِ  س ةِ و  أ قْ ب ل  جُنْدُ اللََِّّ الْْ عْظ مُ دتها و  لَ  خِب اءً إِلََّ ط ر ح 

Huzeyfa said, ‘Rasool-Allah-saww sent me until I come to him-saww with their news. I went out, 
and there I was with fires of the people to have been extinguished and died down, and the 
first army of Allah-azwj came with severe wind wherein were pebbles. It did not leave any fire 
of theirs except it left no fire for them except that it put it out, and no tent except that it 
overturned it, until they began shielding themselves from the pebbles, and I could hear the 
impact of the stones against the shields. Then the mightiest army of Allah-azwj came. 

 ف  ق ام  أ بوُ سُفْي ان  إِلَ  ر احِل تِهِ ثَُُّ ص اح  في قُ ر يْشٍ النجا النجا 

Abu Sufyan stood to his belongings, then shouted among Qureysh, ‘The salvation! The 
salvation!’ 

يْ ف ةُ إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ص و  ثَُُّ ف  ع ل  عُي يْن ةُ بْنُ حُص يٍْْ ر أْسِ ب نِِ ف  ز ار ة  مِثْل  ذ لِك  و  ف  ع ل  الْْ ارِثُ بْنُ ع وْفٍ س يِ دُ ب نِِ م رَّ  ةً مِثْلُه ا و  ذ ه ب  الْْ حْز ابُ و  ر ج ع  حُذ 
ُ ت  ع ا تِهِ ع ل ى ر سُولهِِ أ خْبْ  هُ الِْ بْ   ف أ نْ ز ل  اللََّّ  اذكُْرُوا نعِْم ة  اللََِّّ ع ل يْكُمْ إِذْ جاء تْكُمْ جُنُودٌ ف أ رْس لْنا ع ل يْهِمْ ريَاً و  جُنُوداً لَ ْ ت  ر وْها  لَ  ج لَّتْ ع ظ م 

Then Uyayna Bin Husein, head of the clan of Fazara did similar to them, and Al-Haris Bin Awf, 
chief of the clan of Marrah did similar to that, and the confederates went away, and Huzeyfa 
returned to Rasool-Allah-saww and informed him-saww the news. Allah-azwj the Exalted, Majestic 
is His-azwj Magnificence, Revealed upon His-azwj Rasool-saww: Recall the Favour of Allah upon 
you when the armies came towards you, so We Sent a wind against them and armies you 
could not see [33:9]. 

دِين ةِ ف  ق رَّب تْ ل هُ ابْ ن ت هُ ف اطِم ة  ع غسولَ ف هِي   هُ ج بْْ ئيِلُ ع ل ى ب  غْل ةٍ معتجرا بِعِم ام ةٍ ب  يْض اء   و  أ صْب ح  ر سُولُ اللََِّّ ص بَِلْمُسْلِمِيْ  ح تََّّ د خ ل  الْم  ت  غْسِلُ ر أْس هُ إِذْ أ تَ 
ا الدُّرِ  و  الْي اقُوتِ ع ل يْهِ الْغبُ ارُ ف  ق ام  ر سُولُ اللََِّّ صع ل يْهِ ق طِيف ةً مِنْ إِسْت بْْ قٍ مُع لَّ  هُ  قٌ ع ل يْه   ف م س ح  الْغبُ ارُ مِنْ و جْه 

And Rasool-Allah-saww came with the Muslims until he-saww entered Al-Medina. His-saww 
daughter-asws (Syeda) Fatima-asws brought a wash basin near him-saww. She-asws washed his-saww 
head. Then Jibraeel-as came to him-saww upon a mule, crowned with a white turban. Upon him-

as was a piece of brocade with gems and rubies hanging upon it. The dust was upon him-saww, 
so Rasool-Allah-saww stood up and wiped the dust from his-as face.  



Qasas Al-Anbiya-as    Part 4                 www.hubeali.com 

Page 53 of 95 

ح  و  لَ ْ ت ض عُهُ أ هْلِ السَّم اءِ و  م ا زلِْتُ أتبعهم ح تََّّ  اءِ ف  ق ال  ل هُ ج بْْ ئيِلُ ر حِْ ك  ر بِ ك  و ض ع تْ السِ لَ   ب  ل غ تْ الرَّوْح 

Jibraeel-as said to him-saww: ‘May your-saww Lord-azwj Mercy you-as! You-azwj have placed down 
your-saww weapons but inhabitants of the sky have not placed them down. I-as have not ceased 
pursuing them until I-as reached Al-Rawha!’ 

بْْ ئيِلُ انَّْ ضْ إِلَ  إِخْو انَِِّمْ مِنْ أ هْلِ الْكِت ابِ ف  و  اللََِّّ لْدقنهم د قَّ الْب يْض ةِ ع ل ى الصَّ   خْر ةِ ثَُُّ ق ال  ج 

Then Jibraeel-as said: ‘Get up to their brethren from people of the Book, for by Allah-azwj, I-as 
will crush them like the egg gets crushed upon the rock!’ 

ةِ الْْ مْو الِ و  أ نْ   ف ح اص ر هُمْ ر سُولُ اللََِّّ خَ ْساً و  عِشْريِن  ل يْل ةٍ ح تََّّ ن  ز لُوا ع ل ى حُكْمِ س عْدِ بْنِ مُع اذِ ف ح ك م  فِيهِمْ  الِ و  س بِْ  الذَّر اريِِ  و  النِ س اءِ و  قِسْم  بِق تْلِ الر جِ 
اجِريِن  دُ   ون  الْْ نْص ارِ يج ْع لُ ع ق ارهِِمْ للِْمُه 

Rasool-Allah-saww besieged them for twenty-five nights until they descended based upon the 
decision by Sa’ad Bin Muaz. He decided among them with killing the men, and making the 
offspring and the women as captives, and distributing the wealth and to make their estate to 
be for the Emigrants rather than (for) the Helpers. 

 ف  ق ال  النَّبُِّ ص ل ق دْ ح ك مْت  فِيهِمْ بُِِكْمِ اللََِّّ 

The Prophet-saww said: ‘You have judged among them with a Judgment of Allah-azwj!’ 

ب سُوا في د ارهِِمْ ف  ل مَّا جِي  .  قُضِي  و  أ م ر  بِع ش ر ةِ ف اخْرجُُوا ف ض ر ب  ع لِيِ  ع أ عْن اق  هُمْ ثَُُّ انْ ف ج ر تْ ر مْي ةٌ س عْدِ و  الدَّمُ ي  نْف جِر  ح تََّّ  ء  بَلْسارى ح 

When they came with the captives, they were withheld in their own houses, and he-saww 
ordered with ten, so they were brought out, and Ali-asws struck off their necks. Then the wound 
of Sa’ad burst open, and the blood spurted out until he died.29 

ابِهِ يرُيِدُ الْعُمْر ةِ و    456 ثِيٍر مِنْ أ صْح  يبِْي ةِ في ذِي الْق عْد ةِ خ ر ج  في أنَ سٌ ك  ان تْ غ زْو ةٍ الْْدُ  يْلًَ    ثَُُّ ك  س اق  م ع هُ س بْعِيْ  ب د ن ةٌ و  ب  ل غ  ذ لِك  الْمُشْركِِيْ  ف  ب ع ثوُا خ 
مُْ لَ  يقاتلونه ليصدوه ع نْ الْم سْجِدِ الْْ ر امِ و  ك ان  ص   لِْ نَّهُ خ ر ج  في الشَّهْرِ الْْ ر ام   ي  ر ى أ نََّّ

456 – Then the battle of Al-Hudaybiya took place during Zilqadah. He-saww went out among a 
lot of people from his-saww companions intending the Umrah, and he-saww ushered seventy 
sacrificial animals with him, and that reached the Polytheists. They sent a cavalry in order to 
block him-saww from the Sacred Masjid, and he-saww was viewing that they would not be battling 
him-saww because he-saww had come out during the Sacred month.  

يْل  بْن  و رْق اء  إِلَ  قُ ر يْشٍ و  ق ال  خفضوا ع ل يْكُمْ ف إِنَّهُ لَ ْ يَ ْتِ يرُيِدُ قِت الِكُمْ و  إِنمَّ   ا الْب يْتِ  و  أ ت ى بدُ  ر ةِ ه ذ   ا يرُيِدُ زيَّ 

And Budeyl Bin Waraqa came to Qureysh and said, ‘Upon you is to lower your guard, for he-

saww has not come intending to battle you, and rather he-saww wants to visit this House 
(Kaaba)!’ 
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ا ع نْو ةً و  لَ  يُ قْب لُ مِنْهُ إِلََّ  عُ مِنْك  و  لَ  تَُ دِ ثْ الْع ر بِ أ نَّهُ د خ ل ه   أ نْ ي  رْجِعُ ع نَّا ف  ق الُوا و  اللََِّّ لَ  ن سْم 

They said, ‘By Allah-azwj we will not listen to you, nor will the Arabs narrate that he-saww had 
entered it forcefully, and nothing is acceptable from  him-saww except that he-saww returns from 
us!’ 

يْلٍ  مُْ ب  ع ثوُا سُه  الِدُ بْن  الْو ليِدِ و  ص دُّوا الْْ دْيِ ثَُُّ إِنََّّ بْنُ ع مْروٍ ف  ق ال  يَّ  أ بَ  الْق اسِمِ إِنْ م كَّة  ح ر م ن ا و  ق دْ تسامعت الْع ر بِ    ثَُُّ ب  ع ثوُا إلِ يْهِ مكرز بْنِ ح فْصٍ و  خ 
عُ فِين ا فنتخطف و  إِنََّ ن ذْكُر ك  الرَّحِمِ   ف إِنْ م كَّة  بيضتك الَّتِِ تفلقت ع نْ ر أْس ك   أ نَّك  غزوتنا و  م تَّ  ت دْخُلُ ع ل يْن ا م كَّة  ع نْو ةً ي طْم 

Then they sent Makraz Bin Hafs and Khalid Bin Al Waleed to him-saww and blocked the 
sacrificial animals. Then they said Suheyl Bin Amro. He said, ‘O Abu Al Qasim-saww! Makkah is 
our Sanctuary, and the Arabs have heard that you-saww have raided us, and when you-saww 
enter Makkah against us by force, they will be eager regarding (raiding) us, and we will be 
seized, and we remind you of the kinship, for Makkah is the very shell which you-saww head 
from!’ 

ا ترُيِدُ   ق ال  ف م 

He-saww said: ‘So what do you want?’  

ا بِِ رْبٍ و  سِ  حُ الرَّاكِبِ السَّيْفِ في القراب و  الْق وْسِ ق ال  أرُيِدُ أ نْ تُكْت بُ ب  يْنِِ و  ب  يْن ك  هُدْن ةٍ ع ل ى أ نْ أخليها ل ك  في ق ابِلٍ و  لَ  ت دْخُل ه  حُ إِلََّ سِلَ   لَ 

He said, ‘I want to write a truce agreement between me and you-saww based upon that I shall 
free it for you-saww next year and you-saww will not enter it by war and weapons except a 
weapon of the rider, the sword in the sheath, and the bow’.  

ُ ت  ع الَ  في الطَّريِقِ  دِين ةِ ف أ نْ ز ل  اللََّّ مِ ي سْت وْلِ    إِنََّ ف  ت حْنا ل ك  ف  تْحاً مُبِيناً   ف ك ت ب  ر سُولُ اللََِّّ ص ذ لِك  و  ر ج ع  إِلَ  الْم  ف م ا انْ ق ض تْ تلِْك  الْمُدَّةِ ح تََّّ ك اد  الِْْسْلَ 
 ع ل ى أ هْلِ م كَّة .

Rasool-Allah-saww wrote that and returned to Al-Medina. Allah-azwj the Exalted Revealed in the 
road: Surely, We Opened for you a clear victory [48:1]. That period had not expired until 
Islam had almost ruled upon the people of Makkah’.30 

يْبْ   في ذِي الِْْجَّةِ س ن ةً سِتٍ  و  حاصرهم ر سُولُ اللََِّّ بِضْعاً و  عِشْريِن  ل يْل ةً و  بِِ    457 ان تْ غ زْو ةٍ خ  يْبْ   أ رْب  ع ةُ ع ش ر  أ لْف  ي  هُودِيٌّ في حُصُونَِِّمْ ف ج ع ل  ر سُولُ  ثَُُّ ك 
ا حِصْناً حِصْناً و  ك ان  مِنْ  ا الْق مُوصِ  اللََِّّ ص يُ ف تِ ح ه   أ ش دُّه 

457 – Then the battle of Khyber took place during Zil Hijjah of the year six, and Rasool-Allah-

saww had besieged them for some twenty nights, and there were ten thousand Jews at Khyber 
in their fortress. Rasool-Allah-saww went on to conquer it fort by fort, and the most difficult of 
these was Al Qamous.  

ا عُم ر  ف  ر ج ع  منهزما ف س   اجِريِن  ف  ق اتلِْهُمْ بِِ ا ف  ر ج ع  منهزما ثَُُّ أ خ ذ ه  ُ و   ف أ خ ذ  أ بوُ ب كْرٍ ر اي ةً الْمُه  َّ الرَّاي ة  غ داً ر جُلًَ يَُِبُّ اللََّّ ُعْطِيْ  اء  ر سُولُ اللََِّّ ذ لِك  ف  ق ال  لْ 
ُ و  ر سُ   ولهِِ كرار غ يْرِ فِر ارٌ ر سُولهُُ و  يَُِبُّهُ اللََّّ
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Abu Bakr took the flag of the Emigrants. He battled them with it but returned fleeing defeated. 
Then Umar took it, but returned fleeing defeated. Rasool-Allah-saww was distressed by that. 
He-saww said: ‘Tomorrow I-saww shall give the flag to a man who loves Allah-azwj and His-azwj 
Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him-asws! He-asws is a persistent attacker, 
not a fleer!’ 

ا م ن عْت  و  لَ  م انِع  لِم ا أ عْط يْت   ع  اللَّهُمَّ لَ  مُعْطِي  لِم   ف  ق ال  ع لِيٌّ ع لِم ا سَِ 

When he-asws heard, Ali-asws said: ‘O Allah-azwj! There is no giver of what You-azwj Prevent, nor is 
there any preventer of what You-azwj Give!’ 

 ف أ صْب ح  ر سُولُ اللََِّّ ص ف  ق ال  ادْعُوا لِ ع لِي اً 

Rasool-Allah-saww woke up in the morning. He-saww said: ‘Call Ali-asws to me-saww!’ 

 ف  ق الُوا إِنَّهُ أ رْم دُ 

They said, ‘He-asws has conjunctivitis!’ 

 ف  ق ال  أ رْس لُوا إلِ يْهِ و  ادْعُوهُ 

He-saww said: ‘Send someone to him-asws and call him-asws!’ 

ل  ح تََّّ ركزها ق ريِباً مِنْ الِْْصْنُ ف خ ر ج  إلِ يْهِ مرحب فبارزه ف ض ر ب  رجِْلُهُ ف أُتِ  بِهِ يُ ق ادُ فتفل في ع يْن يْهِ ف  ق ام  و  ك أ نَّ ع يْن يْهِ جزعتان و  أ عْط اهُ الرَّاي ةِ و  د ع ا ل هُ ف أ قْ ب  
 ةِ ع ل ى الْي هُودِ فانَّزموا.ف  ق ط ع ه ا و  حُِْل  ع لِيِ  و  الْ م اع  

They brought him-asws being led. He-saww applied his-saww saliva in his-asws eyes, so he-asws stood 
up and it was as if his-saww eyes were terrifying, and he-saww gave him-asws the flag and 
supplicated for him-asws. He-asws went until he-asws planted it near the fortress. Marhab came 
out to him, so he-asws duelled him. He-asws struck his legs and cut them off, and Ali-asws and the 
group attacked upon the Jews and defeated them.31 

ب هُ اجتذابَ ش دِيداً و  تتس بِهِ ثَُُّ حْ  ل هُ ع ل ى ظ هْرهِِ و     ق ال  الْب اقِرُ ع   458 بُ الِْْصْنُ و  ق دْ أ غْل ق  ف اجْت ذ  اقْ ت ح م  الِْْصْنُ اقتحاما ثَُُّ ر م ى الْب ابِ انْ ت ه ى إِلَ  بَ 
 أ نْ ع لِي اً د خ ل  الِْْصْنُ ب  عْد  م ا اقْ ت ح م  الْمُسْلِمُون  و  خ ر ج  الْب شِيُر إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ص 

458 – Al-Baqir-asws said: ‘He-asws ended to the gate of the fortress and it was closed. He-asws 
wrenched it off with a severe pulling and used it as a shield, then carried it upon his-asws back 
and stormed the fortress. Then he-asws threw the gate after the Muslims stormed, and the 
giver of good news (Bashir) came out to Rasool-Allah-saww, ‘Ali-asws has entered the fortress!’ 

ابهُُ إِلَ  الْم دِين ةِ ف  ق ال  م ا أ   عْف رِ بْنِ أ بِ ط الِبٍ مِن  الْْ ب ش ةِ و  أ صْح  هُ الْب شِيُر بِقُدُومِ ج  عْف رٍ و  ت  لْق اهُ ر سُولُ اللََِّّ و  أ تَ  يْبْ   أ وْ بقُِدُومِ ج  ا أ نَ  أ س رَّ بِف تْحِ خ   دْريِ بِِ يِ هِم 

And the giver of good news came with the arrival of Ja’far-asws Bin Abu Talib-asws and his-as 
companions from Ethiopia to Al-Medina. He-saww said: ‘I-saww don’t know with which of the two 

 
31 Qasas Al Anbiya-as – H 457 and  .)100 -99 (عن أعلام الورى ص )بحار الأنوار) 21/ 22 



Qasas Al-Anbiya-as    Part 4                 www.hubeali.com 

Page 56 of 95 

I-saww am more happier with, the conquest of Khyber or the arrival of Ja’far-as, and Rasool-
Allah-saww received him-as.   

عْف رٍ النَّبِِ  ةً إِعْظ اماً لرِ سُولِ اللََِّّ و  أ خ ذ  ع لِيٌّ ع فِيم نْ أ خ ذ  ص فِيَّة  بنِْتُ حُي يِ   ف  ل مَّا ن ظ ر  ج  ا إلِ يْهِ و    ص م ش ى ع ل ى رجِْلٍ و احِد  ف  ع ه  لًَ ف د  بْنِ أ خْط ب  ف د ع ا بِلَ 
ا إِلََّ في ي د يَّ ر سُولِ اللََِّّ   ق ال  لَ  ت ض عُه 

When Ja’far-as looked at the Prophet-saww, he-as walked upon one leg in reverence to Rasool-
Allah-saww; and Ali-asws seized Safiya Bint Huyay Bin Akhtab among the ones he-asws seized. He-

asws called Bilal-ra and handed her to him-ra and said, ‘Do not place her except in the hand of 
Rasool-Allah-saww!’ 

ا ثَُُّ ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص لعِ لِيٍ  قُمْ إِلَ  ح و ائِط  ف د ك   ا و  ت  ز وَّج ه   فاصطفاها ر سُولُ اللََِّّ و  أ عْت ق ه 

Rasool-Allah-saww chose her and liberated her and married her. Then Rasool-Allah-saww said to 
Ali-asws: ‘Stand in the gardens of Fadak!’ 

الِصاً ف  ن ز ل  ج بْْ    ئيِلُ ف  ق ال  إِنَّ اللََّّ  يَ ْمُرُك  أ نْ تُ ؤْتِ ذ ا الْقُرْب  ح قِ هِ ف خ ر ج  يُص الِْهُُمُ ع ل ى أ نْ يَُْق نُ دِم اء هُمْ و  ح و ائِط  ف د ك  لرِ سُولِ اللََِّّ خ اص اً خ 

He-asws went out to reconcile them based upon that he-asws would save their blood and the 
gardens would be purely for Rasool-Allah-saww in particular. Jibraeel-as descended. He-as said: 
‘Allah-azwj Commands you to give the one of near kinship his right!’ 

ا  ق ال  يَّ  ج بْْ ئيِلُ و  مِنْ قربَي و  م ا ح قَّه 

He-saww said: ‘O Jibraeel-as, and who is of my-saww near kinship, and what is its right?’  

 ق ال  أ عْطِ ف اطِم ة  ح و ائِط  ف د ك  و  اكْتُبْ لْ  ا كِت ابًَ. 

He-as said: ‘Give (Syeda) Fatima-asws the gardens of Fadak!’, and he-saww wrote out a deed for 
her-asws’.32 

ان تْ غ زْو ةٍ الْف تْحِ في ش هْرِ ر م ض ان  مِنْ س ن ةِ ثَ  انٍ و  ذ لِك  أ نَّ ر سُول  اللََِّّ ص لِم ا ص الِحٍ قُ ر    459 يبِْي ةِ د خ لْتُ خُز اع ة  في ح ل ف  النَّبِِ  و  د خ لْتُ  ثَُُّ ك  يْشاً ع امٍ الْْدُ 
 كِن ان ة  في ح ل ف  قُ ر يْشٍ 

459 – Then the military expedition of the conquest happened during the month of Ramazan of 
the year eight, and that was when Rasool-Allah-saww had reconciled with Qureysh in the year 
of Al-Hudaybiya, Khuza’a entered among the allies of the Prophet-saww while Kinana entered 
among the allies Qureysh. 

ا اءً ر سُولُ اللََِّّ ف  ق ال  خُز اعِيُّ لَ  ت ذْكُرُ ه ذ   و  لِم ا م ض تْ س ن ت انِ ق  ع د  كِن انُِّ ي  رْوِي ه ج 

When two years had passed by, Kinani sat reporting satire of Rasool-Allah-saww. Khuzaie said, 
‘Do not mention this!’ 
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 ق ال  م ا أ نْت  و  ذ اك  

He said, ‘And what have you to do with that?’  

 ق ال  إِنْ عُدْت  لْكسرن ف اك  

He said, ‘If you were to repeat I will break your mouth!’ 

الٍَِ  ا ف ض ر ب هُ الِْزُ اعِيِ  ف اقْ ت ت لَ  ثَُُّ قبيلتاهُا و  أ ع ان  قُ ر يْشٍ كِن ان ة  ف  ر كِب  ع مْروِ بْنِ س    إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ف أ خْبْ  هُ الِْ بْ   ف أ ع اد ه 

He repeated it, so Al-Khuzaie struck him. They fought, then their tribes, and Qureysh assisted 
Kinana, so Amro Bin Salim rode to Rasool-Allah-saww and informed him-saww the news. 

 ف  ق ال  ع لَ  نُصِرْتُ إِنْ لَْ  أنصر ب نِِ ك عْبٍ 

He-saww said: ‘ I-saww will not be helped if I-saww do not help the clan of Ka’ab!’ 

ةٌ أ بِ  اطِبٍ بْنِ أ بِ بلتعة م ع  س ار ة  م وْلَ  ارجٌِ إلِ يْكُمْ ف خ ر ج تْ ثَُُّ أ جَْ ع  ر سُولُ اللََِّّ ع ل ى الْم سِيِر إِلَ  م كَّة  ف ك ت ب  ح  ُ إِلَ  قُ ر يْشٍ أ نْ ر سُول  اللََِّّ خ   لْ  بٍ ل ع ن هُ اللََّّ

Then Rasool-Allah-saww resolved upon the travelling to Makkah. Khatib Bin Abu Balta’a wrote 
with Sarah, a slave girl of Abu Lahab-la, may Allah-azwj Curse him-la, to Qureysh, ‘Rasool-Allah-

saww is coming out to you all!’ She went out.  

ا الْكِت ابِ  ا مِنْه   ف  ن ز ل  ج بْْ ئيِلُ ع ف أ خْبْ  هُ ف د ع ا ع لِي اً ع و  الزُّب يْرِ ف  ق ال  أدركاها و  خُذ 

Jibraeel-as descended and informed him-saww. He-saww called Ali-asws and Al-Zubeyr. He-saww said: 
‘Catch up with her and seize the letter from her!’ 

اطِبٍ يَّ  ر سُول  اللََِّّ م ا ش ك كْت  و  ل كِنْ أ   ا الْكِت ابِ و  ر ج ع ا إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ف  ق ال  ح  ا و  أُخِذ   هْلِي بِ كَّة  ف أ ر دْتُ أ نْ تَ ْف ظ نِِ قُ ر يْشٍ فِيهِمْ ف خ ر ج 

They went out and seized the letter and returned to Rasool-Allah-saww. Khatib said, ‘O Rasool-
Allah-saww! I had not doubted, but my family is at Makkah, so I wanted Qureysh to protect me 
regarding them’.  

هُ ع نْ الْم سْجِدِ ف ج ع ل  النَّاسِ ي دْف  عُون  في ظ هْرهِِ و  هُو  ي  لْت فِتُ إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ف أ م ر    ر سُولُ اللََِّّ ص بِر دِ هِ و  ق ال  ع ف وْت  ع نْك  ف اسْت غْفِرِ ر بِ ك  و  لَ  ت  عُدْ  ثَُُّ أ خْر ج 
ُ ت  ع الَ  ج   ا الَّذِين  آم نُوا لَ ت  تَّخِذُوا ع دُوِ ي و  ع دُوَّكُمْ أ وْليِاء   لَّ ذكِْرهُُ لِمِثْلِهِ ف أ نْ ز ل  اللََّّ    يَّ أ ي ُّه 

Then he-saww expelled him from the Masjid. The people went on to push on his back and he 
kept turning towards Rasool-Allah-saww. Rasool-Allah-azwj ordered with returning him and said: 
‘I-saww have pardoned you, so seek Forgiveness of your Lord-azwj and do not repeat similar to 
it!’ So Allah-azwj Revealed: O you those who believe! Do not take My enemy and your enemy 
as friends [60:1]. 

دِين ةِ و  ص ام  النَّاسِ ح تََّّ ن  ز ل  ع ل ى كُر اعٌ الْغ مِ  فْط ارِ ف أ فْط ر  النَّاسِ و  ص ام  ق  وْمٍ ف س مَّوُا الْعُص اة  ثَُُّ خ ر ج  ر سُولُ اللََِّّ فاستخلف أ بَ  لبُ اب ة  ع ل ى الْم   يمِ ف أ م ر  بَِلِْْ
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Then, Rasool-Allah-saww went out. He-saww made Abu Lubabah as the governor of Al-Medina, 
and the people fasted until he-saww descended at Kura’a Al Ghameem. He-saww instructed the 
people with breaking the fast, and some people fasted, and they were named as the 
‘disobedient’. 

ار  ح تََّّ ن  ز ل  بِرُ ِ  فْي ان  في  ثَُُّ س     فِ ر جُلٍ و  ق دْ ع مِي تْ الْْ خْب ارِ ع نْ قُ ر يْشٍ ف خ ر ج  أ بوُ س   ُ ر ة  آلَ  يْل    الظَّهْر انِ و  م ع هُ نَ ْو  ع ش   ْ تلِْك  اللَّيْل ةِ و  ح كِيمٍ بْن  حِز امٍ و  بدُ 
اً   بْن  و رْق اء  ه لْ ي سْم عُون  خ بْ 

Then he-saww travelled until he-saww passed by Al-Zahran and with him-saww were around ten 
thousand men, and Qureysh were blind (unaware) from the news. Abu Sufyan and Hakeem 
Bin Hizam, and Budeyl Bin Warqa went out during that night (saying), ‘Have you heard any 
news?’   

ا ر سُولُ اللََِّّ ع نْو ةً و  ق دْ ك ان  الْع بَّاسِ خ ر ج  ي  لْت قِي ر سُولُ اللََِّّ و  ق دْ ت  لْق اهُ بثِ نِيَّةِ الْعِق ابِ و  ق ال  الْع بَّاسِ في  ك  قُ ر يْشٍ إِنْ د خ ل ه  ا ه لَ   ن  فْسِهِ ه ذ 

And Al-Abbas had come out to meet Rasool-Allah-saww and met him-saww at Saniyya Al-Iqab, 
and Al-Abbas said within himself, ‘This is destruction of Qureysh if Rasool-Allah-saww enters it 
by force’.  

ِ لعِ لِيٍ  آمُ   رهُُ أ نْ يَ ْتِ قُ ر يْشاً فيركبوا إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ص ليستأمنوا إلِ يْهِ ق ال  ف  ر كِبْتُ ب  غْل ةٍ ر سُولِ اللََِّّ ص الْب يْض اءِ و  خ ر ج تْ أ طْلُبُ الْْ طَّاب ة  أ وْ ص احِبُ ل بَ 

He said, ‘I rode Al-Bayza’a, the mule of Rasool-Allah-saww and I went out seeking the 
woodcutter or a milkman for Ali-asws to instruct him to go to Qureysh so they would ride to 
Rasool-Allah-saww in order to seek safety to him-saww.  

ذِهِ ا يْل  بْن  و رْق اء  و  ح كِيمٍ بْن  حِز امٍ و  أ بوُ سُفْي ان  ي  قُولُ لبديل م ا ه   لنِ ير انِ إِذْ ل قِيتُ أ بَ  سُفْي ان  و  بدُ 

There I met Abu Sufyan, and Budeyl Bin Warqa, and Hakeem Bin Hizam, and Abu Sufyan was 
saying to Badeyl, ‘What are these fires?’ 

ذِهِ خُز اع ة    ق ال  ه 

He said, ‘This is (tribe of) Khuza’a!’ 

يِمٍ أ وْ ر بيِع ة   ق ال  خُز اع ة   ا تَ  ا و  ل كِنْ ل ع لَّ ه ذ   أ ق لَّ مِنْ ه ذ 

He said, ‘Khuza’a are fewer than this, but perhaps it is (tribes of) Tameem or Rabie!’ 

نْظ ل ة    ق ال  الْع بَّاسِ ف  ع ر فْتُ ص وْت  أ بِ سُفْي ان  ف  قُلْتُ أ بَ  ح 

Al-Abbas said, ‘I recognised the voice of Abu Sufyan. I said, ‘Abu Hanzala!’ 

 ق ال  ل بَّيْك  ف م نْ أ نْت  

He said, ‘Here I am, so who are you?’  
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 قُ لْتُ أ نَ  الْع بَّاسِ 

I said, ‘I am Al-Abbas’.  

ذِهِ النِ ير انِ  ا ه   ق ال  ف م 

He said, ‘So what are these fires?’  

فٍ مِنْ الْمُسْلِمِيْ   ذِهِ ر سُولُ اللََِّّ في ع ش ر ةِ آلَ   قُ لْتُ ه 

I said, ‘This is Rasool-Allah-saww among ten thousand of the Muslims’.  

ا الْْيِل ةُ   ق ال  ف م 

He said, ‘So what is the way out?’  

ذِهِ الْب غْل ةِ فأستأمن ل ك  ر سُولُ اللََِّّ   قُ لْتُ ت  ركْ بُ في ع ج ز  ه 

I said, ‘You should ride on the back of this mule and I will seek protection for you from Rasool-
Allah-saww’. 

لْفِي ثَُُّ جِئْتُ بِهِ ف  ق ام  ب يْْ  ي د يْ ر سُولِ اللََِّّ ف  ق ال  و يَْ ك  م ا آن  ل ك  أ نْ ت شْه د  أ نْ لَ   ُ و  أ نِ ِ ر سُولُ اللََِّّ فأردفته خ   إلِ ه  إِلََّ اللََّّ

So, I rode him behind me, then I came with him. He stood in front of Rasool-Allah-saww. He-saww 
said: ‘Woe be to you! Is it not time for you to testify that there is no god except Allah-azwj and 
I-saww am a Rasool-saww of Allah-azwj?’  

يْئاً  ف  ق ال  أ بوُ سُفْي ان  م ا أ كْر م ك  و  أوصلك و  أ ج لِك  أ مَّا و  اللََِّّ ل وْ ك ان  م ع هُ إلِ ه  لْغنً ي  وْم  ب دْرٍ و    ي  وْمُ أُحُدٍ و  أ مَّا أ نَّك  ر سُولُ اللََِّّ ف إِنْ في ن  فْسِي مِنْه ا ش 

Abu Sufyan said, ‘How honourable you-saww are, and your-saww kindness, and your-saww majesty! 
But, by Allah-azwj! Had there been a god with Him-azwj, he would have benefitted us on the day 
of Badr and the day of Ohad, and as for you-saww being a Rasool-saww of Allah-azwj, there is 
something (doubt) within my soul from it’. 

دُ أ نَّهُ ر سُولُ اللََِّّ   ق ال  الْع بَّاسِ يُضْر بُ و  اللََِّّ عُنُقِك  السَّاع ة  أ وْ ت شْه 

Al-Abbas said, ‘By Allah-azwj! Either your neck be struck off now, or you testify that he-saww is a 
Rasool-saww of Allah-azwj!’ 

ُ و  أ نَّك  ر سُولُ اللََِّّ فلجلج بِِ ا فُوهُ  دُ أ نْ لَ  إلِ ه  إِلََّ اللََّّ  ف  ق ال  ف إِنِ ِ أ شْه 

He said, ‘I hereby testify that there is no god except Allah-azwj and you-saww are Rasool-saww of 
Allah-azwj!’ His mouth stumbled with (uttering) it.  

 ثَُُّ ق ال  ر سُولُ اللََِّّ يَّ  أ بَ  الْف ضْلِ أ ب  تْهُ عِنْد ك  اللَّيْل ةِ و  اغْدُ بِهِ ع لِي ِ 
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Then Rasool-Allah-saww said: ‘O Abu Al-Fazl! Keep him with you tonight and come with him to 
me-saww in the morning’. 

ا بِهِ إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ف  ق ال  يَّ  ر سُول  اللََِّّ إِنِ ِ أُحِبُّ أ نْ تَ ْذ ن  لِ و  آتِ ق  وْمِك  ف أ نْذ    ر هُمْ و  أ دْعُو هُمْ إِلَ  اللََِّّ و  إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ ثَُُّ غ د 

Then in the morning he came with him to Rasool-Allah-saww. He said, ‘O Rasool-Allah-saww! I 
would love it if you-saww could permit for me and I shall go to my people and warn them and I 
shall call them to Allah-azwj and to Rasool-Allah-saww!’ 

مُْ   ثَُُّ ق ال  للِْع بَّاسِ ك يْف  أ قُولُ لْ 

Then he-saww said to Al-Abbas: ‘How should I say to them?’  

دُ أ نَّ مُح مَّداً  ُ و حْد هُ لَ  ش ريِك  ل هُ و  أ شْه  دُ أ نْ لَ  إلِ ه  إِلََّ اللََّّ مُْ مِنْ ق ال  أ شْه  هُ ف  هُو  آم ن  ق ال  ت  قُولُ لْ    ر سُولُ اللََِّّ و  ك فَّ ي د 

He said, ‘You should say to them, ‘One who says, ‘I testify that there is no god except Allah-

azwj Alone, there is no associate for Him-azwj, and I testify that Muhammad-saww is Rasool-saww of 
Allah-saww, and restrains his hand, he is safe!’’ 

 ق ال  الْع بَّاسِ يَّ  ر سُول  اللََِّّ إِنَّ أ بَ  سُفْي ان  ر جُلٍ يَُِبُّ الْف خْرِ ف إِنْ خ ص صْت هُ بِ عْرُوفٍ 

Al-Abbas said, ‘O Rasool-Allah-saww! Abu Sufyan is a man who loves pride, so if you-saww could 
specialise him with an act of kindness’.  

 ف  ق ال  ص م نْ د خ ل  د ار  أ بِ سُفْي ان  ف  هُو  آم ن  

He-saww said: ‘One who enters the house of Abu Sufyan, he is safe!’ 

 ق ال  أ بوُ سُفْي ان  د اريِ

Abu Sufyan said, ‘My house?’ 

 ق ال  د اركِ  

He-saww said: ‘Your house’.  

ب هُ ف  هُو  آم ن    ثَُُّ ق ال  و  م نْ أ غْل ق  بَ 

Then he-saww said: ‘One who locks his door, he is safe!’ 

هُ  ُ أ نْْ ز  و عْد  هُ و  غ ل ب  الْْ حْز اب  و حْد هُ  و  أ ت ى ر سُول  اللََِّّ ص الْب يْت  و  أ خ ذ  بِعِض اد تِِ  الْب ابِ ثَُُّ ق ال  لَ  إلِ ه  إِلََّ اللََّّ  و  ن ص ر  ع بْد 

And Rasool-Allah-saww came to the House (Kabah), and held two posts of its door, then said: 
‘There is no god except Allah-azwj! He-saww Fulfils His-azwj Promise and Helps His-azwj servant, and 
Overcame the confederates Alone!’ 
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 ثَُُّ ق ال  م ا ت ظنُُّون  و  م ا أ نْ تُمْ ق ائلُِون  

Then he-saww said: ‘What do you thinking of what you are saying?’ 

 ق ال  س هْلِ ن  قُولُ خ يْراً و  ن ظُنُّ خ يْراً أ خٌ ك ريٍَِ و  ابْن  ع م ٍ 

Sahl said, ‘We are saying good, and we are thinking good, honourable brother and cousin!’ 

ا ق ال  أ خِي يوُسُفُ  مُ الرَّاحِِْيْ   ق ال  ف إِنِ ِ أ قُولُ ك م  ُ ل كُمْ و  هُو  أ رْح   .لَ ت  ثْريِب  ع ل يْكُمُ الْي وْم  ي  غْفِرُ اللََّّ

He-saww said: ‘I-saww am saying like what my-saww brother Yusuf-as had said: ‘(There shall be) no 
reproach against you today. May Allah Forgive you, and He is the most Merciful of the 
merciful ones [12:92]’’.33 

ثِيراً ف ذ ك ر  لرِ سُولِ اللََِّّ أ نْ ص فْو ان  بْ  460 ان تْ غ زْو ةٍ حُن يٍْْ و  هُو  أ نْ هوازن جَ  عْت  ل هُ جَ ْعاً ك  هُ مِائ ة  دِرعُْ ف س أ ل هُ ذ لِك  ف  ق ال  أ  غ صْباً يَّ  مُح مَّدُ ثَُُّ ك   نِ أمُ يَّة  عِنْد 

460 – Then the battle of Hunayn took place, and it is that (the tribe of) Hawazin gathered a 
large group for it. It was mentioned to Rasool-Allah-saww that Safwan Bin Umayya has one 
hundred armours for him. He-saww asked him for that. He said, ‘Usurpation, O Muhammad-

saww?’  

 ق ال  لَ  و  ل كِنْ ع اريَِّةً م ضْمُون ةٌ 

He-saww said: ‘No, but a guaranteed loan!’ 

ا   ق ال  لَ  بِ ْس  بِِ ذ 

He said, ‘There is no problem with this!’ 

ثْر تُكُمْ  ف أ عْط اهُ ف خ ر ج  ر سُولُ اللََِّّ ص في أ لْف يِْْ مِنْ م كَّة  ف أ نْ ز ل  اللََُّّ  ب تْكُمْ ك   و  ي  وْم  حُن يٍْْ إِذْ أ عْج 

He gave it to him-saww. Rasool-Allah-saww went out from Makkah among two thousand (along 
with ten thousand who were with him-saww). Allah-azwj Revealed: and the day of (battle of) 
Hunayn when your great numbers fascinated you [9:25].  

ابِرٍ ف سِرْنَ  ح تََّّ إِذ ا استقبلنا و ادِي حُن يٍْْ و  ك ان  الْق وْمُ ق دْ كمنوا في شعاب الْو ادِي و  مضايقه ف م   الِ بِِ يْدِيهِمْ السُّيُوفِ و  القناء ق ال  ج   ا راعنا إِلََّ كتائب الر جِ 

Jabir said, ‘We travelled until we faced the valley of Hunayn, and the people (enemies) had 
already hidden in the ravines and narrow passes of the valley, and suddenly we were 
confronted by battalions of men with swords and spears in their hands. 

للََِّّ ذ ات  الْي مِيِْ و  أ حْد ق  ببِ غْل تِهِ تِسْع ةً مِنْ ب نِِ ع بْدِ الْمُطَّلِبِ ف أ قْ ب ل   ف ش دُّوا ع ل يْن ا شِدَّةِ ر جُلٍ و احِدٍ ف انَّْ ز م  النَّاسِ كُلِ هِمْ لَ  ي  لْوِي أ ح دٌ ع ل ى أ ح دٍ و  أ خ ذ  ر سُولُ ا
 نِ مُح مَّداً م الِكٍ بْنِ ع وْفٍ ي  قُولُ أرو 

 
33 Qasas Al Anbiya-as – H 459 and  ،بحار الأنوار) 21/ 124- 129( عن أعلام الورى ص) 106-  109( اختصارا 
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They attacked upon us with the attack of one man (united). The people (Muslims) fled, all of 
them. No one turned around to anyone, and Rasool-Allah-saww took to the right and nine from 
the clan of Abdul Muttalib-as surrounded his-saww mule. Malik Bin Awf said saying, ‘Show me 
Muhammad-saww!’ 

ابِ  مُ نَ ْو  ر سُولُ اللََِّّ و  نَ د ى ر سُولُ اللََِّّ أ صْح  ي  الْو طِيسُ  هِ و  ذمرهمفأروه ف ح م ل  ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ ف أ ب  ف  ر سِهِ أ نْ ي  قْد  ابِهِ س ريِعاً و  ق ال  الْْن  حِْ   ف أ قْ ب ل  أ صْح 

 أ نَ  ابْنِ ع بْدِ الْمُطَّلِبِ   أ نَ  النَّبِِ  لَ  ك ذ ب  

They showed him, so he attacked upon Rasool-Allah-saww, but his horse refused to move 
forward towards Rasool-Allah-saww, and Rasool-Allah-saww called out to his-saww companions 
and incited them (and emboldened them), so his-saww companions came back quickly, and he-

saww said: ‘Now the battle is fierce!’, and he-saww recited a war couplet: ‘I-saww am the Prophet-

saww who cannot be denied! I-saww am the son-saww of Abdul Muttalib-as!’ 

 و  ن  ز ل  و  ق  ب ض  ق  بْض ةً مِنْ تُ ر ابٍ ثَُُّ اسْت قْب ل  بِهِ وُجُوهِهِمْ و  ق ال  ش اه تِ الْوُجُوهِ 

And he-saww descended, and grabbed a handful of soil, then faced their faces with it and said: 
‘May the faces be disfigured!’ 

 مْ فولوا مُدْبِريِن  و  ات َّب ع هُمْ الْمُسْلِمُون  فقتلوهم و  غنمهم اللََِّّ نِس اء هُمْ و  ذ ر اريِِ هِمْ و  شاءهم و  أ مْو الُُْ 

They turned around fleeing and the Muslims pursued them. They killed them, and Allah-azwj 
Gave them their women, and their offspring, and their sheep, and their wealth as spoils of 
war.  

ثِيٌر مِنْ أ هْلِ   . ن صْرٍ اللََِّّ   م كَّة  حِيْ  ر أ وْاو  ف  رَّ م الِكٍ بْنِ ع وْفٍ و  د خ ل  حِصْنٍ الطَّائِفِ م ع  أ شْر افُ ق  وْمِهِ و  أ سْل م  عِنْد  ذ لِك  ك 

And Malik Bin Awf fled and entered a fortress of Al-Taaif along with nobles of his people, and 
a lot of the people of Makkah became Muslims during that when they saw the victory 
(Granted by) Allah-azwj!’’34  

ق ةٍ سِو ى م ا لَ  يُ عْل مُ مِنْ الْغ ن ائمِِ  ق ال  الصَّادِقُ ع 461 فِ ر أْسِ و  اثْ ن تِ ْ ع شْر ة  أ لْف  نَ   و  خ لْف  ر سُولِ اللََِّّ الْْ نْ ف الِ في الْعِْر ان ةِ س بَ  ر سُولُ اللََِّّ ص أ رْب  ع ةُ آلَ 
ش ر  ي  وْماً  اسٍ و  ث قِيفٍ الطَّائِفِ و  ب  ع ث  إِلَ  أ وْط اسٍ مِنْ ف  ت ح  ع ل يْهِ و  س ار  إِلَ  الطَّائِفِ ف ح اص ر هُمْ ب ضْع ةٌ ع  و  افْت  ق  الْمُشْركُِون  فِرْق  ت يِْْ ف أ خ ذْتُ الْْ عْر ابِ أ وْط  

اء هُ وفدهم في ش هْرِ ر م ض ان  ف أ سْل مُوا    ثَُُّ انْص ر ف  ع نْهُمْ ثَُُّ ج 

461 – Al-Sadiq-asws said: ‘Rasool-Allah-saww took four thousand heads as captives, and twelve 
thousand she-camels besides what is not known from the war booty, and Rasool-Allah-saww 
left behind the spoils of war in Al-Jirana, and the Polytheists split into two sects. The Bedouins 
took Awtaas, and Saqeef (took) Al-Taaif, and he-saww dispatched to Awtaas the ones who 
conquered it, and marched to Al-Taaif. He-saww besieged them for some ten days, then left 
from them. Then their delegation came to him-saww during the month of Ramazan, and they 
became Muslims.  

 
34 Qasas Al Anbiya-as – H 460 and  .صا

ّ
 بحار الأنوار) 21/ 164- 167( عن إعلام الورى ص) 113-  116( ملخ
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لِيم ة   لِيم ة  ثَُُّ ر ج ع  ر سُولُ اللََِّّ ص إِلَ  الْعِْر ان ةِ و  ق س م  الْغ ن ائمِِ و  ك ان  فِيم نْ س بِِْ أُخْت هُ بنِْتِ ح   ف  ل مَّا ق ام تْ ع ل ى ر أْسِهِ ق ال  يَّ  مُح مَّدِ أُخْتُك  شيما بنِْتِ ح 

Then Rasool-Allah-saww returned to Al-Jirana and distributed the spoils of war, and among the 
captives was his-saww (foster) sister, daughter of Haleema. When she stood by his-saww head, 
said, ‘O Muhammad-saww! I am your-saww sister Sheyma daughter of Haleema’. 

ا ي سْأ لُْ ا و  أ دْر ك  و   ا ثَُُّ أ ك بَّ ع ل يْه  ا لْ  ا ف أ جْل س ه ا ع ل يْه  فْدُ هوازن ر سُولُ اللََِّّ ص بَِلْعِْر ان ةِ و  ق دْ أ سْل مُوا ف  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ  ف  ن ز ع  ر سُولُ اللََِّّ ص بردته و  ب س ط ه 
 ءٌ ن صِيب هُ بِكُلِ  إِنْس انٍ سِتَّ ف  ر ائِض  مِنْ أ وَّلِ في ْ  ص مِنْ أ مْس ك  مِنْكُمْ بِِ قِ هِ ف  ل هُ 

Rasool-Allah-saww removed his-saww cloak and spread it for her and had her seated upon it. Then 
he-saww devoted upon her asking her; and a delegation Hawazim cam to Rasool-Allah-saww at 
Al-Jirana, and they had become Muslims. Rasool-Allah-saww said: ‘One from you who withholds 
his right, for him with every person would be six obligatory portions from the first war booty 
as his share!’  

اء نِ ف    ت هُ أُخْت هُ في م الِكٍ بْنِ ع وْفٍ ف  ق ال  إِنْ ج  دِهِمْ و  ك لِم   هُو  آم ن  ف  ر دُّوا إِلَ  النَّاسِ نِس اء هُمْ و  أ وْلَ 

They returned to the people their womenfolk and their children, and his-saww (foster) sister 
spoke to him-saww regarding Malik Bin Awf. He-saww said: ‘If he comes to me-saww, he is safe!’  

بِلِ  هُ ف  ر دَّ ع ل يْهِ م ال هُ و  أ عْط اهُ مِائ ة  مِن  الِْْ  .ف أ تَ 

He came to him-saww, so he-saww returned his wealth to him and gave him one hundred from 
the camel (as well)’.35 

يَّأ  في ر ج بٍ لغزو الرُّومِ و  ك ت ب  إِلَ  ق  ب ائِلِ الْع ر بِ مََّنْ د خ ل  في الِْْ  462 ان تْ غ زْو ةُ ت  بُوك  ف  ت ه  ادِ و  ض ر ب  ع سْك رهِِ ف  وْق  ث نِيَّةً الْو د اعِ ثَُُّ ك  مِ فرغبهم في الِْه  سْلَ 
دِين ةِ و   دِين ةِ مِنِِ  أ وْ مِنْك  و  اسْت عْم ل  ع لِي اً ع ع ل ى الْم   ق ال  لَ  بدَُّ للِْم 

462 – Then the battle of Tabuk took place. He-saww prepared to battle Rome during Rajab, and 
he-saww wrote to the Arab tribes, from the ones who had entered into Al-Islam. He-saww aroused 
them regarding the Jihad and struck his-saww army above the peak of a valley, and utilised Ali-
asws (as governor) upon Al-Medina and said: ‘There is no escape for Al-Medina from me-saww 
or from you-asws!’ 

قِ هُ ع لِيِ  و  ق ال  يَّ  ر سُول  اللََِّّ ز ع م تْ قُ ر يْشٍ أ نمَّ ا خلفتنِ اسْتِثْق الًَ لِ   ف  ل مَّا ن  ز ل  الْرُُف  لْ 

When he-saww had descended at the coast, Ali-asws caught up with him-saww and said: ‘O Rasool-
Allah-saww! Qureysh claim that you-saww have rather left me-asws behind, because you-saww were 
burdened by me-asws!’ 

ارُون  مِنْ مُوس ى ع  ف  ق ال  طالما آذ تْ الْْمُ مِ الْْ نْبِي اءِ أ  م ا ت  رْض ى أ نْ ت كُونُ مِنِِ  بِ نْزلِ ةِ ه 

 
35 Qasas Al Anbiya-as – H 461 and  )173 -168 /21 (بحار الأنوار 
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He-saww said: ‘For long the communities have hurt the Prophets-as! Are you-asws not pleased 
that you-asws happen to be from me-saww at the status of Haroun-as from Musa-as?’ 

 ق ال  ق دْ ر ضِيتُ 

He-asws said: ‘I-asws am pleased’. 

هُ و  هُو  بتِ بُوك  يَنة بْنِ روبة ص احِبُ أ يْ ل ة  ف أ عْط اهُ الْزِْي ةِ و  ب  ع ث   دِين ةِ و  أ تَ  الِداً إِلَ  الْكيدر ص احِبُ دُوم ةُ الْ نْد لِ و  ق ال  ل ع لَّ اللََِّّ يكفيكه ثَُُّ ر ج ع  إِلَ  الْم   خ 
 بِص يْدٍ الْب ق رِ ف  ت أْخُذُهُ 

Then he-asws returned to Al-Medina, and Youhanna Bin Rawha, governor of Eilat came to him-

saww while he-saww was at Tabuk. He gave him-saww the tribute, and he-saww sent Khalid to Al-
Akeydar governor of Dowmat Al Jandal and said: ‘Perhaps Allah-azwj will Suffice you by hunting 
the cattle, so take it!’ 

بُ حِصْنٍ أكيدر و  هُو   ابِهِ إِذْ أ قْ ب ل تْ الْب ق ر ةِ ت  نْط حُ ع ل ى بَ  الِدٍ في ل يْل ةٍ إضحيانة م ع  أ صْح  سٍ مِنْ أ هْلِهِ فطلبوه فكمن   ف  ب يْن ا خ  م ع  امْر أ ت يِْْ ل هُ ف  ق ام  ف  ر كِب  في نَ 
اهُ  الِدٍ و  أ صْح ابِهِ ف أ خ ذُوهُ و  ق  ت لُوا أ خ  ابِهِ فاغلقوا الْب ابِ خ    و  أ فْ ل ت  أ صْح 

While Khalid was in a moonlit night with his companions when the cow came at the gate of 
the fortress, and he (Al-Akeydar) was with two wives of his. He stood and rode among some 
people from his family. They searched for him. Khalid and his companions concealed. They 
seized him and killed his brother, and his companions escaped and they locked the door.  

مُْ أ نْ ي  فْت حُوا ف أ ب  وْا ف  ق ال  أ رْس ل نِِ ف إِنِ ِ أ فْ ت حُ الْب ابِ  الِدٍ بِكيدر ف س أ لْ   ف أ قْ ب ل  خ 

Khalid came with Akeydar. He asked them to open (the gate). They refused. He said, ‘Send 
me, and I will open the gate’.  

ابِهِ ف أ عْط اهُ ثَ  انمُِ  الِدٍ و  أ صْح   ائ ةِ ر أْسِ و  أ لْف يْ ب عِيٍر و  أ رْب  عُمِائ ةِ دِرعُْ و  خَ ْسُمِائ ةِ س يْفِ و  ص الِحٍ ف أ خ ذ  ع ل يْهِ م وْثقِاً و  أ رْس ل هُ ف د خ ل  و  فتُِح  الْب ابِ ح تََّّ د خ ل  خ 
 ع ل ى الْزِْي ةِ.

He took a trust upon him and sent him. He entered and opened the gate until Khalid and his 
companions entered. He gave him eight hundred heads (of sheep), a two thousand camels, 
and four hundred armours, and five hundred swords, and reconciled upon (the payment of) 
tribute’.36 

 و كانت تبوك آخر غزوات رسول ص و كانت غزوات كثيرة في خلَل ما ذكرنَه

And Tabuk was the last military expedition of Rasool-Allah-saww, and may expeditions took 
place in the midst of what we have mentioned. 

(: سته و عشرون و منهم من رأى  288  -287/  2غزوات رسول اللّه صلهى اللّه عليه و آله على ما قاله المسعودي في مروج الذههب،)  

 أنهها: سبع و عشرون. 

 
36 Qasas Al Anbiya-as – H 462 and  .بحار الأنوار) 21/ 244- 247( عن أعلام الورى ص) 122-  123( مبسوطا 



Qasas Al-Anbiya-as    Part 4                 www.hubeali.com 

Page 65 of 95 

The military expeditions of Rasool-Allah-saww,  may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww 
and his-saww Progeny-asws, according to what Al Mas‘udi reported in ‘Muruj al Zahab (2/287-
288), numbered twenty-six, though some have said twenty-seven.  

أي بقوله: و الهذين جعلوها سبعا و عشرين جعلوا غزوة خيبر مفردة و وادي القرى منصرفة إليها غزوة اخرى غير   ه هذا الره ثمه وجه
خيبر انتهى. و هذا يعني وقوع الاختلاف لأجل أن غزوة خيبر عند بعضهم غير غزوة وادي القرى و هما واحد عند بعض آخر بلحاظ  

ا فتح خيبر   بيد رسوله فانصرف صلوات اللّه عليه منها إلى وادي القرى من غير أن يأتي المدينة حتهى منها يتجههز للحرب إلى  أنه اللّه لمه
 وادي القرى. 

He clarified this by saying that those who counted twenty-seven considered the battle of 
Khaybar separate and the Battle of Wadi Al Qura as another distinct expedition, not part of 
Khaybar. This indicates that the difference arises because, for some, Khaybar and Wadi Al 
Qura were separate, while for others they were considered one, since after Allah-azwj had 
Granted victory at Khaybar, Rasool-Allah-azwj, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww 
moved to Wadi Al Qura without returning to Medina before preparing for the battle to Wadi 
Al-Qurra.  

هذا و من العجيب أنه المسعودي في المروج عدهدها بسبع و عشرين مع حذفه غزوة وادي القرى من الحساب و هو ممهن ذهب الى  
اوندي و إخراجا لما أجمله إلى ل و أنا أنقل عبارته استبصارا للنهاظرين و استدراكا لما فات ذكره عن الشهيخ العلامة الره أي الاوه   الره

 بعض التهفصيل. 

And this is from the surprise that Al Mas‘udi in Muruj numbered twenty-seven but omitted 
Wadi Al Qura from the count, following the first view. I am quoting his words for clarity and 
to supplement what Sheikh Al Rawandi omitted, and to expand what was summarised into 
more detail. 

ل غزواته صلهى اللّه عليه و آله و سلهم من المدينة بنفسه إلى ودهان و هي المعروفة بغزوة الأبواء. ثمه غزوة بواط إلى   - .- قال: و كان أوه
ناحية رضوى. ثمه غزوة العشيرة من بطن ينبع. ثمه غزوة بدر الأولى و كان خروجه طلبا لكرز بن جابر. ثمه غزوة بدر الكبرى و هي  

 نية الهتي قتل فيها صناديد قريش و أشرافها و أسره من أسره من زعمائهم.بدر الثها

He said that the first of his-saww expeditions from Al-Medina in person was to Waddan, known 
as the Battle of Abwa. Then the campaign to Bawat toward Radwa, followed by the campaign 
against the Ashirah from the tribes of Yanbu. Then the first Battle of Badr, undertaken in 
pursuit of Karz ibn Jabir. Then the major Battle of Badr, the second Badr, in which the leaders 
of Quraysh were killed and some of their chiefs were captured.  

ثمه غزوة بني سليم حتهى بلغ الموضع المعروف بالكدر) بالكديد( ماء لبني سليم. ثمه غزوة السهويق طلبا لأبي سفيان بن حرب فبلغ فيها  
الموضع المعروف بقرقرة الكدر. ثمه غزوة غطفان إلى نجد و تعرف هذه الغزوة بغزوة ذي أمر. ثمه غزوة بحران و هو موضع بالحجاز  

 من فوق الفرع. 

Then the campaign against Banu Sulaym, reaching the place known as al-Kadr (al-Kadid), the 
water of Banu Sulaym. Then the campaign to Al Suwaiq in pursuit of Abu Sufyan ibn Harb, 
reaching the place known as Qarqara al-Kadr. Then the campaign against Ghatafan in Najd, 
known as the Battle of Dhi Amr. Then the campaign to Bahran, a place in Hijaz above Al Faar. 

قاع من نجد. ثمه غزوة بدر الأخيرة. ثمه غزوة دومة   ثمه غزوة احد. ثمه غزوة حمراء الأسد. ثمه غزوة بني النهضير. ثمه غزوة ذات الره
 [. ثمه غزوة الخندق. ثمه غزوة بني قريظة. ثمه غزوة بني لحيهان بن هذيل بن مدركة. ثمه غزوة ذي قرد. ] ثمه غزوة المريسيعالجندل 

Then the Battle of Uhud. Then the Battle of Hamra al-Asad. Then the campaign against Clan 
of Nadir. Then the campaign of Zat Al Riqa from Najd. Then the final Battle of Badr. Then the 
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campaign to Dumat al-Jandal [then the campaign to al-Marisi]. Then the Battle of the Trench 
(Al Khandaq). Then the campaign against clan of Qurayza. Then the campaign against the clan 
of Lihyan Ibn Hudhayl Ibn Madrakah. Then the campaign of Zi Qard.   

قضاء. ثمه فتح  ثمه غزوة بني المصطلق من خزاعة. ثمه غزوة الحديبية لا يريد قتهالا فصدهه المشركون. ثمه غزوة خيبر. ثمه اعتمر عليه السهلام عمرة ال
 مكهة. ثمه غزوة حنين. ثمه غزوة الطهائف. ثمه غزوة تبوك. 

Then the campaign against Banu al-Mustaliq from Khuza’ah. Then the campaign of 
Hudaybiyyah, which was not a battle as the Polytheists prevented it. Then the campaign to 
Khaybar. Then he performed the ‘Umrah of Qada. Then the conquest of Mecca. Then the Battle 
of Hunayn. Then the campaign to Ta’if. Then, the campaign of Tabuk. 

 قاتل منها في تسع غزوات: بدر. واحد. و الخندق. و قريظة. و خيبر. و الفتح. و حنين. و الطهائف. و تبوك. 

He fought in nine of these campaigns - the first Badr, the Battle of Ohad, Al Khandaq, Qurayza, 
Khaybar, the conquest of Mecca, Hunayn, Taaif, and Tabuk. 

ثمه أشار إلى عمل الواقديه حيث أنهه رأى أنهه صلهى اللّه عليه و آله قاتل في إحدى عشرة غزوة باضافة غزوتي وادي القرى و الغابة  
) على ما رأيت( بغزوة تبوك.   الى التهسع الهتي منها غزوة المريسيع بزعم الواقديه و بدلها المسعوديه

He then referred to Al Waqidi’s account, which states that Rasool-Allah-saww fought in eleven 
campaigns, adding the expeditions to Wadi Al Qura and Al Ghaba to the nine mentioned 
above, including the campaign to Al Marisi according to Al Waqidi, while Al Masudi replaced 
it with the campaign of Tabuk.  

اونديه بغزوة بني المصطلق تبعا لشيخه الطهبرسيه في إعلام الورى ص)  (. إلاه أن غزوة بني المصطلق و المريسيع  72و عوض عنهما الشهيخ الره

 (. 94واحدة كما في الاعلام ص) 

Sheikh Al Rawandi substituted the clan of Al Mustaliq instead, following his teacher Al Tabarsi 
in I‘lam Al Wara (p. 72), though clan of Al Mustaliq and Al Marisi were actually the same, as 
noted in al-A‘lam (p. 94). 

) مروج الذههب  ( إلى الاختلاف في عدد السهرايا و البعوث بين: خمس و ثلاثين و ثمان و أربعين ناقلا للأخير عن  289/ 2ثمه أشار المسعوديه

: و قيل: إن سراياه صلهى اللّه عليه و سلهم و بعوثه كانت ستهة و ستهين.   تاريخ الطهبريه بسنده إلى الواقديه

Al-Mas‘udi (2/289) also noted disagreement over the number of detachments and 
expeditions, ranging between thirty-five and forty-eight, citing the latter from Al Tabari via Al 
Waqidi. Some say that his detachments and expeditions were sixty-six.  

) المغازي،   ( نرى ارتفاع الغزوات إلى أربعين و السهرايا إلى ثمان و ثلاثين. و قال مجملا بعد  7  -2/ 1ثمه إذا ننظر إلى كتاب الواقديه

  رايا التهفصيل: فكانت مغازي النهبيه صلهى اللّه عليه و سلهم الهتي غزا بنفسه سبعا و عشرين غزوة و كان ما قاتل فيها تسعا ... و كانت السه 
يهة.   سبعا و أربعين سره

Looking at al-Waqidi’s Al Maghazi (1/2-7), the number of campaigns rises to forty, and the 
detachments to thirty-eight. In summary, he says that the campaigns in which the Prophet-

saww personally participated numbered twenty-seven, of which he-saww fought in nine, and the 
detachments were forty-seven. 

من طبعة دار التهعارف في   288 -242/ 1و في أعيان الشهيعة للسهيهد محسهن الأمين)  فيا ترى هل هناك انسجام بين التهفاصيل هذه و مجملاتها.

 ه ق( تفصيل في ذلك لا بأس به و إن شئت فراجعه.   1403بيروت 
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Whether these details and summaries are fully consistent is a matter of scholarly discussion. 
In A’yan Al Shi’a by Sayyid Muhsin Al Amin (1/242-288, Beirut 1403 AH edition), there is a 
detailed account worth reviewing. 

اونديه بعد واقعة تبوك قصهة العقبة كما فعل الطهبرسيه في إعلام الورى ص)   (  124  -123و كان من المناسب جدها أن يذكر الشهيخ الره

( و به ينفي احتمال وقوعها من قبل المنافقين بعد مراجعته صلهى اللّه عليه و آله  381أو يشير إليها حسبما ورد في الخبر المتقدهم برقم)  

ة  ( بخطه الطهاهر. 68الوداع كما في منتهى الآمال ص)   عن حجه

It would have been appropriate for Sheikh Al Rawandi, after the incident of Tabuk, to mention 
the story of Al Aqaba as Al Tabarsi did in I’lam Al Wara (pp. 123-124) or at least refer to it 
according to the earlier report no. 381, thereby eliminating the possibility of its occurrence 
earlier by the hypocrites after he had returned from the Farewell Hajj, as noted in Muntaha 
al-Amal (p. 68) in Al-Tahir’s handwriting. 

ا إِلَ  أ بِ ب كْرٍ ف س ار  بِِ ا ف  ن ز ل   463 ف  ع ه   ج بْْ ئيِلُ ع ف  ق ال  إِنَّهُ لَ  يُ ؤ دِ ي ع نْك  إِلََّ أ نْت  أ وْ ر جُلٍ مِنْك   ثَُُّ ن  ز ل تْ سُور ة  ب  ر اء ةٍ في س ن ةِ تِسْع  ف د 

463 – Then Surah Bara’at was Revealed during year nine. He-saww handed it to Abu Bakr. He 
travelled with it. Jibraeel-as descended. He-as said: ‘No one should convey it on your-saww behalf 
except you-saww or a man from you-saww!’ 

ق تِهِ الْع ضْب اءِ ف  ل حِق هُ و  أُخِذ  مِنْهُ الْكِت ابِ ف  ق ال  ل هُ أ بوُ ب كْرٍ أ  ن  ز ل  فيَّ   ءٍ  ش يْ ف  ب ع ث  ع لِي اً ع ع ل ى نَ 

Ali-asws sent Ali-asws upon his-saww she-camel Al Bayza. He-asws caught up with him and took the 
Parchment from him. Abu Bakr said to him-asws, ‘Has anything been Revealed regarding me?’  

 ف  ق ال  لَ  و  ل كِنْ لَ  يُ ؤ دِ ي ع نْ ر سُولِ اللََِّّ إِلََّ هُو  أ وْ أ نَ  

He-asws said: ‘No, but no one should convey on behalf of Rasool-Allah-azwj except he-saww or I-
asws!’ 

نٌ و  لَ  ي دْخُلُ الْم سْجِدِ مُشْركٌِ و   ف س ار  بِِ ا ع لِيٌّ ع ح تََّّ أ دَّى بِ كَّة  ي  وْم  النَّحْرِ و  ك ان  في ع هْدِهِ أ نْ يُ نْب ذُ إِلَ  الْمُشْركِِيْ  ع هْ  هُمْ و  أ نْ لَ  ي طوُفُ بَِلْب يْتِ عُرْيَّ  د 
هُ ب  عْد  أ رْب  ع ةِ أ شْهُرٍ ق  ت لْن اهُ م نْ ك ان  ل هُ ع هْدِ ف إِلَ  مُدَّتهُُ   و  م نْ لَ ْ ي كُنْ ل هُ ع هْدِ ف  ل هُ أ رْب  ع ةُ أ شْهُرٍ ف إِنْ أ خ ذْنَ 

Ali-asws travelled with it until he-asws conveyed at Makkah on the day of Sacrifice, and 
(contained) in its pact what that the Polytheists, their treaties have been nullified, ‘And no 
one will perform Tawaaf of the House (Kabah) naked, nor will a Polytheist enter the (Sacred) 
Masjid, and the one who had a pact for him it would be up to his term, and one who does not 
happen to have a pact for him it would be for four months. If we were to seize him after four 
months, we will kill him!’ 

نٌ إِلََّ ض ر بْ ت هُ بَِلسَّيْفِ ف ط افُوا و   ف إِذ ا انْس ل خ  الْْ شْهُرُ الْْرُُمُ  و  ذ لِك  ق  وْلهُُ ت  ع الَ    . ع ل يْهِمْ الثِ ي ابِ الْْي ةِ و  لِم ا د خ ل  م كَّة  ق ال  و  اللََِّّ لَ  ي طوُفُ بَِلْب يْتِ عُرْيَّ 

And that is the Word of the Exalted: So when the Sacred Months have passed [9:5], and when 
he-asws entered Makkah he-asws said: ‘By Allah-azwj! No one will perform Tawaaf of the House 
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(Kaaba) naked except I-asws will strike him with my sword!’ So they performed Tawaaf while 
the clothes were upon them’.37  

 هِ ف  ق ال  أ خ افُ أ نْ يقتلوكثَُُّ قُدِ م  ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ عُرْو ة  بْنُ م سْعُودٍ الثَّق فِيِ  مُسْلِماً و  اسْت أْذ ن  في الِْرُُوجِ إِلَ  ق  وْمِ  464

464 – Then Urwah Bin Masoud Al-Saqafi arrived to Rasool-Allah-saww as a Muslim and sought 
permission in going out to his people. He-saww said: ‘I-saww fear they might kill you!’ 

ئمِاً م ا أيقظونِ   ق ال  إِنْ وجدونِ نَ 

He said, ‘If they find me asleep, they will awaken me’.  

مِ فعصوه ثَُُّ أ ذَّن  في د ارهِِ ف  ر م   اهُ ر جُلٍ بِس هْمٍ ف  ق ت ل هُ و  أ قْ ب ل  ب  عْد  ق  ت ل هُ مِنْ ث قِيفٍ ب ضْع ةٌ ع ش ر  ر جُلًَ ف أ ذِن  ل هُ ر سُولُ اللََِّّ ف  ر ج ع  إِلَ  الطَّائِفِ و  د ع اهُمْ إِلَ  الِْْسْلَ 
تِ و  قِر اء تِ ا فأكرمهم ر سُولُ اللََِّّ ص و  أ م ر  ع ل يْهِمْ عُثْم ان  بْنِ الْع اصِ بْنِ ب شِيٍر و  ق ال  يَّ  ر سُول  اللََِّّ إِنَّ الشَّ مِنْ أ شْر افُ ث قِيفٍ ف أ سْل مُو  الٍ ب يْْ  ص لَ   يْط ان  ق دْ ح 

Rasool-Allah-saww permitted for him, so he returned to Al-Taaif and called them to Al-Islam. 
They disobeyed him. Then he proclaimed in his house, but a man shot at him with an arrow 
and killed him; and after his being killed, some ten men came from Saqeef, being from the 
nobles of Saqeef. They became Muslims. Rasool-Allah-saww honoured them, and made Usman 
Bin Al-Aas Bin Bashir as governor upon them, and he said, ‘O Rasool-Allah-saww! The Satan-la is 
a barrier between my Salat and my reading (Quran)’. 

 ق ال  ت  ع وَّذْ بَِللََِّّ مِنْهُ و  اتْ فُلْ ع نْ ي س اركِ  

He-saww said: ‘Seek Refuge with Allah-azwj from him-la, and spit on your left!’ 

ُ ع نِِ    ق ال  ف  ف ع لْتُ ف أ ذْه ب  اللََّّ

He said, ‘I did so and Allah-azwj Kep him-la away from me’.  

 .ف  ل مَّا أ سْل م تْ ث قِيفٍ ضُربِ تْ إِلَ  ر سُولِ اللََِّّ وُفُودٌ الْع ر بِ ف د خ لُوا في دِينِ اللََِّّ ت  ع الَ  أ فْ و اجاً 

When Saqeef became Muslims, delegations of the Arabs kept coming to Rasool-Allah-saww and 
kept entering into the religion of Allah-azwj the Exalted in droves’.38 

ارثِ ة  ع لْ   465 ق م ة  الْسقف و  هُو  حبْهم و  إِم امُهُمْ ف  ق ال  الْسقف م ا ثَُُّ ق دِم  و فْدُ نْ ْر ان  ب ضْع ةٌ ع ش ر  ر جُلًَ العاقب أ مِيرهِِمْ و  اسَْهُُ ع بْدِ الْم سِيحُ و  أ بوُ ح 
 ت  قُولُ يَّ  مُح مَّدِ في السَّيِ دُ الْم سِيحُ 

465 – Then a delegation of Najran arrived, of some ten men, and their commander was Al-
Aaqib, and his name was Abdul Maseeh, and Abu Harisa Alqama the Bishop, and he was their 
Monk and their imam. The Bishop said, ‘What are you-saww saying, O Muhammad-saww, 
regarding the chief Messiah-as?’ 

 
37 Qasas Al Anbiya-as – H 463 and  .)125 (عن أعلام الورى ص )بحار الأنوار) 21/ 274- 275(، برقم:) 9 
38 Qasas Al Anbiya-as – H 464 and  .)126 -125 (عن أعلام الورى ص )بحار الأنوار) 21/ 364 
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 ق ال  هُو  ع بْدُ اللََِّّ و  ر سُولهُُ 

He-saww said: ‘He-as is a servant of Allah-azwj, and His-azwj Rasool-as!’ 

ا ا و  ك ذ   ق ال  ب لْ هُو  ك ذ 

He said, ‘But, he-as is such and such!’ 

ا ف ت  ادَّا ف  ن ز ل   ا و  ك ذ   عِنْد  اللََِّّ ك م ث لِ آد م   إِنَّ م ث ل  عِيسى ف  ق ال  ص ب لْ هُو  ك ذ 

They rebutted each other, so it was Revealed: Surely the example of Isa with Allah is like the 
example of Adam [3:59]. 

They said, ‘We shall imprecate with you-saww tomorrow!’ 

ابِهِ إِنْ ك ان  غ داً بِو ل دِهِ ف احْذ رُو  ارثِ ة  لِْ صْح  ابهِِ فباهلوه ا مباهلته و  إِنَّ غ داً ف  ق الُوا نباهلك غ داً ف  ل مَّا ك ان  مِن  الْغ دِ ق ال  أ بوُ ح   بِِ صْح 

When it was the next morning, Abu Harisa said to his companions, ‘If tomorrow he-saww were 
to be with his-saww children, then be cautious of imprecating with him-saww, and if tomorrow 
he-saww is with his-saww companions, then imprecate with him-saww!’ 

ث ا ر   يْهِ ع لِيِ  ع ف ج  ا ر سُولُ اللََِّّ ص آخِذاً بيِ دِ الْْ س نِ و  الُْْس يِْْ ت  تَّبِعُهُ ف اطِم ة  و  ب يْْ  ي د  ث ا ك م ا ج ث ا الْْ نبِْي اءِ ف  غ د  ارثِ ة  ج  سُولُ اللََِّّ ص ع ل ى ركُْب ت يْهِ ف  ق ال  أ بوُ ح 
 للمباهلة 

The next morning, Rasool-Allah-saww came holding the hand of Al-Hassan-asws and Al-Husayn-

asws, Syeda Fatima-asws was following him-saww, and Ali-asws was in front of him-saww. Rasool-Allah-

saww knelt upon his-saww knees. Abu Harisa said, ‘He-saww kneels like what the Prophets-as have 
knelt for the imprecation!’ 

مُ للمباهلة ف  ق الُوا يَّ  أ بَ  الْق اسِمِ إِنََّ لَ  نباهلك و  ل كِنْ نصالْك  فكع و  لَ ْ ي  قْد 

He recoiled and did not advance for the imprecation. They said, ‘O Abu Al-Qasim-saww! We will 
not imprecate with you-saww, but we shall reconcile with you-saww!’ 

مِ.   ثَُُّ ب  ع ث  ر سُولُ اللََِّّ ص ع لِي اً إِلَ  الْي م نِ ليِ دْعُو هُمْ إِلَ  الِْْسْلَ 

Then Rasool-Allah-saww sent Ali-asws to Al-Yemen to call them to Al-Islam’.39  

دِين ةِ مُت و جِ هاً إِلَ  الْْ جِ  في السَّن ةِ الْع اشِر ةِ ف  ل مَّا انْ ت ه ى إِلَ     465 يْسٍ مُح مَّدِ بْنِ أ بِ ب كْرٍ ف أ ق ام  و  خ ر ج  ر سُولُ اللََِّّ ص مِن  الْم  ذِي الْْلُ يْف ةِ و ل د تْ أ سَْ اءِ بنِْت  عُم 
ا و  أ     سِت اً و  سِتِ يْ  ب د ن ةً حْر م  مِنْ ذِي الْْلُ يْف ةِ و  أ حْر م  النَّاسُ م ع هُ و  ك ان  ق ارنًَ للِْح جِ  بِسِي اقِ الْْ دْيِ و  ق دْ س اق  م ع هُ تلِْك  اللَّيْل ةِ مِنْ أ جْلِه 

465 – And Rasool-Allah-saww went out from Al-Medina heading to Hajj during the year ten. 
When he-saww ended to Zil Huleyfa, Asma Bint Abu Bakr gave birth to Muhammad Bin Abu 
Bakr. For its reason, he-saww stayed the night and consecrated (wore Ihraam) from Zil Huleyfa, 

 
39 Qasas Al Anbiya-as – H 461 and  )338  -336 /21 (البحار 
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and the people with him-saww consecrated, and he-saww was combining for the Hajj by ushering 
the sacrificial animal, and he-saww was ushering sixty animals with him-saww. 

ثِيْ  ب د ن ةً و  خ ر ج  مِنْ م ع هُ مِنْ الْع سْك رِ و    ا ق دِم  النَّبُِّ ص م كَّة  و  ط اف  و  س ع ى ن  ز ل  ج بْْ ئيِلُ و  هُو  و  ح جَّ ع لِيٌّ ع مِن  الْي م نِ و  س اق  م ع هُ أ رْب عاً و  ث لَ  لِم 
 و  أ تَُّوا الْْ جَّ و  الْعُمْر ة  للََِّّ  ع ل ى الْم رْو ةِ بِق وْلهِِ 

And Ali-asws performed Hajj from Al-Yemen, and he-asws ushered thirty-four animals with him-

asws, and ones from the army went out with him-asws; and when the Prophet-saww arrived at 
Makkah and performed Tawaaf and Sa’ee, Jibraeel-as descended while he-saww was upon Al-
Marwa with His-azwj Words: And complete the Hajj and the Umrah [2:196]. 

ا إِلَ  ي  وْمِ الْقِي ام ةِ و  ش بَّك  ب يْْ  أ ص ابعِِهِ   م ا سُقْتُ الْْ دْي   ثَُُّ ق ال  ل وِ اسْت قْب لْتُ مِنْ أ مْريِ م ا اسْت دْب  رْتُ ف خ ط ب  النَّاس  و  ق ال  د خ ل تِ الْعُمْر ةُ في الْْ جِ  ه ك ذ 

He-saww addressed the people and said: ‘The Umrah is included in the Hajj like this!’, and he-

saww interlaced between his-saww fingers. Then he-saww said: ‘Had I-saww known from my-saww 
matter what I-saww have come to know later, I-saww would not have ushered the sacrificial 
animals!’ 

ا عُمْر ةً و  م نْ س اق  مِنْكُ   مْ ه دْيًَّ ف  لْي قُمْ ع ل ى إِحْر امِهِ ثَُُّ أ م ر  مُن ادِي هُ ف  ن اد ى م نْ لَ ْ ي سُقْ مِنْكُمْ ه دْيًَّ ف  لْيُحِلَّ و  لْي جْع لْه 

Then he-saww instructed his-saww caller to call out, ‘Ones from you who did not usher a sacrificial 
animal, let him deconsecrate, and let him make it an Umrah, and ones from you who have 
ushered a sacrificial animal, let him stay upon his Ihraam!’ 

عْرُوفِ بِغ دِيرِ خُ  دِين ةِ و  انْ ت ه ى إِلَ  الْم وْضِعِ الْم  هُ و  قُ فْلٍ إِلَ  الْم  ا ق ض ى ر سُولُ اللََِّّ ص نُسُك  ا الرَّسُولُ ب  لِ غْ ما أنُْزلِ   مٍ  ن  ز ل  ع ل يْهِ ج بْْ ئيِلُ بِق وْلهِِ ت  ع الَ  و  لِم  يَّ أ ي ُّه 
 و  ك ان  ي  وْماً ش دِيد  الْْرُ ِ  ر بِ ك   إلِ يْك  مِنْ 

And when Rasool-Allah-saww had fulfilled his-saww rituals and set out to Al-Medina, and ended 
up to the place well-known as Ghadeer Khumm. Jibraeel-as descended unto him-saww with 
Words of the Exalted: O you Rasool! Deliver what has been Revealed unto you from your 
Lord [5:67], and it was a day of severe heat. 

انِ   ا و  أ م ر  بِِ مْعٍ الر حِ الُ في ذ لِك  الْم ك  و  و ض ع  ب  عْضُه ا ع ل ى ب  عْضٍ ثَُُّ أ م ر  مُن ادِي هُ ف  ن اد ى في النَّاسِ ف  ن ز ل  ر سُولُ اللََِّّ ص و  أ م ر  بدوحات هُن اك  ف  قُمْ م ا تَ ْت ه 
ةِ ف اجْت م عُوا إلِ يْهِ و  إِنْ أ كْث رُ  و  د ع ا ع لِي اً ع ف  ر قِي  م ع هُ ح تََّّ   هُمْ لْيلُ فَّ ردِ اء هُ ع ل ى ق د م يْهِ مِنْ شِدَّةِ الرَّمْض اء  ف ص عِد  ع ل ى تلِْك  الر حِ الُ ح تََّّ ص ار  في ذروتهابَِلصَّلَ 

يِنِهِ   ق ام  ع نْ يَ 

Rasool-Allah-saww descended and instructed that the thorns in that place be cleared beneath 
them. He-saww ordered the riding gear to be gathered in that spot and some of it to be placed 
atop the rest. Then he-saww told his-saww herald to call the people to Salat. They gathered 
around him-saww, and many of them wrapped their cloaks around their feet because of the 
intense heat of the ground. He-saww climbed upon the stacked gear until he-saww reached its 
highest point, and he-saww called for Ali-asws, who ascended with him-saww until he-asws stood on 
his-saww right. 
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مِنِِ  خفوق مِنْ ب يِْْ أ ظْهُركُِمْ و  إِنِ ِ مُُ لِ فٌ    كُ أ نْ أُجِيب  ف  ق دْ ح ان  ثَُُّ خ ط ب  ف ح مِد  اللََّّ  و  أ ثْنً  ع ل يْهِ و  و ع ظ  و  ن  ع ى إِلَ  الْْ م ةِ ن  فْسِهِ ف  ق ال  إِنِ ِ دُعِيت  و  يوُشِ 
قِ ا  ا ل نْ ي  فْت  مُ   ح تََّّ ي ردِ ا ع ل يَّ الْْ وْض  فِيكُمْ م ا إِنْ تَ  سَّكْتُمْ بِهِ ل نْ ت ضِلُّوا كِت اب  اللََِّّ و  عِتْ تِ أ هْل  ب  يْتِِ ف إِنََّّ

Then he-saww addressed. He-saww praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj and preached and 
gave news of his-saww own death to the community. He-saww said: ‘I-saww have been called, and 
there is no doubt I-saww must answer, and it has come to me-saww that I-saww must disappear 
from your midst, and I-saww am leaving behind among you all what if you were to adhere with 
it, you will never stray – the Book of Allah-azwj and my-saww family, People-asws of my-saww 
Household, for these two will never separate until they return to me-saww at the fountain!’ 

 ثَُُّ نَ د ى بِِ عْل ى ص وْت هُ أ  ل سْتُ أ وْلَ  بِكُمْ مِنْكُمْ بِِ نْ فُسِكُمْ 

Then he-saww called out at the top of his-saww voice: ‘Aren’t I-saww foremost with you than you 
are with yourselves?’ 

 ق الُوا ب  ل ى

They said, ‘Yes!’ 

هُ ف  ع لِيٌّ  مُْ ع ل ى النَّس قِ و  ق دْ أ خ ذ  بِض بْعِي ع لِيِ  ح تََّّ رئُِي  ب  ي اضِ إبطيهما مِنْ كُنْتُ م وْلَ  هُ اللَّهُمَّ و الِ م نْ و الَهُ و  ع ادِ م نْ ع اد اهُ و  انْصُرْ مِنْ    ف  ق ال  لْ  م وْلَ 
ل هُ   ن ص ر هُ و  اخذل مِنْ خ ذ 

He-saww said to them upon the sequence, and he-saww had grabbed the forearms of Ali-asws until 
the whiteness of their underarms could be seen: ‘One who master I-saww was, so Ali-asws is his 
master! O Allah-azwj! Befriend the one who befriends him-asws and be Hostile to the one hostile 
to him-asws, and Help and the who helps him-asws and Abandon the one who abandons him-

asws!’ 

ةٌ ثَُُّ أ م ر  النَّاس  أ نْ ي دْخُلُوا ع ل يْهِ ف  وْجاً ف  وْجاً و   يْم  م ام ةِ و  يُس لِ مُوا ع ل يْهِ بِِِمْر ةِ الْمُؤْمِنِيْ  ثَُُّ ن  ز ل  و  أ م ر  ع لِي اً ع أ نْ يج ْلِس  في خ    يهنئوه بَِلِْْ

Then he-saww descended and instructed Ali-asws to be seated in a tent, then ordered the people 
to enter to him in droves and droves and congratulate him-asws with the Imamate, and salute 
him-asws as Emir of the Momineen. 

 و  أ نْش أ  ح سَّان  ي  قُولُ 

 بِم و  أ سَْ عُ بَِلرَّسُولِ مُن ادِيًَّ   يُ ن ادِيهِمْ ي  وْم  الْغ دِيرِ ن بِي ُّهُمْ 

 الْْ بْ ي ات  

And Hassaan (the poet) prosed, ‘Their Prophet-saww called out at them at Ghadeer Khumm, 
and I hear the Rasool-saww calling out’ – the couplets (full poem)’. 

الِ   الْي وْم  أ كْم لْتُ ل كُمْ دِين كُمْ و  أ تَْ مْتُ ع ل يْكُمْ نعِْم تِِ و  ر ضِيتُ ل كُمُ الِْْسْلَم  دِيناً   و  لَ ْ ي بْْ حْ ر سُولُ اللََِّّ ص مِنْ الْم ك انِ ح تََّّ ن  ز ل   ف  ق ال  الْْ مْدُ للََِِّّ ع ل ى ك م 
ي ةِ لعِ لِيٍ  ع مِنْ ب  عْدِي ةِ و  رضِ ا الرَّبِ  برسالتِ و  الْو لَ  ينِ و  تَ  امِ النِ عْم   . الدِ 
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And Rasool-Allah-saww did not depart from the place until it was Revealed: Today I Perfected 
your Religion for you and Completed My Favour upon you, and am Pleased with Al-Islam as 
a Religion for you [5:3]. He-saww said: ‘The Praise is for Allah-azwj upon perfecting the Religion 
and Completing the Favours, Pleasure of the Lord-azwj with my-saww (delivery of) the Message, 
and the Wilayah being for Ali-asws from after me-saww!’’40 

دِين ةِ مِنْ ح جَّةِ الْو د اعِ ب  ع ث  أُس ام ة  بْن  ز يْدٍ و  أ م ر هُ أ نْ ي  قْصِدُ   467 ا ق دِم  ر سُولُ اللََِّّ ص الْم  اجِريِن  و  الْْ نْص ارِ   و  لِم  يْثُ ق  ت ل  أ بوُهُ و  أ م ر هُ ع ل ى وُجُوهِ الْمُه  إِلَ  ح 
اي  ت هُ الَّتِِ تُ وُفي ِ  فِيه ا و  ك ان  ص ي  قُولُ و  فِيهِمْ أ بوُ ب كْرٍ و  عُم ر  و  أ بوُ   يْشٌ أُس ام ة  و    عُب يْد ة  و  ع سْك رٍ أُس ام ة  بَلرف و  اشْت ك ى ر سُولُ اللََِّّ ص شِك  نفذوا ج 

.  يُك ر رُِ ذ لِك 

467 – And when Rasool-Allah-saww arrived at Al-Medina from the farewell Hajj, he-saww 
dispatched Usama Bin Zayd and ordered him to aim to when his father had been killed, and 
ordered him upon faces of the Emigrants and the Helpers, and among them were Abu Bakr 
and Umar, and Abu Ubeyda, and the army of Usama was at the cliff, and Rasool-Allah-saww 
complained of ill health in which he-saww expired, and he-saww said: ‘Send forth the army of 
Usama’, and kept repeating that’.41 

 و إنما فعل ص لئلَ يبقى بَلمدينة عند وفاته من يَتلف في الْمامة و يطمع في الْمارة و يستوثق الْمر لْهل بيته لعلي و من بعده 

And rather he-saww did that lest there remain at Al-Medina at his-saww expiry, one who opposes 
regarding the Imamate and covets regarding the governance, and the command to be bound 
for the People-asws of his-saww Household, for Ali-asws and the ones after him-asws. 

ا أ ح سَّ النَّبِِ  ص بَِلْم ر ضِ الَّذِي اعْت  اهُ   468 ِ ك قِط عِ اللَّيْلِ الْمُظْلِمِ و  إِنْ ج بْْ ئيِلُ ك ان  ي  عْرِضُ الْقُ   و  لِم  رْآنِ ع لِيِ  كُلِ   أ خ ذ  بيِ دِ ع لِيٍ  ع و  ق ال  أ قْ ب ل تْ الْفِتَ 
 س ن ةٍ م رَّةٌ و  ق دْ ع ر ض  ع لِيِ  الْع ام  م رَّت يِْْ و  لَ  أ ر اهُ إِلََّ لْضور أ ج لِي 

468 – And when the Prophet-saww felt the illness that had befallen him, he-saww held a hand of 
Ali-asws and said: ‘The Fitna has come like a piece of the dark night, and Jibraeel-as has been 
presenting the Quran to me-saww once every year, and this year he-asws has presented to me-

saww twice, and I-saww down see it except as my-saww death having arrived’.  

ا أ وْ الْ نَّةِ ف اخْت ْتُ لقِ اءِ  نْ ي ا و  الِْلُُودُ فِيه  دٌ إِلََّ    ثَُُّ ق ال  إِنِ ِ خُيرِ  تْ يَّ  ع لِيِ  ب يْْ  خ ز ائِنِ الدُّ ا أ ح  ر بِِ  و  الْ نَّةِ ف إِذ ا أ نَ  مِتُّ ف اغْسِلْنِِ و  اسْتُْ ع وْر تِ ف إِنَّهُ لَ  ي  ر اه 
 أكمه

Then he-saww said: ‘I-saww have been Given the choice of treasures of the world and the eternity 
in it, or the Paradise, so I-saww chose to meet my-saww Lord-azwj and the Paradise. When I-saww 
pass away, wash me-saww and conceal my-saww private parts, for no one will see it except it will 
blind him!’ 

مٍ موعوكا ثَُُّ خ ر ج  إِلَ  الْم سْجِدِ معصوب الرَّأْسِ مُتَّكِئاً ع ل ى ع لِيٍ  ع بيِ مِينِهِ و  ع   ث ة  أ يََّّ ل ى الْف ضْلِ بْنُ الْع بَّاسِ بَِلْي دِ الُْْخْر ى ف ج ل س  ع ل ى الْمِنْبْ ِ و  ف م ك ث  ث لَ 
ا النَّاسُ إِنَّهُ ل يْ   ءٌ يُ عْطِيهِ بِهِ خ يْراً و  ي صْرِفُ ع نْهُ ش ر اً إِلََّ الْع م ل  الصَّالِحِ س  ب يْْ  اللََِّّ و  ب يْْ  أ ح دٌ ش يْ خ ط ب  ثَُُّ ق ال  أ ي ُّه 

 
40 Qasas Al Anbiya-as – H 466 and  .بحار الأنوار) 21/ 389- 390(، برقم:) 12( عن أعلام الورى 
41 Qasas Al Anbiya-as – H 467 and  .)636 (:برقم ،))إعلام الورى ص) 133( و اثبات الهداة) 1/ 615 
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He-saww remained for three days in painful fever, then he-saww went out to the Masjid with his-

saww head wrapped, leaning upon Ali-asws on his-saww right and upon Al-Fazl Bin Al-Abbas with 
another hand. He-saww sat upon the pulpit and addressed. Then said: ‘O you people! There 
isn’t anything between Allah-azwj and anyone giving him goodness or turning evil away from 
him except the righteous deed! 

ا النَّاسُ لَ  ي د عُ مُدَّعٍ و  لَ  ي  ت م ن  متمن و  الَّذِي ب  ع ث نِِ بَِلْْ قِ  ن بِي اً   و  ل وْ ع ص يْتُ لْويت.  لَ  يُ نْجِي إِلََّ ع مِل  م ع  و جْهِ اللََِّّ  أ ي ُّه 

O you people! Neither ignore a claim nor pursue a wish! By the One Who Sent me-saww with 
the truth as a Prophet-saww!  Nothing will save except a deed for the Face (Sake) of Allah-azwj, 
and even if I-saww were to disobey, I-saww would collapse!’ 

ا ل ن هُ ع ائِش ة  ف اسْت م رَّ ثَُُّ ن  ز ل  و  د خ ل  ب  يْت هُ و  ك ان  في ب  يْتِ أمُِ  س ل م ة  ف ج اء تْ ع ائِش ة  ت سْأ لهُُ أ نْ ي  نْت قِلُ إلِ يْه  تتولَ تعليله ف أ ذِن  لْ  ا و  انْ ت ق ل  إِلَ  الْب يْتِ الَّذِي أ سْك 
ماً و  ث  قُ   ل  الْم ر ضِ بهِِ أ يََّّ

Then he-saww descended and entered his-saww house, and he-saww was in the house of Umm 
Salama-ra. Ayesha came asking him-saww to transfer to her in order to tend in his-saww illness. 
He-saww permitted for her and transferred to the house in which he-saww had settled Ayesha. 
The illness was continuous with him-saww for days and was severe. 

ةِ ف  ق ال  يُص لِ ي بَِلنَّاسِ ب  عْضُهُمْ  ةِ الصُّبْحِ ف  ن اد ى الصَّلَ  لٍ عِنْد  ص لَ  اء  بِلَ   ف ج 

Bilal-ra came at the morning Salat. He-ra called for the Salat. He-ra said, ‘Let the people pray 
with one of them (leading)’. 

 ف  ق ال تْ ع ائِش ة  مُرُوا أ بَ  ب كْرٍ و  ق ال تْ ح فْص ة  مُرُوا عُم ر  

Ayesha said, ‘Instruct Abu Bakr!’ And Hafsa said, ‘Instruct Umar!’ 

 ف  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص اكففن ف إِنَّكُنَّ كصويَبات يوُسُف  

Rasool-Allah-saww said: ‘Refrain! You are like the companions of Yusuf-as’.  

ا إِلَ  أُس ام ة    مُ ا خ ر ج  هُ أ نََّّ هُ  ثَُُّ ق ال  و  هُو  لَ  يُسْت ق لُّ ع ل ى الْْ رْضِ مِنْ الضَّعْفِ و  ق دْ ك ان  عِنْد  ف أ خ ذ  بيِ دِ ع لِيِ  بْنِ أ بِ ط الِبٍ ع و  الْف ضْلِ فاعتمدهُا و  رجِْلَ 
 يَ ُطَّانِ الْْ رْضِ مِنْ الضَّعْف  

Then he-saww said, and he-saww could not stand upon the ground out of weakness, and in his-

saww view the two of them (Abu Bakr and Umar) had gone out to Usama. He-saww held a hand 
of Ali-asws Bin Abu Talib-asws and Al-Afzl and leaning on them, and his-saww legs were dragging 
on the ground out of weakness.  

ةِ ف  ل مَّا س لَّم  و     ف  ل مَّا خ ر ج  إِلَ  الْم سْجِدِ و ج د  أ بَ  ب كْرٍ ق دْ س ب ق  إِلَ  الْمِحْر ابِ ف أ وْم أ  بيِ دِهِ إلِ يْهِ ف  ت أ خَّر   أ  بَِلصَّلَ  أ بوُ ب كْرٍ و  ق ام  ر سُولُ اللََِّّ ص و  ك بِْ ْ و  ابْ ت د 
 ى أ بَ  ب كْرٍ و  عُم ر  و  جَ  اع ةٍ مََّنْ ح ض ر  الْم سْجِدِ انْص ر ف  إِلَ  ب  يْتِهِ اسْت دْع  

When he-saww went out to the Masjid he-saww found that Abu Bakr had preceded to the prayer 
niche. He-saww gestured by his-saww towards him, so Abu Bakr stepped back, and Rasool-Allah-
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saww stood and exclaimed Takbeer and began the Salat. When he-saww had performed Salaam, 
and left to go to his-saww house, he-saww summoned Abu Bakr and Umar and a group of the 
ones who had been present in the Masjid. 

يْشٌ أُس ام ة    ق ال  أ  لَ ْ آمُركُُمْ أ نْ ت  نْفُذُوا ج 

He-saww said: ‘Did I-saww not order you to send forth the army of Usama?’  

ُح دِ ثُ   بِك  ع هْداً  ف  ق ال  أ بوُ ب كْرٍ إِنِ ِ كُنْتُ خ ر ج تْ ثَُُّ عُدْت  لْ 

Abu Bakr said, ‘I had gone out, then I returned to hear the latest news about you-saww!’ 

 و  ق ال  عُم ر  إِنِ ِ لَْ  أ خْر ج  لِْ نِ ِ لَ ْ أ ح بَّ أ نْ أ سْأ لُ ع نْك  الرَّكْبُ 

And Umar said, ‘I did not go out because I did not like to ask the riders about you-saww!’ 

ث  م رَّاتٍ  يْشٌ أُس ام ة  يُك ر رِهُ ا ث لَ   ف  ق ال  ص نفذوا ج 

He-saww said: ‘Send forth the army of Usama!’ – repeating it thrice.  

قِ هُ ثَُُّ أ ف اق  و  ق ال  ائْ تُونِ بِد و اةٍ و  ك تِف  أ كْتُب  ل كُمْ   هُ أ ب داً ثَُُّ أغُْمِي  ع ل يْهِ مِنْ التَّع بِ الَّذِي لْ   كِت ابًَ لَ  ت ضِلُّوا ب  عْد 

Then there was unconsciousness upon him-as from the fatigue which had caught him-saww. 
Then he-saww awoke and said: ‘Bring to me-saww and an inkpot and a shoulder bone I-saww shall 
write for you a letter you will not be straying after it, ever!’ 

تِفِ ارْجِعْ ف إِنَّهُ ي  هْجُرُ   ف  ق ال  عُم ر  لِم نْ ق ام  ي  لْت مِسُ الدَّو اة  و  الْك 

Umar said to the one who sought the inkpot and the shoulder bone, ‘Return, for he-saww is 
delirious!’ 

تْيِ ك  يَّ  ر سُول  اللََِّّ بِد و اةٍ و  ك تِف    ف  ل مَّا أ ف اق  ق ال  ب  عْضُهُمْ أ  لَ  نَ 

When he-saww awoke, one of them said, ‘O Rasool-Allah-saww! Shall I bring you an inkpot and a 
shoulder bone?’  

ةِ و  م ا م ل ك تْ أ يَْ انُكُمْ  ق ال  ب  عْد  الَّذِي قُ لْتُمْ لَ  و  ل كِنْ احْف ظوُنِ في أ هْلِ ب  يْتِِ  افِظوُا ع ل ى الصَّلَ   و  أ طْعِمُوا الْم س اكِيِْ و  ح 

He-saww said: ‘After that which you have said? But protect me regarding People-asws of my-saww 
Household, and feed the needy, and be preserving upon the Salat and what your right hands 
possess!’ 

 و  الْف ضْلِ و  أ هْلِ ب  يْتِهِ ف  ل مْ ي  ز لْ يُ ر دِ دُ ذ لِك  ثَُُّ أ عْر ض  بِو جْهِهِ ع نْ الْق وْمِ ف  ن ه ضُوا و  ب قِي  عِنْد هُ ع لِيِ  و  الْع بَّاسِ 
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He-saww did not cease repeating that. Then he-saww turned his-saww face away from the people. 
They got up and (only) Ali-asws, and Al-Abbas, and Al-Fazl, and his-saww family members 
remained in his-saww presence.  

ا الْْ مْرِ مستمرا فِين ا مِنْ ب  عْد ك    ت  عْل مُ أ نَ  نغلب ع ل يْهِ ف أ وْصِ بنِ ا  فبشرنَ و  إِنْ كُنْت   ف  ق ال  الْع بَّاسُ يَّ  ر سُول  اللََِّّ إِنْ ي كُنْ ه ذ 

Al-Abbas said, ‘O Rasool-Allah-saww! If this command is to continue among us from after you-

saww, then give us glad tidings, and if you-saww know that we will be prevailed upon, then advise 
us!’ 

 ف  ق ال  ص أ نْ تُمْ الْمُسْت ضْع فُون  مِنْ ب  عْدِي و  أصمت

He-saww said: ‘You will be weakened from after me-saww and silenced!’  

 و  ع مِ ي و  نَّ  ض  الْق وْمِ و  هُمْ ي  بْكُون  ف  ل مَّا خ ر جُوا مِنْ عِنْدِهِ ق ال  ر دُّوا ع لِيِ  أ خِي ع لِيُّ بْنِ أ بِ ط الِبٍ 

And the group got up and they were crying. When they went out from his-saww presence, he-

saww said: ‘Return my-saww brother Ali-asws Bin Abu Talib-asws and my-saww uncle to me-saww!’ 

ا الْم جْلِسِ ق ال  يَّ  ع مٍ  تُ قْب لُ و صِيَّتِِ و  ت  ن جُّز  وعدي و  ت  قْضِي دِينِِ   ف  ل مَّا اسْت ق رَّ بِِِم 

When they had both settled in their seats, he-saww said: ‘O uncle! Accept my-saww bequest, and 
fulfil my-saww promises, and pay off my-as debts!’ 

بِيٍر ذُو عِي الٍ و  أ نْت  تُ ب اريِ الر يِحُ س خ اءُ   ف  ق ال  يَّ  ر سُول  اللََِّّ ع مِ ك  ش يْخٌ ك 

He said, ‘O Rasool-Allah-saww! Your-saww uncle is an aged old man with dependants while you-

saww are as generous as the wind!’ 

 ثَُُّ ق ال  لعِ لِيٍ  ع يَّ  ع لِيِ  تُ قْب لُ و صِيَّتِِ و  ت  ن جُّز  عُدَّتِ و  ت  قْضِي دِينِِ 

Then he-saww said to Ali-asws: ‘O Ali-asws! Accept my-saww bequest, and fulfil my-saww promises, and 
pay off my-saww debts!’ 

 ف  ق ال  ن  ع مْ يَّ  ر سُول  اللََِّّ 

He-asws said: ‘Yes (I-asws will)!’ 

 ف  ق ال  ادْنُ مِنِِ  

He-saww said: ‘Come near me-saww!’ 

ا ف ض عْهُ في ي دِك   اتَ  هُ مِنْ ي دِهِ و  ق ال  ل هُ خُذْ ه ذ   ف د نَ  مِنْهُ ف ض مَّهُ إلِ يْهِ و  ن  ز ع  خ 

He-asws went near him-saww. He-saww pressed him-asws to him-saww and removed his-saww ring from 
his-saww hand and said to him-asws: ‘Take this and place it in your hand!’ 
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يعِ لِْمَُّتِهِ ف د ف ع  ذ لِك  إلِ يْهِ و  الْت مِسْ عِص اب ةٌ ك ان  ي شُدَّه ا ع ل ى يْفِهِ و  دِرْعُهُ و  جَِ  ا إلِ يْهِ و  ق ال   ب طْنِهِ إِذ ا لبُْسِ دِرْع هُ ن  ز ل  بِِ ا ج بْْ ئيِلُ ف جِي و  د ع ا بِس  ف  ع ه  ء  بِِ ا ف د 
ي اتِ و  دُفِع  إلِ يْهِ ب  غْل تِهِ و  س رْج ه ا و  ق ال  امْضِ ع ل ى خِير  ةً اللََِّّ ت  ع الَ  إِلَ  م    نْزلِِك  اقْبِضْ ه ذ ا في ح 

And he-saww called for his-saww sword and his-saww armour, and entirety of his-saww belongings 
and handed that to him-asws, and he-saww should a band which he-saww used to tie upon his belly 
whenever he-saww wore his-saww armour which Jibraeel-as had descended with. They came with 
it and he-saww handed to him-asws and said: ‘Take possession of this during my-saww lifetime’, 
and he-saww handed to him-asws his-saww mule and its saddle and said: ‘Go upon the goodness of 
Allah-azwj the Exalted to your-asws house!’ 

ةٍ ف  ل مَّا قُ رْبِ خُرُوجُ ن  فْسِهِ ص ق ال  ض عْ ر أْسِي يَّ  ع لِيُّ في ح جْركِ   ف  ل مَّا ك ان  مِن  الْغ دِ ح ج ب  النَّاسِ ع نْهُ و  ث  قُل  في م ر ضِهِ و  ك ان  ع لِيٌّ ع لَ  يُ ف ارقِهُُ إِلََّ لِض رُور  
اء  أ مْرُ اللََِّّ ف إِذ ا ف اض تْ رُوحِ  وَّلِ النَّاسِ و  لَ  تُ ف ارقُِنِِ ح تََّّ توارينِ ي ف  ت ن او لْ  ا بيِ دِك  و  امْس حْ بِِ ا و جْه ك  ثَُُّ و جِ هْنِِ إِلَ  الْقِبْل ةِ و  تُ و لِ  أ مْريِ و  ص لِ  ع لِيِ  أ  ف  ق دْ ج 

 . في رمسي

When it was the next morning, he-saww barred the people from him-saww and felt heavy in his-

saww illness, and Ali-asws was not separating from him-saww except for a necessity. When the exit 
of his-saww soul drew near, he-saww said: ‘O Ali-asws! Place my-saww head in your-asws lap, for the 
Command of Allah-azwj has come. When my-saww soul depart, take it (my-saww head) in your-asws 
hand and wipe your-asws face with it, then face me-saww towards the Qiblah and take charge of 
my-saww matter, and pray Salat upon me-saww as first of the people, and do not separate from 
me-saww until you-asws have covered me in my-saww grave’’.42 

اء  ب  عْد  أ نْ ع ص ب  و  تُ وُفي ِ  ص للِ يْل ت يِْْ ب قِي ت ا مِنْ ص ف رٍ س ن ةً ع ش ر  مِنْ الِْْجْر ةِ و  ل مَّا أ ر اد  ع لِيٌّ ع غُسْل هُ اسْت   469 دْع ى بَِلْف ضْلِ بْنِ ع بَّاسٍ ف أ م ر هُ أ نْ يُ ن اوِل هُ الْم 
 يْبِهِ ح تََّّ ب  ل غ  إِلَ  سُرَّتهِِ و  ت  و لََّ غُسْلِهِ و  تَ ْنِيطِهِ و  ت كْفِينِهِ و  الْف ضْلِ يُ ن اولِهُُ الْم اءِ ع يْن يْهِ ف ش قَّ ق مِيص هُ مِنْ قِب لِ ج  

469 – And he-saww expired at two nights remaining from Safar of the year ten (eleven) from the 
Hijrah; and when Ali-asws wanted to wash him-saww, he-saww called Al-Fazl Bin Abbas and 
instructed him-asws to give him-asws water after having blindfolded his eyes. He-asws tore his-saww 
shirt from its pocket until it reached to his-saww navel, and he-asws took charge of washing him-

saww, and embalmed him-saww, and shrouded him-saww, while Al Fazl was giving him-asws the 
water. 

ةُ ع ل يْهِ   ف  ل مَّا ف  ر غ  ت  ق دَّم  ف ص لَّى ع ل يْهِ ثَُُّ ق ال  النَّاسُ ك يْف  الصَّلَ 

When he-asws was free, he-asws went ahead and prayed Salat upon him-saww. Then the people 
said, ‘How is the Salat upon him-saww?’  

 ف  ق ال  ع لِيٌّ ع إِنَّ ر سُول  اللََِّّ ص إِم امُن ا ح ي اً و  م يِ تاً 

Ali-asws said: ‘Rasool-Allah-saww is our Imam alive and dead!’ 

 ف  ق ال  ع لِيٌّ ع إِنَّ اللََّّ  ت  ع الَ  لَ ْ ي  قْبِضْ ن بِيِ هِ في م ك ان  إِلََّ و  ر ضِي هُ لمضجعه  ف د خ ل  ع شْر ة  ع ش ر ةً ف ص لَّوْا ع ل يْهِ ثَُُّ خ اضُوا في م وْضِعٍ د ف  ن هُ 
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So ten by ten entered and prayed Salat upon him-saww, then they discussed regarding the place 
of his-saww burial. Ali-asws said: ‘Allah-azwj the Exalted did not Recall any Prophet-saww in a place 
except He-azwj was Pleased with it as his-as grave!’ 

اسِ و  الْف ضْلِ و  أُس ام ة  ي  ت و لَّوْن  د ف  ن هُ و  أ دْخ ل  ع لِيِ  مِنْ الْْ نْص ارِ أ وْسٍ  ف  ر ضِي  النَّاسِ أ نْ يدُْف ن  في الُْْجْر ةِ الَّتِِ تُ وُفي ِ  فِيه ا و  ح ف ر  أ بوُ ط لْح ة  و  ك ان  ع ل يَّ و  الْع بَّ 
 بْنِ الِْ زْر جِ و  ك ان  ب دْريَّ ً  بْنُ خ و لٍِ  مِنْ ب نِِ ع وْفِ 

The people agreed that he-saww should be buried in the very chamber he-saww had expired in, 
and Abu Talha dug (a grave), and Ali-asws and Al-Abbas and Al-Fazl and Usama took charge of 
his-saww burial, and Ali-asws included Aws Bin Khawly from the clan of Awf Bin Al Khazraj, and 
he was a participant of Badr.  

 ف  ق ال  ل هُ ع لِيٌّ ع انْزلِِ الْق بْْ  

Ali-asws said to him: ‘Descend into the grave!’ 

هُ في حُفْر تهِِ ثَُُّ ق ال  ل هُ اخْرجُْ  يْهِ ثَُُّ د لََّ  ف  ن ز ل  و  و ض ع  ع لِيِ  ع ر سُول  اللََِّّ ص ع ل ى ي د 

He descended, and Ali-asws placed the head of Rasool-Allah-saww upon his-asws hand, then 
lowered it into his-saww grave. Then he-asws said to him: ‘Get out!’ 

يِنِهِ ف خ ر ج  و  ن  ز ل  ع لِيٌّ ع ف ك ش ف  ع نْ و جْهِ ر سُولِ اللََِّّ ص و  و ض ع  خ دَّهُ ع ل ى الْْ رْضِ مُو جِ هاً إِلَ  الْقِبْ   ل ةِ ع ل ى يَ 

He went out, and Ali-asws descended. He-asws uncovered from the face of Rasool-Allah-saww and 
placed his-saww cheek upon the group facing towards the Qiblah upon his-saww right.  

اشِمٍ بِر سُولِ  ُ و  هال ع ل يْهِ التُّ ابُ و  انتهزت الْ م اع ةِ الْفُرْص ة  لَشتغال ب نِِ ه   اللََِّّ ص و  جُلُوسٍ ع لِيِ  ع للِْمُصِيب ةِ.  ثَُُّ و ض ع  ع ل يْهِ اللَّبَ 

Then he-saww placed the bricks upon it and covered the soil upon him-saww, and the group seized 
the opportunity due to the pre-occupation of the clan of Hashim-as with Rasool-Allah-saww, and 
Ali-asws sat for the calamity (mourning)’.43 

ث  ن ا ع لِيُّ بْنِ إِبْ ر اهِيم    470 عْف رٍ الْْ مْد انِ ِ ح دَّ دِ بْنِ ج  ث  ن ا أ حْْ دُ بْنِ زيَّ  ب  و يْهِ ح دَّ ث  ن ا ابْنُ أ بِ عُم يْرٍ ع نْ غِي اثِ بْنِ إِبْ ر اهِيم  ع نِ    و  ع نِ ابْنِ بَ  اشِمٍ ع نْ أ بيِهِ ح دَّ بْنِ ه 
: ئهِِ ع ق ال   و  عِتْ تِ مِنْ الْعِتْ ةِ سُئِل  أ مِيُر الْمُؤْمِنِيْ  ع ع نْ م عْنً  ق  وْلِ ر سُولِ اللََِّّ ص إِنِ ِ مُُ لِ فٌ فِيكُمُ الثَّق ل يِْْ كِت اب  اللََِّّ  الصَّادِقِ ع نْ آبَ 

470 – And from Ibn Babuwayh, ‘It is narrated to us by Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany, ‘It is narrate to us 
by Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his father, ‘It is narrated to us by Ibn Abu Umeyr, from Giyad Bin Ibrahim,  

From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws, having said: ‘Amir Al-Momineen-asws was 
asked about the meaning of the words of Rasool-Allah-saww: ‘I-saww am leaving behind among 
you all the two weighty things – the Book of Allah-azwj and my-saww family-asws’. Who is the 
family?’  
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سِعُهُمْ مهديهم و  ق ائمِِهِ  مْ لَ  يفارقون كِت ابِ اللََِّّ و  لَ  يفارقهم ح تََّّ ي  رُدُّوا ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ  ف  ق ال  أ نَ  و  الْْ س نُ و  الُْْس يِْْ و  الْْ ئمَِّةِ التِ سْع ةِ مِنْ وُلْدِ الُْْس يِْْ تَ 
 .ح وْضِهِ 

He-asws said: ‘I-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and the nine Imams-asws from the 
sons-asws of Al-Husayn-asws, the ninth of them-asws being their Mahdi-ajfj and their rising one! 
Neither will they separate from the Book of Allah-azwj nor will it separate from them-asws until 
they-asws return to Rasool-Allah-saww at his-saww fountain!’’44 

عْف رِ بْنِ مُح مَّدِ بْنِ م الِكٍ ا  471 ث  ن ا غ يْرُ و احِدٍ مِنْ أ صْح ابنِ ا ع نْ مُح مَّدِ بْنِ هُ َّامٍ ع نْ ج  لْف ز اريِِ  ع نِ الْْ س نِ بْنِ مُح مَّدِ بْنِ سَ  اع ة  ع نْ أ حْْ د  بْنِ الْْ ارِثِ ق ال  و  ح دَّ
ابِر  بْنِ   ع نْ الْمُف ضَّلِ بْنِ عُم ر  ع نْ يوُنُس   عْتُ ج  ابِرِ بْنِ ي زيِد  الْعُْفِيِ  ق ال  سَِ  ُ ع ل ى ن بِيِ هِ ص  ع بْدِ اللََِّّ رُضَّ ي  قُولُ  بْنِ ظ بْي ان  ع نْ ج  ا أ نْ ز ل  اللََّّ ا الَّذِين    لِم  يَّ أ ي ُّه 

 قُ لْتُ يَّ  ر سُول  اللََِّّ ف م نْ أوُلُو الْْ مْرِ الَّذِين  ق  ر ن  اللََِّّ ط اع تُهُمْ بِط اع تِك   آم نُوا أ طِيعُوا اللََّّ  و  أ طِيعُوا الرَّسُول  و  أوُلِ الْْ مْرِ مِنْكُمْ 

471 – He said, ‘And it is narrated to us by more than one of our companions from Muhammad Bin Hammam, 
from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik Al Fazary, from Al-Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from Ahmad Bin 
Al Haris, from Al Mufazzal Bin Umar, from Yunus Bin Zabyan, from Jabir Bin Yazee Al Jufy who said,  

‘I heard Jabir Bin Abdullah-ra, may Allah-azwj be Pleased with him-ra saying, ‘When Allah-azwj 
Revealed unto His-azwj Prophet-saww: O you who believe! Obey Allah and obey the Rasool and 
those with (Divine) Authority from you [4:59], I-ra said, ‘O Rasool-Allah-saww! So who are the 
ones with (Divine) Authority, those obedience to whom is paired with obedience to you-saww?’  

ابِرُ و  أ ئمَِّةِ الْمُسْلِمِيْ  ب  عْدِي أ وَّلُْمُْ ع لِيُّ بْنِ أ بِ ط الِبٍ ثَُُّ الْْ س نُ   ثَُُّ الُْْس يُْْ ثَُُّ ع لِيُّ بْنِ الُْْس يِْْ ثَُُّ مُح مَّدُ بْنُ ع لِيٍ  الْم عْرُوفِ في التَّوْر اةِ ف  ق ال  هُمْ خُل ف ائِي يَّ  ج 
م  بَِلْب اقِرِ و  س تُدْ  ابِرُ ف إِذ ا ل قِيتُهُ ف أ قْرئِْهُ مِنِِ  السَّلَ   ركُِهُ يَّ  ج 

He-saww said: ‘O Jabir-ra! They are my-saww caliphs and Imams-asws of the Muslims after me-saww. 
Their first one is Ali-asws Bin Abu Talib-asws, then Al-Hassan-asws, then Al-Husayn-asws, then 
Muhammd-asws Bin Ali-asws, the one well-known in the Torah as ‘Al-Baqir’, and you-ra will come 
across him-asws O Jabir-ra, so when you-ra do meet him-asws, convey the greeting to him-asws from 
me-saww! 

عْف رٍ ثَُُّ ع لِيُّ بْنِ مُوس ى ثَُُّ مُح مَّدُ بْنُ ع لِيٍ  ثَُُّ  عْف رِ بْنِ مُح مَّدِ ثَُُّ مُوس ى بْنِ ج  يِ ي و  كنيي ح جَّةً اللََِّّ في  ثَُُّ الصَّادِقِ ج   ع لِيُّ بْنِ مُح مَّدِ ثَُُّ الْْ س نِ بْنِ ع لِيٍ  ثَُُّ سَِ 
 ادِهِ ابْنِ الْْ س نِ بْنِ ع لِي ِ أ رْضِهِ و  ب قِيَّت هُ في عِب  

Then Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, then Musa-asws Bin Ja’far-asws, then Ali-asws Bin 
Musa-asws, then Muhammad-asws Bin Ali-asws, then Ali-asws Bin Muhammad-asws, then Al-Hassan-

asws Bin Ali-asws, then my-saww namesake and of my-saww teknonym, Divine Authority of Allah-azwj 
in His-azwj earth and His-azwj remaining one among His-azwj servants, son-ajfj of Al-Hassan-asws Bin 
Ali-asws.  

يْهِ م ش ارقِِ الْْ رْضِ و  م غ اربِ  ا و  ذ لِك  الَّذِي ي غِيبُ ع نْ شِيع تِهِ و   ُ ع ل ى ي د   أ وْليِ ائهِِ غ يْب ة  لَ  ي  ثْبُتُ فِيه ا ع ل ى الْق وْلِ بِِِم ام تِهِ إِلََّ م نِ امْت ح ن  ذ لِك  الَّذِي ي  فْت حُ اللََّّ
ُ ق  لْب هُ لِلِْْيَ انِ   اللََّّ

That is the one Allah-azwj will Conquer the easts of the earth and its wests upon his-ajfj hands, 
and that is the one who will be hidden from his-ajfj Shias and his-ajfj friends, such an occultation 
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no one during it will be steadfast upon the word (belief) of his-ajfj Imamate except one whose 
heart Allah-azwj has Tested for the Eman’.  

ابِرٌ ف  قُلْتُ يَّ  ر سُول  اللََِّّ ف  ه لْ ي  ق عُ لِشِيع تِهِ الَِنتِْف اعُ بهِِ في غ يْب تِهِ   ق ال  ج 

Jabir-ra said, ‘I-ra said, ‘O Rasool-Allah-saww! Will the benefit occur for his-ajfj Shias during his-ajfj 
occultation?’  

ي تِهِ في غ يْب تِهِ كان  مُْ ليستضيئون بنُِورهِِ و  ي  نْت فِعُون  بِو لَ   .تفاع النَّاسِ بَِلشَّمْسِ و  إِنْ تَلَها س ح ابٌ ق ال  إِي و  الَّذِي ب  ع ث نِِ بَِلنُّبُوَّةِ إِنََّّ

He-saww said: ‘Yes, by the One Who Sent me-saww with the Prophet-hood! They will be 
illuminated with his-ajfj radiance (Noor), and they will benefit with his-ajfj Wilayah during his-ajfj 
occultation just like the people benefit from the sun and even if clouds veil it!’’45  

ث  ن ا مُح مَّدُ بْنِ الْف ضْلِ النَّحْوِيِ  ح    472 بِتٍ الدَّو اليِبِِ  ح دَّ ث  ن ا أ بوُ الْْ س نِ أ حْْ دُ بْنِ ث  دِ الْكُوفيِ  ح دَّث  ن ا ع لِيُّ بْنِ  ق ال  و  ح دَّ دَّث  ن ا مُح مَّدُ بْنُ ع لِيِ  بْنِ ع بْدِ الصَّم 
ئهِِ ع نِ الُْْس  ع اصِمٍ ع نْ مُح مَّدِ بْنُ ع لِيِ  بْنِ  عْف رِ بْنِ مُح مَّدِ بْنُ ع لِيِ  بْنِ الُْْس يِْْ بْنِ ع لِيِ  بْنِ أ بِ ط الِبٍ ع نْ آبَ  : مُوس ى بْنِ ج  د خ لْتُ ع ل ى ر سُولِ اللََِّّ    يِْْ ع ق ال 

باً بِك  يَّ   عْبٍ ف  ق ال  لِ ر سُولُ اللََِّّ ص م رْح  هُ أُبِ ُّ بْنِ ك   أ بَ  ع بْدِ اللََِّّ ز يْن  السَّم او اتِ و  الْْ رْضِ  ص و  عِنْد 

472 – He said, ‘And it is narrated to us by Abu Al-Hassan Ahmad Bin Sabit Al Dawaleybi, ‘It is narrated to us by 
Muhammad Bin Al Fazl Al Nahwy, ‘It is narrated to us by Muhammad Bin Ali Bin Abdul Samad Al Kufy, ‘It is 
narrated to us by Ali Bin Aasim,  

From Muhammad-asws Bin Ali-asws Bin Musa-asws Bin Ja’far-asws Bin Muhammad-asws Bin Ali-asws 
Bin Al-Husayn-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws, from his-asws forefathers-asws, from Al-Husayn-

asws, having said: ‘I-asws entered to see Rasool-Allah-saww and in his-saww presence was Abay Bin 
Ka’ab. Rasool-Allah-saww said to me-asws: ‘Welcome to you-asws O Abu Abdullah-asws, adornment 
of the skies and the earth!’ 

 غ يْركُ   ق ال  أ بِ ف ك يْف  ي كُونُ ز يْنُ السَّم او اتِ و  الْْ رْضِ 

Abay said, ‘How can anyone be adornment of the skies and the earth other than you-saww?’ 

يٍْ ع رْشِ اللََِّّ ف إِنَّ اللََّّ  ت  ع الَ  ر كِب  في ق ال  يَّ  أ بِ و  الَّذِي ب  ع ث نِِ بَِلْْ قِ  ن بِي اً إِنَّ الُْْس يْْ  بْنِ ع لِيِ  ذ ك ر هُ في السَّم اءِ أ كْث ر  مََّ  ا في الْْ رْضِ و  إنَِّهُ لمكتوب ع ل ى يَِ 
رْب هُ صُلْب هُ نطُْف ةً ط يِ ب ةً مُب   ُ م ع هُ و  ف  رَّج  ع نْهُ ك  ةٌ و  ل ق دْ لقُِ ن  د ع و اتٍ م ا ي دْعُو بِِِنَّ مُ ْلُوقٌ إِلََّ ح ش ر هُ اللََّّ  ار ك 

He-saww said: ‘O Abay! By the One Who Sent me-saww with the truth as a Prophet-saww! Al-
Husayn-asws Bin Ali-asws, his-asws mention in the sky is more than what is on the earth, and he-

asws (his-asws name) is written on the right of the Throne. Allah-azwj the Exalted will Install a 
goodly, Blessed seed in his-asws loins, he-asws has been indoctrinated such supplication, no 
created being will supplicate with these except Allah-azwj will Resurrect him with him-saww and 
Relieve his stress from him!’  

ذِهِ الدَّع و اتُ يَّ  ر سُول  اللََِّّ   ف  ق ال  ل هُ م ا ه 
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He said, ‘What are these supplications, O Rasool-Allah-saww?’  

تِك  و  أ نْت  ق اعِدٌ ف  قُلْ اللَّهُم   إِنِ ِ أ سْأ لُك  بِ ك انِك  و  م ع اقِدُ عِز كِ  و  سُكَّان  سَ  او اتِك  و  أ نْبِي ائِك  و  رُسُلِك  ق دْ ر هِق نِِ  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص إِذ ا ف  ر غْت  مِنْ ص لَ 
 مِنْ أ مْريِ عُسْرٍ ف أ سْأ لُك  أ نْ تُص لِ ي  ع ل ى مُح مَّدٍ و  آلِ مُح مَّدٍ و  أ نْ تَ ْع ل  مِنْ عسري يُسْراً 

Rasool-Allah-saww said: ‘When you are free from your Salat while you are seated, say, ‘O Allah-

azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Station, and Seat of Your-azwj Honour, and dwellers of Your-azwj 
skies, and Your-azwj Prophets-as and Your-azwj Rasools-as! Hardship of my affairs has 
overwhelmed me, so I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws 
of Muhammad-saww, and to Make my difficulty into ease!’ 

ُ عِنْ   د  خُرُوجِ ن  فْسِك  ف إِنَّ اللََّّ  ت  ع الَ  يُس هِ لُ أ مْر ك  و  ي شْر حُ ص دْر ك  و  يُ ل قِ نُك  ش ه اد ة  أ نْ لَ  إلِ ه  إِلََّ اللََّّ

Allah-azwj the Exalted will Facilitate your affairs and Expand your chest and Indoctrinate you 
the testimony that there is no god except Allah-azwj, at the exit of your soul!’ 

ذِهِ النُّطْف ةِ الَّتِِ في صُلْبِ الُْْس يِْْ و  م ا اسَْهُُ  ا ه   ق ال  أ بِ ف م 

Abay said, ‘So what is this seed which is in the loins of Al-Husayn-asws, and what is his-asws 
name?’  

ُ م ع  ق ال  اسَْهُُ ع لِيِ  و  دُع اؤُهُ يَّ  د ائمُِ يَّ  ديَوم يَّ  ح يُّ يَّ  ق  يُّومُ يَّ  ك اشِف  الْغ مِ  يَّ  ف ارجِ  الْْ مِ  و   ا الدُّع اءِ ح ش ر هُ اللََّّ عِثُ الرُّسُلِ يَّ  ص ادِق  الْو عْدِ مِنْ د ع ا بِِ ذ  يَّ  بَ 
 ق ائِدُهُ إِلَ  الْ نَّةِ  ع لِيِ  بْنِ الُْْس يِْْ ع و  ك ان  

He-saww said: ‘His-asws name is ‘Ali’, and his-asws supplication is: ‘O Permanent! O Living! O 
Eternal! O Remover of sadness! O Reliever of the worries, and O Sender of the Messengers! 
O Truthful of the Promise!’ – One who supplicates with this supplication, Allah-azwj will 
Resurrect him with Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, and he-asws will be his guide to the Paradise’. 

 ق ال  أ بِ و  ه لْ ل هُ مِنْ خ لْفٍ و  و صِيُّ 

Abay said, ‘And is there a replacement for him-asws and a successor?’  

 ق ال  ن  ع مْ ل هُ مِير اث  السَّم او اتِ و  الْْ رْضِ 

He-saww said: ‘Yes, for him-asws is inheritance of the skies and the earth!’ 

 ق ال  و  م ا م عْنً  ذ لِك  

He said, ‘And what is the meaning of that?’  

امِ و  ب  ي ان  م ا ي كُونُ   ق ال  الْق ض اءِ بَِلْْ قِ  و  تَ ْوِيلِ الْْ حْك 

He-saww said: ‘The judging with the truth, and interpretation of the rulings, and explanation of 
what will be happening’.  
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ا اسَْهُُ   ق ال  ف م 

He said, ‘So what is his-asws name?’  

  إِخْو انِ و  شِيع تِِ و  طِيبٌ م ا في صُلْبِ ق ال  اسَْهُُ مُح مَّدٌ و  دُع اؤُهُ اللَّهُمَّ إِنْ ك ان  لِ عِنْد ك  رضِْو انُ و  و دَّ ف اغْفِرْ لِ و  لِم نْ اتبعنِ مِنْ 

He-saww said: “Muhammad’, and his-asws supplication is: ‘O Allah-azwj! If there was Pleasure and 
Affection for me-asws in Your-azwj Presence and for the one from my-asws brethren and my-asws 
Shias who follows me-asws, and Make good what is in my-asws loins!’  

نِ غ يْرِ متوان  عْف رٍ و  دُع اؤُهُ يَّ  د يََّّ ةٌ ز اكِي ةً اسَْهُُ ج  مُْ عِنْد ك  رضِ ى و  اغْفِرْ ذُنوُبِِِمْ و    ف  ر كِب  اللََِّّ في صُلْب هُ نطُْف ةً مُب ار ك  يَّ  أ رْح م  الرَّاحِِْيْ  اجْع لْ لِشِيع تِِ وِق اءً و  لْ 
ب ائرِِ الَّتِِ ب  يْن ك  و  ب  يْن هُمْ يَّ  م نْ لَ  يَ  افُ الضَّيْم  و   مُْ الْك   اجْع لْ لِ مِنْ كُلِ  غُمَّ ف  ر جاً  لَ تَ ْخُذُهُ سِن ةٌ و  لَ ن  وْمٌ  اسْتُْ ع وْر اتِهِمْ و  ه بْ لْ 

Allah-azwj will Install a Blessed, pure seed in his-asws loins. His-asws name is ‘Ja’far’, and his-asws 
supplication is: ‘O Judge who is not neglectful! O most Merciful of the merciful ones! Make a 
shield (from the Hellfire) for my-asws Shias and there is Pleasure in Your-azwj Presence, and 
Forgive their sins, and Cover their defects, and Gift the major sins to them which are between 
You-azwj and them! O one Whose injustice is not feared, nor does drowsiness seize Him-azwj nor 
sleep! Make relief for me from every sadness! 

عْف رِ بْنِ مُح مَّدٍ في الْ نَّةِ يَّ  أ بِ إِنْ  ا الدُّع اءِ ح ش ر هُ اللََِّّ أ بْ ي ض  الْو جْهُ م ع  ج  ا مُوس ى مِنْ د ع ا بِِ ذ  ذِهِ النُّطْف ةِ نطُْف ةً زكية سَ َّاه   اللََّّ  ر كِب  ع ل ى ه 

The one who supplicates with this supplication, Allah-azwj will Resurrect him with a bright face 
along with Ja’far Bin Muhammad-asws in the Paradise! O Abay! Allah-azwj will Install upon this 
seed, a pure seed named as ‘Musa’’. 

مُْ يتناسلون و  ي  ت و ار ثوُن  و  ي صِفُ ب  عْضُهُمْ ب  عْضاً   ف  ق ال  ل هُ يَّ  ر سُول  اللََِّّ ك أ نََّّ

He said to him-saww, ‘O Rasool-Allah-saww! It is as if they-asws are procreating and inheriting and 
describing each other!’ 

 ق ال  و ص ف هُمْ لِ ج بْْ ئيِلُ ع نْ ر بِ  الْع ال مِيْ  

He-saww said: ‘Jibraeel-as has described them-asws to me-saww from Lord-azwj of the worlds!’ 

 ق ال  ف  ه لْ لِمُوس ى مِنْ د عْو ةٌ ي دْعُو بِِ ا

He said, ‘Is there a supplication for Musa-asws one can supplicate with?’  

رئِِ النَّس مِ و  مُحْيِي سِط  الر زِْقِ و  يَّ  ف الِق  الْْ بِ  و  بَ  الِقِ الِْ لْقِ و  يَّ  بَ  الْم وْت ى و  مَُيِت  الْْ حْي اءِ و  د ائمٌِ الثَّب اتِ و  مُُْرجِ  النَّب اتِ افْ ع لْ بِ م ا   ق ال  ن  ع مْ دُع اؤُهُ يَّ  خ 
 أ نْت  أ هْلُهُ 

He-saww said: ‘Yes. His-asws supplication is: ‘O Creator of creation, and O Spreader of the 
sustenance, and O Splitter of the seed and Maker of the person, and Reviver of the dead and 
Causer of the living to die, and the Permanently steadfast, and Extractor of the vegetation! 
Deal with me what You-azwj are rightful of!’ 
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ةٌ م   هُ و  إِنَّ اللََّّ  ت  ع الَ  ر كِب  في صُلْب هُ نطُْف ةً مُب ار ك  ُ ح و ائِج  ا الدُّع اءِ ق ض ى اللََّّ ا ع لِي اً و  دُع اؤُهُ اللَّهُمَّ أ عْطِنِِ الْْدُ ى و  ث  بَّت نِِ ع ل يْهِ و   مِنْ د ع ا بِِ ذ  رْضِيَّةً و  سَ َّاه 
غْفِر ةِ   أ هْلُ التَّقْوى أ مِن  مِنْ لَ  خ وْفٍ ع ل يْهِ و  لَ  ح ز نٍ و  لَ  ج زعِ  إِنَّك   احْشُرْنِ ع ل يْهِ آمِناً   و  أ هْلُ الْم 

One who supplicates with this supplication, Allah-azwj will Fulfil his needs; and Allah-azwj will 
Install in his-asws loins a Blessed, Pleasing seed and Named it as ‘Ali’, and his-asws supplication 
is: ‘O Allah-azwj! Grant me the guidance and Affirm me upon it, and Resurrect me upon it safely, 
safety of the one having neither fear upon him nor grief, You-azwj are the rightful of being 
feared and rightful of the Forgiveness!’ 

ا مُح مَّدِ بْنُ ع لِيِ  ف  هُو  ش فِيع  شِيع تِهِ إِذ ا ةٌ و  سَ َّاه  بِيه  ل هُ و     و  إِنَّ اللََّّ  ر كَّب  في صُلْب هُ نطُْف ةً مُب ار ك  ُ مُح مَّدٌ ر سُولُ اللََِّّ و  دُع اؤُهُ يَّ  م نْ لَ  ش  وُلِد  ي  قُولُ لَ  إلِ ه  إِلََّ اللََّّ
الِق  إِلََّ أ نْت  تفنِ الْم خْلُوقِيْ  و  ت  بْق ى أ نْت  ح لُمْت  ع مَّنْ ع ص اك  و  لَ  مِث الِ أ نْت  اللََُّّ  غْفِر ةِ رضِ اك   لَ  إلِ ه  إِلََّ أ نْت  و  لَ  خ    في الْم 

And Allah-azwj will Install a Blessed seed in his-asws loins and Named it as ‘Muhammad’, son of 
Ali (Al Reza-asws). He-asws is an intercessor of his-asws Shias. When he-asws was born, he-asws said: 
‘There is no god except Allah-azwj, Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww’, and his-asws 
supplication is: ‘O One having neither any resemblance for Him-azwj nor any example! There is 
no god except You-azwj, nor any creator except You-azwj! The created beings will perish while 
You-azwj will remain! You-azwj are Lenient from the ones disobeying You-azwj, and there is Your-

azwj Pleasure in the forgiveness!’ 

ا الدُّع اءِ ك ان  مُح مَّدُ بْنُ ع لِيِ  ش فِيع هُ ي  وْم  الْقِي ام ةِ و  إِنَّ اللََّّ  ر كَّب  في صُلْب هُ  ا عِنْد هُ ع لِيُّ بْنِ مُح مَّدِ  مِنْ د ع ا بِِ ذ  غِي ةٌ و  لَ  طاغية بَرة ط اهِر ةً سَ َّاه   نطُْف ةً لَ  بَ 
ا الْعُلُومِ و  كُلِ  سِرْ م كْنُونِ.ف أ لْب س هُ السَّكِين ة  و  الْو ق    ار  و  أ وْد ع ه 

One who supplicates with this supplication, Muhammad Bin Ali-asws would be his intercessor 
on the Day of Qiyamah; and Allah-azwj will Install in his-asws loins a seed which would neither be 
rebellious not tyrannical, but righteous, pure. He-azwj Named is in His-azwj Presences a ‘Ali’ son 
of Muhammad-asws. He-azwj will Clothe it the tranquillity and the dignity, and Deposit to it the 
knowledge(s) regarding every hidden secret. 

انٌ يَّ  مُبِيٍْ يَّ  مُنِير  يَّ  ر بِ  اكْفِنِِ ش رِ  الشُّرُورِ و  آف اتِ الدُّهُورِ و  أ سْ  اةِ و  دُع اؤُهُ يَّ  نوُرُ يَّ  بُ رْه   ي  وْم  يُ نْف خُ في الصُّورِ  أ لُك  النَّج 

And his-asws supplication is: ‘O Light! O Proof! O Manifest! O Radiant! O Lord-azwj! Suffice me 
the evil of the evil ones and disasters of the times, and I ask You-azwj for the salvation on the 
Day it shall be blown into the Trumpet!’  

ا الدُّع اءِ ك ان  ع لِيُّ بْنِ مُح مَّدِ ش فِيع هُ و  ق ائِدُهُ إِلَ  الْ نَّةِ و  إِنَّ اللََّّ  ر كَّب  في  دِهِ مِنْ د ع ا بِِ ذ  هُ الْْ س نِ ف ج ع ل هُ نوُراً في بِلَ    صُلْب هُ نطُْف ةً و  سَ َّاه ا عِنْد 

One who supplicates with this supplication, Ali-asws Bin Muhammad-asws would be his 
intercessor and his guide to the Paradise! And Allah-azwj will Install in his-asws loins a seed and 
has Named it in His-azwj Presence as ‘Al-Hassan’. He-azwj will Make him-asws a radiance in his-asws 
city. 

يَّد نِ بنِ صْركِ  و  أ بْ ع دُ ع نِِ  هُ  ز اتِ الشَّي اطِيِْ و  ادْف عْ ع نِِ  بِد فْعِك  و  امْن عِ ع نِِ  و  دُع اؤُهُ يَّ  ع زيِزُ الْعِزِ  في عِزُّهُ يَّ  أ ع زُّ ع زيِزُ الْعِزِ  في عِزُّهُ يَّ  ع زيِزُ أ عِزَّنِ بِعِز كِ  و  أ  
 نْ خِي ار  خ لْقِك  يَّ  و احِدُ يَّ  أ ح دُ يَّ  ص م دُ بصنعك و  اجْع لْنِِ مِ 
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And his-asws supplication is: ‘O Mighty One Whose Might is perfect in His-azwj Might! O 
Mightiest of the mighty! Strengthen me with Your-azwj Might, support me with Your-azwj Help, 
Distance from me the whispers of the Satans-la! Protect me with Your-azwj Protection, Shield 
me with Your-azwj Care, and Make me among the best of Your-azwj creation! O One, O First, O 
Samad!’ 

ب تْ ع ل يْهِ  ا الدُّع اءِ نْ  اهُ اللََِّّ مِن  النَّارِ و  ل وْ و ج   مِنْ د ع ا بِِ ذ 

One who supplicates with this supplication, Allah-azwj will Save him from the Fire, and even if 
it had been obligated upon him! 

ةٌ زكية ي  رْض ى بِِ ا كُلِ  مُؤْمِنٍ يَ ْكُمُ بَِلْع دْلِ و  يَ ْمُرُ  م اتِ و  ل هُ بَلطالقان   و  إِنَّ اللََّّ  ر كَّب  في صُلْب هُ نطُْف ةً مُب ار ك  ئلِِ و  الْع لَ  بِهِ يَ ْرجُُ مِنْ تِه ام ة  حِيْ  تُظْهِرُ الدَّلَ 
الٍ مسومة كُنُوزِ لَ  ذ ه ب  و  لَ  فِضَّةٍ إِلََّ    خُيُولُ مطهمة و  رجِ 

And Allah-azwj will Install in his-asws loins a Blessed, pure seed, every believer will be pleased 
with it. He-ajfj will judge with the justice and instruct with it. He-ajfj will emerge from Tihama 
when evidence(s) and the signs will appear, and there will be treasures for him-ajfj at Talaqan 
(Al-Taaif), neither being of gold nor silver, except well-bred horses and distinguished men! 

ث ة  ع ش ر  ر جُلًَ م ع هُ ص   ثَُاِئ ةٍ و  ث لَ  دِ ع ل ى ع د دِ أ هْلِ ب دْرٍ ث لَ  عُ اللََِّّ ل هُ مِنْ أ قْص ى الْبِلَ  انَِِّمْ و  يج ْم  ابِهِ بِِ سَْ ائهِِمْ و  أ نْس ابِِِمْ و  بُ لْد  حِيف ةُ مُ ْتُوم ةٌ فِيه ا ع د دِ أ صْح 
م هُمْ و  كناهم كدادون مُدو   ن في ط اع تِهِ ك لَ 

Allah-azwj will Gather for him-ajfj from the remote cities, based upon the number of the people 
of Badr, three hundred and thirteen men. He-ajfj will have a sealed book with him-ajfj wherein 
would be the number of his-ajfj companions with their names, and their lineages, and their 
cities, and their speech, and their teknonyms. They will be earnest and diligent in obeying 
him-ajfj!’  

م اتهِِ و  دلَئله يَّ  ر سُول  اللََِّّ   ف  ق ال  ل هُ أ بِ و  م ا ع لَ 

Abay said to him-saww, ‘And what are his-ajfj signs and his-ajfj evidence(s), O Rasool-Allah-saww?’  

اءِ اللََِّّ ق ال  ل هُ ع لِم  إِذ ا ح ان  و قْتُ خُرُوجِهِ انْ ت ش ر  ذ لِك  الْعِلْمِ مِنْ ن  فْسِهِ ف  ن اد اهُ الْعِلْمِ اخْرجُْ يَّ  و لَِّ    اللََِّّ ف اقْ تُلِ أ عْد 

He-saww said to him: ‘Know that when the time of his-ajfj emergence appears, that knowledge 
will spread from himself-ajfj. The knowledge will call out to him-ajfj: ‘Go forth O Guardian-ajfj of 
Allah-azwj and kill the enemies of Allah-azwj!’ 

ا رايتان  لُّ ل ك  أ نْ ت  قْعُد  ع نْ أ   ف  هُم  اءِ اللََِّّ و  علَمتان و  ل هُ س يْفِ مغمد ف إِذ ا ح ان  و قْتُ خُرُوجِهِ ق ال  يَّ  و لَِّ اللََِّّ لَ  يَِ   عْد 

So these are two flags and two signs, and for him-ajfj would be a sheathed sword. When the 
time of his-ajfj emergence appears, it will say: ‘O Guardian-ajfj of Allah-azwj! It is no longer 
Permissible for you-ajfj to be seated back from the enemies of Allah-azwj!’ 
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اءِ اللََِّّ ح يْثُ ثقفهم و  يقُِيمُ حُدُود  اللََِّّ و  يَ ْكُمُ بُِِكْمِ اللََِّّ يَ ْرجُُ ج بْْ   م تِهِ ف  ي خْرجُُ و  يُ قْت لُ أ عْد  ائيِلُ ع نْ ي س ارهِِ و  شُع يْبٍ بْنِ ص الِحٍ ع ل ى مُق دِ  يِنِهِ و  مِيك  ئيِلُ ع نْ يَ 
 و  ل وْ ب  عْد  حِيٍْ   ما أ قُولُ ل كُمْ و  أفُ  وِ ضُ أ مْريِ إِلَ  اللََِّّ  س وْف  ت ذْكُرُون  

So, he-ajfj will go forth and kill the enemies of Allah-azwj wherever he-ajfj finds them, and he-ajfj 
will establish the legal penalties of Allah-azwj and judge by the Judgments of Allah-azwj. Jibraeel-
as will emerge on his-ajfj right and Mikaeel-as on his-ajfj left, and Shuayb Bin Salih would be in his-

ajfj vanguard. Soon you will be remembering what I-saww am saying to you all, and I-saww delegate 
my affairs to Allah-azwj, and even if after a while!  

ُ مِنْ الْْ   بَّهُ و  طوُب  لِم نْ ق ال  بِهِ و  بِهِ يُ نْجِي هُمُ اللََّّ مُْ الْ نَّةِ يَّ  أ بِ طوُب  لِم نْ ل قِي هُ و  طُوب  لِم نْ أ ح  قْ ر ارِ بِهِ و  بِر سُولِ اللََِّّ و  بِِ مِيعِ الْْ ئمَِّةِ ي  فْت حُ لْ  ةِ و  بَِلِْْ  ل ك 

O Abay! Beatitude is for the one who meets him-ajfj, and beatitude is for the one who loves 
him-ajfj, and beatitude is for the one who says (believes) in him-ajfj! And Allah-azwj will be 
Rescuing them from the destruction through him-ajfj, and by their acceptance of him-ajfj, and 
by Rasool-Allah-saww and entirety of the Imams-asws. He-azwj will Open the Paradise for them.  

اءِ ك   رِ الْمُنِيِر الَّذِي لَ  يطُْف أُ نوُرهِِ أ ب داً مِثْل هُمْ في الْْ رْضِ ك م ث لِ الْمِسْكِ الَّذِي ي سْط عُ ريَاً و  لَ  ي  ت غ يرَّْ أ ب داً و  مِثْل هُمْ في السَّم   م ث لِ الْق م 

Their example in the earth is like an example of the Musk which the breeze spreads, and it 
does not change, ever!  And their example in the sky is like an example of the full moon which, 
its radiance does not extinguish, ever!’ 

ذِهِ الْْ ئمَِّةِ ع نْ اللََِّّ  الٍ ب  ي انِ ه   ق ال  أ بِ يَّ  ر سُول  اللََِّّ ك يْف  ح 

Abay said, ‘O Rasool-Allah-saww! How is the state of these Imams-asws Stated from Allah-azwj?’  

اً اسْمُ كُلِ  إِم امٍ ع ل   اتَ  هِ و  صِف تُهُ في ص حِيف تِهِ ق ال  إِنَّ اللََّّ  ت  ع الَ  أ نْ ز ل  ع لِيِ  اثْ ن تِ ْ ع شْر ة  ص حِيف ةُ و  اثْنِ ْ ع ش ر  خ  اتَِ   و  دُع اؤُهُ  ى خ 

He-saww said: ‘Allah-azwj the Exalted Revealed unto me twelve Parchments and twelve seals. 
The name of each Imam-asws is upon his-asws seal, and his-asws description is his-asws Parchment, 
and his-ajfj supplication is: -  

اءِ و  انْك ش ف  الْغِط اءُ و  ض اق تِ الْْ رْضُ و  مُنِ  ءُ و  ب رحِ  الِْ ف اءُ و  انْ ق ط ع  الرَّج  ع تِ السَّم اءُ و  أ نْت  الْمُسْت ع انُ و  إلِ يْك  الْمُشْت ك ى و  ع ل يْك  التَّو كُّلِ اللَّهُمَّ ع ظمُ  الْب لَ 
 في الشِ دَّةِ و  الرَّخ اءِ 

‘O Allah-azwj! The affliction has become mighty and the concealment has prolonged, and the 
hopes are cut off, and the covering is removed, and the earth is constricted, and the sky has 
prevented, and You-azwj are the Assiter, and to You-azwj is the complaint, and upon You-azwj is 
the reliance during the hardship and the prosperity! 

ك ل مْحِ الْب ص رِ أ وْ هُو     نْزلِ ت هُمْ ف  ف ر جِْ ع نَّا بِِ قِ هِمْ ف  ر جاً ع اجِلًَ ق ريِباً ف ص لِ  ع ل ى مُح مَّدٍ و  آلِ مُح مَّدٍ و  ع ل ى أوُلِ الْْ مْرِ الَّذِين  فرُضِ تْ ط اع تُهُمْ و  ع رَّفْ ت ن ا بِذ لِك  م  
 أ قْ ر بُ 

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and upon Master 
of the Command, those obedience to them-asws is obligated, and by that we recognise their-
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asws status! Relieve from us, by their-asws rights, an immediate relief, nearby like the blink of an 
eye or ever nearer!’ 

امُ ف ص لِ  ع ل ى مُح   بًَ لَ ْ ت ذْه بُ إلِ يْهِ الْْ وْه  بًَ لَ ْ ي ذْه بْ إلِ يْهِ و هْمٌ و  مِنْ دُع ائهِِ يَّ  م نْ إِذ ا تضايقت الْْمُُورِ ف  ت ح  ل ن ا بَ  مَّدٍ و  آلِ مُح مَّدٍ و  افْ ت حْ لْموري المتضايقة بَ 
 يَّ  أ رْح م  الرَّاحِِْيْ . 

And from his-ajfj supplications is: ‘O One, when the affairs are constricted with us, Opens such 
a door for us, the imaginations have not gone to it! Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww, and Open up such a door for my affairs from the 
constrictions no imagination had gone to it, O most Merciful of the Merciful ones!’’46 

ارُون  الصُّوفيِ  ع    473 ث  ن ا مُح مَّدُ بْنِ ه  ث  ن ا ع لِيُّ بْنِ ع بْدِ اللََِّّ الْو رَّاقِ ح دَّ ب  و يْهِ ح دَّ نْ ع بْدِ اللََِّّ بْنِ مُوس ى ع نْ ع بْدِ الْع ظِيمِ بْنِ ع بْدِ اللََِّّ الْْ س نِِِ  ق ال   و  ع نِ ابْنِ بَ 
:ح دَّث نِِ ص فْو ان  بْنِ يَ ْيَ  ع نْ  ابلُِيِ  ق ال  الِدٍ الْك  دٍ ع نْ أ بِ حْ ْز ة  الثُّم الِِ  ع نْ أ بِ خ  د خ لْتُ ع ل ى س يِ دِي ع لِيِ  بْنِ الُْْس يِْْ ز يْن  الْع ابِدِين  ع    إِبْ ر اهِيم  بْنِ أ بِ زيَّ 

اءِ بِِِمْ ب  عْد  ر سُولِ اللََِّّ  ف  قُلْتُ ل هُ يَّ  ابْن  ر سُولِ اللََِّّ أ خْبِْْنِ ع نْ الَّذِين  ف  ر ض   مُْ و  أ وْج ب  ع ل ى عِب ادِهِ الَِقْتِد   اللََِّّ ط اع تُهُمْ و  م و دَّته 

473 – And from Ibn Babuwayh, ‘It is narrated to us by Ali Bin Abdullah Al Warraq, ‘It is narrated to us by 
Muhammad Bin Haroun Al Sowfy, from Abdullah Bin Musa, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany who said, 
‘It is narrated to me by Safwan Bin Yahya, from Obrahim Bin Abu Ziyad, from Abu Hamza Al Sumali, from Abu 
Khalid Al Kabuli who said, 

‘I entered to see my master Ali Bin Al-Husayn Zayn Al Abideen-asws. I said to him-asws, ‘O son-

asws of Rasool-Allah-saww! Inform me about those Allah-azwj has necessitated obedience to them-

asws and cordiality to them-asws, and obligated upon His-azwj servants to be led by them-asws after 
Rasool-Allah-saww!’  

نْك رُ إِنْ أوُلِ الْْ مْرِ الَّذِين  ج ع ل هُمُ اللََِّّ أ ئمَِّةِ للِنَّاسِ و  أ وْج ب  ط اع تُهُمْ أ مِيُر ا  لْمُؤْمِنِيْ  ع لِيِ  بْنِ أ بِ ط الِبٍ ثَُُّ الْْ س نُ ثَُُّ الُْْس يُْْ ثَُُّ انْ ت ه ى الْْ مْرُ إلِ يْن ا ف  ق ال  يَّ  ك 

He-asws said: ‘O Kankar! The first matter which Allah-azwj Made (Appointed) as Imams-asws for 
the people and Obligated obedience to them-asws, is Amir Al-Momineen Ali-asws Abu Talib-asws, 
then Al-Hassan-asws, then Al-Husayn-asws, then the matter ended to us-asws!’ 

م امُ ب  عْد ك  ثَُُّ س ك ت  ف  قُلْتُ يَّ  س يِ دِي ق دْ رُوِي  ل ن ا ع نْ أ مِيِر الْمُؤْمِنِيْ  أ نْ الْْ رْض  لَ  تُ ْلُو مِنْ ح جَّةً ع ل    ى عِب ادِهِ ف م نْ الُْْجَّةُ و  الِْْ

Then he-asws was silent, so I said, ‘O my Master! It has been reported to us from Amir Al 
Momineen-asws that the earth cannot be vacant from a Divine Authority upon His-azwj servants, 
so who is the Divine Authority and the Imam-asws after you-asws?’ 

قِرِ ي  بْقُرُ الْعِلْم  ب  ق راً هُو  الِْْجَّةِ  اءِ الصَّادِقِ ع  ق ال  ابْنِِ مُح مَّدٍ و  اسَْهُُ في التَّوْر اةِ بَ  عْف رٍ و  اسَْهُُ عِنْد  أ هْلِ السَّم  م امِ ب  عْدِي و  مِنْ ب  عْدِ مُح مَّدِ ابْنِهِ ج   و  الِْْ

He-asws said: ‘My-asws son-asws Muhammad-asws, and his-asws name is in the Torah as ‘Baqir’. He-

asws will expound (Baqir) the knowledge with an expansion. He-asws is the Divine Authority and 
the Imam-asws after me-asws, and from after Muhammad-asws it is his-asws son-asws Ja’far-asws, and 
his-asws name in the presence of inhabitants of the sky is ‘Al-Sadiq’’. 

 
46 Qasas Al Anbiya-as – H 472 and  )119 /102 (بحار الأنوار 
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 ف  قُلْتُ ل هُ يَّ  س يِ دِي ف ك يْف  ص ار  اسَْهُُ الصَّادِقِ و  كُلُّكُمْ ص ادِقُون  

I said to him-asws, ‘O my master! How did his-asws name came to be ‘Al-Sadiq’ (the truthful), 
while all of you (Imams-asws) are truthful?’  

عْف رِ بْنِ مُح مَّدِ بْنُ ع لِيِ  بْ  نِ الُْْس يِْْ بْنِ ع لِيِ  بْنِ أ بِ ط الِبٍ ف س مُّوهُ الصَّادِقِ ف إِنْ للخامس مِنْ ق ال  ح دَّث نِِ أ بِ ع نْ أ بيِهِ أ نَّ ر سُول  اللََِّّ ص ق ال  إِذ ا وُلِد  ابْنِِ ج 
عْف رٍ ي دَّعِي  م ام ةِ اجتاء ع ل ى اللََِّّ و  ك ذِبًَ ع ل يْهِ  وُلْدِهِ و ل داً اسَْهُُ ج   الِْْ

He-asws said: ‘My-asws father-asws narrated to me-asws from his-asws father-asws that Rasool-Allah-

saww said: ‘When my-saww son Ja’far-asws Bin Muhammad-asws Bin Ali-asws Bin Al-Husayn-asws Bin 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws is born, name him-asws as ‘Al-Sadiq’ (the truthful), for the fifth one 
from his-asws sons-asws will beget a son who names is ‘Jafar’. He will claim the Imamate 
audaciously against Allah-azwj and lying upon Him-azwj.  

عْف رٍ الْك ذَّابِ الْمُفْت ِي ع ل ى اللََِّّ و  الْمُدَّعِي لِم ا ل يْس  ل هُ بِِ هْلِ الْمُخ الِفِ   ع ل ى اللََِّّ الْْ اسِدِ ع ل ى أ خِيهِ ذ لِك  الَّذِي ي  رُومُ ك شْفِ سِرْ اللََِّّ عِنْد   ف  هُو  عِنْد  اللََِّّ ج 
 غ يْب ة  و لُِّ اللََِّّ 

Thus, in the Presence of Allah-azwj he is ‘Ja’far the liar’, the fabricator upon Allah-saww and the 
claimant to what isn’t for him. Being with the opposing people and envious upon his brother-

ajfj, that is the one who will try to uncover the secrets of Allah-azwj during the absence 
(occultation) of the Guardian-ajfj of Allah-azwj!’  

اءً ش دِيداً ثَُُّ ق ال  ك أ نِ ِ بِِ عْف رٍ الْك ذَّابِ و  ق دْ حْ  ل  طاغية ز م انِ  غِيبِ في حِفْظِ اللََِّّ و  التوكيل ثَُُّ ب ك ى ع لِيُّ بْنِ الُْْس يِْْ بُك  هِ ع ل ى ت  فْتِيشُ أ م ر  و لِِ  اللََِّّ و  الْم 
د تِ  قِ هِ  بُِِرْم ةِ اللََِّّ ج هْلًَ مِنْهُ لِولَ   هِ و  حِرْصاً ع ل ى ق  ت ل هُ إِنْ ظ فِر  بِهِ ط م عاً في مِير اث  أ بيِهِ ح تََّّ يَ ْخُذُ بِغ يْرِ ح 

Then Ali-asws Bin Al-Husayn-asws cried an intense crying, then said: ‘It is as if I-asws am with Ja’far 
the liar, and the tyrants of his time urging him upon investigating the matter of the Guardian-

ajfj of Allah-saww, the one in occultation in the Protection of Allah-azwj and Entrusted with 
Sanctity of Allah-azwj. This is out of ignorance of his of his-ajfj birth, and greedy upon killing him-

ajfj to win with him-ajfj coveting the inheritance of his father-asws, until he takes it without it 
being his right’.  

ائِنٌ  الِدٍ ف  قُلْتُ ل هُ يَّ  ابْن  ر سُولِ اللََِّّ ف إِنَّ ذ لِك  ل ك   ق ال  أ بوُ خ 

Abu Khalid said, ‘I said to him-asws, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! That will surely happen?’  

 عْد  ر سُولِ اللََِّّ صق ال  إِي و  ر بِِ  إِنْ ذ لِك  لمكتوب عِنْد نَ  في الصَّحِيف ةِ الَّتِِ فِيه ا ذ ك ر  الْمِح نِ الَّتِِ تَ ْريِ ع ل يْن ا ب   

He-asws said: ‘Yes, by my-asws Lord-azwj! That is written with us in the Parchment in which is 
mention of the Trials which will flow upon us after Rasool-Allah-saww!’ 

 ف  قُلْتُ يَّ  ابْن  ر سُولِ اللََِّّ ثَُُّ م ا ذ ا ي كُونُ 

I said, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! That what will happen?’  
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 هِ ق ال  ثَُُّ تَتد الْغ يْب ةِ بِو لٍِ  اللََِّّ الثَّانِ ع ش ر  مِنْ أ وْصِي اءِ ر سُولُ اللََِّّ ص و  الْْ ئمَِّةِ مِنْ ب  عْدِ 

He-asws said: ‘Then the occultation will be extended with the Guardian-ajfj of Allah-azwj, the 
twelve successors-asws of Rasool-Allah-azwj and the Imams-asws from after him-saww. 

الِدٍ إِنْ أ هْلِ ز م انٌ الْغ يْب ةِ الْق ائلِِيْ  بِِِم ام تِهِ و  المنتظرين لظهوره أ فْض لُ كُلِ  ز م انٌ لِْ   عْرفِ ةِ م ا ص ار تْ بِهِ الْغ يْب ةِ يَّ  أ بَ  خ  نَّ اللََِّّ أ عْط اهُمْ مِنْ الْعُقُولِ و  الْفهام و  الْم 
هُمْ بِ نْزلِ ةِ الْمُش اه   اهِدِين  ب يْْ  ي د يِ ر سُولهِِ بَِلسَّيْفِ عِنْد   د ةِ و  ج ع ل هُمْ في ذ لِك  الزَّم انِ بِ نْزلِ ةِ الْمُج 

O Abu Khalid! The people of the era of the occultation, the believers in his-ajfj Imamate and 
awaiting for his-ajfj appearance are superior ones of every era, because Allah-azwj would have 
Granted them the intellects and the understandings and the recognition that the occultation 
in their view would come to be at the status of the eye-witnessing, and during that era He-azwj 
will Make them to be at the status of the Holy fighters in front of His-azwj Rasool-saww with the 
sword! 

 أوُل ئِك  هُمْ الْمُخْلِصُون  ح ق اً و  شِيع تِن ا صِدْقاً و  الدُّع اةِ إِلَ  دِينِ اللََِّّ سِر اً و  ج هْراً.

Those, they are the truly sincere ones, and our-asws true Shias, and the callers to the Religion 
of Allah-azwj secretly and openly!’’47 

ث  ن ا ع لِيُّ بْنِ أ حْْ د  بْنِ ع بْدِ اللََِّّ بْنِ أ حْْ د  بْنِ أ بِ ع بْدِ اللََِّّ  474 ب  و يْهِ ح دَّ هِ أ حْْ د  بْنِ أ بِ ع بْدِ اللََِّّ ع نْ أ بيِهِ مُح مَّدِ بْنِ خ الِدٍ   و  ع نِ ابْنِ بَ  قِْيُّ ع نْ أ بيِهِ ع نْ ج دِ  الْبْ 
: خ ر ج  ع ل يْن ا ع لِيُّ بْنِ أ بِ ط الِبٍ ع ذ ات  ي  وْمٍ و  ي د هُ في ي دِ ابْنِهِ الْْ س نِ و  هُو     ع نْ مُح مَّدِ بْنِ د اوُد  ع نْ مُح مَّدِ بْنِ الْ ارُودِ الْع بْدِيِ  ع نِ الْْ صْب غِ بْنِ نُ ب ات ة  ق ال 

ا و  هُو  ي  قُولُ خ يْرٌ الِْ لْقِ ب  عْدِي و   ا هُو  إِم  ي  قُولُ خ ر ج  ع ل يْن ا ر سُولُ اللََِّّ ص ذ ات  ي  وْمٍ و  ي د هُ في ي دِ ه ذ  يِ دُهُمْ ه ذ    مُؤْمِنٍ ب  عْد  و ف اتِ امٍ كُلِ  مُسْلِمٍ و  أ مِيُر كُل ِ س 

474 – And from Ibn Babuwayh, ‘It is narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Abdullah Bin Ahmad Bin Abu Abdullah 
Al Barqy, from his father, from his grandfather Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father Muhammad Bin Khalid, 
from Muhammad Bin Dawood, from Muhamad Bin Al Jaroud Al Abdy, from Al Asbagh Bin Nubata who said,  

‘One day Ali-asws Bin Abu Talib-asws came out to us and in his-asws hand was a hand of his-asws 
son-asws Al-Hassan-asws, and he-asws said: ‘One day Rasool-Allah-saww had come out to us and in 
his-saww hand was this hand, and he-saww said: ‘The best of the creatures after me-saww and their 
chief is this one. He-asws is an Imam-asws of every Muslim and Emir of every believer after my-

saww expiry!’ 

ا و  هُو  إِم امٍ كُلِ  مُسْلِمٍ و  م وْلَ  كُ  يِ دُهُمْ ابْنِِ ه ذ  لِ  مُؤْمِنٍ ب  عْد  و ف اتِ أ لَ  و  إِنَّهُ سيظلم ب  عْدِي ك م ا ظ ل مْتُ ب  عْد  أ لَ  و  إِنِ ِ أ قُولُ إِنْ خ يْر  الِْ لْقِ ب  عْدِي و  س 
 ر سُولِ اللََِّّ 

Indeed, and I-asws am saying that the best of the best of the creatures after me-asws and their 
chief is this son-asws of mine, and he-asws is an Imam-asws of every Muslim and master of every 
believer after my-asws expiry! Indeed, and he-asws will be oppressed after me-asws just as I-asws 
was oppressed after Rasool-Allah-saww! 

يِ دُهُمْ ب  عْد  الْْ س نِ ابْنِِ أ خُوهُ الُْْس يِْْ الْم ظْلُومِ ب  عْد  أ خِيهِ الْم قْتُولِ في أ   اءِ ي  وْم  الْقِي ام ةِ و  خ يْرِ الِْ لْقِ و  س  ابِهِ س اد ةُ الشُّه د  ءٍ أ مَّا إِنَّهُ و  أ صْح   رْضٍ ك رْبٌ و  ب لَ 
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And the best creature and their chief after Al-Hassan-asws is my-asws son-asws, his-asws brother-asws 
Al-Husayn-asws, the oppressed after his-asws brother, the killed in a land of distress (Karb) and 
affliction (Bala)! But, he-asws and his-asws companions will be chief of the martyrs on the Day of 
Qiyamah! 

و حْيِهِ أ ئمَِّةِ الْمُسْلِمِيْ  و  ق اد ة  المعتصميْ و  س اد ةُ الْمُتَّقِيْ  و  مِنْ ب  عْدِ الُْْس يِْْ تِسْع ةً مِنْ صُلْب هُ خُل ف اءِ اللََِّّ في أ رْضِهِ و  حُج جُهُ ع ل ى عِب ادِهِ و  أمناؤه ع ل ى  
ُ اللََِّّ بِهِ  سِعُهُمْ الْق ائمِِ الَّذِي يَ ْلَ  ةِ و  ع دْلًَ ب  عْد  ج وْرٍ و  عِلْماً ب  عْد  ج هِل  تَ    الْْ رْضِ نوُراً ب  عْد  ظلُْم 

And from Al-Husayn-asws there will be nine from his-asws loins, are caliphs of Allah-azwj in His-azwj 
earth and His-azwj Divine Authorities upon His-azwj servants, and His-azwj trustees upon His-azwj 
Revelation, Imams-asws of the Muslims, and leaders of the protection seekers, and chiefs of 
the pious! Their-asws ninth is Al-Qaim-ajfj by whom Allah-azwj will Fill the earth with light after 
darkness, and justice after tyranny, and knowledge after ignorance! 

م ام ةِ ل ق دْ ن  ز ل  بِذ لِك  الْو حْيُ مِن  السَّم   اءِ ع ل ى لِس انِ رُوح  الْْ مِيِْ ج بْْ ئيِلُ و  ل ق دْ سُئِل  ر سُولُ اللََِّّ ص و  أ نَ   و  الَّذِي ب  ع ث  أ خِي مُح مَّداً بَِلنُّبُوَّةِ و  اخْت صَّنِِ بَِلِْْ
هُ ع نْ الْْ ئمَِّةِ ب  عْد هُ   عِنْد 

By the One Who Sent my-asws brother-saww Muhammad-saww with the Prophet-hood and Singled 
me-asws out for the Imamate! The Revelation descended with that from the sky upon the 
tongue of the Trustworthy Spirit Jibraeel-as, and Rasool-Allah-saww had been asked while I-asws 
was in his-saww presence about the Imams-asws from after him-saww.  

عِدَّةِ الشُّهُورِ  و  السَّماءِ ذاتِ الْبُْوُجِ  ف  ق ال  للِسَّائِلِ  مِ و  الشُّهُورِ إِنْ عِدَّتُهمُْ ك   إِنْ ع د د هُمْ ك ع د دِ الْبُْوُجِ و  ر بِ  اللَّي الِ و  الْْ يََّّ

He-saww said to the questioner: ‘(I Swear) by the sky with the constellations [85:1]! Their-asws 
number is the like the number of constellation! By the Lord-azwj of the nights and the days and 
the months! Their-asws number is like the number of months!’ 

 ق ال  السَّائِلِ ف م نْ هُمْ 

The questioner said, ‘So who are they?’  

ا و  آخِرهِِمْ الْم هْدِيِ  مِنْ و الَهُمْ ف  ق دْ و   هُ ع ل ى ر أْسِي و  ق ال  أ وَّلُْمُْ ه ذ  بَّنِِ و   ف  و ض ع  ر سُولُ اللََِّّ ص ي د  بَّهُمْ ف  ق دْ أ ح  الَنِ و  م نْ ع اد اهُمْ ف  ق دْ ع اد انِ و  م نْ أ ح 
 نْك ر هُمْ ف  ق دْ أنكرنِ و  م نْ ع ر ف  هُمْ ف  ق دْ ع ر فِْنِِ م نْ أ بْ غ ض هُمْ ف  ق دْ أ بْ غ ض نِِ و  م نْ أ  

Rasool-Allah-saww placed his-saww hand upon my-asws head and said: ‘This is their-asws first one, 
and their-asws last one is Al Mahdi-ajfj! One who befriends them-asws has befriended me-saww, and 
one hostile to them-asws is hostile to me-saww, and one who loves them-asws has loved me-saww, 
and one hating them-asws has hated me-saww, and one denying them-asws has denied me-asws, 
and one recognising them-asws has recognised me-saww! 

ا دِهِ و  بِِِمْ ي  رْزُقُ عِب ادِهِ و  بِِِمْ ي  نْزلُِ الْق طْرِ مِن   ءِ أ وْصِي ائِي و  خُل ف ائِي و  أ ئمَِّةِ بِِِمْ يَ ْف ظُ اللََِّّ دِين هُ و  بِِِمْ ي  عْمُرُ بِلَ  لسَّم اءِ و  بِِِمْ تُ ْرجُُ ب  ر ك اتِ الْْ رْضِ ه ؤُلَ 
 . ؤْمِنِيْ  الْمُسْلِمِيْ  و  م و الِ الْمُ 
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Through them-asws Allah-azwj will Protect His-azwj religion, and through them-asws He-azwj will Build 
His-azwj Land, and through them-asws He-azwj Provides His-azwj servants, and due to them He-azwj 
Sends the drops from the sky, and due to them-asws He-azwj Brings forth Blessings of the earth! 
They-asws are my-saww successors-asws, and my-saww caliphs, and Imams-asws of the Muslims and 
master of the believers!’’48 

ث  ن ا مُح مَّدُ بْنِ أ بِ ع بْدِ اللََِّّ   474 ث  ن ا مُح مَّدُ بْنِ مُوس ى بْنِ الْمُت و كِ لِ ح دَّ ب  و يْهِ ح دَّ ث  ن ا مُوس ى بْنِ عِمْر ان  النَّخ عِيِ  ح دَّث  ن ا ع مِ ي الُْْس يِْْ    و  ع نِ ابْنِ بَ  الْكُوفيِ  ح دَّ
 بْنِ أ بِ حْ ْز ة  ع نْ أ بيِهِ بْنِ ي زيِد  ع نِ الْْ س نِ بْنِ ع لِيِ  

474 – And from Ibn Babuwayh, ‘It is narrated to us by Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil, ‘It is narrated to 
us by Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufi, ‘It is narrated to us by Musa Bin Imran Al Nakhaie, ‘It is narrated to 
us by my paternal uncle Al-Husayn Bin Yazeed, from Al-Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father,  

لهُُ   ئهِِ ع ق ال  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص ح دَّث نِِ ج بْْ ئيِلُ ع ع نْ ر بِ  الْعِزَّةِ ج لَّ ج لَ  :ع نِ الصَّادِقِ ع نْ آبَ  م نْ ع لِم  أ نْ لَ  إلِ ه  إِلََّ أ نَ  و حْدِي و  أ نَّ مُح مَّداً ع بْدِي   أ نَّهُ ق ال 
لِيف تِِ و  أ نَّ الْْ ئمَِّة  مِنْ وُلْدِهِ حُج جِي أ دْخ ل هُ الْ نَّةِ   ج و اريِ  و  أ وْج بْت  ل هُ    بِر حْْ تِِ و  نْيته مِنْ النَّارِ بعفوي و  أبِت ل هُ و  ر سُولِ و  أ نَّ ع لِيَّ بْنِ أ بِ ط الِبٍ خ 

 ك ر ام تِِ و  أ تَْ مْت  ع ل يْهِ نعِْم تِِ و  ج ع لْت هُ مِنْ خ اصَّتِِ و  خالصتِ  

From Al Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘It is 
narrated to me-saww by Jibraeel-as from Lord-azwj of the Might, Majestic is His-azwj Majesty, He-

azwj Said: “One who knows that there is no god except I-azwj Alone, and that Muhammad-saww is 
My-azwj servant and My-azwj Rasool-saww, and that Ali Bin Abu Talib-asws is My-azwj caliph, and that 
the Imams-asws from his-asws sons-asws are My-azwj Divine Authorities, I-azwj will Admit him into 
the Paradise by My-azwj Mercy, and Save him from the Fire by My-azwj Pardon, and Legalise for 
him My-azwj vicinity, and Obligate for him My-azwj Prestige, and Complete My-azwj bounties upon 
him, and Make him from My-azwj special ones and My-azwj sincere ones! 

بْتُهُ و  إِنْ س أ ل نِِ أ عْط يْتُهُ و  إِنْ س ك ت  ابتدأته و  إِنْ أ س اء   د انِ  لبِ يْتِهِ و  إِنْ د ع انِ أ ج   ر حْْ تِهِ و  إِنْ ف  رَّ مِنِِ  د عْو ت هُ إِنْ نَ 

If he calls out to Me-azwj, I-saww shall Assist him, and if he supplicates to Me-azwj I-azwj shall Answer 
him, and if he requests Me-azwj I-azwj shall Grant him, and if he is silent I-azwj shall Initiate Him-

azwj, and if he is bad I-azwj shall Mercy him, and if he flees from Me-azwj I-azwj shall Call him!  

دْ أ نْ ع لِ  دْ أ نَّ مُح مَّداً ع بْدِي و  ر سُولِ أ وْ ش هِد  بِذ لِك  و  لَ ْ ي شْه  دْ أ نْ الْْ ئمَِّة  و  إِنْ ش هِد  بِذ لِك  و  لَ ْ ي شْه  لِيف تِِ أ وْ ش هِد  بِذ لِك  و  لَ ْ ي شْه  يَّ بْنِ أ بِ ط الِبٍ خ 
 تِِ و  ص غُر  ع ظ م تِِ و  ك ف ر  بآيَّتِ و  كُتُبِ  مِنْ وُلْدِهِ حُج جِي ف  ق دْ ج ح د  نعِْم  

And if he testifies with that and does not testify that Muhammad-saww is My-azwj servant, or 
testifies with that and does not testify that Ali Bin Abu Talib-asws is My-azwj Caliph, or testifies 
with that and does not testify that the Imams-asws from his-asws sons-asws are My-azwj Divine 
Authorities, he has rejected My-azwj bounties, and belittled My-azwj Magnificence, and 
disbelieved in My-azwj Signs and My-azwj Books! 

اء هُ و  إِنْ د ع انِ لَْ  أ سْت   د انِ  لَْ  أ سَْ عُ نِد  ب تْهُ و  إِنْ س أ ل نِِ حُرْم ت هُ و  إِنْ نَ  مٍ   جِبْ دُع اء هُ و  إِنْ ر ج انِ خيبته و  ذ لِك  ج ز اؤُهُ مِنِِ  إِنْ ق ص د نِ ح ج  و  ما أ نَ  بِظ لََّ
 للِْع بِيدِ 

 
48 Qasas Al Anbiya-as – H 474 and  .)260 -259 /1 (عن كمال الدين )بحار الأنوار) 36/ 253- 254 
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If he aims for Me-azwj, I-azwj shall Bar him, and if he requests Me-azwj I shall Deprive him, and if 
he calls Me-azwj I-azwj will not Listen to his call, and if he supplicates to Me-azwj I-azwj will not 
Answer his supplication, and if he hopes in Me-azwj I-azwj shall Disappoint him, and that is His-

azwj Recompense from Me-azwj, and I-azwj am not the least unjust to the servants!” 

ابِرُ بْنِ ع بْدِ اللََِّّ ف  ق ال  يَّ  ر سُول  اللََِّّ و  مِن  الْْ ئمَِّةِ ب  عْد  ع لِيُّ بْنِ أ بِ ط الِبٍ ع   ف  ق ام  ج 

Jabir Bin Abdullah-ra stood up. He-ra said, ‘O Rasool-Allah-saww, and who are the Imams-asws after 
Ali Bin Abu Talib-asws?’ 

يِ دُ الْع ابِدِين  في ز م انهِِ ع لِيِ  بْنِ الُْْ  ا ش ب ابِ أ هْلِ الْ نَّةِ ثَُُّ س  ابِرُ ف إِذ ا أ دْر كْت هُ ف أ قْرئِْهُ  ف  ق ال  الْْ س نِ و  الُْْس يْْ  س يِ د  تُدْركُِهُ يَّ  ج  س يِْْ ثَُُّ الْب اقِرِ مُح مَّدِ بْنُ ع لِيٍ  و  س 
م    مِنِِ  السَّلَ 

He-saww said: ‘Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws are two chiefs of the youths of Paradise! Then 
chief of the worshippers during his-asws era Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, then Al-Baqir 
Muhammad-asws Bin Ali-asws, and you-ra will come across him-asws O Jabir-ra. So when you-ra do 
meet him-asws, convey to him-asws the greeting from me-saww! 

عْف رٍ ثَُُّ الر ضِ ا ع لِيِ  بْنِ مُوس ى ثَُُّ التَّ  اظِمِ مُوس ى بْنِ ج  عْف رِ بْنِ مُح مَّدِ ثَُُّ الْك  قِيِ  مُح مَّدِ بْنُ ع لِيٍ  ثَُُّ النَّقِيِ  ع لِيِ  بْنِ مُح مَّدِ ثَُُّ الْْ س نِ بْنِ ع لِيِ  الزَّكِيِ  ثَُُّ الصَّادِقِ ج 
ا مُلِئ تْ ج وْراً و  ظلُْماً ثَُُّ ابْنِهِ الْق ائِ  ُ الْْ رْض  قِسْطاً و  ع دْلًَ ك م   مِ بَِلْْ قِ  م هْدِيٍ  أمَُّتِِ الَّذِي يَ ْلَ 

Then Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, then Al-Kazim Musa-asws Bin Ja’far-asws, then Al-
Reza Ali-asws Bin Musa-asws, then Al-Taqi Muhammad-asws Bin Ali-asws, then Al-Naqi Ali-asws Bin 
Muhammad-asws, then Al-Hassan-asws Bin Ali-asws Al-Zaky, then his-asws son-ajfj the one rising with 
the truth, Mahdi-ajfj of my-saww community who will fill the earth with fairness and justice just 
as it would have been filled with tyranny and injustice! 

دِي و  عِتْ تِ مِنْ أ ط اع هُمْ ف  ق دْ أ ط اع نِِ و  م نْ ع ص اهُ  ابِرٍ خُل ف ائِي و  أ وْصِي ائِي و  أ وْلَ  ءِ يَّ  ج   مْ ف  ق دْ ع ص انِ و  م نْ أ نْك ر هُمْ أ وْ أ نْك ر  و احِداً مِنْهُمْ ف  ق دْ أنكرنِه ؤُلَ 

O Jabir! They-asws are my-saww caliphs, and my-saww successors-asws, and my-saww children, and 
my-saww family! One who obeys them-asws has obeyed me-saww and one who disobeys them-asws 
has disobeyed me-saww, and one who denies them-asws or even denies one of them has denied 
me-saww!  

ا. السَّماء  أ نْ ت  ق ع  ع ل ى الْْ رْضِ إِلََّ بِِِذْنهِِ  بِِِمْ يَُْسِكُ اللََِّّ  يِد  بِِ هْلِه   و  بِِِمْ يَ ْف ظُ اللََِّّ الْْ رْض  أ نْ تَ 

Through them-asws Allah-azwj Withholds the sky from falling upon the earth except by His-azwj 
Permission, and through them-asws Allah-azwj will Protect the earth from collapsing with its 
inhabitants!’’49 

ث  ن ا أ بوُ ع بْدِ اللََِّّ مُح مَّدُ بْنِ و هْب ان    476 ب  و يْهِ ح دَّ ث  ن ا مُح مَّدُ بْنِ ز ك ريََّّ بْنِ دِين ا  و  ع نِ ابْنِ بَ  ث  ن ا أ بوُ بِشْرٍ أ حْْ د  بْنِ إِبْ ر اهِيم  بْنِ أ حْْ د  الْع مِ يِ  ح دَّ بِِ ح دَّ ث  ن ا    رٍ الْغ لَ  ح دَّ
انُ بْنِ إِسْح اق  بْنِ سُل يْم ان   :  سُل يْم  كُنْتُ ي  وْماً عِنْد  الرَّشِيدِ ف ذ ك ر  الْم هْدِيِ  و  ع دْلهِِ فأطنب في ذ لِك  ثَُُّ    بْنِ ع لِيِ  بْنِ ع بْدِ اللََِّّ بْنِ الْع بَّاسِ ق ال  ح دَّث نِِ أ بِ ق ال 

هِ ع نِ ابْنِ ع بَّاسٍ ع نْ أ بيِهِ الْع بَّاسِ   بْنِ ع بْدِ الْمُطَّلِبِ ق ال  أ خْبْ  نِ أ بِ الْم هْدِيِ  ح دَّث نِِ أ بِ ع نْ أ بيِهِ ع نْ ج دِ 

 
49 Qasas Al Anbiya-as – H 475 and  )68 (:برقم ،)بحار الأنوار) 36/ 251- 252 
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476 – And from Ibn Babuwayh, ‘It is narrated to us by Abdullah Muhammad Bin Wahban, ‘It is narrated to us by 
Abu Bishr Ahmad Bin Ibrahim Bin Ahmad Al Ammy, ‘It is narrated to us by Muhammad Bin Zakariya Bin Dinar Al 
Ghalaby, ‘It is narrated to us by Suleyman Bin Is’haq Bin Suleyman Bin Ali Bin Abdullah Bin Al Abbas who said, ‘It 
is narrated to me by my father who said,  

‘One day I was in the presence of Al Rasheed. He mentioned Al-Mahdi-ajfj and his-asws justice 
and spoke at length regarding that. Then he said, ‘My father Al Mahdi informed me, ‘It is 
narrated to me by my father, from his father, from his grandfather, from Ibn Abbas, from his 
father Al-Abbas son of Abdul Muttalib-as.  

ةٍ و  شِدَّةِ   لِيف ة  ثَُُّ ت كُونُ أمُُورِ ك ريِه  لِْكُ مِنْ وُلْدِي  اثْ ن ا ع ش ر  خ  ُ أ نَّ النَّبَِّ ص ق ال  يَّ  ع مٍ  يَ  ةٌ ثَُُّ يَ ْرجُُ الْم هْدِيِ  مِنْ وُلْدِي ي صْلُحُ اللََِّّ أ م ر هُ في ل يْل ةٍ يَ ْلَ  ع ظِيم 
ا مُلِئ تْ  ُ ثَُُّ يَ ْرجُُ الدَّجَّالِ  الْْ رْض  ع دْلًَ ك م   .ج وْراً و  يَ ْكُثُ في الْْ رْضِ م ا ش اء  اللََّّ

The Prophet-saww said: ‘O uncle! Twelve caliphs from my-saww sons-asws will rule, then the 
matters will be abhorrent and of mighty hardship. Then Al Mahdi-ajfj from my-saww son-asws will 
emerge. Allah-azwj will Rectify his-ajfj matter in a single night. He-ajfj will fill the earth with justice 
just as it would have been filled with tyranny, and he-ajfj will remain in the earth for as long as 
Allah-azwj so Desires. Then Al-Dajjal-la will emerge’’.50 

يْث م ة  ع    477 دِ بْنِ خ  يْرِ بْنِ مُع اوِي ة  ع نْ زيَّ  عْدٍ ع نْ زهُ  يْث م ة  ع نْ ع لِيِ  بْنِ ج  رُ ة  و  ر و ى أ بوُ ب كْرِ بْنِ خ  ابِر  بْنِ سَ  عْتُ ج  نْ الْْ سْو دِ بْنِ س عِيدٍ الْْ مْد انُِّ ق ال  سَِ 
لِيف ة  كُلِ هِمْ مِنْ قُ ر يْشٍ  ي  قُولُ  عْتُ ر سُول  اللََِّّ ص ي  قُولُ ي كُونُ ب  عْدِي اثْ ن ا ع ش ر  خ   سَِ 

477 – And it is reported by Abu Bakr Khaysama, from Ali Bin Ja’d, from Zuheyr Bin Muawiya, from Ziyad Bin 
Khayshama, from Al Aswad Bin Saeed Al Hamdani who said, ‘I heard Jabir Bin Samura saying,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘Twelve caliphs will be after me-saww, all of them being from 
Qureysh!’ 

 ف  ق الُوا ثَُُّ م ا ذ ا ي كُونُ 

They said, ‘Then what will happen?’  

 .ق ال  ثَُُّ ي كُونُ الْْ رجْ  

He-saww said: ‘Then the chaos will take place!’’51 

عْتُ ر سُول  اللََِّّ ص ي  قُولُ   478 رُ ة  الْع د وِيِ  سَِ  لِيف ة  كُلِ هِمْ مِنْ قُ ر يْشٍ ثَُُّ يَ ْرجُُ   و  في ص حِيحٌ مُسْلِمٍ ع نِ ابْنِ سَ  ينُ ق ائمِاً ح تََّّ ي كُونُ اثْ ن ا ع ش ر  خ   لَ  ي  ز الُ الدِ 

 .كذابون ب يْْ  ي د يِ السَّاع ةِ و  أ نَ  الفرط ع ل ى الْْ وْضِ 

477 – In (the book) ‘Saheeh Muslim’ – From Ibn Samura Al Adwy,  

 
50 Qasas Al Anbiya-as – H 476 and  )386  -385 (عن إعلام الورى ص )بحار الأنوار) 36/ 300- 301(، برقم:) 136 
51 Qasas Al Anbiya-as – H 477 and  )290 /1 (عن المناقب )بحار الأنوار) 36/ 268(، برقم:) 88 
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‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘The religion will not cease to stand until there will be twelve 
caliphs, all of them from Qureysh. Then the liars will emerge before the House, and I-saww will 
be the first at the Fountain!’’52 

هُ مِنْ الِْلُ    و  ع نِ الشَّعْبِِ  ع نْ م سْرُوقٍ  478 مْ ي كُونُ ب  عْد   ف اء  كُنَّا عِنْد  ع بْدِ اللََِّّ بْنِ م سْعُودٍ ف  ق ال  ل هُ ر جُلٌ أ  ح دَّث كُمْ ن بِيِ كُمْ ك 

478 – And from Al Shaie, from Masrouq,  

‘We were in the presence of Abdullah Bin Masoud. A man said to him, ‘Did your Prophet-saww 
narrate to you how many caliphs would be after him-saww?’  

عْتُهُ ي  قُولُ ص ي كُونُ ب    ُح دِ ثُ الْق وْمِ سِن اً سَِ  دٌ ق  بْل ك  و  إِنَّك  لْ  ا أ ح  عْدِي مِنْ الِْلُ ف اء  ع د دِ نُ ق ب اءِ ب نِِ إِسْر ائيِل  اثْ ن ا ع ش ر  كُلِ هِمْ مِنْ ق ال  ن  ع مْ و  م ا س أ ل نِِ ع نْه 
 .قُ ر يْشٍ 

He said, ‘Yes, and no one has asked me about it before you, and you are the youngest of the 
group! I heard him-saww saying: ‘After me-saww there will be caliphs of the number of chieftains 
of the children of Israel, twelve, all of them from Qureysh’’.53 

480 : كُنَّا جُلُوساً إِلَ  ع بْدِ اللََِّّ يقرؤنَ الْقُرْآنِ ف  ق ال  ل هُ ر جُلٌ يَّ  أ بَ  ع بْدِ    و  ر و اهُ حْ َّادُ بْنِ ز يْدٍ ع نْ مُُ الِدٍ ع نِ الشَّعْبِِ  ع نْ م سْرُوقٍ ع نْ ع بْدِ اللََِّّ و  ز اد  فِيهِ ق ال 
هُ  لِيف ة  ب  عْد  ذِهِ الْْمَُّةِ مِنْ خ  لِْكُ أ م ر  ه  مْ يَ   الرَّحْْ نِ ه لْ س أ لْتُمْ ر سُولُ اللََِّّ ك 

481 – And it is reported by Hammad Bin Ziyad, from Mujalid, from Al Shaie, from Masrouq, from Abdullah, and 
there is extra in it. He said,  

‘We were seated to Abdullah (bin Masoud). He was reading the Quran to us. A man said to 
him, ‘O Abu Abdul Rahmad, ‘Did you ask Rasool-Allah-saww how many caliphs from this 
community will control the command after him-saww?’  

ا أ ح دٌ مُنْذُ ق دِمْت  الْعِر اقِ ن  ع مْ س أ لْن ا ر سُولُ اللََِّّ ص ف  ق ال     اثْ ن ا ع ش ر  ع د دِ نُ ق ب اءِ ب نِِ إِسْر ائيِل .ف  ق ال  ل هُ ع بْدُ اللََِّّ م ا س أ ل نِِ ع نْه 

Abdullah said to him, ‘No one has asked me about it since I arrived at Al Iraq! Yes, we did ask 
Rasool-Allah-saww. He-saww said: ‘Twelve, the number of chieftains of the children of Israel!’’54 

ا الدِ ينِ ق ائمِاً إِلَ  اثْنِ ْ ع ش ر  مِنْ قُ ر يْشٍ ف إِذ ا   ع نْ أ ن سِ بْنِ م الِكٍ ق ال  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص  و  ر و ى ع بْدُ اللََِّّ بْنِ أ بِ أمُ يَّة  ع نْ ي زيِد  الرَّق اشِيِ   481 ل نْ ي  ز الُ ه ذ 
ا.  م ض وْا م اج تِ الْْ رْضِ بِِ هْلِه 

481 – And it is reported by Abdullah Bin Abu Umayyam from Yazeed Al Raqqashy, from Anas Bin Malik (well-
known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘This religion will never cease to be standing until twelve from Qureysh 
(are caliphs). When they pass, the earth will be in turmoil with its people!’’55 

 
52 Qasas Al Anbiya-as – H 478 and  )4 /6 (صحيح مسلم 
53 Qasas Al Anbiya-as – H 479 and  )132 (:عن إعلام الورى برقم )بحار الأنوار) 36/ 298 
54 Qasas Al Anbiya-as – H 480 and  )267 (ي ص

 بحار الأنوار) 36/ 299( عن إعلام الورى و ف 
55 Qasas Al Anbiya-as – H 481 and  بحار الأنوار) 36/ 267( عن المناقب 
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لِيف ة  ي كُونُ لرِ سُولِ اللََِّّ ص و  ع نِ ابْنِ مُث نًًّ ع نْ أ بيِهِ ع نْ ع ائِش ة   482  أ نَّهُ س أ لْ  ا ك مْ خ 

482 – And from Ibn Musanna, from his father from Ayesha, he asked her, ‘How many caliphs 
will there be for Rasool-Allah-saww?’  

لِيف ة    ق ال تْ أ خْبْ  نِ ر سُولُ اللََِّّ ص ي كُونُ ب  عْدِي اثْ ن ا ع ش ر  خ 

She said, ‘Rasool-Allah-saww informed me: ‘After me-saww there will be twelve caliphs’’. 

 ف  قُلْتُ لْ  ا مِنْ هُمْ 

I said to her, ‘Who are they?’  

 .ف  ق ال تْ أسَاؤهم في الْو صِيَّةِ مِنْ ل دُنْ آد م  ع

She said, ‘Their names are in the bequest since from Adam-as’’.56 

مِ ع نْ الْْ س نِ بْنِ مح ْبُوبٍ ع نْ مُق اتِلِ بْنِ سُل يْم ان  ع نْ أ بِ ع بْدِ   483 سْن ادِ الْمُت ق دِ  يِ دُ النَّبِيِ يْ  و  و صِيِ ي   اللََِّّ ع ق ال  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص  و  رُوِي  ل ن ا بَِلِْْ أ نَ  س 
 س يِ دُ الْو صِيِ يْ  و  أ وْصِي اؤُهُ س اد اتِ الْْ وْصِي اءِ 

483 – And it is reported to us by the previous chain from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muqatil Bin Suleyman,  

From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww am chief of the Prophets-

saww and my-saww successor-asws is chief of the successors-as, and his-asws successors-asws are chiefs 
of the successors-as! 

ُ ت  ع الَ  إلِ يْهِ أ نِ ِ أ كْر مْتُ الْْ    نْبِي اء  بَِلنُّبُوَّةِ ثَُُّ اخْت ْتُ خ لْقِي و  ج ع لْتُ خِي ار هُمُ الْْ وْصِي اءِ إِنَّ آد م  ع س أ ل  اللََّّ  أ نْ يج ْع ل  ل هُ و صِي اً ص الِْاً ف أ وْح ى اللََّّ

Adam-as had asked his-as Lord-azwj to Make a righteous successor-as to be for him-as. Allah-azwj 
the Exalted Revealed to him-as: “I-azwj have Honoured the Prophets-as with the Prophet-hood. 
Then I-saww Chose My-azwj creatures, and Made their best ones as the successors-saww!” 

ُ إِلَ  آد م  يَّ  آد مُ أ وْصِ إِلَ  ش يْثٍ   و  أ وْح ى اللََّّ

And Allah-azwj Revealed to Adam-as: “O Adam-as! Bequeath to Shees-as!” 

يْثاً ابنِْهِ ف أ وْص ى آد مُ ع إِلَ  ش يْثٍ و  هُو  هِب ةُ اللََِّّ بْنُ آد م  و  أ وْص ى ش يْثٌ إِلَ  ابْنِهِ ش بَّانُ و  هُو  ابْنُ ن  زْل   ُ ع ل ى آد م  مِن  الْ نَّةِ ف  ز وَّج ه ا ش   ة  الْْ وْر اءِ الَّتِِ أ نْ ز لْ  ا اللََّّ

So, Adam-as bequeathed to Shees-as, and he-as is (known as) Hibtullah Bin Adam-as; and Shees-

as bequeathed to his-as son Shabban-as, and he-as is the son who married to the Hourie which 
Allah-azwj had Sent down unto Adam-as from the Paradise. So he-as married her to his-as son 
Shees-as! 

 
56 Qasas Al Anbiya-as – H 482 and بحار الأنوار) 36/ 300(، برقم:) 137( عن الاعلام 
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إِدْريِسُ النَّبِِ  و  أ وْص ى إِدْريِسُ إِلَ  نَخور  و  أ وْص ى ش بَّانُ إِلَ  محلث و  أ وْص ى محلث إِلَ  مُوق و  أ وْص ى مُوق إِلَ  عتميثا و  أ وْص ى عتميثا إِلَ  أخنوخ و  هُو  
 لَ  عنام و  أ وْص ى عنام إِلَ  عنيشاشا و  أ وْص ى نَخور إِلَ  نوُحٍ و  أ وْص ى نوُحٌ إِلَ  س امٍ و  أ وْص ى س امٌ إِ 

And Shabban-as bequeathed to Mahlas-as, and Mahlas bequeathed to Makhouq, and Makhouq 
bequeathed to Atmeesa-as, and Atmeesa-as bequeathed to Akhnoukh-as, and he-as is Idrees-as; 
and Idrees-as bequeathed to Makhour-as, and Nakhour-as bequeathed to Noah-as, and Noah-as 
bequeathed to Saam-as, and Saam-as bequeathed to Anam-as, and Anam bequeathed to 
Anishasha-as. 

فِثُ إِلَ  بِر هِِ و  أ وْص ى بِر هِِ إِلَ  جعشيه و  أ وْص ى جعشيه إِلَ  عِمْر   فِث  و  أ وْص ى يَّ  ا عِمْر انُ إِلَ  إِبْ ر اهِيم  الِْ لِيلِ و  أ وْص ى  و  أ وْص ى عنيشاشا إِلَ  يَّ  ان  و  د ف  ع ه 
اقُ إِلَ  ي  عْقُوب  و  أ وْص ى ي  عْقُوبُ إِلَ  يوُسُف  إِبْ ر اهِيمُ إِلَ  ابنِْهِ إِسَْ اعِيل  و  أ وْص ى إِسَْ اعِيلُ    إِلَ  إِسْح اق  و  أ وْص ى إِسْح 

And Anishasha-as bequeathed to Yafis-as, and Yashif-as bequeathed to Birrih-as, and Birrih-as to 
Ja’shiya-as, and Ja’shiya-as bequeathed to Imran-as, and Imran-as handed it to Ibrahim-as the 
Friend (of the Beneficent), and Ibrahim-as bequeathed to his-as son Ismail-as, and Ismail-as 
bequeathed to Is’haq-as, and Is’haq-as bequeathed to Yaqoub-as, and Yaqoub-as bequeathed to 
Yusuf-as.  

ا شُع يْبٌ إِلَ  مُوس ى بْنِ عِمْر ان  و  أ وْص ى مُ  وس ى بْنِ عِمْر ان  إِلَ  يوُش ع  بْنِ نوُنٍ و  أ وْص ى يوُش ع   و  أ وْص ى يوُسُفُ إِلَ  مثريَّ و  أ وْص ى مثريَّ إِلَ  شُع يْبٍ و  د ف  ع ه 
انُ إِلَ  آص ف  بْنُ ب  رْخِي ا و  أ وْص ى آص ف  إِلَ  ز ك ريََّّ إِلَ  د اوُد  و  أ وْص ى د اوُدُ إِلَ  سُل يْم ان  و  أ وْص ى سُل    يْم 

And Yusuf-as bequeathed to Masriya-as, and Masriya-as bequeathed to Shueyb-as, and Shueyb-

as handed it to Musa Bin Imran-as, and Musa Bin Imran-as bequeathed to Yoshua Bin Noun-as, 
and Yoshua-as bequeathed to Dawood-as, and Dawood-as bequeathed to Suleyman-as, and 
Suleyman bequeathed to Aasif Bin Barkhiya-as, and Asif Bin Barkhiya-as bequeathed to 
Zakariya-as.  

ونُ إِلَ  يَ ْيَ  بْنِ ز ك ريََّّ و  أ وْص ى يَ ْيَ  إِلَ  مُنْذِرٍ و  أ وْص ى مُنْذِرٌ  و  د ف  ع ه ا ز ك ريََّّ إِلَ  عِيس ى ابْنُ م رْيَ   و  أ وْص ى عِيس ى إِلَ  شَ ْعُون  بْنِ حْ ُّون  الصَّف ا و  أ وْص ى شَ ْعُ 
ةُ إِلَ     بُ رْد ة  إِلَ  سُل يْم ة  و  أ وْص ى سُل يْم 

And Zakariya-as handed it to Isa Ibn Maryam-as, and Isa-as bequeathed to Shamoun Bin Hamoun 
Al Safa-as, and Shamoun-as bequeathed to Yahya Bin Zakariya-as, and Yahya-as bequeathed to 
Munzir-as, and Munzir-as bequeathed to Suleymah-as, and Suleymah-as bequeathed to Burdah-

as’.  

ا إلِ يْك  يَّ  ع لِيُّ و  أ نْت  ت دْف عُ إِلَ   ا بُ رْد ة  إِلِ َّ و  أ نَ  أ دْف  عُه   و صِيِ ك  و  ي دْف عُ و صِيُّك  إِلَ  أ وْصِي ائِك  مِنْ وُلْدِك  و احِداً ب  عْد  و احِدٍ  ثَُُّ ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص و  د ف  ع ه 
 رْضِ ب  عْد ك  ح تََّّ تُدْف ع  إِلَ  خ يْرِ أ هْلِ الْْ  

Then Rasool-Allah-saww said: ‘Burdah-as handed it to me-saww, and I-saww hereby hand it to you-

asws O Ali-asws, and you-asws should hand it to your-asws successor-asws, and your-asws successor-asws 
should hand it to your-asws successors-asws from your-asws sons-asws, one after one until it is 
handed to best of the people of the earth after you-asws! 

فاً ش دِيداً الثَّابِتِ  افِريِن   و  ل ت كْفُر نَّ بِك  الْْمَُّةُ و  ل ت خْت لِف نَّ ع ل يْك  اخْتِلَ  الْمُقِيمِ م عِي و  الشَّاذُّ ع نْك  في النَّارِ و  النَّارُ م ثْو ى الْك   .ع ل يْك  ك 
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And the community will be rejecting you-asws and they will be differing upon you-asws with 
severe differing. The one steadfast upon you-asws is like the one staying with me-saww, and the 
one deviating from you-asws would be in the Fire, and the Fire is the abode of the Kafirs!’’57 

ةُ بَِلْْ س انيِدِ الْق ويَِّةِ   484 ابْنِهِ الْْ س نِ   أ نَّ ر سُول  اللََِّّ ص أ وْص ى بِِ مْرِ اللََِّّ إِلَ  ع لِيِ  بْنِ أ بِ ط الِبٍ و  أ وْص ى ع لِيُّ بْنِ أ بِ ط الِبٍ إِلَ    و  و ر د تِ الْْ خْب ارُ الصَّحِيح 
 بْنِ الُْْس يِْْ إِلَ  ابْنِهِ مُح مَّدٍ  و  أ وْص ى الْْ س نُ إِلَ  أ خِيهِ الُْْس يِْْ و  أ وْص ى الُْْس يُْْ إِلَ  وُلْدِهِ ع لِيِ  و  أ وْص ى ع لِيُّ 

484 – And the correct Ahadeeth have arrived with the strong chains that Rasool-Allah-saww had 
bequeathed the Command of to Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and Ali-asws Bin Abu Talib-asws had 
bequeathed to his-asws son Al-Hassan-asws, and Al-Hassan-asws bequeathed to his-asws brother Al-
Husayn-asws, and Al-Husayn-asws bequeathed to his-asws son Ali-asws, and Ali-asws Bin Al-Husayn-

asws bequeathed to his-asws son Muhammad-asws.  

عْ  عْف رٍ إِلَ  ابْنِهِ مُوس ى و  أ وْص ى مُوس ى بْنِ ج  ف رٍ إِلَ  ابنِْهِ ع لِيِ  الر ضِ ا و  أ وْص ى الر ضِ ا إِلَ  وُلْدِهِ مُح مَّدِ و   و  أ وْص ى مُح مَّدُ بْنُ ع لِيٍ  إِلَ  ابنِْهِ ج عْف رٍ و  أ وْص ى ج 
 ص ى ع لِيُّ بْنِ مُح مَّدٍ إِلَ  و ل دِهِ الْْ س نُ أ وْص ى مُح مَّدِ إِلَ  وُلْدِهِ ع لِيِ  و  أ وْ 

And Muhammad-asws Bin Ali-asws bequeathed to his-asws son Ja’far-asws, and Ja’far bequeathed 
to his-asws son Musa-asws, and Musa-asws Bin Ja’far-asws bequeathed to his-asws son Ali Al-Reza-asws, 
and Al-Reza-asws bequeathed to his-asws son Muhammad-asws, and Muhammad-asws bequeathed 
to his-asws son Ali-asws, and Ali-asws Bin Muhammad-asws bequeathed to his-asws son Al-Hassan-asws. 

نْ ي ا إِلََّ ي  وْمٌ و   ا مُلِئ تْ و  أ وْص ى الْْ س نُ إِلَ  ابْنِهِ الِْْجَّةِ الْق ائمُِ بَِلْْ قِ  الَّذِي ل وْ لَْ  ي  بْق  مِن  الدُّ ُ ذ لِك  الْي وْم  ح تََّّ يَ ْرجُ  ف  ي مْلَ  ه ا ع دْلًَ و  قِسْطاً ك م  احِدٌ ل ط وَّل  اللََّّ
 ظلُْماً و  ج وْراً.

And Al-Hassan-asws bequeathed to his-asws son the Divine Authority, the one rising with the 
truth who, even if nothing remains from the world except one day, Allah-azwj will Prolong that 
day until he-ajfj emerges. He-ajfj will fill it with justice and fairness just as it would have been 
filled with injustice and tyranny’’.58 

يِ دُهُمْ و  أ فْ  و  ق ال  ر سُولُ اللََِّّ ص 485  ض لُهُمْ و  أ كْر مُهُمْ ع ل ى اللََِّّ إِنَّ للََِِّّ ت  ب ار ك  و  ت  ع الَ  مِائ ة  أ لْفِ ن بٍِ  و  أ رْب  ع ةٌ و  عِشْريِن  أ لْف  ن بٍِ  أ نَ  س 

485 – And Rasool-Allah-saww said: ‘For Allah-azwj Blessed and Exalted there are one hundred and 
twenty four thousand Prophets-as. I-saww am their-as chief, and their most superior, and their 
most honourable unto Allah-azwj! 

يِ دُهُمْ و  أ فْض   ان هُ و  ت  ع الَ  ج لَّ ذ ك ر هُ و  لِكُلِ  ن بٍِ  و صِيٌّ أ وْص ى إلِ يْهِ مِنْ اللََِّّ و  إِنَّ و صِيِ ي ع لِيِ  بْنِ أ بِ ط الِبٍ ل س   .لُهُمْ و  أ كْر مُهُمْ ع ل ى اللََِّّ سُبْح 

And for every Prophet-saww there is a successor he-as had bequeathed to, and my-saww successor 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws is their-as chief, and their-as most superior, and their-as most 
honourable unto Allah-azwj the Glorious and Exalted, Majestic is His-azwj Mention!’’59 

 
57 Qasas Al Anbiya-as – H 483 and  )58 /2 (ي أماليه، المجلد

وسي ف 
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ّ
 أورده الش

58 Qasas Al Anbiya-as – H 484 and  )466 -465 /1 (ي إثبات الهداة الجزء
يخ الحرّ ف 

ّ
 أخرجه الش

59 Qasas Al Anbiya-as – H 485 and  )30 /11 (بحار الأنوار 


